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CLAR

A. Conradh idir Riocht na Beilge, Poblacht na Seice, Riocht na Danmhairge, Poblacht
Chonaidhme na Gearmdine, Poblacht na hEastoine, an Phoblacht Heilléanach, Riocht na
Spainne, Poblacht na Fraince, Eire, Poblacht na hlodaile, Poblacht na Cipire, Poblacht na
Laitvia, Poblacht na Liotuaine, Ard-Dilcacht Lucsamburg, Poblacht na hUngaire, Poblacht
Mhélta, Riocht na hisiltire, Poblacht na hOstaire, Poblacht na Polainne, Poblacht na
Portaingéile, Poblacht na Sléivéine, Poblacht na Sldvaice, Poblacht na Fionlainne, Riocht na
Sualainne, Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann (Ballstait an
Aontais Eorpaigh) agus Poblacht na Bulgaire agus an Rémain, i dtaobh aontachas Phoblacht
na Bulgaire agus na Romaine leis an Aontas EOrpach ..........cccccccevveveiieiiese e

B. Protacal i dtaobh na gcoinniollacha agus na socruithe chun Poblacht na Bulgéire agus an
Romain a ligean isteach san Aontas EOrPach ..........cccevviieiiieie s

Cuid a hAon: INA PIIONSADAIL. ... et snenennnennnee
Cuid a D6: Oiritnuithe ar an MBUNIEACKT ......oooe et
Teideal I:  Foralacha inStititideaCa ........evveeeee e
Teideal H: OIrUNUITNE BIIE ...
Cuid a Tri: BUANTNOTAIACIE ... et e e e e e e e e e e e e e e e e

Teideal I:  Oiritinuithe ar ghniomhartha arna nglacadh ag na hinstitididi ..........
Teideal 111 Foralacha @ile...........cooooiiiiiiiiic e
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Cuid a Ceathair:

Cuid a Cuig:

larscribhinni

larscribhinn I:

larscribhinn Il:

larscribhinn I11;

FOralacha SEAladaCha .........vveeeeeee ettt e e e e e e e e e e e e e e aaaaa

Teideal I: Bearta idirthréimhSEacha .........c..coocvvviiceiiiiee e
Teideal I1: Foralacha institiGideacha ............cocvvviicviiiicie i
Teideal I11: Foralacha @irgeadais ...........ccocerevirerieiiniieieesese e
Teideal IV:Foralacha €ile.........c.ococuiiiiiii i

Forélacha i dtaobh an Prétacal seo a chur chun feidnhme.........coovvevveeieeeeeee,

Teideal I: Na hinstititidi agus na comhlachtai a chur ar bun.............c..cccvevee.
Teideal II: Infheidhmeacht ghniomhartha na n-institiGidi................ccccevevvennne.
Teideal 111: Foralacha criochnaitheacha ...........c.ccccoovviviiiicicicc s

Liosta na gCoinbhinsiin agus na bProtacal lena n-aontéidh an Bhulgair agus an
Romain amhail 6n aontachas (da dtagraitear in Airteagal 3(3) den Phrétacal)....

Liosta foralacha acquis Schengen mar ata arna lanphairtid i gcreat an Aontais
Eorpaigh agus na n-ionstraimi ag cur leis n6 ata gaolmhar leis ar dhoigh eile, ata
le bheith ina gceangal ar na Ballstait nua agus infheidhme iontu amhail 6n
aontachas (da dtagraitear in Airteagal 4(1) den Phrétacal) .....cooevvveiviviiiiennn,

Liosta da dtagraitear in Airteagal 16 den Phrétacal: Oiritnuithe ar ghniomhartha
arna nglacadh ag na NiNStItidIdi ..........cccoveveriiine e

N B ] [T o (=T 1e] o) - | TR
Cearta maoine tionsclaiChe ...,
I.  Antrddmharc Comhphobail .............ccccooriviiniiiiiie,
II.  Deimhnithe forliontacha cosanta.............ccceceevvveiiiieeiiinciinens
1. Dearai Comhphobail ...........ccccocviiiiiiiiiiiee e,
2. TalIMNAIOCNT.......cviiiiiiecce e
3. Beartas I0MPAIT ......ooouiiiiiiee e
S O 11 - (o] - TSR
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larscribhinn 1V:

larscribhinn V:

larscribhinn VI:;

Liosta da dtagraitear in Airteagal 17 den Phrétacal: Oiritnuithe forliontacha ar
ghniomhartha arna nglacadh ag na hinstitiGidi.............cccooevieiiiii i,

TaAIMNATOCHT ... e
A.  Reachtaiocht talmhaiochta ............ccccvevieriieiiiec e
B. Reachtaiocht tréidliachta agus fiteaslaintiochta...........cccccooevveiiiieinennen,

Liosta da dtagraitear in Airteagal 18 den Phrétacal: buanfhoralacha eile

1. DI CUIIBACKHTAT ...t ee e e e e e e
2. Beartas 10MATOCHTA ......ee e e et ettt ettt e e e e e e e e e e eareeeaeeeeeans
3. TAIMNATOCNT . ...t
4, AN TAONTAS CUSTAIIM .ottt ee e e e eeeereeeeeeeeeeeeereeeeerereeeeeeeees
Foscribhinn a ghabhann le hlarscribhinn V...,

Liosta da dtagraitear in Airteagal 20 den Phrétacal: bearta idirthréimhseacha,
AN BRUIGAIT ...t

1. Saorghluaiseacht daoiNe............ccceeiieiieiiieie e
2. Saoirse chun seirbhisi a SNOIAthar ..o,
3. Saorghluaiseacht chaipitil ...........cccccoveiiiiiii e
4. TalMhaiOCh.....c.viieiccc s
A.  Reachtaiocht talmhaiochta............cccccoiiiiiinieniicee e
B. Reachtaiocht tréidliachta agus fiteaslaintiochta..............cc.cccoeeveinen,
5. Beartas I0MPAIT ......cccouiiieiieie s se s e e re e re e e e sre e e nae s
B.  CANACNAS ..o e
7.  Beartas soisialta agus foStaioCht..........cccccveviiiiiiieic e
8. FUINNEAMN ..ot
9.  Teileachumarsaid agus teicneolaiochtai an eolais.............cccccoevevviierinnns
10, COMNSNAOL..... .o e
A, CallioCht @n GBI .......oiiiiiiiiicee e
B.  Bainistiocht dramhaiola............cccocoviiiiiiiiiiiicee e
C.  CAIlIOCNT N UISCE....cuviuiiieiiiiisieeiee e
D. Truaillid tionsclaioch agus bainistiocht bhaoil ...............cc.ccoviennen,
Foscribhinn a ghabhann le hlarscribhinn VI ...,
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larscribhinn VII: Liosta da dtagraitear in Airteagal 20 den Phrotacal: bearta idirthréimhseacha,

AN ROMAIN ...ttt e et e et e e e e s reente e nnes
1. Saorghluaiseacht daoiNe............ccoevieiieiiieie e
2. Saoirse chun seirbhisi a SNOIAthar ............cccoceeeii i,
3. Saorghluaiseacht chaipitil ............cccoveiiiiiii e
4. BeartaS i0MaiOChta........cccceiviiieiiciecrese e
A.  Cabhair fhioSCach .........ccccoveiiiiececcc e

B.  AthStruchtlrl CruacCh .........ccccoeieiiiice e

5. TalmMRaIOCh.......ccoiiieiece e
A. Reachtaiocht talmhaiochta.............ccccovviviieieicse e

B. Reachtaiocht tréidliachta agus fiteaslaintiochta.............cccccoeveiiennnnn

l. Reachtaiocht tréidliachta............cccccvviviiciciccc e,

Il.  Reachtaiocht fiteaslaintiochta ............ccccceeveiiiniiiiic

6. BeArtas I0MPAIN .......ooveiiiiiiiieieie et
R O T T o o SRRSO
8. FUINNEAMN ...ttt eare e e eanes
9. COMNSNAOL........iiiiiiieie et
) OV [ To T o] - I LT | OSSR

B.  Bainistiocht dramhaiola.............cccccooviiiiiiiiccec e

C.  CAIlIOCNE BN UISCE....cvveieiiiecieeieeeeiee et

D.  Truaillit tionsclaioch agus bainistiocht bhaoil ...............ccccooeeeiinnns
Foscribhinn A a ghabhann le hlarscribhinn VI ...,
Foscribhinn B a ghabhann le hlarscribhinn VI ...,
larscribhinn VIII: Forbairt na tuaithe (da dtagraitear in Airteagal 34 den Phrotacal) .....................

larscribhinn 1X: Gealltanais shonracha arna nglacadh ar laimh agus ceanglais arna nglacadh ag an
Rd&main ag clabhsur na caibidliochta aontachais an 14 Nollaig 2004 (d& dtagraitear
in Airteagal 39 den PRrotacal) .........cocveveerieieiiie e
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C. lonstraim i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Bulgaire agus na ROmaine agus

oiriinuithe ar na Conarthai ar a bhfuil an tAontas Eorpach fothaithe.............c.ccccoeiviinnnn
Cuid a hAon: Na PIIONSADAIL ..o e
Cuid a Do: Qiritnuithe ar Na CoNarthal ...........cccocviiiieee s

Teideal I:  Foralacha inStititideacha ........coeveeeeeeeeeeeee e
Teideal H: OIrUNUINE BB ...

Cuid a Tri: BUANTNOTAIACNA ..ottt e e e e

Teideal I:  QOiritnuithe ar ghniomhartha arna nglacadh ag na hinstitididi ..........
Teideal 11: FOralacha €ile..........cccviviiiieiecec e

Cuid a Ceathair: Foralacha sealadacha ...........cccccceoiiiiiiiiiice e
Teideal I:  Bearta idirthréimhseacha ...........cccccoveviiiiiiicce e
Teideal I1: Foralacha instititideacha ............cccceeevvviiii e
Teideal I11: Foralacha @irgeadais ...........ccccereireieiniieieese e
Teideal IV:FOralacha €ile..........ccoooviiiiiiiiiiiece e
Cuid a Cuig: Foralacha i dtaobh an lonstraim seo a chur chun feidhme ...........cccccoiiiieni,
Teideal I: Na hinstititidi agus na comhlachtai a chur ar bun.............................

Teideal II: Infheidhmeacht ghniomhartha na n-institiGidi.............ccccceeevevvinenne.
Teideal 111: Foralacha criochnaitheacha ...........c.ccccovviiiiiiiiiiicc s
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larscribhinni

larscribhinn I;

larscribhinn I1;

larscribhinn 111;

larscribhinn 1V:

larscribhinn V:

Liosta na gCoinbhinsitn agus na bProtacal lena n-aontoidh an Bhulgair agus an
Rd&main amhail 6n aontachas (da dtagraitear in Airteagal 3(3) den lonstraim
AONTACNAIS) o

Liosta foralacha acquis Schengen mar ata arna lanphairtiu i gcreat an Aontais
Eorpaigh agus na n-ionstraimi ag cur leis no ata gaolmhar leis ar dhdigh eile, ata
le bheith ina gceangal ar na Ballstait nua agus infheidhme iontu amhail 6n
aontachas (da dtagraitear in Airteagal 4(1) den lonstraim Aontachais) ...............

Liosta da dtagraitear in Airteagal 19 den lonstraim Aontachais: oiridnuithe ar

ghniomhartha arna nglacadh ag na hinstitidlidi.............cccocoooeriiieneisineneen
T B T T ot 0o (=TT o - |
Cearta maoine tionsclaiChe .........cccccveiiiiiiiie e
I.  Antrddmharc Comhphobail ...........ccccoooiiiiiiiiiieee,
Il.  Deimhnithe forliontacha cosanta.............cccccoeveevviiiiie e,
1. Dearai Comhphobail ...........cccooiiiiiiiiiie e,
2. TaIMRNAIOCHT......coiiiieccre e e
3. BeartaS I0MPAIN ....c.evviiiiiiiiieiesie e
4, CANACNAS  .oiiceeiiie et eare s

Liosta da dtagraitear in Airteagal 20 den lonstraim Aontachais: Oiriunuithe
forliontacha ar ghniomhartha arna nglacadh ag na hinstitididi ...............cccccevnee.

TaAlMNATOCNT ... ettt e e ea e
A. Reachtaiocht talmhaioChta ........coooiieeeeeee et
B. Reachtaiocht tréidliachta agus fiteaslaintiochta............ccccocoveiiiiiiiiinne.

Liosta d& dtagraitear in Airteagal 21 den lonstraim Aontachais: buanfhoralacha
BB bbb

1. (D] [0 Lo (=7 Ue] o = AR RTURRRRPRRRRR
2. Beartas 10MaIOCHTA ........eee et
3. TAIMNATOCNT . ... e e e e e e
4, AN TAONTAS CUSTAIIM .ottt ee et e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeeees
Foscribhinn a ghabhann le hlarscribhinn V...,
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larscribhinn VI: Liosta da dtagraitear in Airteagal 23 den lonstraim Aontachais: bearta

idirthréimhseacha, an BRUIQAIT...........cccoooveiieii i
1. Saorghluaiseacht daoiNe............ccoevieiieiiieie e
2. Saoirse chun seirbhisi a SNOIAthar ...........ccccoceviieiiiiccee e,
3. Saorghluaiseacht chaipitil ...........cccooveiiiiiiic e,
4. TalMhAIOCh.....c.iiiecc s
A. Reachtaiocht talmhaiochta............cccccoiiiiiinieniicceeee
B. Reachtaiocht tréidliachta agus fiteaslaintiochta.............c.ccccooeienennen.
5. Beartas I0MPAIr ........coeiieiieiiiie et ra e
B.  CANACNES......ccueiiiiieciieieieie e ereeras
7.  Beartas soisialta agus fostaiocht............ccceeviiiiiieiicicce e
8. FUINNEAMN ...ttt
9.  Teileachumarsaid agus teicneolaiochtai an eolais.............c..ccccovevviieiiennnn
10, COMNSNAOL.... ..o e
A, CaliOChT 8N BEIN....c.eiiiiiiiiiceee s
B.  Bainistiocht dramhaiola............cccccooeiiiieiiiiiicccc
C.  CAIlIOCNE N UISCE....cvviuveiiiieitisieeiieie et
D. Truaillid tionsclaioch agus bainistiocht bhaoil ..............c.ccccovennnen.
Foscribhinn a ghabhann le hlarscribhinn VI ...

larscribhinn VII: Liosta da dtagraitear in Airteagal 23 den lonstraim Aontachais: bearta

idirthréimhseacha, an ROMAIN .........cccoociiiiiiii e
1. Saorghluaiseacht da0iNe............ccceiieiieiiieieee e
2. Saoirse chun seirbhisi a sholathar .............cccevviiiiiecicc e
3. Saorghluaiseacht chaipitil ...........cccoooveiiiiiiiec e
4. BeartaS IomMaiOChta.........ccoeiiiiiiiiii e
A.  Cabhair fThiOSCACKH .......ccocvieiciie e

B.  AthStruchtlrll CrUACK ......c..cooiiiiiciie e

TR -1 [ 1910 U0 o o | O URORRT
A. Reachtaiocht talmhaiochta...........cccocoiiiiiiiiiii e

B. Reachtaiocht tréidliachta agus fiteaslaintiochta..............cccceevvinennnns

l. Reachtaiocht tréidliachta...........coceeveiieiciii e,

Il.  Reachtaiocht fiteaslaintiochta ............ccccovvviiiiiiiiiic e

6.  Beartas I0MPAIT .......ccooiiiiiieie e et
A O 14 T- o - TSSO
8. FUINNEAMN ... e
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9. COMNSNAOL.....c..i ettt
A, CaIlIOCHT 8N BEIN....ciiiiieciiieee s
B.  Bainistiocht dramhaiola............ccccoeeiiiiiiiiiiicccc e
C.  CAIlIOCNE N UISCE....cvveuieiiiiiitisieeiieie e
D.  Truaillid tionsclaioch agus bainistiocht bhaoil ..............ccccccooeinnnen.
Foscribhinn A a ghabhann le hlarscribhinn VI ...,
Foscribhinn B a ghabhann le hlarscribhinn VI ...,

larscribhinn VIII:Forbairt na tuaithe (da dtagraitear in Airteagal 34 den lonstraim Aontachais)

larscribhinn 1X: Gealltanais shonracha arna nglacadh ar laimh agus ceanglais arna nglacadh ag an
RAmain ag clabhsir na caibidliochta aontachais an 14 Nollaig 2004 (da dtagraitear
in Airteagal 39 den lonstraim AoNntachais) ........cccccevviieiiiericiesee e

An lonstraim Chriochnaitheach

l. Téacs na hlonstraime CrioChNaithi..........cocoviiiiiiicie e
] TR B LT 1 o] (U111 TSR
A. Dearbhuithe Comhphairteacha 6 na Ballstait laithreacha...............ccccccoeevervennne.

1.  Dearbhi Comhphairteach maidir le saorghluaiseacht oibrithe:

AN BRUIGAIT ...
2.  Dearbhd Comhphairteach maidir le lIéaguim ghrainneacha:

AN BRUIGAIT ...
3. Dearbhd Comhphairteach maidir le saorghluaiseacht oibrithe:

AN ROMAIN ...t ne e e
4.  Dearbht Comhphairteach maidir le forbairt na tuaithe: an Bhulgair

AQUS @N ROMAIN ...

B. Dearbhi Comhphairteach ¢ na Ballstait laithreacha agus én gCoimisiun ...........

5. Dearbhd comhphéirteach maidir le hullmhichain na Bulgéire agus na
ROMAINE dON @0NTACNES. .......ccviiiiiiieieie e
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C.  Dearbhi comhphairteach ¢ roinnt de na Ballstait laithreacha..............c.cccovenenne.

6.  Dearbhu comhphéirteach 6 Phoblacht Chonaidhme na Gearmaine agus 6
Phoblacht na hOstaire maidir le saorghluaiseacht oibrithe: an Bhulgair agus

AN ROMAIN ..ot

D. Dearbh( 6 Phoblacht na BUIQAITe...........ccoeiiiiinieiiece e

7. Dearbhu 6 Phoblacht na Bulgaire maidir le hiséid na haibitre coireallai san
A0NAS EOIPACH ...

I1l.  Malartd Litreacha idir an tAontas Eorpach agus Poblacht na Bulgaire agus an Rémain maidir

le n6s imeachta faisnéise agus comhairlichain chun cinnti airithe agus bearta eile a ghlacadh
i rith na tréimhse roimh an a0NtaChas............cccviii e

AA2005/NDX/ga 9
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CONRADH

IDIR
RIOCHT NA BEILGE, POBLACHT NA SEICE,

RIOCHT NA DANMHAIRGE, POBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE,
POBLACHT NA hEASTOINE, AN PHOBLACHT HEILLEANACH,
RIOCHT NA SPAINNE, POBLACHT NA FRAINCE, EIRE,
POBLACHT NA hIODAILE, POBLACHT NA CIPIRE,

POBLACHT NA LAITVIA, POBLACHT NA LIOTUAINE,
ARD-DIUCACHT LUCSAMBURG, POBLACHT NA hUNGAIRE,
POBLACHT MHALTA, RIOCHT NA hiSILTIRE,

POBLACHT NA hOSTAIRE, POBLACHT NA POLAINNE,
POBLACHT NA PORTAINGEILE, POBLACHT NA SLOIVEINE,
POBLACHT NA SLOVAICE, POBLACHT NA FIONLAINNE,

RIOCHT NA SUALAINNE,

RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN
(BALLSTAIT AN AONTAIS EORPAIGH)

AGUS
POBLACHT NA BULGAIRE AGUS AN ROMAIN,

I dTAOBH AONTACHAS PHOBLACHT NA BULGAIRE
AGUS NA ROMAINE LEIS AN AONTAS EORPACH

AA2005/TR/ga 1
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TA

A SHOILSE Ri NA mBEILGEACH,

POBLACHT NA BULGAIRE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA SEICE,

A SOILSE BANRION NA DANMHAIRGE,

UACHTARAN PHOBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA hEASTOINE,

UACHTARAN NA POBLACHTA HEILLEANAI,

A SHOILSE RI NA SPAINNE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA FRAINCE,

UACHTARAN NA hEIREANN,

UACHTARAN PHOBLACHT NA hIODAILE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA CIPIRE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA LAITVIA,

UACHTARAN PHOBLACHT NA LIOTUAINE,
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A MHORGACHT RIOGA ARD-DIUC LUCSAMBURG,

UACHTARAN PHOBLACHT NA hUNGAIRE,

UACHTARAN MHALTA,

A SOILSE BANRION NA hiSILTIRE,

UACHTARAN CONAIDHME PHOBLACHT NA hOSTAIRE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA POLAINNE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA PORTAINGEILE,

UACHTARAN NA ROMAINE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOIVEINE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOVAICE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA FIONLAINNE,

RIALTAS RIOCHT NA SUALAINNE,

A SOILSE BANRION RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS
THUAISCEART EIREANN,

AA2005/TR/ga 4
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AR BHEITH DOIBH D'AON AIGNE gnétha chuspéiri an Aontais Eorpaigh a shaothru,

AR BHEITH DE RUN DAINGEAN ACU leantint den phréiseas chun aontas buandluite idir

pobail na hEorpa a chur ar bun ar na fothai at4 leagtha sios cheana,

DE BHRI go dtugann Airteagal I-58 den Chonradh ag bunt Bunreachta don Eoraip, ar nds
Airteagal 49 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, deis do Stait Eorpacha chun bheith ina

gcombhaltai den Aontas,

DE BHRI go bhfuil Poblacht na Bulgaire agus an Rémdin tar éis iarratas a dhéanamh chun bheith

ina gcomhaltai den Aontas,

DE BHRI gur dhearbhaigh an Chombhairle, tar éis di tuairim an Choimisitin agus aont(i Pharlaimint

na hEorpa a thail, go bhfuil si i bhfabhar na Stait sin a ligean isteach,
DE BHRI go bhfuil an Conradh ag bunti Bunreachta don Eoraip, trath sinithe an Chonartha seo,
sinithe ach gan a bheith daingnithe ag Ballstait uile an Aontais agus go n-aonto6idh Poblacht na

Bulgéire agus an Roémain don Aontas Eorpach mar ata an 1 Eandir 2007,

TAR EIS COMHAONTU ar na coinniollacha agus na socruithe maidir le ligean isteach, agus chun

na criche sin tar éis na daoine seo a leanas a cheapadh mar Lanchumhachtaigh:

AA2005/TR/ga 5
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A SHOILSE Ri NA mBEILGEACH,

Karel DE GUCHT
Aire Gnothai Eachtracha

Didier DONFUT
Runai Stait um Ghnothai Eorpacha, a ghabhann leis an Roinn Gnéthai Eachtracha

POBLACHT NA BULGAIRE,

Georgi PARVANOV

Uachtaran

Simeon SAXE-COBURG

Priomh-Aire

Solomon PASSY
Aire Gnothai Eachtracha

Meglena KUNEVA
Aire Gnothai Eorpacha
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UACHTARAN PHOBLACHT NA SEICE,

Vladimir MULLER

Leas-Aire Gnoéthai Aontais

Jan KOHOUT
Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,

Buanionadai Phoblacht na Seice chuig an Aontas Eorpach

A SOILSE BANRION NA DANMHAIRGE,

Friis Arne PETERSEN

Buan-Ruanai Stait

Claus GRUBE
Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,

Buanionadai Riocht na Danmhairge chuig an Aontas Eorpach

UACHTARAN PHOBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE,

Hans Martin BURY

Aire Stait um an Eoraip
Wilhelm SCHONFELDER

Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,

Buanionadai Phoblacht Chénaidhme na Gearmdine chuig an Aontas Eorpach
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UACHTARAN PHOBLACHT NA hEASTOINE,

Urmas PAET
Aire Gnothai Eachtracha

Viino REINART,

Buanionadai Phoblacht na hEastdine chuig an Aontas Eorpach

UACHTARAN NA POBLACHTA HEILLEANAI,

Yannis VALINAKIS
Leas-Aire Gnéthai Eachtracha

Vassilis KASKARELIS
Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,

Buanionadai na Poblachta Heilléanai chuig an Aontas Eorpach

A SHOILSE RI NA SPAINNE,

Miguel Angel MORATINOS CUYAUBE

Aire Gnothai Eachtracha agus Comhair

Alberto NAVARRO GONZALEZ

Runai Stait um an Aontas Eorpach

AA2005/TR/ga 8
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UACHTARAN PHOBLACHT NA FRAINCE,

Claudie HAIGNERE
Aire le freagracht i leith Gnothai Eorpacha, a ghabhann leis an Aire Gnothai Eachtracha

Pierre SELLAL
Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,

Buanionadai Phoblacht na Fraince chuig an Aontas Eorpach

UACHTARAN NA hEIREANN,

Dermot AHERN
Aire Gnothai Eachtracha

Noel TREACY
Aire Stait um Ghnothai Eorpacha

UACHTARAN PHOBLACHT NA hIODAILE,

Roberto ANTONIONE
Fo-Runai Stait um Ghnothai Eachtracha

Rocco Antonio CANGELOSI

Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,
Buanionadai Phoblacht na hlodaile chuig an Aontas Eorpach
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UACHTARAN PHOBLACHT NA CIPIRE,

George IACOVOU
Aire Gnothai Eachtracha

Nicholas EMILIOU
Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,
Buanionadai Phoblacht na Cipire chuig an Aontas Eorpach

UACHTARAN PHOBLACHT NA LAITVIA,

Artis PABRIKS
Aire Gnothai Eachtracha

Eduards STIPRAIS
Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,
Buanionadai Phoblacht na Laitvia chuig an Aontas Eorpach

UACHTARAN PHOBLACHT NA LIOTUAINE,

Antanas VALIONIS
Aire Gnothai Eachtracha

Albinas JANUSKA

Fo-Runai ag an Roinn Gnoéthai Eachtracha

AA2005/TR/ga 10
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A MHORGACHT RIOGA ARD-DIUC LUCSAMBURG,

Jean-Claude JUNCKER
Priomh-Aire, Aire Stait, Aire Airgeadais

Jean ASSELBORN

Leas-Phriomhaire, Aire Gnéthai Eachtracha agus Inimirce

UACHTARAN PHOBLACHT NA hUNGAIRE,

An Dr. Ferenc SOMOGY]1
Aire Gnodthai Eachtracha

Dr. Etele BARATH

Aire gan ciram roinne freagrach as Gnothai an Aontais Eorpaigh

UACHTARAN MHALTA,

An tOndrach Michael FRENDO
Aire Gnothai Eachtracha

Richard CACHIA CARUANA

Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,
Buanionadai Phoblacht Mhalta chuig an Aontas Eorpach
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A SOILSE BANRION NA hiSILTIRE,

An Dr. B.R. BOT
Aire Gnothai Eachtracha

Atzo NICOLAI
Aire Gnothai Eorpacha

UACHTARAN CONAIDHME PHOBLACHT NA hOSTAIRE,

Hubert GORBACH

Leas-Sheansailéir

An Dr. Ursula PLASSNIK
Aire Coénaidhme Gnoéthai Eachtracha

UACHTARAN PHOBLACHT NA POLAINNE,

Adam Daniel ROTFELD
Aire Gnothai Eachtracha

Jarostaw PIETRAS
Runai Stait um Ghnothai Eorpacha
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UACHTARAN PHOBLACHT NA PORTAINGEILE,

Diogo PINTO DE FREITAS DO AMARAL
Aire Stait agus Gnothai Eachtracha

Fernando Manuel de MENDONCA D'OLIVEIRA NEVES
Runai Stait um Ghnothai Eachtracha

UACHTARAN NA ROMAINE,

Traian BASESCU

Uachtaran na Rémaine

Calin POPESCU - TARICEANU

Priomh-Aire na Romaine

Mihai - Razvan UNGUREANU
Aire Gnothai Eachtracha

Leonard ORBAN
Priomh-Chaibidleoir leis an Aontas Eorpach
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UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOIVEINE,

Bozo CERAR

Runai Stait ag an Roinn Gndthai Eachtracha

UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOVAICE,

Eduard KUKAN
Aire Gnothai Eachtracha

Jozsef BERENYI

Runai Stait um Ghnothai Eachtracha
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UACHTARAN PHOBLACHT NA FIONLAINNE,

Eikka KOSONEN
Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,

Buanionadai Phoblacht na Fionlainne chuig an Aontas Eorpach

RIALTAS RIOCHT NA SUALAINNE,

Laila FREIVALDS
Aire Gnothai Eachtracha

Sven-Olof PETERSSON
Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,

Buanionadai Riocht na Sualainne chuig an Aontas Eorpach

A SOILSE BANRION RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS
THUAISCEART EIREANN,

Sir John GRANT KCMG
Ambasadoir Urghnach agus Lanchumhachtach,
Buanionadai Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann chuig an Aontas

Eorpach
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NOCH A RINNE, tar ¢is doibh a lanchumhachtai, agus iad i bhfoirm cheart chui, a thabhairt ar aird

da chéile,

TAR EIS COMHAONTU MAR A LEANAS:

AIRTEAGAL 1
1. Déantar leis seo de Phoblacht na Bulgaire agus den Romain comhaltai den Aontas Eorpach.
2. Déantar leis seo de Phoblacht na Bulgaire agus den Romain Péirtithe sa Chonradh ag bunt
Bunreachta don Eoraip agus sa Chonradh ag bunti an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh

Adamhach, mar ata arna least no arna bhforlionadh.

3. Téna coinniollacha agus na socruithe maidir le ligean isteach leagtha amach sa Phrotacal atd i

gceangal leis an gConradh seo. Is cuid dhilis den Chonradh seo fordlacha an Phroétacail sin.
4.  Déanfar an Protacal, lena n-airitear a larscribhinni agus a Fhoscribhinni, a chur i gceangal leis

an gConradh ag buni Bunreachta don Eoraip agus leis an gConradh ag bunu an Chomhphobail

Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach agus is cuid dhilis de na Conarthai sin a chuid foralacha.
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AIRTEAGAL 2

1. Sa chas nach mbeidh an Conradh ag bunti Bunreachta don Eoraip i bhfeidhm ar dhata an
aontachais, déanfar de Phoblacht an Bulgaire agus den Romain Pairtithe sna Conarthai ar a bhfuil

an tAontas fothaithe, mar ata arna least n6 arna bhforlionadh.

Sa chaés sin, tiocfaidh Airteagal 1(2) go (4) chun bheith infheidhme 6 dhata an Chonartha ag buna
Bunreachta don Eoraip a theacht i bhfeidhm.

2. Leagtar amach san lonstraim ata i gceangal leis an gConradh seo na coinniollacha maidir le
ligean isteach agus na hoiritnuithe is g4 da chionn sin ar na Conarthai ar a bhfuil an tAontas
fothaithe, a mbeidh feidhm leo 6 dhata an aontachais go dti data an Chonartha ag buni Bunreachta

don Eoraip a theacht i bhfeidhm. Is cuid dhilis den Chonradh seo foralacha na hlonstraime sin.
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3. Sachas go dtiocfaidh an Conradh ag buni Bunreachta don Eoraip i bhfeidhm tar éis an
aontachais, déanfaidh an Protacal da dtagraitear in Airteagal 1(3) ionad na hlonstraime da
dtagraitear in Airteagal 2(2) a ghlacadh ar dhata an Chonartha sin a theacht i bhfeidhm. Sa chas sin,
measfar nach gcruthaionn fordlacha an Phrotacail réamhluaite éifeacht nua dli ach go ndéanann siad
na héifeachtai dli ata cruthaithe cheana ag fordlacha na hlonstraime da dtagraitear in Airteagal 2(2)
a chaomhnu faoi na coinniollacha ata leagtha sios sa Chonradh ag buni Bunreachta don Eoraip, sa

Chonradh ag bunti an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach agus sa Phrotacal sin.

Gniomhartha arna nglacadh roimh theacht i bhfeidhm an Phrotacail da dtagraitear in Airteagal 1(3)
ar bhonn an Chonartha seo n6 ar bhonn na hlonstraime da dtagraitear i mir 2, leanfaidh siad de
bheith i bhfeidhm agus caomhnoéfar a n-éifeachtai dli go dti go ndéanfar na gniomhartha sin a leasu

né a aisghairm.

AIRTEAGAL 3

Beidh feidhm 1 leith an Chonartha seo ag na foralacha a bhaineann le cearta agus oibleagaidi na
mBallstat agus le cumhachtai agus dlinse institiuidi an Aontais mar ata siad leagtha amach sna

Conarthai a dtiocfaidh Poblacht na Bulgaire agus an Romain chun bheith ina bPairtithe iontu.
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AIRTEAGAL 4

1. Déanfaidh na hArdphairtithe Conarthacha daingnit ar an gConradh seo i gcomhréir lena
rialacha bunreachtutla faoi seach. Taiscfear na hionstraimi daingnitchain le Rialtas Phoblacht na

hlodaile 14 nach déanai n4 an 31 Nollaig 2006.

2. Tiocfaidh an Conradh seo i bhfeidhm an 1 Eandir 2007 ar chuntar go mbeidh na hionstraimi

daingnitchain go léir taiscthe roimh an data sin.

Ar a shon sin, mura mbeidh Stat d4 dtagraitear in Airteagal 1(1) tar éis a ionstraimi daingnitichain a
thaisceadh i dtrath cui, tiocfaidh an Conradh seo 1 bhfeidhm don Stat eile a rinne an taisceadh sin.
Sa chas sin, ag gniomht di d'aon toil, cinnfidh an Chombhairle laithreach cad iad na hoiritinuithe
nach foldir a dhéanamh ar an gConradh seo, ar Airteagail 10, 11(2), 12, 21(1), 22, 31, 34 agus 46, ar
[arscribhinn III, pointe 2(1)(b), 2(2) agus 2(3), agus ar larscribhinn IV, Roinn B, den Phrétacal da
dtagraitear in Airteagal 1(3) agus, de réir mar a bheidh, ar Airteagail 9 go 11, 14(3), 15, 24(1), 31,
34, 46 agus 47, ar larscribhinn III, pointe 2(1)(b), 2(2) agus 2(3), agus ar larscribhinn IV, Roinn B,
den lonstraim da dtagraitear in Airteagal 2(2); féadfaidh si chomh maith, ag gniomhu di d'aon toil, a
dhearbhu go bhfuil na foralacha sin den Phroétacal réamhluaite, lena n-airitear a larscribhinni agus a
Fhoscribhinni, agus, de réir mar a bheidh, na foralacha sin den Ionstraim réamhluaite, lena n-airitear
a hlarscribhinni agus a Foscribhinni, a thagraionn go sainraite do Stat nar thaisc a ionstraim

dhaingnitichdin, imithe i 1¢ig, n6 féadfaidh si na foralacha sin a oiriting.

AA2005/TR/ga 19



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 29 von 420

D'ainneoin thaisceadh na n-ionstraimi daingnituchain go 1€ir is ga i gcomhréir le mir 1, tiocfaidh an
Conradh i bhfeidhm an 1 Eanair 2008, méa ghlacann an Chomhairle cinneadh maidir leis an da Stat
aontacha faoi Airteagal 39 den Phrétacal da dtagraitear in Airteagal 1(3), nd faoi Airteagal 39 den
Ionstraim da dtagraitear in Airteagal 2(2) roimh theacht i bhfeidhm an Chonartha ag bunu

Bunreachta don Eoraip.

Ma ghlactar an cinneadh sin i dtaca le ceann amhain de na Stait aontacha, tiocfaidh an Conradh seo

1 bhfeidhm i leith an Stait sin an 1 Eanair 2008.

3. D'ainneoin mhir 2, féadfaidh institinidi an Aontais na bearta da dtagraitear in Airteagal 3(6),
sa dara fomhir d'Airteagal 6(2), sa dara fomhir d'Airteagal 6(4), sa dara fomhir agus sa triti fomhir
d'Airteagal 6(7), sa dara fomhir d'Airteagal 6(8), sa triu fomhir d'Airteagal 6(9), in Airteagail 17,
19, 27(1) agus (4), 28(4) agus (5), 29, 30(3), 31(4), 32(5), 34(3) agus (4), 37, 38, 39(4), 41, 42, 55,
56 agus 57 agus in larscribhinni IV go VIII den Phrotacal dé dtagraitear in Airteagal 1(3) a
ghlacadh roimh an aontachas. Roimh theacht i bhfeidhm an Chonartha ag bunti Bunreachta don
Eoraip glacfar an bearta sin faoi na fordlacha coibhéiseacha in Airteagal 3(6), sa dara fomhir
d'Airteagal 6(2), sa dara fomhir d'Airteagal 6(4), sa dara fomhir agus sa trit fomhir d'Airteagal 6(7),
sa dara fomhir d'Airteagal 6(8), sa tria fomhir d'Airteagal 6(9), in Airteagail 20, 22, 27(1) agus (4),
28(4) agus (5), 29, 30(3), 31(4), 32(5), 34(3) agus (4), 37, 38, 39(4), 41, 42, 55, 56 agus 57 agus in
Iarscribhinni IV go VIII den lonstraim dé dtagraitear in Airteagal 2(2).

Ni thiocfaidh na bearta sin 1 bhfeidhm ach amhain faoi réir an Chonartha seo agus ar an data a

dtiocfaidh sé i bhfeidhm.
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AIRTEAGAL 5

Déanfar téacs an Chonartha ag bunti Bunreachta don Eoraip arna tharraingt suas sa Bhulgéiris agus
sa Romainis a chur i gceangal leis an gConradh seo. Beidh comhudaras ag na téacsanna sin faoi na
coinniollacha céanna leis na téacsanna den Chonradh ag bunti Bunreachta don Eoraip arna
dtarraingt suas sa Bhéarla, sa Danmhairgis, san Eastdinis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa
Ghaeilge, sa Ghearmainis, sa Ghréigis, san lodailis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa Mhaltais, san
Ollainnis, sa Pholainnis, sa Phortainggilis, sa tSeicis, sa tS16ivéinis, sa tSldvaicis, sa Spainnis, sa

tSualainnis agus san Ungairis.

Cuirfidh Rialtas Phoblacht na hlodaile c6ip dheimhnithe den Chonradh ag bunti Bunreachta don
Eoraip sna teangacha go 1éir d4 dtagraitear sa chéad mhir chuig Rialtas Phoblacht na Bulgéaire agus

Rialtas na Romaine.

AIRTEAGAL 6

Déanfar an Conradh seo, arna tharraingt suas 1 scribhinn bhunaidh amhain, sa Bhéarla, sa
Bhulgéiris, sa Danmhairgis, san East6inis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa
Ghearmainis, sa Ghréigis, san lodailis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa Mhaltais, san Ollainnis, sa
Pholainnis, sa Phortainggilis, sa Romainis, sa tSeicis, sa tS16ivéinis, sa tSlovaicis, sa Spainnis, sa
tSualainnis agus san Ungdiris, agus comhudaras ag téacs gach teanga diobh, a thaisceadh i1 gcartlann
Rialtas Phoblacht na hlodaile agus cuirfidh an Rialtas sin c6ip dheimhnithe chuig Rialtas gach

ceann eile de Stait a shinithe.
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PROTACAL
| dTAOBH NA gCOINNIOLLACHA AGUS NA SOCRUITHE CHUN
POBLACHT NA BULGAIRE AGUS AN ROMAIN
A LIGEAN ISTEACH SAN AONTAS EORPACH
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TA NA hARDPHAIRTITHE CONARTHACHA,

DE BHRI go dtiocfaidh an Bhulgair agus an Romain chun bheith ina gcomhaltai den Aontas
Eorpach an 1 Eanair 2007,

DE BHRI go bhforéiltear in Airteagal 1-58 den Chonradh ag bund Bunreachta don Eoraip go
mbeidh na coinniollacha agus na socruithe maidir le ligean isteach ina n-abhar do chomhaontu idir
na Ballstéit agus an Stét is iarrthoir;

TAR EIS COMHAONTU ar na foréalacha seo a leanas a chuirfear i gceangal leis an gConradh ag

bunl Bunreachta don Eoraip agus leis an gConradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh do
Fhuinneamh Adamhach:
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CUID A hAON

NA PRIONSABAIL

AIRTEAGAL 1

Chun criocha an Phrétacail seo:

ciallaionn an abairt "an Bunreacht" an Conradh ag bund Bunreachta don Eoraip;

ciallaionn an abairt "Conradh CEFA" an Conradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh do
Fhuinneamh Adamhach, mar at arna fhorlionadh n6 arna leasu le conarthai no le

gniomhartha eile a thainig i bhfeidhm roimh an aontachas;

ciallaionn an abairt "Ballstait laithreacha" Riocht na Beilge, Poblacht na Seice, Riocht na
Danmhairge, Poblacht Chonaidhme na Gearmaine, Poblacht na hEastdine, an Phoblacht
Heilléanach, Riocht na Spainne, Poblacht na Fraince, Eire, Poblacht na hlodaile, Poblacht na
Cipire, Poblacht na Laitvia, Poblacht na Liotuaine, Ard-Diutcacht Lucsamburg, Poblacht na
hUngaire, Poblacht Mhalta, Riocht na hisiltire, Poblacht na hOstaire, Poblacht na Polainne,
Poblacht na Portaingéile, Poblacht na Sléivéine, Poblacht na Sldvaice, Poblacht na
Fionlainne, Riocht na Sualainne agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart

Eireann:
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- ciallaionn an abairt "Ballstait nua" Poblacht na Bulgaire agus an ROmain;

- ciallaionn an abairt "na hinstitididi" na hinstitiGidi arna mbuna leis an mBunreacht.

2.  Tuigfear na tagairti sa Phrétacal seo don Bhunreacht agus don Aontas, nuair is iomchui, mar

thagairti do Chonradh CEFA agus don Chomhphobal arna bhunt le Conradh CEFA, faoi seach.
AIRTEAGAL 2

Ambhail 6 dhata an aontachais, beidh foralacha an Bhunreachta, Conradh CEFA agus na

gniomhartha a ghlac na hinstitididi roimh an aontachas ina gceangal ar an mBulgair agus ar an

Romain agus beidh siad infheidhme sna Stait sin faoi na coinniollacha ata leagtha sios sa

Bhunreacht, i gConradh CEFA agus sa Phrotacal seo.
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AIRTEAGAL 3

1. Aontaionn an Bhulgair agus an RoOmain do na cinnti agus do na comhaontuithe arna nglacadh
ag lonadaithe Rialtais na mBallstat ag teacht le chéile déibh i dtion6l na Combhairle.

2. Téaan Bhulgair agus an Rémain sa staid chéanna leis na Ballstait laithreacha i leith
dearbhuithe né rin né seasamh eile 6n gCombhairle Eorpach né 6n gComhairle, agus ina leith siud
arna nglacadh ag na Ballstait de thoil a chéile maidir leis an Aontas; da réir sin urramdidh siad na
prionsabail agus na treoirlinte a chineann 6 na dearbhuithe, rdin n6 seasaimh eile sin agus glacfaidh

siad cibé bearta is ga chun a airithit go gcuirfear chun feidhme iad.

3. Aontoidh an Bhulgair agus an Romain do na coinbhinsitin agus na prétacail ata liostaithe in
larscribhinn 1. Tiocfaidh na coinbhinsitin agus na prétacail sin i bhfeidhm i ndail leis an mBulgair

agus an Romain ar dhéata arna chinneadh ag an gCombhairle sna cinnti da dtagraitear i mir 4.

4.  Glacfaidh an Chombhairle, ag gniomhu di d'aon toil ar mholadh 6n gCoimisitn agus tar €is dul
i gcomhairle le Parlaimint na hEorpa, cinnti Eorpacha lena ndéanfar gach oiriunu is ga de thoradh
an aontachais ar na coinbhinsiuin agus na protacail da dtagraitear i mir 3 agus déanfaidh si an téacs

arna oirianu a fhoilsia in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.
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5.  Gabhann an Bhulgair agus an Romain orthu féin, i leith na gcoinbhinsitn agus na bprotacal da
dtagraitear i mir 3, socruithe riarachain agus eile a thabhairt isteach, ar nds a bhfuil glactha faoi
dhata an aontachais ag na Ballstait laithreacha né ag an gComhairle, agus comhar praiticiuil a éascu
idir institididi agus eagraiochtai de chuid na mBallstat.

6. Feéadfaidh an Chomhairle, ag gniomhu di d'aon toil ar thogra én gCoimisiun, cinnti Eorpacha
a ghlacadh lena bhforlionfar larscribhinn I leis na coinbhinsitin, na comhaontuithe agus na prétacail

sin arna sinit roimh dhata an aontachais.

7. Aliritear ar na hionstraimi sonracha até luaite san Airteagal seo na hionstraimi da dtagraitear in
Airteagal 1VV-438 den Bhunreacht.

AIRTEAGAL 4

1.  Foralacha acquis Schengen, da dtagraitear i bPrétacal Uimh. 17 maidir le acquis Schengen
arna lanphairtiu i gcreat an Aontais Eorpaigh ata i gceangal leis an mBunreacht, agus na hionstraimi
ag cur le acquis Schengen nd ata gaolmhar leis ar dhoigh eile, ata liostaithe in larscribhinn I1, mar
aon le haon ionstraimi breise den sért sin arna nglacadh roimh dhéata an aontachais, beidh siad ina

gceangal ar an mBulgair agus ar an Romain agus beidh feidhm acu iontu 6 dhata an aontachais.
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2. Naforalacha sin de acquis Schengen mar ata arna lanphairtit i gcreat an Aontais Eorpaigh
agus na hionstraimi ag cur leis n6 ata gaolmhar leis ar dhéigh eile nach dtagraitear déibh i mir 1,
agus iad ina gceangal ar an mBulgair agus ar an Rémain 6 dhata an aontachais, ni bheidh feidhm
acu i ngach ceann de na Stait sin ach de bhun cinnidh Eorpaigh 6n gCombhairle chuige sin tar éis
fiord, i gcomhréir le nésanna imeachta infheidhme meastnachta Schengen, go bhfuil na
coinniollacha riachtanacha chun gach cuid den acquis i dtracht a chur i bhfeidhm comhallta sa Stat

sin.

Glacfaidh an Chomhairle a cinneadh, tar éis dul i gcomhairle le Parlaimint na hEorpa, ag gniomhu
di le haontoiliocht a comhaltai a ionadaionn Rialtais na mBallstat a bhfuil na foralacha da
dtagraitear sa mhir seo curtha in éifeacht cheana ina leith agus an ionadai do Rialtas an Bhallstait a
bhfuil na foralacha sin le cur in éifeacht ina leith. Glacfaidh na comhaltai den Chombhairle a
ionadaionn Rialtais na hEireann agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart
Eireann pairt i gcinneadh den sért sin a mhéad a bhaineann sé le foralacha acquis Schengen agus na

hionstraimi ag cur leis n6 atd gaolmhar leis ar dhoigh eile ina bhfuil na Ballstait sin rannphairteach.

AA2005/P/ga 7



38 von 420 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

AIRTEAGAL 5

Beidh an Bhulgair agus an Romain rannphéirteach san Aontas Eacnamaioch agus Airgeadaiochta 6

dhata an aontachais mar Bhallstait go maolu de réir bhri Airteagal 111-197 den Bhunreacht.

AIRTEAGAL 6

1.  Beidh na comhaontuithe n6 na coinbhinsidin arna dtabhairt i gcrich n6 arna geur i bhfeidhm
go sealadach ag an Aontas le trit Stat amhain nd nios mo, le heagraiocht idirnaisitnta no le
naisitnach de thrid Stat, ina gceangal ar an mBulgair agus ar an Rémain faoi na coinniollacha at&

leagtha sios sa Bhunreacht agus sa Phrotacal seo.
2. Gabhann an Bhulgair agus an Romain orthu féin aontd, faoi na coinniollacha ata leagtha sios

sa Phrotacal seo, do na comhaontuithe né na coinbhinsiuin arna dtabhairt i gcrich n6 arna sinit ag

an Aontas agus ag na Ballstait laithreacha, ag gniomhd déibh go comhphairteach.

AA2005/P/ga 8



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 39 von 420

Déanfar aontachas na Bulgaire agus na Romaine leis na comhaontuithe n6 na coinbhinsidin arna
dtabhairt i gcrich né arna sinit ag an Aontas agus ag na Ballstait laithreacha, ag gniomhu doibh go
comhphairteach, le trit tiortha n6 eagraiochtai idirnaisitnta airithe a chomhaontu tri phrétacal arna
chur i gceangal le comhaontuithe n6 coinbhinsidin den sort sin a thabhairt i gcrich idir an
Chombhairle, ag gniomha di d'aon toil thar ceann na mBallstat, agus agus an trid tir no na trid tiortha
no an eagraiocht idirnaisiunta i dtracht. Déanfaidh an Coimisiun na prétacail sin a chaibidil thar
ceann na mBallstat ar bhonn treoracha caibidliochta arna bhformheas ag an gCombhairle, ag
gniomhu di d'aon toil, agus i gcomhairle le coiste ar a mbeidh ionadaithe na mBallstat. Tiolacfaidh

sé dréacht de na protacail don Chombhairle lena dtabhairt i gerich.

Ta an nos imeachta seo gan dochar d’fheidhmiu innitlachtai dilse an Aontais agus ni dhéanann sé
difear do chionroinnt na gcumhachtai idir an tAontas agus na Ballstait i dtaca le comhaontuithe den

sort sin a thabhairt i gcrich sa todhchai n6 aon leasuithe eile nach mbaineann leis an aontachas.
3. Amhail 6na n-aontachas leis ha comhaontuithe agus na coinbhinsitin da dtagraitear i mir 2,

gheobhaidh an Bhulgdir agus an Romain na cearta agus na hoibleagéidi céanna faoi na

comhaontuithe agus na coinbhinsidin sin ata ag na Ballstait laithreacha.
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4.  Amhail 6 dhata an aontachais, agus go dti go dtiocfaidh na prétacail riachtanacha da
dtagraitear i mir 2 i bhfeidhm, cuirfidh an Bhulgair agus an Romain i bhfeidhm foralacha na
gcomhaontuithe n6 na gcoinbhinsidn arna dtabhairt i gcrich go comhphéirteach ag an Aontas agus
ag na Ballstait laithreacha roimh an aontachas, amach én gcomhaontd maidir le saorghluaiseacht
daoine arna thabhairt i gcrich leis an Eilveis. Beidh feidhm ag an oibleagaid sin freisin maidir leis
na comhaontuithe nd na coinbhinsiuin sin ata an tAontas agus na Ballstait laithreacha tar éis

comhaontu a chur i bhfeidhm go sealadach.

Go dti go dtiocfaidh na prétacail da dtagraitear i mir 2 i bhfeidhm, déanfaidh an tAontas agus na
Ballstait, ag gniomhd déibh go comhphairteach mar is iomchui faoi chuimsit a n-innidlachtai faoi

seach, aon bheart is iomchui a ghlacadh.

5. Aontdidh an Bhulgair agus an Rémain don Chomhaontd Comhphairtiochta idir comhaltai den
Ghruapa Stat san Afraic, sa Mhuir Chairib agus san Aigéan Ciuin, de phairt amhain, agus an
Comhphobal Eorpach agus a Bhallstait, den phairt eile*, arna shinit in Cotonou an

23 Meitheamh 2000.

! 10 L 317, 15.12.2000, Ich. 3.
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6.  Gabhann an Bhulgair agus an Rémain orthu féin aontd, faoi na coinniollacha ata leagtha sios
sa Phrotacal seo, don Chomhaont(i maidir leis an Limistéar Eorpach Eacnamaioch*, i gcomhréir le

hAirteagal 128 den Chomhaontu sin.

7. Amhail 6 dhéata an aontachais, déanfaidh an Bhulgair agus an Rémain na comhaontuithe agus
na comhshocraiochtai déthaobhacha teicstili arna dtabhairt i gcrich ag an Aontas le trit tiortha a
chur i bhfeidhm.

Déanfar na srianta cainniochtdla arna gcur i bhfeidhm ag an Aontas ar allmhairi tairgi teicstile agus
éadaigh a oiriunu chun aontachas na Bulgaire agus na Romaine leis an Aontas a chur san aireamh.
Chuige sin, féadfaidh an tAontas leasuithe ar na comhaontuithe agus na comhshocraiochtai

déthaobhacha déa dtagraitear thuas a chaibidil leis na triu tiortha i dtracht roimh dhata an aontachais.

Mura mbeidh na leasuithe ar na comhaontuithe agus na comhshocraiochtai déthaobhacha teicstile
tagtha i bhfeidhm faoi dhata an aontachais, déanfaidh an tAontas na hoiridnuithe is ga ar a rialacha
maidir le tairgi teicstile agus éadaigh a allmhairid 6 thrid tiortha chun aontachas na Bulgéire agus na

Rémaine a chur san aireamh.

! IOL1,3.1.1994, Ich. 3.
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8.  Deanfar na srianta cainniochtula ar allmhairi cruach agus tairgi cruach arna gcur i bhfeidhm
ag an Aontas a oiriunu ar bhonn allmhairi na Bulgaire agus na Romaine sna blianta deireanacha de

thairgi cruach de thionscnamh na dtiortha is solathraithe i dtracht.

Chuige sin, déanfar na leasuithe is ga ar na comhaontuithe agus na comhshocraiochtai déthaobhacha

cruach arna dtabhairt i gcrich ag an Aontas le triu tiortha a chaibidil roimh dhata an aontachais.

Mura mbeidh na leasuithe ar na comhaontuithe agus na comhshocraiochtai déthaobhacha tagtha i

bhfeidhm faoi dhata an aontachais, beidh feidhm ag foralacha na chéad fhomhire.

9.  Déanfaidh an tAontas na comhaontuithe iascaigh arna dtabhairt i gcrich roimh an aontachas

ag an mBulgair n6 ag an Rémain le trit tiortha a bhainistiu.

Ni dhéanfar difear do na cearta na na hoibleagaidi a leanann don Bhulgair agus don Rémain 6 na
comhaontuithe sin i rith na tréimhse a mbeidh foralacha na gcomhaontuithe sin a gcoimeéad ar bun
go sealadach.

A thuisce is féidir agus ar chaoi ar bith roimh na comhaontuithe da dtagraitear sa chéad fhomhir a
dhul in éag, glacfaidh an Chomhairle, ar thogra 6n gCoimisitn, na cinnti iomchui i ngach cas chun
go leanfaidh gniomhaiochtai iascaireachta a thig 6 na comhaontuithe sin, lena n-airitear an chaoi

chun comhaontuithe airithe a fhadu go ceann tréimhsi nach mé na bliain amhain.
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10. Le héifeacht 6 dhata an aontachais, tarraingeoidh an Bhulgair agus an Romain siar ¢ aon

chomhaontuithe saorthradala le triu tiortha, lena n-airitear Comhaontu Saorthradala Lar na hEorpa.

Sa mhéid nach bhfuil na comhaontuithe idir an Bhulgair, an RGmain n6 an da Stat sin ar thaobh
amhain agus trit tir amhain n6 nios mé ar an taobh eile ag lui leis na hoibleagaidi a thig én
bProétacal seo, glacfaidh an Bhulgair agus an Romain gach céim iomchui chun deireadh a chur leis
an neamhlui arna bhund. Méa bhaineann deacrachtai don Bhulgair n6 don Rémain le linn oiritni a
dhéanamh ar chomhaontu arna thabhairt i gcrich roimh an aontachas le trit tir amhain n6 nios mé,

tarraingeoidh si siar 6n gcomhaontu sin de réir théarmai an chomhaontaithe.

11. Faoi na coinniollacha ata leagtha sios sa Phrétacal seo, aontaionn an Bhulgair agus an ROmain
do na comhaontuithe inmheénacha arna dtabhairt i gcrich ag na Ballstit laithreacha chun na

comhaontuithe n6 na coinbhinsidin da dtagraitear i mireanna 2, 5 agus 6 a chur chun feidhme.

12. Glacfaidh an Bhulgair agus an RoOmain, mas g4, bearta iomchui chun a seasamh i ndail le
heagraiochtai idirnaisiunta agus leis na comhaontuithe idirnaisidnta sin a bhfuil an tAontas né
Ballstait eile ina bpairtithe iontu freisin a oiriind do na cearta agus na hoibleagaidi a eascraionn 6na

n-aontachas leis an Aontas.
Tarraingeoidh siad siar go hairithe ar dhata an aontachais n6 ar an data is tuisce is féidir ina dhiaidh

6 chomhaontuithe agus eagraiochtai idirnaisitnta iascaigh ar pairti iontu freisin an tAontas, mura

mbaineann a gcomhaltas le habhair seachas abhair iascaigh.
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13. Nuair a thagraitear san Airteagal seo do choinbhinsitin agus do chomhaontuithe arna
dtabhairt i gcrich né arna sinit ag an Aontas, airitear orthu coinbhinsidin agus comhaontuithe da

dtagraitear in Airteagal 1VV-438 den Bhunreacht.

AIRTEAGAL 7
Féadfar na bearta idirthréimhseacha ata leagtha amach sa Phrotacal seo a aisghairm le dli Eorpach
on gComhairle, nuair nach mbeidh siad infheidhme a thuilleadh. Gniomhéidh an Chombhairle d'aon
toil tar éis dul i gcomhairle le Parlaimint na hEorpa.

AIRTEAGAL 8
1.  Coinneoidh gniomhartha arna nglacadh ag na hinstitididi lena mbaineann na bearta
idirthréimhseacha até leagtha sios sa Phrodtacal seo a stadas dlitheanach; ach go héirithe, leanfaidh
na noésanna imeachta chun na gniomhartha sin a leasu d'fheidhm a bheith acu.
2. Na foralacha den Phrotacal seo arb € is aidhm n¢ is éifeacht déibh gniomhartha arna nglacadh
ag na hinstititidi a aisghairm no a leasu, seachas mar bheart idirthréimhseach, beidh an stadas
dlitheanach céanna acu ata ag na forélacha a aisghairtear né a leasaitear leo agus beidh siad faoi réir
na rialacha céanna leis na foralacha sin.

AIRTEAGAL 9

Beidh cur i bhfeidhm an Bhunreachta agus na ngniomhartha arna nglacadh ag na hinstititidi faoi

réir na maoluithe dé bhforéiltear sa Phrotacal seo, mar bheart idirthréimhseach.
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CUID ADO

OIRIUNUITHE AR AN mBUNREACHT

TEIDEAL |

FORALACHA INSTITIUIDEACHA

AIRTEAGAL 10
1. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire d'Airteagal 9 de Phrétacal Uimh. 3 ar
Reacht Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh ata i gceangal leis an mBunreacht agus le Conradh

CEFA:

"Nuair a athrofar cuid de na Breithiuna gach tri bliana, athrofar ceithre Bhreitheamh déag agus tri

Bhreitheamh déag diobh gach re seach.".

2. Cuirtear an meid seo a leanas in ionad Airteagal 48 de Phrotacal Uimh. 3 ar Reacht Chuirt
Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh até i gceangal leis an mBunreacht agus le Conradh CEFA:

"Airteagal 48

Seacht mBreitheambh is fiche a bheidh ar an gCuirt Ghinearélta.".
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AIRTEAGAL 11

Leasaitear leis seo Protacal Uimh. 5 ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, ata i gceangal leis

an mBunreacht, mar a leanas:

1.  Sachéad fhomhir d'Airteagal 4(1):

(@ cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte tosaigh:

"1. Iséis caipiteal don Bhanc EUR 164 795 737 000, arna shuibscriobh ag na

Ballstait mar a leanas™:

™) Is tascach iad na figitiri don Bhulgair agus don R6main agus t& siad bunaithe ar
na sonrai do 2003 até foilsithe ag Eurostat.";

(b) cuirtear isteach an méid seo a leanas idir na hiontralacha a bhaineann le hEirinn agus

leis an tSlovaic:

"An Rémain 846 000 000"; agus

(c) cuirtear isteach an méid seo a leanas idir na hiontralacha a bhaineann leis an tSIdivéin

agus leis an Liotuain:

"An Bhulgéir 296 000 000".
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In Airteagal 9(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhombhire, an dara fomhir

agus an tria fomhir:

"2.  Ocht stiarthair is fiche agus ocht stitrthoir malartacha déag a bheidh ar an mBord

Stiarthoiri.

Déanfaidh an Bord Gobharnairi na stitrthoiri a cheapadh go ceann cuig bliana, stitrthoir

amhain arna ainmnid ag gach Ballstat. Ainmneoidh an Coimisiun stitrthoir amhain freisin.

Déanfaidh an Bord Gobharnéiri na stitrthoiri malartacha a cheapadh go ceann cuig bliana,

mar a thaispeantar thios:

beirt mhalartach arna n-ainmnid ag Poblacht Chonaidhme na Gearmaine,

— beirt mhalartach arna n-ainmniut ag Poblacht na Fraince,

— beirt mhalartach arna n-ainmniu ag Poblacht na hlodaile,

— beirt mhalartach arna n-ainmniu ag Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart

Eireann,
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— malartach amhdain arna ainmnit de thoil a chéile ag Riocht na Spainne agus ag Poblacht na

Portaingéile,

— malartach amhain arna ainmnia de thoil a chéile ag Riocht na Beilge, ag Ard-Diucacht

Lucsamburg agus ag Riocht na hisiltire,

— beirt mhalartach arna n-ainmniu de thoil a chéile ag Riocht na Danmhairge, ag an
bPoblacht Heilléanach, ag Eirinn agus ag an RGmain,

— beirt mhalartach arna n-ainmniu de thoil a chéile ag Poblacht na hEastdine, ag Poblacht na
Laitvia, ag Poblacht na Liotuaine, ag Poblacht na hOstaire, ag Poblacht na Fionlainne
agus ag Riocht na Sualainne,

— tridr malartach arna n-ainmnid de thoil a chéile ag Poblacht na Bulgéire, ag Poblacht na
Seice, ag Poblacht na Cipire, ag Poblacht na hUngaire, ag Poblacht Mhalta, ag Poblacht

na Polainne, ag Poblacht na Sl6ivéine agus ag Poblacht na Slovaice,

— malartach amhdin arna ainmniu ag an gCoimisian.".
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AIRTEAGAL 12

Cuirtear an meid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire d’Airteagal 134(2) de Chonradh CEFA
maidir le comhdhéanamh an Choiste Eolaioch agus Theicnidil:

"2.  Combhalta is daichead a bheidh ar an gCoiste agus is i an Chombhairle a cheapfaidh iad tar €is

dul i gcomhairle leis an gCoimisiun."

TEIDEAL 11

OIRIUNUITHE EILE

AIRTEAGAL 13

Cuirtear an meid seo a leanas in ionad na habairte deiridh d'Airteagal 111-157(1) den Bhunreacht:

"Maidir le srianta atd ann faoin dli naisitnta sa Bhulgair, san Eastdin agus san Ungair, is é an
31 Nollaig 1999 an data i dtracht."
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AIRTEAGAL 14

Cuirtear an meid seo a leanas in ionad Airteagal 1VV-440(1) den Bhunreacht:

"1. Beidh feidhm ag an gConradh seo maidir le Riocht na Beilge, le Poblacht na Bulgaire, le
Poblacht na Seice, le Riocht na Danmhairge, le Poblacht Chdnaidhme na Gearmaine, le Poblacht na
hEastdine, leis an bPoblacht Heilléanach, le Riocht na Spainne, le Poblacht na Fraince, le hEirinn,
le Poblacht na hlodaile, le Poblacht na Cipire, le Poblacht na Laitvia, le Poblacht na Liotuaine, le
hArd-Ditcacht Lucsamburg, le Poblacht na hUngaire, le Poblacht Mhalta, le Riocht na hisiltire, le
Poblacht na hOstaire, le Poblacht na Polainne, le Poblacht na Portaingéile, leis an Romain, le
Poblacht na Sl6ivéine, le Poblacht na Sldvaice, le Poblacht na Fionlainne, le Riocht na Sualainne
agus le Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann."

AIRTEAGAL 15

1. Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 1V-448(1) den Bhunreacht:

"De bhun an Chonartha Aontachais, is téacsanna Udarasacha iad freisin na leaganacha den

Chonradh seo sa Bhulgairis agus sa Romainis."

2. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mir d’ Airteagal 225 de Chonradh CEFA:
"Beidh comhudaras freisin ag na leaganacha den Chonradh seo sa Bhéarla, sa Bhulgairis, sa
Danmbhairgis, san Eastdinis, san Fhionlainnis, sa Ghaeilge, sa Ghréigis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa

Mhaltais, sa Pholainnis, sa Phortainggilis, sa Romainis, sa tSeicis, sa tSldiveéinis, sa tSlovaicis, sa

Spainnis, sa tSualainnis, agus san Ungairis."
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CUID A TRI

BUANFHORALACHA

TEIDEAL |

OIRIUNUITHE AR GHNIOMHARTHA ARNA nGLACADH AG NA hINSTITIUIDI

AIRTEAGAL 16

Déanfar na gniomhartha até liostaithe in larscribhinn I11 a ghabhann leis an bPrdétacal seo a oiriunu

mar ata sonraithe san larscribhinn sin.

AIRTEAGAL 17
Déanfar na hoiritnuithe is ga de thoradh an aontachais ar na gniomhartha ata liostaithe in

larscribhinn 1V a ghabhann leis an bProtacal seo a tharraingt suas ar cothrom leis na treoirlinte ata
leagtha amach san larscribhinn sin.
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TEIDEAL 11

FORALACHA EILE

AIRTEAGAL 18
Déanfar na bearta ata liostaithe in larscribhinn V a ghabhann leis an bPrétacal seo a chur i bhfeidhm
faoi na coinniollacha ata leagtha sios san larscribhinn sin.

AIRTEAGAL 19
Na hoiritnuithe ar na foralacha den Phrotacal seo a bhaineann leis na gcomhbheartas talmhaiochta a
fhéadfaidh a bheith riachtanach de bharr modhnu ar dhli an Aontais, féadfar iad a dhéanamh le dli

Eorpach 6n gCombhairle. Gniomhdéidh an Chomhairle d'aon toil tar €is dul i gcomhairle le Parlaimint

na hEorpa.
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CUID A CEATHAIR

FORALACHA SEALADACHA

TEIDEAL |

BEARTA IDIRTHREIMHSEACHA

AIRTEAGAL 20
Beidh na bearta ata liostaithe in larscribhinni VI agus VII a ghabhann leis an bProtacal seo

infheidhme maidir leis an mBulgair agus maidir leis an Romain faoi na coinniollacha ata leagtha

sios sna larscribhinni sin.
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TEIDEAL 11

FORALACHA INSTITIUIDEACHA

AIRTEAGAL 21

1. Cuirtear an fhomhir seo a leanas le hAirteagal 1(2) de Phrotacal Uimh. 34 maidir le foralacha
idirthréimhseacha a bhaineann le hinstititidi agus comhlachtai an Aontais, ata i gceangal leis an

mBunreacht agus le Conradh CEFA:

"De mhaoll ar an lion uasta de chomhaltai Pharlaimint na hEorpa arna shocru in Airteagal 1-20(2)
den Bhunreacht, meaddfar ar lion chomhaltai Pharlaimint na hEorpa chun aontachas na Bulgaire
agus na Romaine a chur san aireamh leis an lion comhaltai seo a leanas ¢ na tiortha sin i rith na
tréimhse ¢ dhata an aontachais go dti tds théarma 2009-2014 de Pharlaimint na hEorpa:

An Bhulgair 18
An ROmain 35",
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2. Roimh an 31 Nollaig 2007, déanfaidh an Bhulgair agus an Romain araon toghchan tri votail
chomhchoiteann dhireach a saoranach a chur ar sitl do Pharlaimint na hEorpa don lion ionadaithe
ata socraithe i mir 1, i gcomhréir le foralacha na hlonstraime maidir le toghadh ionadaithe do
Pharlaimint na hEorpa tri vétail chomhchoiteann dhireach *.

3. De mhaolu ar Airteagal 1-20(3) den Bhunreacht, mas i ndiaidh dhata an aontachais a chuirfear
na toghchain ar sil, is iad Parlaiminti na Bulgaire agus na Romaine a cheapfaidh as a lion féin
comhaltai Pharlaimint na hEorpa a ionaddidh saoranaigh na Stat sin i bParlaimint na hEorpa, i
gcomhréir leis an nds imeachta arna leagan sios ag gach ceann de na Stait sin, go ceann na tréimhse

6 dhata an aontachais go dti gach ceann de na toghchain da dtagraitear i mir 2.

! IO L 278, 8.10.1976, Ich. 5. lonstraim mar ata arna leasu go deireanach le

Cinneadh 2002/772/CE,CEFA 6n gComhairle (10 L 283, 21.10.2002, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 22

1.  Sadara fomhir d'Airteagal 2(2) de Phrotacal Uimh. 34 maidir le forélacha idirthréimhseacha a
bhaineann le hinstitididi agus comhlachtai an Aontais, ata i gceangal leis an mBunreacht agus le
Conradh CEFA, cuirtear isteach an méid seo a leanas idir na hiontralacha a bhaineann leis an

mBeilg agus le Poblacht na Seice:

"An Bhulgéir 10"

agus an méid seo a leanas idir na hiontralacha a bhaineann leis an bPortaingéil agus leis an

tSléivéin:

"An Romain 14",

2. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trit fomhir d'Airteagal 2(2) de Phrétacal Uimh. 34
maidir le foralacha idirthréimhseacha a bhaineann le hinstititidi agus comhlachtai an Aontais, até i

gceangal leis an mBunreacht agus le Conradh CEFA:

"Glacfar gniomhartha méa bhionn cuid nach 10 n 255 voéta i bhfabhar ata in ionannas le
tromlach de na comhaltai nuair is g& faoin mBunreacht iad a ghlacadh ar thogra 6n
gCoimisiun. I gcasanna eile glacfar cinnti ma ta cuid nach It na 255 vota i bhfabhar até in

ionannas le dha thrian ar a laghad de na comhaltai.".
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AIRTEAGAL 23

In Airteagal 6 de Phrotacal Uimh. 34 maidir le foralacha idirthréimhseacha a bhaineann le
hinstitiuidi agus comhlachtai an Aontais, ata i gceangal leis an mBunreacht agus le Conradh CEFA,
cuirtear isteach an meéid seo a leanas idir na hiontralacha a bhaineann leis an mBeilg agus le

Poblacht na Seice:
"An Bhulgéir 12"

agus an méid seo a leanas idir na hiontralacha a bhaineann leis an bPortaingéil agus leis an

tSléivéin:

"An Romain 15"

AIRTEAGAL 24

In Airteagal 7 de Phrétacal Uimh. 34 maidir le foralacha idirthréimhseacha a bhaineann le
hinstititidi agus comhlachtai an Aontais, ata i gceangal leis an mBunreacht agus le Conradh CEFA,
cuirtear isteach an méid seo a leanas idir na hiontralacha a bhaineann leis an mBeilg agus le

Poblacht na Seice:
"An Bhulgair 12",

agus an meéid seo a leanas idir na hiontralacha a bhaineann leis an bPortaingeil agus leis an

tSléivéin:

"An ROmain 15"
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TEIDEAL Il

FORALACHA AIRGEADAIS

AIRTEAGAL 25

1. O dhata an aontachais, iocfaidh an Bhulgair agus an RGmain na méideanna seo a leanas a
fhreagraionn dé scair den chaipiteal suibscriofa mar ata sé sainithe in Airteagal 4 de Phrétacal

Uimh. 5 ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, ata i gceangal leis an mBunreacht *:

An Bhulgair EUR 14 800 000
An Rémain EUR 42 300 000.

locfar na ranniocaiochtai sin ina n-ocht dtrathchuid chomhionanna a bheidh dlite an
31 Bealtaine 2007, 31 Bealtaine 2008, 31 Bealtaine 2009, 30 Samhain 2009, 31 Bealtaine 2010,
30 Samhain 2010, 31 Bealtaine 2011 agus 30 Samhain 2011.

! Is tascach iad na figidiri ata luaite agus ta siad bunaithe ar na sonrai do 2003 ata foilsithe ag
Eurostat.
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2. Ranniocfaidh an Bhulgair agus an Romain, in ocht dtrathchuid chomhionanna a bheidh dlite
ar na datai da dtagraitear i mir 1, do na culchisti agus do na solathairti is coibhéiseach le culchisti,
mar aon leis an méid até le leithreasu fos do na culchisti agus solathairti, a chuimsionn iarmhéid an
chuntais sochair agus dochair, arna mbun( ag deireadh na miosa roimh an aontachas, mar ata siad
iontréilte i gclar comhardaithe an Bhainc, i méideanna a fhreagraionn do na céatadain seo a leanas

de na clchisti agus solathairti :

An Bhulgéir 0,181%
An Rémain 0,517%.

3. An caipiteal agus na hiocaiochtai da bhforéilteari mireanna 1 agus 2, iocfaidh an Bhulgair
agus an Romain iad in airgead tirim in euro ach amhain i gcas maolaithe arna chinneadh d'aon toil

ag an mBord Gobharnairi.

Is tascach iad na figidiri ata luaite agus ta siad bunaithe ar na sonrai do 2003 ata foilsithe ag
Eurostat.
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AIRTEAGAL 26

1.  locfaidh an Bhulgair agus an Romain na méideanna seo a leanas leis an gCiste Taighde um
Ghual agus Cruach d& dtagraitear i gCinneadh 2002/234/CEGC 6 lonadaithe Rialtais na mBallstat,
ag teacht le chéile déibh i dtionol na Combhairle an 27 Feabhra 2002 maidir leis na hiarmhairti

airgeadais toisc Conradh CEGC a dhul in éag agus leis an gCiste Taighde do Ghual agus Cruach *:

(EUR millian, praghsanna reatha)

An Bhulgair 11,95
An ROmain 29,88.
2. locfar na ranniocaiochtai sin don Chiste Taighde um Ghual agus Cruach ina gceithre

thrathchuid ag tosu i 2009 agus iocfar mar a leanas iad, i ngach cés ar an gcéad la oibre den chéad

mhi de gach bliain:

2009: 15%
2010: 20%
2011: 30%
2012: 35%.

! 10 L 79, 22.3.2002, Ich. 42.
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AIRTEAGAL 27

1.  Déanfaidh gniomhaireachtai cur chun feidhme sa Bhulgair agus sa Rémain bainistid amhail 6
dhata an aontachais ar thairiscint, ar chonraitheoireacht, ar chur chun feidhme agus ar iocaiochtai do
chtnamh réamhaontachais faoi chlar Phare * agus faoi chlar Phare CTT 2 agus do chiinamh faoin

Ais Trasdula da dtagraitear in Airteagal 31.

Déanfar rialt ex-ante ag an gCoimisidn ar thairiscint agus ar chonraitheoireacht a tharscaoileadh le
cinneadh 6n gCoimisian chuige sin, tar eis nds imeachta creiditnaithe arna sheoladh ag an
gCoimisiun agus tar €is Cérais Fhadaithe Dhilarnaithe Cur chun Feidhme (CFDCF) arna mheasunu
go dearfach, i gcomhréir leis na critéir agus na coinniollacha ata leagtha sios san larscribhinn a
ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 1266/1999 6n gCombhairle an 21 Meitheamh 1999 maidir le
cabhair le haghaidh na dtiortha iarrthacha a chomhordua faoi chuimse na straitéise réamhaontachais
agus ag least Rialachan (CEE) Uimh. 3906/89 * agus in Airteagal 164 den Rialachan Airgeadais is

infheidhme maidir le buiséad ginearélta na gComhphobal Eorpach®.

! Rialachan (CEE) Uimh. 3906/89 6n gComhairle an 18.12.1989 maidir le cabhair eacnamaioch
do thiortha airithe Lar agus Oirthear na hEorpa (10 L 375, 23.12.1989, Ich. 11). Rialachan
mar ata arna least go deireanach le Rialachan (CE) Uimh. 769/2004 (10 L 123, 27.4.2004,
Ich. 1).

2 Rialachan (CE) Uimh. 2760/98 6n gCoimisiun an 18.12.1998 maidir le clar um chomhar
trasteorann a chur chun feidhme faoi chuimsiu Chlar PHARE (10 L 345, 19.12.1998, Ich. 49).
Rialachan mar ata arna leasu go deireanach le Rialachan (CE) Uimh. 1822/2003 (10 L 267,
17.10.2003, Ich. 9).

® 10 161, 26.6.1999, Ich. 68.

4 Rialachan (CE, CEFA) Uimh. 1605/2002 6n gComhairle an 25.6.2002 (10 L 248, 16.9.2002,
Ich. 1).
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Mura mbeidh an cinneadh sin én gCoimisiun rialt ex-ante a tharscaoileadh glactha roimh dhata an
aontachais, ni bheidh aon chonarthai arna sinid idir data an aontachais agus an data a nglacfar an

cinneadh 6n gCoimisiun cailithe do chinamh réamhaontachais.

Ar a shon sin, ar dhéigh eisceachtdil, ma chuirtear moill ar an gcinneadh én gCoimisiun rialu
ex-ante a tharscaoileadh thar dhata an aontachais ar chiseanna nach bhfuil inchurtha i leith Gdarais
na Bulgaire na na Romaine, féadfaidh an Coimisiun, i gcasanna a bhfuil call cui leo, glacadh leis go
bhfuil cailitheacht do chinamh réamhaontachais ag conarthai arna sinit idir data an aontachais agus
data an chinnidh 6n gCoimisiun agus go leantar den chabhair réamhaontachais a chur chun feidhme
ar feadh tréimhse teoranta, faoi réir riald ex-ante ag an gCoimisiun ar thairiscint agus ar
chonraitheoireacht.

2.  Gealltanais bhuiséadacha arna nglacadh roimh an aontachas faoi na hionstraimi airgeadais
réamhaontachais da dtagraitear i mir 1 mar aon leo sitd arna nglacadh tar éis an aontachais faoin
Ais Trasdula da dtagraitear in Airteagal 31, lena n-airitear gealltanais dhlitheanacha leithleacha arna
ndéanambh ina dhiaidh sin agus iocaiochtai arna ndéanambh tar éis an aontachais a thabhairt i gcrich
agus a chlaru, leanfaidh siad de bheith faoi riald ag rialacha agus rialachain na n-ionstraimi
maoinithe réamhaontachais agus de bheith & muirearu ar na caibidli buiséadacha comhfhreagracha
go dti go gcuirfear an clabhsur ar na clair agus na tionscadail i dtracht. Da ainneoin sin, déanfar
nosanna imeachta um sholathar poibli arna dtionscnamh i ndiaidh an aontachais a chur i gcrich i

gcombhreéir leis na foralacha Aontais abhartha.
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3. Deanfar an clara deireanach don chunamh réamhaontachais da dtagraitear i mir 1 sa bhliain
dheireanach roimh an aontachas. Caithfear conraitheoireacht a dhéanamh ar ghniomhaiochtai faoi
na clair sin laistigh den d& bhliain a leanfaidh. Ni dhéanfar aon fhaduithe a dheonu don tréimhse
chonraitheoireachta. Go heisceachtuil agus i gcasanna a bhfuil call cui leo, deonéfar faduithe

teoranta 0 thaobh a ré chun conarthai a chomhlionadh.

Da ainneoin sin, féadfar gealltanais a dhéanamh sa chéad da bhliain tar éis an aontachais i leith cisti
réamhaontachais chun costais riarachain, mar ata sainithe i mir 4, a chumhdach. I dtaca le costais
inilchodireachta agus measunachta, féadfar gealltanais a dhéanamh suas go cuig bliana tar €is an

aontachais i leith cisti réamhaontachais.
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4.  D’fhonn a airithit go ndéanfar an céimnid amach is ga ar na hionstraimi airgeadais
réamhaontachais da dtagraitear i mir 1 mar aon le clar ISPA *, féadfaidh an Coimisitn gach beart is
ga a ghlacadh chun a airithit go gcoimeadfar an fhoireann reachtuil is ga ar bun sa Bhulgair agus sa
Romain ar feadh naoi mi dhéag ar a mhéad i ndiaidh an aontachais. I rith na tréimhse sin, oifigigh,
foireann shealadach agus foireann chonarthach arna sannadh chuig poist sa Bhulgair agus sa
Rdémain roimh an aontachas a gcuirfear d’iallach orthu fanacht i seirbhis sna Stait sin tar €is dhata
an aontachais, tairbheoidh siad, go heisceachtuil, de na dalai céanna airgeadais agus abhartha a bhi
arna geur i bhfeidhm ag an gCoimisitn roimh an aontachas i gcomhréir le Rialachain Foirne
Oifigigh na gComhphobal Eorpach agus Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh eile na
gComhphobal sin ata leagtha sfos i Rialachan (CEE, CEFA, CEGC) Uimh. 259/68 6n gComhairle .
Déanfar an caiteachas riarachdin, lena n-airitear tuarastail le haghaidh foirne riachtanai eile, a fhold
faoin gceannteideal "Céimnit amach cinaimh réamhaontachais le haghaidh Ballstat nua" n6 a
choibhéis faoin réimse iomchui beartais de bhuiséad ginearalta an Aontais Eorpaigh a bhaineann le

méadd.

! Rialachan (CE) Uimh. 1267/1999 6n gComhairle an 21.6.1999 ag bunu lonstraime le
haghaidh Beartas Struchtirach Réamhaontachais (10 L 161, 26.6.1999, Ich. 73). Rialachéan
mar ata arna leasu go deireanach le Rialachan (CE) Uimh. 769/2004 (10 L 123, 27.4.2004,
Ich. 1).

10 L 56, 4.3.1968, Ich. 1. Rialachan mar até arna leasu go deireanach le Rialachan (CE,
CEFA) Uimh. 723/2004 6n gComhairle (10 L 124, 27.4.2004, Ich. 1).
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AIRTEAGAL 28

1.  Bearta a bheidh, ar dhata an aontachais, tar €is a bheith ina n-abhar do chinnti maidir le
cunamh faoi Rialachan (CE) Uimh. 1267/1999 6n gCombhairle ag bunu lonstraime le haghaidh
Beartas Struchturach Réamhaontachais agus nach mbeidh a gcur chun feidhme criochnaithe faoin
data sin, measfar go bhfuil siad formheasta ag an gCoimisiun faoi Rialachan (CE) Uimh. 1164/94
6n gComhairle an 16 Bealtaine 1994 ag buni Ciste Comhthathaithe *. Méideanna a gcaithfear fos
gealltanais a dhéanamh ina leith d'fhonn bearta den sort sin a chur chun feidhme, déanfar gealltanais
ina leith faoin Rialachan maidir leis an gCiste Comhthéathaithe a bheidh i bhfeidhm ar dhata an
aontachais agus déanfar iad a chionroinnt don chaibidil a fhreagraionn don Rialachan sin faoi
bhuiséad ginearalta an Aontais Eorpaigh. Mura sonraitear a mhalairt i mireanna 2 go 5, beidh
feidhm maidir leis na bearta arna bhformheas de bhun an Rialachain déanaigh ag na foralacha a

rialaionn a gcur chun feidhme.

! 10 L 130, 25.5.1994, Ich. 1. Rialachan mar até arna leasu go deireanach le hlonstraim

Aontachais 2003 (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).
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2. Aon nos imeachta solathair a bhaineann le beart da dtagraitear i mir 1 a bheidh cheana ar dhata
an aontachais tar éis a bheith ina abhar do chuireadh do thairiscint arna fhoilsit in Iris Oifigitil an
Aontais Eorpaigh, cuirfear chun feidhme é i gcomhréir leis na rialacha arna leagan sios sa chuireadh
sin do thairiscint. Ni bheidh feidhm, afach, ag na foralacha in Airteagal 165 den Rialachan
Airgeadais ata infheidhme maidir le buiséad ginearalta na gComhphobal Eorpach. Aon nos
imeachta solathair a bhaineann le beart da dtagraitear i mir 1 nach mbeidh fés ina dbhar do
chuireadh do thairiscint arna fhoilsit in Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh, luifidh sé le foralacha an
Bhunreachta, leis na gniomhartha arna nglacadh da bhun agus le beartais an Aontais, lena n-airitear
beartais a bhaineann le cosaint an chomhshaoil, le hiompar, le gréasain thraseorpacha, le hiomaiocht

agus le damhachtain conarthai poibli.

3. Déanfar iocaiochtai arna ndéanamh ag an gCoimisiun faoi bheart da dtagraitear i mir 1 a
bhreacadh don ghealltanas oscailte is tlisce arna dhéanamh i dtosach de bhun Rialachan (CE)
Uimh. 1267/1999 agus ina dhiaidh sin de bhun an Rialachain a bhaineann leis an gCiste
Comhthathaithe agus ata i bhfeidhm an trath sin.

4. | dtaca leis na bearta da dtagraitear i mir 1, leanfaidh na rialacha a rialaionn céilitheacht
chaiteachais de bhun Rialachan (CE) Uimh. 1267/1999 de bheith infheidhme, ach amhain i
gcasanna a bhfuil call cui leo agus a gcinnfidh an Coimisiun ina leith arna iarraidh sin don Bhallstat
i dtrécht.

5. Féadfaidh an Coimisiun a chinneadh, i gcasanna eisceachtula a bhfuil call cui leo, eisceachtai

sonracha a Udaru 6 na rialacha is infheidhme de bhun an Rialachain a bhaineann leis an gCiste

Comhthéthaithe agus ata i bhfeidhm ar dhata an aontachais i gcds na mbeart da dtagraitear i mir 1.
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AIRTEAGAL 29

Nuair a théann an tréimhse le haghaidh gealltanas ilbhliantdil arna ndéanamh faoi chlar SAPARD i
dtaca le coillteoireacht talin talmhaiochta, tacaiocht do ghrupai tairgeoiri nd scéimeanna talamh-
chomhshaoil thar an data deireanach is incheadaithe d'iocaiochtai faoi SAPARD, cumhddfar na
gealltanais gan ioc laistigh de chlar forbartha tuaithe 2007-2013. Mas gé bearta idirthréimhseacha
sonracha i dtaca leis sin, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta ata leagtha sios in

Airteagal 50(2) de Rialachan (CE) Uimh. 1260/1999 6n gComhairle an 21 Meitheamh 1999 ag

leagan sios foralacha ginearalta maidir leis na Cisti Struchtdracha’.

! Rialachan (CE) Uimh. 1268/1999 6n gComhairle an 21.6.1999 maidir le tacaiocht
Chomhphobail do bhearta réamhaontachais le haghaidh talmhaiochta agus forbartha tuaithe i
dtiortha iarrthacha L&r agus Oirthear na hEorpa sa tréimhse réamhaontachais (10 L 161,
26.6.1999, Ich. 87). Rialachan mar ata arna leasu go deireanach le Rialachan (CE)

Uimh. 2008/2004 (10 L 349, 25.11.2004, Ich. 12).

IO L 161, 26.6.1999, Ich. 1. Rialachan mar até arna leasu go deireanach le hlonstraim
Aontachais 2003 (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).
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AIRTEAGAL 30

1. Agusitar éis Aonad 1 agus Aonad 2 de Ghléasra Cumhachta Nuicléiche Kozloduy a dhunadh
- i gcomhréir lena gealltanais - go criochnaitheach roimh dheireadh na bliana 2003 le haghaidh
dichoimisiuna iardain, gabhann an Bhulgéir ar laimh Aonad 3 agus Aonad 4 den ghléasra sin a

dhdnadh go criochnaitheach i 2006 agus iad a dhichoimisianu iardain.

2. lrith na tréimhse 2007-2009, solathréidh an Comhphobal cinamh airgeadais don Bhulgair
d'fhonn tacu lena hiarrachtai chun Aonaid 1 go 4 de Ghléasra Cumhachta Nuicleiche Kozloduy a

dhichoimisiunu agus chun déileail le hiarmhairti a ndinta agus a ndichoimisiunaithe.

Foldidh an cinambh, inter alia: bearta tacaiochta do dhichoimisiina Aonaid 1 go 4 de Ghléasra
Cumhachta Nuicléiche Kozloduy; bearta um uasghradu comhshaoil ar cothrom leis an acquis;
bearta chun na hearnalacha tairgeachta, idirthurais agus daileachain fuinnimh ghnésuil sa Bhulgair a
nuachairiu; bearta chun feabhas a chur ar an éifeachtacht fuinnimh, chun cur le husaid foinsi

inathnuaite fuinnimh agus chun feabhas a chur ar shlandail an tsolathair fuinnimh.
Don tréimhse 2007-2009, is é EUR 210 millidn (praghsanna 2004) méid an chinaimh i leithreasai

faoi chomhair oibleagaidi a ndéanfar gealltanas ina leith i dtrainsi bliantala cothroma
EUR 70 millitn (praghsanna 2004).

AA2005/P/ga 38



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 69 von 420

Cuirfear an cinamh, n6 codanna de, ar fail mar ranniocaiocht Chomhphobail do Chiste Idirnaisiinta
Tacaiochta um Dhichoimisiuni Kozloduy, arna bhainistit ag an mBanc Eorpach Atdgala agus
Forbartha.

3.  Féadfaidh an Coimisian rialacha a ghlacadh chun an cinamh déa dtagraitear i mir 2 a chur
chun feidhme. Glacfar na rialacha i gcomhréir le Cinneadh 1999/468/CE 6n gCombhairle an

28 Meitheamh 1999 ag leagan sios na n6sanna imeachta maidir le feidhmia na gcumhachtai cur
chun feidhme arna dtabhairt don Choimisitn*. Chuige sin, beidh coiste de chtinamh ag an
gCoimisiun. Beidh feidhm ag Airteagail 4 agus 7 de Chinneadh 1999/468/CE. Is sé seachtaine a
bheidh sa tréimhse ata leagtha sios in Airteagal 4(3) de Chinneadh 1999/468/CE. Glacfaidh an

coiste a rialacha nés imeachta.

AIRTEAGAL 31

1.  Arfeadh na chéad bhliana den aontachas, solathréidh an tAontas cinamh airgeadais
sealadach, da ngairtear an "Ais Trasdula" anseo feasta, le haghaidh na Bulgaire agus na Rémaine ar
mhaithe lena gcumas riarachain agus breithiinach a fhorbairt agus a neartd chun dli an Aontais a
chur chun feidhme agus a fhorfheidhmit agus ar mhaithe le malartd dea-chleachtais idir piarai.
Cisteoidh an cinamh sin tionscadail togala instititidi agus infheistiochtai teoranta ar an mionchaoir

ata coimhdeach leo.

! 10 L 184, 17.7.1999, Ich. 23.
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2. Cuirfear cinamh ar fail chun dirid ar an nga leaninach ata ann cumas institidideach a neartu i
réimsi airithe tri ghniomhaiocht nach féidir a mhaoinid tri na Cisti Struchttracha na tri na Cisti
Forbartha Tuaithe.

3. |l gcas tionscadal um nascadh idir riarachain phoibli d’fhonn institididi a thogail, leanfaidh an
nos imeachta chun tograi a ghlaoch tri ghréasan na bpointi tadhaill sna Ballstait d’fheidhm a bheith
aige, mar ata bunaithe sna Comhaontuithe Réime leis na Ballstait chun criocha cinaimh

réamhaontachais.

Is ¢ EUR 82 millitn, ag praghsanna 2004, na leithreasai faoi chomhair oibleagéidi don Ais Trasdula
don Bhulgair agus don Romain sa chéad bhliain tar éis an aontachais chun déileail le tosaiochtai
naisitinta agus cothromanacha. Udaréidh an t-Gdaras buiséadach na leithreasai laistigh de

theorainneacha na peirspictiochta airgeadais.
4.  Déanfar cinamh faoin Ais Trasdula a chinneadh agus a chur chun feidhme i gcomhréir le

Rialachan (CEE) Uimh. 3906/89 6n gComhairle maidir le cabhair eacnamaioch do thiortha airithe

Lar agus Oirthear na hEorpa.
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AIRTEAGAL 32

1. Cruthaitear leis seo Ais Sreafa Airgid Thirim agus Schengen mar ionstraim shealadach
d’fhonn cuidid leis an mBulgéir agus leis an Romain idir data an aontachais agus deireadh 2009
chun gniomhaiochtai a mhaoinit ag teorainneacha seachtracha nua an Aontais d’fhonn acquis
Schengen agus rialu teorainneacha seachtracha a chur chun feidhme agus chun feabhas a chur ar

shreabhadh airgid thirim i mbuiséid naisiunta.

2. Le haghaidh na tréimhse 2007-2009, cuirfear na méideanna seo a leanas (praghsanna 2004) ar
fail don Bhulgair agus don Romain i bhfoirm iocaiochtai cnapshuime faoi Ais Sreafa shealadach

Airgid Thirim agus Schengen:

(EUR millitn, praghsanna 2004)

2007 2008 2009
An Bhulgair 121,8 59,1 58,6
An Rémain 297,2 131,8 130,8
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3. Usaidfear 50% ar a laghad de chionroinnt gach tire faoi Ais Sreafa shealadach Airgid Thirim
agus Schengen chun tacu leis na mBulgair agus leis an RGmain ina n-oibleagaid gniomhaiochtai a
mhaoiniu ag teorainneacha seachtracha nua an Aontais d’fhonn acquis Schengen agus riall
teorainneacha seachtracha a chur chun feidhme.

4.  Beidh an dod cuid de gach méid bliantuil le hioc leis an mBulgair agus leis an Romain ar an
gcéad 14 oibre de gach mi sa bhliain chomhfhreagrach. Usaidfear na hiocaiochtai cnapshuime
laistigh de thri bliana 6n gcéad iocaiocht. Trath nach déanai n& sé mhi tar éis an tréimhse sin tri
bliana a dhul in éag, déanfaidh an Bhulgair agus an Romain tuarascail chuimsitheach a thiolacadh ar
fheidhmid airgeadais na n-iocajochtai cnapshuime faoi chuid Schengen d'Ais Sreafa shealadach
Airgid Thirim agus Schengen maille le réiteas ag firinnit an chaiteachais. Aisghabhfaidh an
Coimisiln aon chisti gan caitheamh n6 arna gcaitheamh gan chall.

5. Féadfaidh an Coimisiin aon fhorélacha teicnitla a ghlacadh is ga chun Ais Sreafa shealadach

Airgid Thirim agus Schengen a oibriu.
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AIRTEAGAL 33

1. Gan dochar do chinnti beartais sa todhchai, is mar a leanas a bheidh na leithreasai foriomlana
faoi chombhair oibleagéidi le haghaidh gniomhaiochtai struchtdracha a chuirfear ar fail don Bhulgair

agus don Romain don tréimhse tri bliana 2007-2009:

(EUR millian, praghsanna 2004)

2007 2008 2009
An Bhulgair 539 759 1002
An ROmain 1399 1972 2603

2. | rith na dtri bliana 2007-2009, déanfar raon feidhme agus cineél na n-idirghabhélacha laistigh
de na holl-chionranna naisiunta arna socru do na tiortha sin a chinneadh ar bhonn na bhforalacha a

bheidh infheidhme an trath sin maidir le caiteachas ar ghniomhaiochtai struchtaracha.
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AIRTEAGAL 34

1.  De bhreis ar na rialachain a bhaineann le forbairt na tuaithe agus ata i bhfeidhm ar dhata an
aontachais, beidh feidhm maidir leis an mBulgair agus maidir leis an Rémain ag na foralacha ata
leagtha sios i Ranna I go 11 d'larscribhinn V111 don tréimhse 2007-2009 agus beidh feidhm maidir
leis an mBulgair agus maidir leis an RGmain ag na foralacha airgeadais sonracha ata leagtha sios i
Roinn IV d'larscribhinn V111 i rith na tréimhse claraithe 2007-2013.

2. Gan dochar do chinnti beartais sa todhchai, is € EUR 3 041 milliin (praghsanna 2004) a
bheidh sna leithreasai faoi chomhair oibleagaidi 6 Roinn Rathaiochta CETRT le haghaidh fhorbairt

na tuaithe don Bhulgéir agus don Romain don tréimhse tri bliana 2007-2009.

3. Deanfar rialacha cur chun feidhme do chur i bhfeidhm fhoralacha larscribhinn VIII a
ghlacadh, nuair is ga sin, i gcomhréir leis an nds imeachta ata leagtha sios in Airteagal 50(2) de
Rialachan (CE) Uimh. 1260/1999.

4.  Déanfaidh an Chomhairle, ag gniomhu di tri thromlach cailithe ar thogra 6n gCoimisiun agus

tar éis dul i gcomhairle le Parlaimint na hEorpa, oiriunuithe ar fhoralacha larscribhinn VIII nuair is

ga sin chun comhchuibheas a airithid leis na rialachain a bhaineann le forbairt na tuaithe.
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AIRTEAGAL 35

Déanfaidh an Coimisiun na méideanna da dtagraitear in Airteagail 30, 31, 32, 33 agus 34 a oiritnd
gach bliain ar cothrom le gluaiseachtai praghsanna mar chuid de na hoiritnuithe teicnitla bliantala

ar an bpeirspictiocht airgeadais.

TEIDEAL IV

FORALACHA EILE

AIRTEAGAL 36

1.  Masrud é, go dti deireadh tréimhse suas go tri bliana tar éis an aontachais, go dtagann
deacrachtai chun cinn ata tromchuiseach agus gur doéigh go seasfaidh siad in aon earnéil den
gheilleagar né go dtagann deacrachtai chun cinn a d'fhéadfadh trochli tromchuiseach a thabhairt i
gcion ar staid eacnamaioch limistéir airithe, féadfaidh an Bhulgair agus an Romain udard a iarraidh
bearta cosanta a ghlacadh d'fhonn an staid sin a cheart( agus an earnail i dtracht a choigeart( do

gheilleagar an mhargaidh inmheénaigh.
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Féadfaidh aon Bhallstat laithreach, sna himthosca céanna, Udaru a iarraidh bearta cosanta a

ghlacadh i dtaca leis an mBulgair, leis an Romain né leis an da Stat sin.

2. Arnaiarraidh sin don Stat i dtracht, déanfaidh an Coimisiun, tri nés imeachta éigeandala na
rialachain Eorpacha né na cinnti Eorpacha a ghlacadh lena mbundéfar na bearta cosanta a

mheasfaidh sé is ga agus sonroidh sé coinniollacha agus rialacha mionsonraithe a gcur in €ifeacht.

| gcés deacrachtai eacnamaiocha tromchuiseacha agus arna iarraidh sin go sainraite don Bhallstat i
dtracht, gniomhoidh an Coimisiun laistigh de chuig 14 oibre tar éis do an iarraidh, maille leis an
eolas culra abhartha, a fhail. Beidh na bearta arna gcinneadh amhlaidh infheidhme laithreach,

tabharfaidh siad aird ar leas na bpairtithe uile i dtrdcht agus ni bhéarfaidh siad rialuithe teorann.

3.  Féadfaidh na bearta ata udaraithe faoi mhir 2 maoluithe a thabhairt ar rialacha an Bhunreachta
agus go hairithe ar an bPrdétacal seo, go feadh méid agus go ceann tréimhsi ata fior-riachtanach chun
na cuspoiri da dtagraitear i mir 1 a ghnéthd. Tabharfar tosaiocht do cibé bearta is U a shuaithfidh

oibrit an mhargaidh inmheénaigh.
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AIRTEAGAL 37

Ma t& an Bhulgair n6 an Romain tar éis mainneachtain gealltanais arna nglacadh ar laimh i
gcomhthéacs na gcaibidli aontachais a chur chun feidhme, agus gur cuis € sin le sart tromchuiseach
ar oibrid an mhargaidh inmheanaigh, lena n-airitear aon ghealltanais i dtaca leis na beartais
earnalacha uile a bhaineann le gniomhaiochtai eacnamaiocha a bhfuil éifeacht trasteorann acu, n6
gur cuis € le garbhaol go mbeidh saru den sort sin ann, féadfaidh an Coimisiun, go dti deireadh
tréimhse suas go tri bliana tar éis an aontachais, rialachain Eorpacha no cinnti Eorpacha lena
mbundfar bearta iomchui a ghlacadh, arna iarraidh sin go réasunaithe do Bhallstat n6 ar a

thionscnamh féin.

Beidh na bearta comhréireach agus tabharfar tosaiocht do bhearta is 10 a shuaithfidh oibrit an
mhargaidh inmheanaigh agus, nuair is iomchui, do chur i bhfeidhm na sasrai coimirce earnalacha
atd ann. Ni agrofar na bearta coimirce sin le haghaidh idirdhealu treallach na chun srianadh faoi
cheilt a dhéanamh ar an tradail idir Ballstait. Féadfar an clasal coimirce a agairt fii roimh an
aontachas ar bhonn choncluidi an fhaireachain agus tiocfaidh na bearta arna nglacadh i bhfeidhm
amhail 6 chéad la an aontachais mura bhforalfar iontu do dhata nios déanai. Ni choimeadfar na
bearta ar bun nios faide na mar is fiorgha agus, ar aon chuma, foirceannfar iad nuair a chuirfear an
gealltanas abhartha chun feidhme. Féadfar iad a chur i bhfeidhm, &fach, thar an tréimhse ata
sonraithe sa chéad mhir fad nach bhfuil na gealltanais &bhartha comhallta. Mar fhreagra ar dhul
chun cinn arna dhéanamh ag an mBallstat nua i dtracht i gcomhall a ghealltanas, féadfaidh an
Coimisiun na bearta a oiriind mar is iomchui. Cuirfidh an Coimisitin an Chombhairle ar an eolas in
am tratha sula ndéanfaidh sé na rialachain Eorpacha agus na cinnti Eorpacha lena mbunéfar na
bearta coimirce a chulghairm agus tabharfaidh sé aird chui ar aon bharalacha 6n gCombhairle i dtaca

leis sin.
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AIRTEAGAL 38

Cinnti réime nd aon ghealltanas abhartha eile, aon ionstraim &bhartha eile comhair agus aon
chinneadh abhartha eile a bhaineann le haitheantas frithphairteach i réimse an dli choiridil faoi
Theideal VI den Chonradh ar an Aontas Eorpach agus Treoracha agus Rialachain a bhaineann le
haitheantas frithphairteach in abhair shibhialta faoi Theideal 1V den Chonradh ag bunu an
Chomhphobail Eorpaigh, agus dlithe Eorpacha agus dlithe réime Eorpacha arna nglacadh ar bhonn
Ranna 3 agus 4 de Chaibidil IV de Theideal 11l de Chuid I1l den Bhunreacht, ma t& easnaimh
thromchuiseacha ann sa Bhulgair né sa Rémain n6 aon gharbhaol go mbeidh easnaimh den sort sin
ann ina dtrasui, i staid a gcur chun feidhme, n6 ina gcur i bhfeidhm, féadfaidh an Coimisiun, go dti
deireadh tréimhse suas go tri bliana tar éis an aontachais, rialachain Eorpacha no cinnti Eorpacha
lena mbundfar bearta iomchui a ghlacadh agus na coinniollacha agus na rialacha mionsonraithe
faoina gcuirfear na bearta sin in éifeacht a shonru, arna iarraidh sin go réasunaithe do Bhallstat n6 ar

a thionscnamh féin agus tar éis dul i gcomhairle leis na Ballstait.

Féadfaidh na bearta sin a bheith i bhfoirm fionraiochta sealadai ar chur i bhfeidhm na bhforéalacha
agus na gcinnti abhartha sa chaidreamh idir an Bhulgair né an Romain agus aon Bhallstat nd
Ballstait eile, gan dochar do leanuint de dhluthchomhar breithidnach. Féadfar an clasal coimirce a
agairt fil roimh an aontachas ar bhonn choncluidi an fhaireachain agus tiocfaidh na bearta arna
nglacadh i bhfeidhm amhail 6 chéad 14 an aontachais mura bhforalfar iontu do dhata nios déanai. Ni
choimeédfar na bearta ar bun nios faide na mar is fiorghé agus, ar aon chuma, tarscaoilfear iad nuair
a leigheasfar na heasnaimh. Féadfar iad a chur i bhfeidhm, afach, thar an tréimhse ata sonraithe sa
chéad mhir fad a sheasfaidh na heasnaimh sin. Mar fhreagra ar dhul chun cinn arna dhéanamh ag an
mBallstat nua i dtricht i gceartd na n-easnamh arna sainaithint, féadfaidh an Coimisiun na bearta a
oiriinu mar is iomchui tar €is dul i gcomhairle leis na Ballstéit. Cuirfidh an Coimisiun an
Chombhairle ar an eolas in am tratha sula ndéanfaidh sé na rialachain Eorpacha agus na cinnti
Eorpacha lena mbunofar na bearta coimirce a chulghairm agus tabharfaidh sé aird chui ar aon

bhartlacha 6n gCombhairle i dtaca leis sin.
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AIRTEAGAL 39

1.  Masrud é, ar bhonn fhaireachan leaninach an Choimisiuin ar ghealltanais arna nglacadh ar
laimh ag an mBulgair agus ag an Rémain i gcomhthéacs na gcaibidli aontachais agus go héirithe ar
bhonn na dtuarascélacha faireachain én gCoimisiun, go bhfuil fianaise shoiléir ann gurb € an riocht
ata ar na hullmhuchain i dtaca leis an acquis a ghlacadh agus a chur chun feidhme sa Bhulgair no sa
Rémain go bhfuil baol tromchiiseach ann go bhfuil ceachtar den da Stat neamhullamh go follasach
ceanglais na ballraiochta a chomhlionadh faoi dhata aontachais an 1 Eanair 2007 i roinnt réimsi
tabhachtacha, féadfaidh an Chomhairle, ag gniomha di d'aon toil ar bhonn molta 6n gCoimisiun, a
chinneadh go ndéanfar data aontachais an Stait sin a iarchur de bhliain amhain go dti an

1 Eandir 2008.

2. Drainneoin mhir 1, féadfaidh an Chomhairle, ag gniomhu di tri thromlach céilithe ar bhonn
molta 6n gCoimisian, an cinneadh déa dtagraitear i mir 1 a ghlacadh i leith na Rémaine ma
breathnaiodh easnaimh thromchuiseacha i gcomhall ag an Romain de cheann amhain n6 nios moé de

na gealltanais agus na ceanglais até liostaithe in larscribhinn IX, pointe I.

3. Drainneoin mhir 1 agus gan dochar d'Airteagal 37, féadfaidh an Chomhairle, ag gniomhu di tri
thromlach cailithe ar bhonn molta én gCoimisiun agus tar éis measuni mionsonraithe a dhéanfar i
bhfémhar 2005 ar an dul chun cinn arna dhéanamh ag an R6main i réimse an bheartais iomaiochta,
an cinneadh da dtagraitear i mir 1 a ghlacadh i leith na Réméaine méa breathnaiodh easnaimh
thromchuiseacha i gcomhall ag an Romain de na hoibleagaidi arna nglacadh ar laimh faoin
gComhaont( Eorpach * né de cheann amhain né nios mé de na gealltanais agus na ceanglais ata

liostaithe in larscribhinn IX, pointe I1.

Comhaontu Eorpach ag bund comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait,
de phairt amhain, agus an Rémain, den phairt eile (10 L 357, 31.12.1994, Ich. 2)
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4.  Ma ghlactar cinneadh faoi mhir 1, 2 n¢ 3, cinnfidh an Chombhairle laithreach, ag gniomha di
tri thromlach céilithe, cibé oiritnuithe ar an bProtacal seo, lena n-airitear a larscribhinni agus a

Fhoscribhinni, a bheidh sar-riachtanach de thoradh an chinnidh i dtaca le hiarchur.

AIRTEAGAL 40
Chun nach gcuirfear treampan ar oibrid cui an mhargaidh inmheanaigh, ni thiocfaidh rialuithe

teorann idir Ballstait as forfheidhmiu rialacha naisiunta na Bulgaire agus na Romaine i rith na

n-idirthréimhsi da dtagraitear in larscribhinni VI agus VII.
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AIRTEAGAL 41

Mas géa bearta idirthréimhseacha chun an trasdul a éasct 6n gcéras ata ann sa Bhulgair agus sa
Rémain go dti an coras a leanfaidh 6n gcomhbheartas talmhaiochta a chur i bhfeidhm faoi na
coinniollacha atéa leagtha amach sa Phrotacal seo, glacfaidh an Coimisitn na bearta sin i gcomhreéir
leis an nés imeachta da dtagraitear in Airteagal 25(2) de Rialachan (CE) Uimh. 1784/2003 6n
gComhairle an 29 Meéan Fémhair 2003 maidir le comheagraiocht na margai i ngranaigh*, né, mar is
iomchui, sna hAirteagail chomhfhreagracha de na Rialachin eile maidir le comheagraiocht na
margai talmhaiochta no6 sna dlithe Eorpacha a ghabhann a n-ionad n6 i gcomhréir leis an nés
imeachta abhartha mar a chinntear sa reachtaiocht is infheidhme. Féadfar na bearta
idirthréimhseacha da dtagraitear san Airteagal seo a ghlacadh i rith tréimhse tri bliana 6 dhata an
aontachais agus ni rachaidh a gcur i bhfeidhm thar an tréimhse sin. Féadfar an tréimhse sin a fhadd
le dli Eorpach 6n gCombhairle. Gniomhéidh an Chomhairle d'aon toil tar €is dul i gcomhairle le

Parlaimint na hEorpa.

Na bearta idirthréimhseacha a bhaineann le cur chun feidhme na n—ionstraimi maidir leis an
gcomhbheartas talmhaiochta, nach bhfuil sonraithe sa Phrotacal seo agus até riachtanach de thoradh
an aontachais, bunofar iad roimh dhata an aontachais le rialachain Eorpacha no le cinnti Eorpacha
arna nglacadh ag an gCombhairle ar thogra én gCoimisiun nd, nuair a dhéanann siad difear
d’ionstraimi arna nglacadh i dtosach ag an gCoimisiun, le rialachain Eorpacha no le cinnti Eorpacha
arna nglacadh ag an gCoimisiun i gcomhréir leis an nds imeachta is ga chun na hionstraimi i dtracht

a ghlacadh.

! 10 L 270, 21.10.2003, Ich. 78.
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AIRTEAGAL 42
Mas géa bearta idirthréimhseacha chun an trasdul a éasct 6n gcéras ata ann sa Bhulgair agus sa
ROmain go dti an cdras a leanfaidh ¢ rialacha Aontais tréidliachta, fiteaslaintiochta agus
sabhailteachta bia a chur i bhfeidhm, glacfaidh an Coimisiun na bearta sin i gcomhréir leis an nos

imeachta abhartha mar a chinntear sa reachtaiocht is infheidhme. Déanfar na bearta sin a ghlacadh i

rith tréimhse tri bliana 6 dhata an aontachais agus ni rachaidh a gcur i bhfeidhm thar an tréimhse

sin.

CUID A cUIG

FORALACHA | dTAOBH AN PROTACAL SEO A CHUR CHUN FEIDHME

TEIDEAL |

NA hINSTITIUIDI AGUS NA COMHLACHTAI A CHUR AR BUN

AIRTEAGAL 43

Déanfaidh Parlaimint na hEorpa cibé oiriinuithe ar a Rialacha NOs Imeachta is ga de thoradh an

aontachais.
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AIRTEAGAL 44
Déanfaidh an Chombhairle cibé oiritnuithe ar a Rialacha N6s Imeachta is ga de thoradh an
aontachais.

AIRTEAGAL 45
Ceapfar naisitnach de gach Ballstat nua don Choimisiun amhail 6 dhata an aontachais. Ceapfaidh
an Chombhairle comhaltai nua an Choimisiuin, de chomhthoil le hUachtaran an Choimisiuin, tar éis
di dul i gcomhairle le Parlaimint na hEorpa agus i gcomhreir leis na critéir atd leagtha amach in

Airteagal 1-26(4) den Bhunreacht.

Rachaidh téarma oifige na gcomhaltai a cheapfar amhlaidh in éag i gcomhthréath le téarma oifige na

gcomhaltai a bheidh i seilbh oifige trath an aontachais.
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AIRTEAGAL 46

1.  Ceapfar beirt Bhreithitna don Chuirt Bhreithitnais agus ceapfar beirt Bhreithiina don Chuirt
Ghinearalta.

2. Rachaidh téarma oifige duine de Bhreithitna na Cdirte BreithiGnais a cheapfar i gcomhréir le
mir 1 in éag an 6 Deireadh Fémhair 2009. Is tri chrannchur a roghnéfar an Breitheamh sin.
Rachaidh téarma oifige an Bhreithimh eile in éag an 6 Deireadh Fomhair 2012.

Rachaidh téarma oifige duine de Bhreithitna na Cuirte Ginearalta a cheapfar i gcomhréir le mir 1 in
éag an 31 Lunasa 2007. Is tri chrannchur a roghnofar an Breitheamh sin. Rachaidh téarma oifige an

Bhreithimh eile in éag an 31 Lunasa 2010.

3. Deéanfaidh an Chdairt Bhreithiunais cibé oiritnuithe ar a Rialacha N6s Imeachta is ga de

thoradh an aontachais.

Déanfaidh an Chuirt Ghinearalta, le comhaont( na Cuirte Breithitnais, cibé oiridnuithe ar a

Rialacha NoOs Imeachta is ga de thoradh an aontachais.

Is ga toilit 6n gCombhairle a bheith leis na Rialacha Nés Imeachta mar ata arna n-oiridnu.
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4.  Chun breithiGinas a thabhairt i gcasanna a bheidh ar feitheamh os comhair na gCuirteanna ar
dhata an aontachais agus ar tionscnaiodh imeachtai ¢ bhéal ina leith roimh an data sin, is sa
chomhdhéanamh a bhi orthu roimh an aontachas a shuifidh na Cuirteanna i seisiun iomlanach n6 na
Dlisheomrai agus cuirfidh siad na Rialacha N6s Imeachta céanna i bhfeidhm a bhi i bhfeidhm an 14

roimh dhata an aontachais.

AIRTEAGAL 47

Ceapfar naisitinach de gach Ballstat nua don Chuirt Iniachoiri amhail 6 dhata an aontachais ar feadh

téarma oifige sé bliana.

AIRTEAGAL 48

Cuirfear le lion Choiste na Réigiln tri 27 comhalta a cheapadh a ionadaionn comhlachtai

réigiunacha agus aitila sa Bhulgair agus sa Romain a bhfuil sainordd toghchanach acu i

gcomhlacht réigiunach no aitidil né ata freagrach go polaitidil do thiondl tofa. Rachaidh téarma

oifige na gcomhaltai a cheapfar amhlaidh in éag i gcomhthrath le téarma oifige na gcomhaltai a

bheidh i seilbh oifige trath an aontachais.
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AIRTEAGAL 49

Cuirfear le lion an Choiste Eacnamaioch agus Shoisialta tri 27 comhalta a cheapadh a ionadaionn na
heiliminti éagsula eacnamaiocha agus séisialta den tsochai shibhialta eagraithe sa Bhulgair agus sa
Romain. Rachaidh téarma oifige na gcomhaltai a cheapfar amhlaidh in éag i gcomhthrath le téarma

oifige na gcomhaltai a bheidh i seilbh oifige trath an aontachais.

AIRTEAGAL 50

A luaithe is féidir tar éis an aontachais, déanfar na hoiritnuithe is ga de thoradh an aontachais ar

reachtanna agus rialacha nés imeachta na gCoisti arna mbund leis an mBunreacht.

AIRTEAGAL 51

1.  Déanfar comhaltai nua de na coisti, na meithleacha né na comhlachtai eile arna gcruthu leis

an mBunreacht né le gniomh de chuid na n-instititidi a cheapadh faoi na coinniollacha agus i

gcomhréir leis na nésanna imeachta ata leagtha sios do cheapadh chomhaltai na gcoisti, na

meithleacha né na gcomhlachtai eile sin. Rachaidh téarma oifige na gcomhaltai a cheapfar amhlaidh
in éag i gcomhthrath le téarma oifige na gcomhaltai a bheidh i seilbh oifige trath an aontachais.
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2.  Deéanfar na coisti né na meithleacha arna gcruthu leis an mBunreacht no le gniomh de chuid
na n-institididi a ndéantar lion a gcomhaltai a shocra gan spledchas do lion na mBallstat a
athnuachan go hiomlan amhail 6n aontachas, mura rachaidh téarma oifige na gcomhaltai laithreacha

in éag i rith na bliana tar éis an aontachais.

TEIDEAL 11

INFHEIDHMEACHT GHNIOMHARTHA NA nINSTITIUIDI

AIRTEAGAL 52

Ambhail 6n aontachas, measfar gur diriodh chuig an mBulgéir agus chuig an Romain dlithe réime
Eorpacha, rialachdin Eorpacha agus cinnti Eorpacha de réir bhri Airteagal 1-33 den Bhunreacht agus
treoracha agus cinnti de réir bhri Airteagal 249 den Chonradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh
agus Airteagal 161 de Chonradh CEFA, ar chuntar gur diriodh na dlithe réime Eorpacha, na
rialachain Eorpacha agus na cinnti Eorpacha sin, agus na treoracha agus na cinnti sin chuig gach
Ballstat laithreach. Ach amhain i gcas cinnti Eorpacha a thainig i bhfeidhm de bhun

Airteagal 1-39(2) den Bhunreacht agus i gcés treoracha agus cinnti a thagann i bhfeidhm de bhun
Airteagal 254(1) agus (2) den Chonradh ag bun an Chomhphobail Eorpaigh, measfar go bhfuair an
Bhulgair agus an Rémain fogra i dtaobh na gcinnti Eorpacha sin agus na dtreoracha agus na gcinnti

sin amhail 6n aontachas.
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AIRTEAGAL 53

1.  Cuirfidh an Bhulgair agus an Romain in éifeacht na bearta is ga chun go gcomhlionfaidis, 6
dhata an aontachais, foralacha dlithe réime Eorpacha, foralacha na rialachan Eorpach sin até ina
gceangal maidir leis an toradh ata le gnotha ach lena bhfagtar faoi na hidarais naisitnta foirm agus
modhanna a roghnu de réir bhri Airteagal 1-33 den Bhunreacht, agus foralacha na dtreoracha agus
na gcinnti de réir bhri Airteagal 249 den Chonradh ag buni an Chomhphobail Eorpaigh agus
Airteagal 161 de Chonradh CEFA, mura bhforéiltear teorainn ama eile sa Phrotacal seo. Cuirfidh
siad na bearta sin in ial don Choimisiun trath nach déanai na data an aontachais nd, mas iomchui,

laistigh den teorainn ama da bhforailtear sa Phrétacal seo.

2. A mhéad a éilionn leasuithe ar na treoracha de réir bhri Airteagal 249 den Chonradh ag bunu
an Chomhphobail Eorpaigh agus Airteagal 161 de Chonradh CEFA arna dtabhairt isteach leis an
bPrétacal seo modhnu ar fhoralacha reachtaiochta né rialtchain nd riarachain na mBallstat
laithreach, cuirfidh na Ballstait laithreacha in éifeacht na bearta is ga chun go gcomhlionfaidis, 6
dhata an aontachais, na treoracha arna least, mura bhforailtear teorainn ama eile sa Phrétacal seo.
Cuirfidh siad na bearta sin in ial don Choimisiun faoi dhata an aontachais n6, mas déanai, laistigh

den teorainn ama da bhforailtear sa Phrotacal seo.
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AIRTEAGAL 54

Na forélacha reachtaiochta, rialichain nd riarachdin ata ceaptha chun cosaint a airithid, ar chrioch
na Bulgaire agus na Romaine, do shléinte na n-oibrithe agus an ghnathphobail in aghaidh na
geontuirti a thig 6 radaiochtai ianachain, cuirfidh na Stéit sin i bhfios don Choimisiun iad, i

gcomhréir le hAirteagal 33 de Chonradh CEFA, laistigh de thri mhi 6n aontachas.

AIRTEAGAL 55

Ar iarraidh chui-réasunaithe a bheith tiolactha don Choimisitn ag an mBulgéir né ag an ROmain
trath nach déanai na data an aontachais, féadfaidh an Chombhairle, ag gniomhu di ar thogra 6n
gCoimisiun, nd an Coimisiun mas eisean a ghlac an gniomh bunaidh, rialachain Eorpacha no cinnti
Eorpacha a ghlacadh lena mbunéfar maoluithe sealadacha ar ghniomhartha na n-institididi arna
nglacadh idir an 1 Deireadh Fémhair 2004 agus data an aontachais. Glacfar na bearta i gcomhréir
leis na rialacha vétala a rialaionn glacadh an ghnimh a n-iarrtar maolu sealadach air. Ma ghlactar na

maoluithe sin tar éis an aontachais, féadfar iad a chur i bhfeidhm amhail 6 dhata an aontachais.
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AIRTEAGAL 56

Mas ga gniomhartha na n—instititidi arna nglacadh roimh an aontachas a oiriinu de thoradh an
aontachais agus mura bhforailtear do na hoiritnuithe riachtanacha sa Phrétacal seo na ina
larscribhinni, féadfaidh an Chomhairle, ag gniomhu di ar thogra én gCoimisiun, né an Coimisiun
mas eisean a ghlac an gniomh bunaidh, na gniomhartha is ga a ghlacadh chun na criche sin. Ma
ghlactar na hoiritnuithe sin tar éis an aontachais, féadfar iad a chur i bhfeidhm ambhail 6 dhéata an

aontachais.

AIRTEAGAL 57

Mura bhforéailtear a mhalairt, déanfaidh an Chomhairle, ar thogra 6n gCoimisiun, na rialachain
Eorpacha n6 na cinnti Eorpacha a ghlacadh lena mbunoéfar na bearta is ga chun foralacha an

Phrotacail seo a chur chun feidhme.

AIRTEAGAL 58

Amhail 6 dhata an aontachais, is téacsanna comhudaréasacha, faoi na coinniollacha céanna leis na
téacsanna arna dtarraingt suas sna teangacha oifigitla laithreacha, téacsanna ghniomhartha na

n-institididi arna nglacadh roimh an aontachas agus arna dtarraingt suas ag an gComhairle, ag an
gCoimisitn n6 ag an mBanc Ceannais Eorpach sa Bhulgairis agus sa Rémainis. Foilseofar iad in

Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh ma foilsiodh amhlaidh na téacsanna sna teangacha laithreacha.
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TEIDEAL Il

FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

AIRTEAGAL 59

Is cuid dhilis den Phrotacal seo larscribhinni | go 1X agus na Foscribhinni a ghabhann leo.

AIRTEAGAL 60

Cuirfidh Rialtas Phoblacht na hlodaile chuig Rialtas Phoblacht na Bulgaire agus Rialtas na
Rdémaine cdip dheimhnithe den Chonradh ag bunt an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh
Adambhach, agus de na Conarthai & least n6 & bhforlionadh, sa Bhéarla, sa Danmbhairgis, san
Eastoinis, san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmainis, sa Ghréigis, san lodailis, sa
Laitvis, sa Liotuainis, sa Mhaltais, san Ollainnis, sa Pholainnis, sa Phortaingéilis, sa tSeicis, sa

tSloivéinis, sa tSlovaicis, sa Spainnis, sa tSualainnis agus san Ungairis.

Cuirfear téacs an Chonartha sin, arna tharraingt suas sa Bhulgairis agus sa Romainis, i gceangal leis
an bPrétacal seo. Is téacsanna comhudarasacha faoi na coinniollacha céanna le téacsanna an
Chonartha da dtagraitear sa chéad mhir arna dtarraingt suas sna teangacha laithreacha na téacsanna

sin.
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AIRTEAGAL 61

Cuirfidh an tArdranai chuig Rialtas Phoblacht na Bulgaire agus Rialtas na Romaine coip
dheimhnithe de na comhaontuithe idirnéisitnta arna dtaisceadh i gcartlann Ardrdnaiocht

Chombhairle an Aontais Eorpaigh.
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IARSCRIBHINN I

Liosta na gCoinbhinsiin agus na bProtacal
lena n-aontdidh an Bhulgir agus an Romain amhail 6n aontachas
(da dtagraitear in Airteagal 3(3) den Phrétacal)

Coinbhinsitn an 19 Meitheamh 1980 ar an dli is infheidhme maidir le hoibleagaidi
conarthacha, a osclaiodh chun a shinithe sa Roimh ar an 19 Meitheamh 1980 (10 L 266,
9.10.1980, Ich. 1)

- Coinbhinsitn an 10 Aibrean 1984 ar aont( na Poblachta Heilléanai don Choinbhinsidn
ar an dli is infheidhme maidir le hoibleagaidi conarthacha, a osclaiodh chun a shinithe
sa Roimh ar an 19 Meitheamh 1980 (10 L 146, 31.5.1984, Ich. 1)

—  An Chéad Phrétacal, dar data an 19 Nollaig 1988, ar léirit ag Cuirt Bhreithitnais na
gComhphobal Eorpach ar an gCoinbhinsitn ar an dli is infheidhme maidir le
hoibleagaidi conarthacha, a osclaiodh chun a shinithe sa Roimh ar an
19 Meitheamh 1980 (10 L 48, 20.2.1989, Ich. 1)
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—  An Dara Protacal, dar data an 19 Nollaig 1988, ag tabhairt cumhachtai airithe do Chuirt
Bhreithitnais na gComhphobal Eorpach chun an Coinbhinsiun ar an dli is infheidhme
maidir le hoibleagaidi conarthacha, a osclaiodh chun a shinithe sa R6imh ar an
19 Meitheamh 1980, a I€éirit (10 L 48, 20.2.1989, Ich. 17)

- Coinbhinsitn an 18 Bealtaine 1992 ar aontu Riocht na Spainne agus Phoblacht na
Portaingéile don Choinbhinsian ar an dli is infheidhme maidir le hoibleagaidi
conarthacha, a osclaiodh chun a shinithe sa Réimh ar an 19 Meitheamh 1980 (10 L 333,
18.11.1992, Ich. 1)

- Coinbhinsitin an 29 Samhain 1996 ar aontt Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na
Fionlainne agus Riocht na Sualainne don Choinbhinsiun ar an dli is infheidhme maidir
le hoibleagaidi conarthacha, a osclaiodh chun a shinithe sa R6imh ar an
19 Meitheamh 1980, agus don Chéad Phrotacal agus don Dara Prétacal ar I€iriG air ag
an gCuirt Bhreithidnais (10 C 15, 15.1.1997, Ich. 10)
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2. Coinbhinsiun an 23 1Gil 1990 maidir le canachas dubailte a dhichur i ndail le brabuis de chuid
gnothas comhlachaithe a choigeart (10 L 225, 20.8.1990, Ich. 10)

- Coinbhinsitn an 21 Nollaig 1995 maidir le haontachas Phoblacht na hOstaire,
Phoblacht na Fionlainne agus Riocht na Sualainne leis an gCoinbhinsian maidir le
canachas dubailte a dhichur i ndail le brabdis de chuid gnothas comhlachaithe a
choigeartd (10 C 26, 31.1.1996, Ich. 1)

- Protacal an 25 Bealtaine 1999 ag least Choinbhinsidn an 23 [0il 1990 maidir le

canachas dubailte a dhichur i ndail le brabdis de chuid gnothas comhlachaithe a
choigeartu (10 C 202, 16.7.1999, Ich. 1)
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Coinbhinsidn an 26 1ail 1995, arna dhréachtt ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach, maidir le leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint
(10 C 316, 27.11.1995, Ich. 49)

- Protacal an 27 Mean Fomhair 1996, arna dhréachtu ar bhonn Airteagal K.3 den
Chonradh ar an Aontas Eorpach, a ghabhann leis an gCoinbhinsian maidir le leasanna
airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint (10 C 313, 23.10.1996, Ich. 2)

- Protacal an 29 Samhain 1996, arna dhréachtd ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar
an Aontas Eorpach, maidir le IéiriQ, tri réamhrial(, ar an gCoinbhinsidn maidir le
leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint ag Cuirt BhreithiGnais na
gComhphobal Eorpach (10 C 151, 20.5.1997, Ich. 2)

—  An Dara Protacal, dar data an 19 Meitheamh 1997, arna dhréachtd ar bhonn
Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, a ghabhann leis an gCoinbhinsiun
maidir le leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint (10 C 221,
19.7.1997, Ich. 12)
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Coinbhinsiun an 26 1uil 1995 ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an Aontas Eorpach
maidir le hOifig Eorpach Péilini a bhuna (Coinbhinsiun Europol) (10 C 316, 27.11.1995,
Ich. 2)

- Protacal an 24 10il 1996, arna dhréachtu ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach, maidir le I€iriQ, tri réamhrial(, ar an gCoinbhinsidn maidir le hOifig
Eorpach Péilini a bhuna ag Cuirt Bhreithitnais na gComhphobal Eorpach (10 C 299,
9.10.1996, Ich. 2)

- Protacal an 19 Meitheamh 1997, arna dhréachtu ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh
ar an Aontas Eorpach agus Airteagal 41(3) de Choinbhinsian Europol, maidir le
pribhléidi agus dioluinti Europol, chomhaltai a organ agus leas—stiurthdiri agus
fhostaithe Europol (10 C 221, 19.7.1997, Ich. 2)

- Protacal an 30 Samhain 2000, arna tharraingt suas ar bhonn Airteagal 43(1) den
Choinbhinsian maidir le hOifig Eorpach Pailini (Coinbhinsian Europol) a bhunu, a
leasaionn Airteagal 2 agus an larscribhinn a ghabhann leis an gCoinbhinsiun sin
(10 C 358, 13.12.2000, Ich. 2)
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- Protacal an 28 Samhain 2002 a leasaionn an Coinbhinsiin maidir le hOifig Eorpach
Pdilineachta a bhunud (Coinbhinsiun Europol) agus an Prétacal maidir le pribhléidi agus
dioldinti Europol, chomhaltai a organ, agus leas-stiarthéiri agus fhostaithe Europol
(10 C 312, 16.12.2002, Ich. 2)

- Protacal an 27 Samhain 2003, arna tharraingt suas ar bhonn Airteagal 43(1) den
Choinbhinsian maidir le hOifig Eorpach Pailini a bhunt (Coinbhinsian Europol), a
leasaionn an Coinbhinsiun sin (10 C 2, 6.1.2004, Ich. 3)

5. Coinbhinsitn an 26 Iuil 1995, arna dhréachtt ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach, maidir le hiséid theicneolaiocht an eolais chun criocha custaim (10 C 316,
27.11.1995, Ich. 34)

- Protacal an 29 Samhain 1996, arna dhréachtd ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar
an Aontas Eorpach, maidir le 1éirid, tri réamhrial(, ar an gCoinbhinsiin maidir le haséid
theicneolaiocht an eolais chun criocha custaim ag Cuirt Bhreithiinais na gComhphobal
Eorpach (10 C 151, 20.5.1997, Ich. 16)

AA2005/P/larscribhinn 1/ga 6
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- Protacal an 12 Marta 1999, arna dhréachtu ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an
Aontas Eorpach, maidir leis an raon feidhme até ag scidradh faltas sa Choinbhinsian
maidir le haséid theicneolaiocht an eolais chun criocha custaim agus maidir le huimhir

chlarichain na cora iompair a aireamh sa Choinbhinsian (10 C 91, 31.3.1999, Ich. 2)

- Protacal an 8 Bealtaine 2003, arna bhund i gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar
an Aontas Eorpach, a leasaionn, ar mhaithe le bunachar sonrai aitheantais do chomhaid
chustaim a chruthd, an Coinbhinsian maidir le hiséid theicneolaiocht an eolais chun
criocha custaim (10 C 139, 13.6.2003, Ich. 2)

Coinbhinsitn an 26 Bealtaine 1997, arna dhréachtu ar bhonn phointe (c) d'Airteagal K.3(2)
den Chonradh ar an Aontas Eorpach, maidir leis an gcomhrac i gcoinne €illid a bhfuil oifigigh
na gComhphobal Eorpach né oifigigh Bhallstait an Aontais Eorpaigh i dtreis ann (10 C 195,
25.6.1997, Ich. 2)

Coinbhinsitn an 18 Nollaig 1997, arna dhréachtt ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar an

Aontas Eorpach, maidir le cinamh frithphairteach agus comhar idir riarachain chustaim
(10 C 24, 23.1.1998, Ich. 2)

AA2005/P/larscribhinn 1/ga 7
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8.  Coinbhinsiun an 17 Meitheamh 1998, arna dhréachtu ar bhonn Airteagal K.3 den Chonradh ar
an Aontas Eorpach, maidir le dichailitchain 6n tiomaint (10 C 216, 10.7.1998, Ich. 2)

9.  Coinbhinsitn an 29 Bealtaine 2000, arna bhunu ag an gCombhairle i gcomhréir le
hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, um Chinamh Frithphairteach in Abhair
Choiridla idir Ballstait an Aontais Eorpaigh (10 C 197, 12.7.2000, Ich. 3)

—  Protacal an 16 Deireadh Fdmhair 2001, arna bhunt ag an gCombhairle i gcomhréir le
hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, a ghabhann leis an gCoinbhinsidn
um Chunamh Frithphairteach in Abhair Choiridla idir Ballstait an Aontais Eorpaigh
(10 C 326, 21.11.2001, Ich. 2)

AA2005/P/larscribhinn 1/ga 8
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IARSCRIBHINN I

Liosta foralacha acquis Schengen mar ata arna lanphairtid
i gcreat an Aontais Eorpaigh
agus na n-ionstraimi ag cur leis no ata gaolmhar leis ar dhoéigh eile,
ata le bheith ina gceangal ar na Ballstait nua
agus infheidhme iontu amhail én aontachas
(da dtagraitear in Airteagal 4(1) den Phrétacal)

1.  An Comhaontd dar data an 14 Meitheamh 1985 idir Rialtais Stait Aontas Eacnamaioch
Benelux, Phoblacht Chdnaidhme na Gearmaine agus Phoblacht na Fraince maidir le seicealacha ag

a gcomhtheorainneacha a dhiothG de réir a chéile ™.

! 10 L 239, 22.9.2000, Ich. 13.

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 1
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2. Naforalacha seo a leanas den Choinbhinsitn arna shinit in Schengen an

19 Meitheamh 1990 chun Comhaontt Schengen an 14 Meitheamh 1985 maidir le seiceédlacha ag a
gcomhtheorainneacha a dhiothd de réir a chéile a chur chun feidhme, maille leis an lonstraim
Chriochnaitheach agus na Dearbhuithe Comhphéirteacha a bhaineann leis *, mar ata arna least le

cinn airithe de na hionstraimi ata liostaithe i mir 8 thios:

Airteagal 1 a mhéad a bhaineann le foralacha na mire seo; Airteagail 3 go 7, amach ¢

Airteagal 5(1)(d); Airteagal 13; Airteagail 26 agus 27; Airteagal 39; Airteagail 44 go 59;
Airteagail 61 go 63; Airteagail 65 go 69; Airteagail 71 go 73; Airteagail 75 agus 76; Airteagal 82;
Airteagal 91; Airteagail 126 go 130 a mhéad a bhaineann le foralacha na mire seo; agus

Airteagal 136; Dearbhuithe Comhphairteacha 1 agus 3 den lonstraim Chriochnaitheach.

! 10 L 239, 22.9.2000, Ich. 19. Coinbhinsiin mar ata arna leasu go deireanach le
Rialachan (CE) Uimh. 871/2004 6n gComhairle (10 L 162, 30.4.2004, Ich. 29).

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 2
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Na foralacha seo a leanas de na Comhaontuithe maidir le hAontachas leis an gCoinbhinsiun

arna shinid in Schengen an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaontu Schengen an 14 Meitheamh 1985

maidir le seicealacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothu de réir a cheéile a chur chun feidhme,

maille lena nlonstraimi Criochnaitheacha agus na Dearbhuithe a bhaineann leo, mar ata arna leasu

le cinn airithe de na hionstraimi ata liostaithe i mir 8 thios:

(@)

(©)

an Comhaontt arna shinit an 27 Samhain 1990 maidir le hAontachas Phoblacht na hlodaile:
—  Airteagal 4,
- Dearbhti Comhphairteach 1 i gCuid Il den lonstraim Chriochnaitheach;

an Comhaontu arna shinit an 25 Meitheamh 1991 maidir le hAontachas Riocht na Spainne:
—  Airteagal 4,

- Dearbhti Comhphairteach 1 i gCuid Il den lonstraim Chriochnaitheach,

- Dearbhd 2 i gCuid 111 den lonstraim Chriochnaitheach;

an Comhaontu arna shiniu an 25 Meitheamh 1991 maidir le hAontachas Phoblacht na
Portaingeéile:

—  Airteagail 4, 5 agus 6,

- Dearbh Comhphairteach 1 i gCuid Il den lonstraim Chriochnaitheach;

AA2005/P/larscribhinn I1l/ga 3
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an Comhaontu arna shinit an 6 Samhain 1992 maidir le hAontachas na Poblachta Heilléanai:
—  Airteagail 3, 4 agus 5,

- Dearbht Comhphairteach 1 i gCuid Il den lonstraim Chriochnaitheach,

- Dearbht 2 i gCuid I11 den lonstraim Chriochnaitheach;

an Comhaontt arna shinit an 28 Aibrean 1995 maidir le hAontachas Phoblacht na hOstaire:
—  Airteagal 4,
- Dearbhti Comhphairteach 1 i gCuid Il den lonstraim Chriochnaitheach;

an Comhaontu arna shiniu an 19 Nollaig 1996 maidir le hAontachas Riocht na Danmhairge:
—  Airteagail 4, 5(2) agus 6,

- Dearbhuithe Comhphairteacha 1 agus 3 i gCuid Il den lonstraim Chriochnaitheach;

an Comhaontu arna shinit an 19 Nollaig 1996 maidir le hAontachas Phoblacht na Fionlainne:
—  Airteagail 4 agus 5,

- Dearbhuithe Comhphairteacha 1 agus 3 i gCuid Il den lonstraim Chriochnaitheach,

- Dearbht 6 Rialtas Phoblacht na Fionlainne maidir le hOileain Aland i gCuid 111 den

lonstraim Chriochnaitheach;

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 4
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(h) an Comhaontu arna shinit an 19 Nollaig 1996 maidir le hAontachas Riocht na Sualainne:
—  Airteagail 4 agus 5,
- Dearbhuithe Comhphairteacha 1 agus 3 i gCuid Il den lonstraim Chriochnaitheach.

4.  Na Comhaontuithe seo a leanas arna dtabhairt i gcrich ag an gCombhairle de bhun Airteagal 6

de Phrotacal Schengen:

- Comhaontl an 18 Bealtaine 1999, arna thabhairt i gcrich ag Combhairle an Aontais Eorpaigh
agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da thir sin le
acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt, lena n-airitear na
hlarscribhinni, a lonstraim Chriochnaitheach, na Dearbhuithe agus na Malartuithe Litreacha

at4 curtha i gceangal leis !, arna fhormheas le Cinneadh 1999/439/CE 6n gComhairle?,

! 10 L 176, 10.7.1999, Ich. 36.
2 IO L 176, 10.7.1999, Ich. 35.

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 5
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Comhaontu an 30 Meitheamh 1999 arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh
agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le cearta agus oibleagaidi a bhund
idir Eire agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann, de phairt
amhain, agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua, den phairt eile, i réimsi de acquis
Schengen at4 infheidhme ar na Stait sin*, arna fhormheas le Cinneadh 2000/29/CE 6n

gCombhairle?,

an Comhaontu arna shinit an 25 Deireadh Fomhair 2004 ag Combhairle an Aontais Eorpaigh
agus ag an gCénaidhm Eilvéiseach maidir le comhlachas na Cénaidhme Eilvéisi le acquis

Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt >,

10 L 15, 20.1.2000, Ich. 2.
10 L 15, 20.1.2000, Ich. 1.
Fad nach mbeidh an Comhaontu sin tugtha i gcrich, a mhéad ata feidhm leis go sealadach.

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 6
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5.  Na foralacha de na Cinnti seo a leanas 6n gCoiste Feidhmiuchain arna bhunu leis an
gCoinbhinsiun arna shinid in Schengen an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaonti Schengen an
14 Meitheamh 1985 maidir le seicealacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiotha de réir a chéile a

chur chun feidhme, mar ata arna leasu le cinn airithe de na hionstraimi ata liostaithe i mir 8 thios:

SCH/Com-ex (93) 10 Cinneadh én gCoiste Feidhmitchain an 14 Nollaig 1993 maidir leis na

dearbhuithe 6 na hAiri agus na Statrunaithe

SCH/Com-ex (93) 14 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchain an 14 Nollaig 1993 maidir le comhar

breithidnach praiticiuil a fheabhst chun gainneail ar dhrugai a chomhrac

SCH/Com-ex (94) 16 rev Cinneadh 6n gCoiste Feidhmidchain an 21 Samhain 1994 maidir le

stampai coiteanna iontrdla agus imeachta a fhail

SCH/Com-ex (94) 28 rev Cinneadh 6n gCoiste Feidhmidchan an 22 Nollaig 1994 maidir leis an
deimhniu da bhforailtear in Airteagal 75 chun drugai timhshuanacha agus substainti siceatropacha a

iompar
SCH/Com-ex (94) 29 rev 2 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchain an 22 Nollaig 1994 maidir le cur

i bhfeidhm an Choinbhinsitin chun Comhaontt Schengen an 19 Meitheamh 1990 a chur chun

feidhme

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 7
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SCH/Com-ex (95) 21 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchain an 20 Nollaig 1995 maidir le sonrai
staidrimh agus sonracha a mhalartd go tapa idir Stait Schengen maidir le neamhfheidhmithe a

d’fhéadfadh tarli ag na teorainneacha seachtracha

SCH/Com-ex (98) 1 rev 2 Cinneadh én gCoiste Feidhmitchain an 21 Aibrean 1998 maidir le
gniomhaiochtai an Tascfhorsa, a mhéad a bhaineann leis na foralacha i mir 2 thuas

SCH/Com-ex (98) 26 def Cinneadh 6n gCoiste Feidhmidchain an 16 Mean Fomhair 1998 ag bunu

Buanchoiste um measin( agus cur chun feidhme Schengen

SCH/Com-ex (98) 35 rev 2 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmiuchain an 16 Mean Fomhair 1998 maidir

leis an LAmhleabhar Coiteann a sheoladh chuig Stait iarrthacha AE

SCH/Com-ex (98) 37 def 2 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitichain an 27 Deireadh Fomhair 1998
maidir le bearta a ghlacadh chun inimirce neamhdhlithitil a chomhrac, a mhéad a bhaineann leis na

foralacha i mir 2 thuas

SCH/Com-ex (98) 51 rev 3 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmiuchain an 16 Nollaig 1998 maidir le
comhar trasteorann péilineachta chun an choireacht a chosc agus a bhrath

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 8
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SCH/Com-ex (98) 52 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmiltchain an 16 Nollaig 1998 maidir leis an
Lamhleabhar ar chomhar trasteorann péilineachta, a mhéad a bhaineann leis na foralacha i mir 2

thuas

SCH/Com-ex (98) 57 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchain an 16 Nollaig 1998 maidir le foirm
chomhchuibhithe a thabhairt isteach ina solathraitear cruthtnas ar chuireadh, ar urraiocht agus

ar chéiriocht

SCH/Com-ex (98) 59 rev Cinneadh én gCoiste Feidhmitchan an 16 Nollaig 1998 maidir le
combhairleoiri doiciméad a imscaradh ar dhdigh chomhordaithe

SCH/Com-ex (99) 1 rev 2 Cinneadh én gCoiste Feidhmitchain an 28 Aibrean 1999 maidir le cursai

drugai

SCH/Com-ex (99) 6 Cinneadh én gCoiste Feidhmidchain an 28 Aibrean 1999 maidir le acquis

Schengen a bhaineann le teileachumarsaid

SCH/Com-ex (99) 7 rev 2 Cinneadh én gCoiste Feidhmitchain an 28 Aibrean 1999 maidir le
hoifigigh idirchaidrimh

SCH/Com-ex (99) 8 rev 2 Cinneadh én gCoiste Feidhmitchain an 28 Aibrean 1999 maidir leis na

prionsabail ghinearélta a rialaionn iocaiocht faisnéiseoiri

AA2005/P/larscribhinn 11/ga 9
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SCH/Com-ex (99) 10 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchain an 28 Aibrean 1999 maidir le tradail

neamhdhlithidil arm tine

SCH/Com-ex (99) 13 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchan an 28 Aibrean 1999 maidir leis na
leaganacha criochnaitheacha den Lamhleabhar Coiteann agus de na Teagaisc Choiteanna
Chonsalacha:

- larscribhinni 1-3, 7, 8 agus 15 de na Teagaisc Choiteanna Chonsalacha
- An Lamhleabhar Coiteann, lena n-airitear larscribhinni 1, 5, 5A, 6, 10 agus 13, a mhéad a
bhaineann leis na forélacha i mir 2 thuas

SCH/Com-ex (99) 18 Cinneadh 6n gCoiste Feidhmitchain an 28 Aibrean 1999 maidir le comhar
trasteorann poilineachta a fheabhsu i dtaca le cionta coiritla a chosc agus a bhrath.

6.  Na Dearbhuithe seo a leanas 6n gCoiste Feidhmiuchain arna bhund leis an gCoinbhinsiun
arna shinid in Schengen an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaont( Schengen an 14 Meitheamh 1985
maidir le seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothu de réir a chéile a chur chun feidhme, a

mhéad a bhaineann leis na foralacha i mir 2 thuas:

SCH/Com-ex (96) decl 6 rev 2 Dearbht 6n gCoiste Feidhmitchain an 26 Meitheamh 1996 maidir le

heiseachadadh

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 10
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SCH/Com-ex (97) decl 13 rev 2 Dearbhu én gCoiste Feidhmitchain an 9 Feabhra 1998 maidir le
mionaoisigh a fhuadach.

7. Na Cinnti seo a leanas 6n Larghrapa arna bhuna leis an gCoinbhinsitn arna shiniu in
Schengen an 19 Meitheamh 1990 chun Comhaont( Schengen an 14 Meitheamh 1985 maidir le
seicedlacha ag a gcomhtheorainneacha a dhiothd de réir a cheile a chur chun feidhme, a mhéad a

bhaineann leis na foralacha i mir 2 thuas:

SCH/C (98) 117 Cinneadh én Larghrapa an 27 Deireadh FOmhair 1998 maidir le bearta a ghlacadh

chun inimirce neamhdhlithidil a chomhrac

SCHY/C (99) 25 Cinneadh 6n Larghrapa an 22 Marta 1999 maidir leis na prionsabail ghinearalta a

rialaionn focaiocht faisnéiseoiri.

8.  Na hionstraimi seo a leanas a chuireann le acquis Schengen né ata gaolmhar leis ar dhoigh

eile:

Rialachan (CE) Uimh. 1683/95 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 1995 ag leagan sios formaid
chomhionann do viosai (10 L 164, 14.7.1995, Ich. 1)

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 11



112 von 420 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

Cinneadh 1999/307/CE 6n gCombhairle an 1 Bealtaine 1999 ag leagan sios na socruithe
mionsonraithe chun Runaiocht Schengen a lanphairtid in Ardrinaiocht na Comhairle (10 L 119,
7.5.1999, Ich. 49)

Cinneadh 1999/435/CE 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 1999 maidir le acquis Schengen a shainiu
d’fhonn an bunus dli do gach ceann de na for&lacha n6 de na cinnti a chomhdhéanann acquis
Schengen a chinneadh i gcomhréir leis na foralacha abhartha den Chonradh ag bunud an
Chomhphobail Eorpaigh agus den Chonradh ar an Aontas Eorpach (10 L 176, 10.7.1999, Ich. 1)

Cinneadh 1999/436/CE 6n gCombhairle an 20 Bealtaine 1999 maidir leis an mbunus dli do gach
ceann de na foralacha n6 de na cinnti a chomhdhéanann acquis Schengen a chinneadh i gcomhréir
leis na fordlacha abhartha den Chonradh ag bund an Chomhphobail Eorpaigh agus den Chonradh ar
an Aontas Eorpach (10 L 176, 10.7.1999, Ich. 17)

Cinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe airithe i dtaca le
cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus
Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an da Stat sin le acquis
Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (10 L 176, 10.7.1999, Ich. 31)

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 12
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Cinneadh 1999/848/CE 6n gComhairle an 13 Nollaig 1999 maidir le acquis Schengen a chur i
bhfeidhm go hiomlan sa Ghréig (10 L 327, 21.12.1999, Ich. 58)

Cinneadh 2000/365/CE 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 2000 maidir leis an iarraidh 6 Riocht
Aontaithe na Breataine Maire agus Thuaisceart Eireann pairt a ghlacadh i roinnt foralacha de acquis
Schengen (10 L 131, 1.6.2000, Ich. 43)

Cinneadh 2000/586/CGB én gComhairle an 28 Mean Fomhair 2000 ag bunud nés imeachta chun
leasu a dhéanamh ar Airteagail 40(4) agus (5), 41(7) agus 65(2) den Choinbhinsitin chun
Comhaontu Schengen an 14 Meitheamh 1985 maidir le seicedlacha ag comhtheorainneacha a
dhiothd de reir a chéile a chur chun feidhme (10 L 248, 3.10.2000, Ich. 1)

Cinneadh 2000/751/CE 6n gCombhairle an 30 Samhain 2000 maidir le di-aicmit codanna airithe den
Lamhleabhar Coiteann arna ghlacadh ag an gCoiste Feidhmiuchain arna bhund leis an
gCoinbhinsiun chun Comhaontu Schengen an 14 Meitheamh 1985 a chur chun feidhme (10 L 303,
2.12.2000, Ich. 29)

Cinneadh 2000/777/CE 6n gComhairle an 1 Nollaig 2000 maidir le acquis Schengen a chur i
bhfeidhm sa Danmhairg, san Fhionlainn agus sa tSualainn, agus san loslainn agus san lorua
(10 L 309, 9.10.2000, Ich. 24)

Rialachan (CE) Uimh. 539/2001 6n gComhairle an 15 Marta 2001 ag liostd na dtrid tiortha a bhfuil

ar a naisiunaigh viosai a bheith ina seilbh acu ar thrasnu teorainneacha seachtracha déibh agus ag

liostu na dtrid tiortha a bhfuil a naisidnaigh saor 6n gceanglas sin (10 L 81, 21.3.2001, Ich. 1)

AA2005/P/larscribhinn 1l/ga 13
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Rialachan (CE) Uimh. 789/2001 6n gComhairle an 24 Aibrean 2001 ag forchoimead cumhachtai
cur chun feidhme chuig an gCombhairle i dtaca le foralacha mionsonraithe agus ndsanna imeachta

praiticiula airithe chun iarratais ar viosai a scrudu (10 L 116, 26.4.2001, Ich. 2)

Rialachan (CE) Uimh. 790/2001 6n gComhairle an 24 Aibrean 2001 ag forchoimead cumhachtai
cur chun feidhme chuig an gCombhairle i dtaca le foralacha mionsonraithe agus ndsanna imeachta
praiticitla airithe chun seicedlacha agus faireachan a dhéanamh ag teorainneacha (10 L 116,
26.4.2001, Ich. 5)

Cinneadh 2001/329/CE 6n gCombhairle an 24 Aibrean 2001 ag tabhairt suas chun data chuid VI
agus larscribhinni 3, 6 agus 13 a ghabhann leis na Teagaisc Choiteanna Chonsalacha agus
larscribhinni 5(a), 6(a) agus 8 a ghabhann leis an LAmhleabhar Coiteann (10 L 116, 26.4.2001,
Ich. 32), a mhéad a bhaineann le hlarscribhinn 3 a ghabhann leis na Teagaisc Choiteanna
Chonsalacha agus larscribhinn 5(a) a ghabhann leis an Lamhleabhar Coiteann

Treoir 2001/51/CE én gComhairle an 28 Meitheamh 2001 ag forlionadh fhoralacha Airteagal 26
den Choinbhinsidn chun Comhaontd Schengen an 14 Meitheamh 1985 a chur chun feidhme

(10 L 187, 10.7.2001, Ich. 45)

Cinneadh 2001/886/CGB 6n gComhairle an 6 Nollaig 2001 maidir leis an dara gldin de Choras
Faisnéise Schengen (SIS I1) a fhorbairt (10 L 328, 13.12.2001, Ich. 1)
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Rialachan (CE) Uimh. 2414/2001 6n gCombhairle an 7 Nollaig 2001 ag leasu Rialachan (CE)
Uimh. 539/2001 ag liostd na dtriG tiortha a bhfuil ar a naisitnaigh viosai a bheith ina seilbh acu ar
thrasnua teorainneacha seachtracha ddibh agus ag liostd na dtriu tiortha a bhfuil a naisiinaigh saor
on gceanglas sin (10 L 327, 12.12.2001, Ich. 1)

Rialachan (CE) Uimh. 2424/2001 6n gComhairle an 6 Nollaig 2001 maidir leis an dara gldin de
Chdras Faisnéise Schengen (SIS I1) a fhorbairt (10 L 328, 13.12.2001, Ich. 4)

Rialachan (CE) Uimh 333/2002 én gCombhairle an 18 Feabhra 2002 maidir le formaid chomhionann
do fhoirmeacha chun viosa a ghreamu arna eisitint ag Ballstait chuig daoine ata i seilbh doiciméad

taistil nach n-aithnionn an Ballstat ata ag tarrraingt suas na foirme (10 L 53, 23.2.2002, Ich. 4)

Rialachan (CE) Uimh 334/2002 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2002 ag leasu Rialachéan (CE)
Uimh. 1683/95 ag leagan sios formaid chomhionann do viosai (10 L 53, 23.2.2002, Ich. 7)

Cinneadh 2002/192/CE 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn péirt a
ghlacadh i roinnt foralacha de acquis Schengen (10 L 64, 7.3.2002, Ich. 20)

Cinneadh 2002/352/CE 6n gComhairle an 25 Aibrean 2002 maidir leis an LAmhleabhar Coiteann
a choigeartt (10 L 123, 9.5.2002, Ich. 47)
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Cinneadh 2002/353/CE 6n gCombhairle an 25 Aibrean 2002 maidir le di-aicmit Chuid I1 den
Lamhleabhar Coiteann arna ghlacadh ag an gCoiste Feidhmidchain arna bhunud ag an gCoinbhinsidn
chun Comhaontu Schengen an 14 Meitheamh 1985 a chur chun feidhme (10 L 123, 9.5.2002,

Ich. 49)

Rialachan (CE) Uimh. 1030/2002 6n gComhairle an 13 Meitheamh 2002 ag leagan sios formaid
chomhionann le haghaidh ceadanna cénaithe do naisiunaigh thrit tiortha (10 L 157, 15.6.2002,
Ich. 1)

Cinneadh 2002/587/CE 6n gComhairle an 12 10il 2002 maidir leis an LA&mhleabhar Coiteann
a choigeartt (10 L 187, 16.7.2002, Ich. 50)

Cinneadh Réime 2002/946/CGB 6n gComhairle an 28 Samhain 2002 maidir leis an gcreat
piondsach a neartu chun cosc a chur le héascu ar theacht isteach, idirthuras agus conai

neamhddaraithe (10 L 328, 5.12.2002, Ich. 1)

Treoir 2002/90/CE én gComhairle an 28 Samhain 2002 maidir le sainmhiniu éascu teacht isteach,
idirthurais agus conai neamhudaraithe (10 L 328, 5.12.2002, Ich. 17)

Cinneadh 2003/170/CGB an 27 Feabhra 2003 maidir le comhasaid oifigeach idirchaidrimh arna
bpostu thar lear ag gniomhaireachtai forghniomhaithe dli na mBallstat (10 L 67, 12.3.2003, Ich. 27)
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Rialachan (CE) Uimh. 453/2003 6n gComhairle an 6 Marta 2003 ag least Rialachan (CE)

Uimh. 539/2001 ag liostd na dtriG tiortha a bhfuil ar a naisitnaigh viosai a bheith ina seilbh acu ar
thrasnua teorainneacha seachtracha ddibh agus ag liostd na dtriu tiortha a bhfuil a naisiinaigh saor
on gceanglas sin (10 L 69, 13.3.2003, Ich. 10)

Cinneadh 2003/725/CGB 6n gCombhairle an 2 Deireadh Fomhair 2003 ag leasu fhoralacha
Airteagal 40(1) agus (7) den Choinbhinsitn chun Comhaontt Schengen an 14 Meitheamh 1985
maidir le seicealacha ag comhtheorainneacha a dhiothu de réir a chéile a chur chun feidhme
(10 L 260, 11.10.2003, Ich. 37)

Treoir 2003/110/CE 6n gCombhairle an 25 Samhain 2003 maidir le cinamh i gcasanna idirthurais
chun criocha dibeartha d'aer (10 L 321, 6.12.2003, Ich. 26)

Rialachan (CE) Uimh. 377/2004 6n gComhairle an 19 Feabhra 2004 maidir le gréasan oifigeach
idirchaidrimh inimirce a chrutht (10 L 64, 2.3.2004, Ich. 1)

Cinneadh 2004/466/CE 6n gCombhairle an 29 Aibrean 2004 ag least an Lamhleabhair Choitinn
d'fhonn foréil a dhéanamh maidir le spriocrialuithe teorann ar mhionaoisigh gan tionlacan

(10 L 157, 30.4.2004, Ich. 136)

Treoir 2004/82/CE én gComhairle an 29 Aibrean 2004 maidir leis an oibleagaid ar iomproiri sonrai
paisinéiri a phairtia (10 L 261, 6.8.2004, Ich. 24)
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Cinneadh 2004/573/CE 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004 maidir le heitilti comhphairteacha a
eagru chun naisitnaigh thrid tiortha até ina n-abhar d'orduithe leithleacha dibeartha a dhibirt 6
chrioch dha cheann n6 nios mé de na Ballstait (10 L 261, 6.8.2004, Ich. 28)

Cinneadh 2004/574/CE 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004 ag least an Lamhleabhair Choitinn
(10 L 261, 6.8.2004, Ich. 36)

Cinneadh 2004/512/CE 6n gCombhairle an 8 Meitheamh 2004 ag bunu an Chérais Faisnéise Viosai
(VIS) (10 L 213, 15.6.2004, Ich. 5)

Rialachan (CE) Uimh. 2007/2004 6n gComhairle an 26 Deireadh Fomhair 2004 ag bunu
Gniomhaireacht Eorpach chun Comhar Oibriochtuil a Bhainistit ag Teorainneacha Seachtracha
Bhallstait an Aontais Eorpaigh (10 L 349, 25.11.2004, Ich. 1)

Rialachan (CE) Uimh. 2133/2004 én gComhairle an 13 Nollaig 2004 maidir leis an gceanglas ar
Gdaréis innitla na mBallstat doiciméid taistil de chuid naisunaigh thrit tiortha a stampail go
corasach agus teorainneacha seachtracha na mBallstat & dtrasnu acu agus, chuige sin, ag leasu
fhoralacha an Choinbhinsitin chun Comhaontt Schengen a chur chun feidhme agus an
Lamhleabhair Choitinn (10 L 369, 16.12.2004, Ich. 5)

Rialachan (CE) Uimh. 2252/2004 6n gCombhairle an 13 Nollaig 2004 maidir le caighdeain do
ghnéithe slandéla agus do bhithmhéadracht i bpasanna agus i ndoiciméid taistil arna n-eisitint ag
Ballstait (10 L 385, 29.12.2004, Ich. 1).
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IARSCRIBHINN 111

Liosta d4 dtagraitear in Airteagal 16 den Phrotacal: oiriinuithe

ar ghniomhartha arna nglacadh ag na hinstititidi

1. DLI CUIDEACHTAI

CEARTA MAOINE TIONSCLAICHE

L. AN TRADMHARC COMHPHOBAIL

31994 R 0040: Rialachan (CE) Uimh. 40/94 6n gComhairle an 20 Nollaig 1993 maidir leis an
trddmharc Comhphobail (IO L 11, 14.1.1994, Ich. 1), mar ata arna leasu le:

— 31994 R 3288: Rialachan (CE) Uimh. 3288/94 6n gCombhairle an 22.12.1994 (10 L 349,
31.12.1994, Ich. 83),

— 32003 R 0807: Rialachan (CE) Uimh. 807/2003 6n gCombhairle an 14.4.2003 (IO L 122,
16.5.2003, Ich. 36),

— 12003 T: An Ionstraim i dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriunuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngéire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na Slovaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33),

AA2005/P/larscribhinn I1I/ga 1
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32003 R 1653: Rialachan (CE) Uimh. 1653/2003 6n gComhairle an 18.6.2003 (IO L 245,
29.9.2003, Ich. 36),

32003 R 1992: Rialachan (CE) Uimh. 1992/2003 6n gCombhairle an 27.10.2003 (IO L 296,
14.11. 2003, Ich. 1),

32004 R 0422: Rialachan (CE) Uimh. 422/2004 6n gCombhairle an 19.2.2004 (IO L 70,
9.3.2004, Ich. 1).

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 159a(1):

"1

As from the date of accession of Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia,

Lithuania, Hungary, Malta, Poland, Romania, Slovenia and Slovakia (hereinafter referred to as

"new Member State(s)"), a Community trade mark registered or applied for pursuant to this

Regulation before the respective date of accession shall be extended to the territory of those

Member States in order to have equal effect throughout the Community.".

II.

1.

DEIMHNITHE FORLIONTACHA COSANTA

31992 R 1768: Rialachan (CEE) Uimh. 1768/92 6n gCombhairle an 18 Meitheamh 1992

maidir le deimhniu forliontach cosanta a chur ar bun le haghaidh tirgi miochaine (IO L 182,

2.7.1992, Ich. 1), mar ata arna leasu le:

11994 N: An Ionstraim 1 dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriinuithe na gConarthai —
Aontachas Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus Riocht na Sualainne

(IO C 241, 29.8.1994, Ich. 21),

12003 T: An Ionstraim i dtaobh na gcoinniollacha aontachais agus oiriinuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngéire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).
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Cuirtear an méid seo a leanas le hAirteagal 19a:

"(k) any medicinal product protected by a valid basic patent and for which the first
authorisation to place it on the market as a medicinal product was obtained after
1 January 2000 may be granted a certificate in Bulgaria, provided that the application

for a certificate is lodged within six months of the date of accession;

(I)  any medicinal product protected by a valid basic patent and for which the first
authorisation to place it on the market as a medicinal product was obtained after
1 January 2000 may be granted a certificate in Romania. In cases where the period
provided for in Article 7(1) has expired, the possibility of applying for a certificate shall

be open for a period of six months starting no later than the date of accession."
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 20(2):
"2.  This Regulation shall apply to supplementary protection certificates granted in
accordance with the national legislation of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia,

Lithuania, Malta, Poland, Romania, Slovenia and Slovakia prior to their respective date of

accession.".
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2. 31996 R 1610: Rialachan (CE) Uimh. 1610/96 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 23 Iail 1996 maidir le deimhniu forliontach cosanta a chur ar bun le haghaidh tairgi cosanta

plandai (I0 L 198, 8.8.1996, Ich. 30), mar ata arna leasu le:

— 12003 T: An Ionstraim i1 dtaobh na gcoinniollacha aontachais agus oiritnuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slovaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).

(a) Cuirtear an méid seo a leanas le hAirteagal 19a:

"(k) any plant protection product protected by a valid basic patent and for which the first
authorisation to place it on the market as a plant protection product was obtained after
1 January 2000 may be granted a certificate in Bulgaria, provided that the application

for a certificate is lodged within six months of the date of accession;

()  any plant protection product protected by a valid basic patent and for which the first
authorisation to place it on the market as a plant protection product was obtained after
1 January 2000 may be granted a certificate in Romania. In cases where the period
provided for in Article 7(1) has expired, the possibility of applying for a certificate shall

be open for a period of six months starting no later than the date of accession."
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(b)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 20(2):

"This Regulation shall apply to supplementary protection certificates granted in accordance
with the national legislation of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Malta,

Poland, Romania, Slovenia and Slovakia prior to their respective date of accession.".

III. DEARAI COMHPHOBAIL

32002 R 0006: Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle an 12 Nollaig 2001 maidir le dearai
Combhphobail (IO L 3, 5.1.2002, Ich. 1), mar at4 arna leasu le:

— 12003 T: An Ionstraim i dtaobh na gcoinniollacha aontachais agus oiritnuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).

AA2005/P/larscribhinn I1I/ga 5
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 110a(1):

"1.  As from the date of accession of Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia,
Lithuania, Hungary, Malta, Poland, Romania, Slovenia and Slovakia (hereinafter referred to as
"new Member State(s)"), a Community design protected or applied for pursuant to this Regulation
before the respective date of accession shall be extended to the territory of those Member States in

order to have equal effect throughout the Community.".

2.  TALMHAIOCHT

1. 31989 R 1576: Rialachan (CEE) Uimh. 1576/89 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 1989 ag
leagan sios rialacha ginearalta le haghaidh sainmhinit, tuairiscit agus tiolacadh deochanna

biotailleacha (IO L 160, 12.6.1989, Ich. 1), mar ata arna leasu le:

- 31992 R 3280: Rialachan (CEE) Uimh. 3280/92 6n gCombhairle an 9.11.1992 (10 L 327,
13.11.1992, Ich. 3),

— 31994 R 3378: Rialachan (CE) Uimh. 3378/94 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 22.12.1994 (10 L 366, 31.12.1994, Ich. 1),

— 11994 N: An Ionstraim i dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriinuithe na gConarthai —
Aontachas Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus Riocht na Sualainne

(I0 C 241, 29.8.1994, Ich. 21),
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12003 T: An lonstraim i1 dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriunuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngéire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33),
32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 29.9.2003 (I0 L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

Cuirtear an méid seo a leanas le hAirteagal 1(4), pointe (i):

"(5) The name "fruit spirit" may be replaced by the designation "Palincd" solely for the spirit

drink produced in Romania."

Cuirtear na tuairisci geografacha seo a leanas le hlarscribhinn II:

- le pointe 4: "Vinars Tarnave", "Vinars Vaslui", "Vinars Murfatlar", "Vinars Vrancea",

"Vinars Segarcea"

AA2005/P/larscribhinn I1I/ga 7
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— le pointe 6: "Cynrypmnapcka rposzaosa pakus / I'poznosa pakust ot CyHrypiape /
Sungurlarska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Sungurlare", "CnuBencka nepia
(CnuBencka rpo3noBa pakusi / ['pozmosa pakus ot Ciausen) / Slivenska perla (Slivenska
grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Sliven)", "CtpanmkaHncka MyckaToBa pakust /
MyckaroBa pakust ot Ctpanmpka / Straldjanska muscatova rakiya / Muscatova rakiya
from Straldja", "[lomopuiicka rpo3nosa paxus / ['po3noBa pakus ot [Tomopue /
Pomoriyska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Pomorie", "Pycencka 6ucepna
rpo3aoBa pakus / bucepHa rpo3nosa pakus oT Pyce / Rusenska biserna grozdova rakiya
/ Biserna grozdova rakiya from Ruse", "bypracka myckaroBa pakusi / MyckaToBa pakus
ot byprac / Bourgaska muscatova rakiya / Muscatova rakiya from Bourgas",
"JloOpymkaHcka MyckaToBa pakus / MyckaroBa pakus ot Jloopymka / Dobrudjanska
muscatova rakiya / Muscatova rakiya from Dobrudja", "Cyxunmosicka rpo3noBa pakus /
I'posnoBa paxust ot Cyxunnon / Suhindolska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from
Suhindol", "Kapnoscka rpozaosa pakus / I'po3nosa paxust ot Kapnoso / Karlovska

grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Karlovo"
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— le pointe 7: "TpositHcka cnmuBoBa pakus / CnuBoBa pakus oT Tposin / Troyanska slivova
rakiya / Slivova rakiya from Troyan", "Cunuctpencka kaiicueBa pakus / Kailicuepa
paxus ot Cunuctpa / Silistrenska kaysieva rakiya / Kaysieva rakiya from Silistra",
"TepBencka kaiicueBa pakus / Katicuesa pakus ot Tepsen / Tervelska kaysieva rakiya /
Kaysieva rakiya from Tervel", "JIoBemnika cauBoBa pakus / CnuBoBa pakus ot Jloseu /
Loveshka slivova rakiya / Slivova rakiya from Lovech", "Tuica Zetea de Mediesu
Aurit", "Tuicd de Valea Milcovului", "Tuica de Buzau", "Tuica de Arges", "Tuica de
Zalau", "Tuica ardeleneasca de Bistrita", "Horinca de Maramures", "Horinca de
Camarzan", "Horincd de Seini", "Horinca de Chioar", "Horincd de Lapus", "Turt de

Oas", "Turt de Maramures".

2. 31991 R 1601: Rialachan (CEE) Uimh. 1601/91 6n gCombhairle an 10 Meitheamh 1991 ag
leagan sios rialacha ginearalta le haghaidh sainmhinit, tuairiscit agus tiolacadh fionta cumhraithe,
deochanna cumhraithe bunaithe ar thion agus manglaim chumbhraithe de thairgi fiona (IO L 149,

14.6.1991, Ich. 1), mar ata arna leasu le:

— 31992 R 3279: Rialachan (CEE) Uimh. 3279/92 6n gComhairle an 9.11.1992 (10 L 327,
13.11.1992, Ich. 1),
— 11994 N: An lonstraim i1 dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriunuithe na gConarthai —

Aontachas Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus Riocht na Sualainne

(I0 C 241, 29.8.1994, Ich. 21),
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128 von 420 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

— 31994 R 3378: Rialachan (CE) Uimh. 3378/94 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 22.12.1994 (I0 L 366, 31.12.1994, Ich. 1),

— 31996 R 2061: Rialachan (CE) Uimh. 2061/96 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 8.10.1996 (IO L 277, 30.10.1996, Ich. 1),

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 29.9.2003 (I0 L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

In Airteagal 2(3), cuirtear an thombhir seo a leanas 1 ndiaidh thombhir (h):

"(i) Pelin: an aromatized wine-based drink produced from white or red wine, grape must
concentrate, grape juice (or beet sugar) and specific tincture of herbs, having an
alcoholic strength of not less than 8,5% vol., a sugar content expressed as invert sugar
of 45-50 grams per litre, and a total acidity of not less than 3 grams per litre expressed

as tartaric acid."

agus déantar fomhir (i) a athuimhrit mar thombhir (j).

3. 31992 R 2075: Rialachan (CEE) Uimh. 2075/92 6n gCombhairle an 30 Meitheamh 1992

maidir le comheagraiocht an mhargaidh i dtobac neamh-mhonaraithe (IO L 215, 30.7.1992,

Ich. 70), mar ata arna leasu le:
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11994 N: An Ionstraim 1 dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriinuithe na gConarthai —
Aontachas Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus Riocht na Sualainne

(I0 C 241, 29.8.1994, Ich. 21),

31994 R 3290: Rialachan (CE) Uimh. 3290/94 6n gCombhairle an 22.12.1994 (10 L 349,
31.12.1994, Ich. 105),

31995 R 0711: Rialachan (CE) Uimh. 711/95 6n gCombhairle an 27.3.1995 (IO L 73,
1.4.1995, Ich. 13),

31996 R 0415: Rialachan (CE) Uimh. 415/96 6n gCombhairle an 4.3.1996 (10 L 59, 8.3.1996,
Ich. 3),

31996 R 2444: Rialachan (CE) Uimh. 2444/96 6n gCombhairle an 17.12.1996 (10 L 333,
21.12.1996, Ich. 4),

31997 R 2595: Rialachan (CE) Uimh. 2595/97 6n gCombhairle an 18.12.1997 (10 L 351,
23.12.1997, Ich. 11),

31998 R 1636: Rialachan (CE) Uimh. 1636/98 6n gComhairle an 20.7.1998 (10 L 210,
28.7.1998, Ich. 23),

31999 R 0660: Rialachan (CE) Uimh. 660/1999 6n gCombhairle an 22.3.1999 (IO L 83,
27.3.1999, Ich. 10),

32000 R 1336: Rialachan (CE) Uimh. 1336/2000 6n gCombhairle an 19.6.2000 (IO L 154,
27.6.2000, Ich. 2),

32002 R 0546: Rialachan (CE) Uimh. 546/2002 6n gCombhairle an 25.3.2002 (IO L 84,
28.3.2002, Ich. 4),

32003 R 0806: Rialachan (CE) Uimh. 806/2003 6n gCombhairle an 14.4.2003 (IO L 122,
16.5.2003, Ich. 1),
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- 32003 R 2319: Rialachan (CE) Uimh. 2319/2003 6n gCombhairle an 17.12.2003 (IO L 345,
31.12.2003, Ich. 17),

— 12003 T: An Ionstraim i1 dtaobh na gcoinniollacha aontachais agus oiriinuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngéire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).

(a) Cuirtear an méid seo a leanas leis an Iarscribhinn, pointe V. "Sun-cured":

"Molovata
Ghimpati

Baragan"
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(b) San larscribhinn, cuirtear an méid seo a leanas le pointe VI. "Basmas":

"Djebel
Nevrokop
Dupnitsa
Melnik

Ustina
Harmanli
Krumovgrad
Iztochen Balkan
Topolovgrad
Svilengrad

Srednogorska yaka"

(¢) San larscribhinn, cuirtear an méid seo a leanas le pointe VIII. "Kaba Koulak (classic)":

"Severna Bulgaria

Tekne".
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31996 R 2201: Rialachan (CE) Uimh. 2201/96 6n gComhairle an 28 Deireadh Fomhair 1996

maidir le comheagraiocht na margai i dtdirgi arna bproiseail ¢ thorthai agus glasrai (I0 L 297,

21.11.1996, Ich. 29), mar ata arna leasu le:

31997 R 2199: Rialachan (CE) Uimh. 2199/97 6n gCombhairle an 30.10.1997 (10 L 303,
6.11.1997, Ich. 1),

31999 R 2701: Rialachan (CE) Uimh. 2701/1999 6n gCombhairle an 14.12.1999 (10 L 327,
21.12.1999, Ich. 5),

32000 R 2699: Rialachan (CE) Uimh. 2699/2000 6n gComhairle an 4.12.2000 (IO L 311,
12.12.2000, Ich. 9),

32001 R 1239: Rialachan (CE) Uimh. 1239/2001 6n gCombhairle an 19.6.2001 (IO L 171,
26.6.2001, Ich. 1),

32002 R 0453: Rialachan (CE) Uimh. 453/2002 6n gCoimisiun an 13.3.2002 (IO L 72,
14.3.2002, Ich. 9),

12003 T: An Ionstraim i dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriunuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33),
32004 R 0386: Rialachan (CE) Uimh. 386/2004 6n gCoimisiun an 1.3.2004 (IO L 64,
2.3.2004, Ich. 25).
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn III:

"ANNEX II1
Processing thresholds referred to in Article 5
Net weight fresh product

(in tonnes)

Tomatoes Peaches Pears
Community thresholds 8 860 061 560 428 105 659
Bulgaria 156 343 17 843 n.r.
Czech Republic 12 000 1287 11
Greece 1211241 300 000 5155
Spain 1 238 606 180 794 35199
France 401 608 15 685 17703
. Italy 4 350 000 42 309 45708
E Cyprus 7 944 6 n.r.
g Latvia nr. nr. nr.
E Hungary 130 790 1616 1031
'*% Malta 27 000 n.r. n.r.
“ Netherlands n.r. n.r. 243
Austria n.r. n.r. 9
Poland 194 639 n.r. n.r.
Portugal 1 050 000 218 600
Romania 50390 523 n.r.
Slovakia 29 500 147 n.r.

n.r. = not relevant
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5. 31998 R 2848: Rialachan (CE) Uimh. 2848/98 6n gCoimisitn an 22 Nollaig 1998 ag leagan
sios rialacha mionsonraithe chun Rialachdn (CEE) Uimh. 2075/92 6n gCombhairle a chur i bhfeidhm
a mhéad a bhaineann leis an scéim phréimheanna, le cudtai tairgeachta agus leis an gcabhair
shonrach ata le deont1 do ghrupai tairgeoiri in earnail an tobac neamh-mhonaraithe (I0 L 358,

31.12.1998, Ich. 17), mar at4 arna leasu le:

— 31999 R 0510: Rialachan (CE) Uimh. 510/1999 6n gCoimisiun an 8.3.1999 (IO L 60,
9.3.1999, Ich. 54),

— 31999 R 0731: Rialachan (CE) Uimh. 731/1999 6n gCoimisitn an 7.4.1999 (I0 L 93,
8.4.1999, Ich. 20),

— 31999 R 1373: Rialachan (CE) Uimh. 1373/1999 6n gCoimisitin an 25.6.1999 (IO L 162,
26.6.1999, Ich. 47),

— 31999 R 2162: Rialachan (CE) Uimh. 2162/1999 6n gCoimisitin an 12.10.1999 (IO L 265,
13.10.1999, Ich. 13),

— 31999 R 2637: Rialachan (CE) Uimh. 2637/1999 6n gCoimisiun an 14.12.1999 (10 L 323,
15.12.1999, Ich. 8),
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32000 R 0531: Rialachan (CE) Uimh. 531/2000 6n gCoimisiun an 10.3.2000 (IO L 64,
11.3.2000, Ich. 13),

32000 R 0909: Rialachan (CE) Uimh. 909/2000 6n gCoimisiun an 2.5.2000 (IO L 105,
3.5.2000, Ich. 18),

32000 R 1249: Rialachan (CE) Uimh. 1249/2000 6n gCoimisitin an 15.6.2000 (IO L 142,
16.6.2000, Ich. 3),

32001 R 0385: Rialachan (CE) Uimh. 385/2001 6n gCoimisiun an 26.2.2001 (IO L 57,
27.2.2001, Ich. 18),

32001 R 1441: Rialachan (CE) Uimh. 1441/2001 6n gCoimisitin an 16.7.2001 (IO L 193,
17.7.2001, Ich. 5),

32002 R 0486: Rialachan (CE) Uimh. 486/2002 6n gCoimisiun an 18.3.2002 (IO L 76,
19.3.2002, Ich. 9),

32002 R 1005: Rialachan (CE) Uimh. 1005/2002 6n gCoimisitin an 12.6.2002 (IO L 153,
13.6.2002, Ich. 3),

32002 R 1501: Rialachan (CE) Uimh. 1501/2002 6n gCoimisitin an 22.8.2002 (IO L 227,
23.8.2002, Ich. 16),

32002 R 1983: Rialachan (CE) Uimh. 1983/2002 6n gCoimisitin an 7.11.2002 (IO L 306,
8.11.2002, Ich. 8),

32004 R 1809: Rialachan (CE) Uimh. 1809/2004 6n gCoimisitin an 18.10.2004 (IO L 318,
19.10.2004, Ich. 18).
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PERCENTAGES OF THE GUARANTEE THRESHOLD PER MEMBER STATE OR

SPECIFIC REGION FOR THE RECOGNITION OF PRODUCER GROUPS

Member State or specific region of establishment of the producer group

Percentage

Germany, Spain (except Castile-Leon, Navarra and the Campezo area in
the Basque Country), France (except Nord-Pas-de-Calais and Picardy),
Italy, Portugal (except the Autonomous Region of the Azores), Belgium,

Austria, Romania

2%

Greece (except Epirus), Autonomous Region of the Azores (Portugal),
Nord-Pas-de-Calais and Picardy (France), Bulgaria (except the Banite,
Zlatograd, Madan and Dospat municipalities in the Djebel area and Veliki
Preslav, Varbitsa, Shumen, Smiadovo, Varna, Dalgopol, General
Toshevo, Dobrich, Kavarna, Krushari, Shabla and Antonovo

municipalities in the North Bulgaria area)

1%

Castile-Leon (Spain), Navarra (Spain), the Campezo area in the Basque
Country (Spain), Epirus (Greece), Banite, Zlatograd, Madan and Dospat
municipalities in the Djebel area and Veliki Preslav, Varbitsa, Shumen,
Smiadovo, Varna, Dalgopol, General Toshevo, Dobrich, Kavarna,
Krushari, Shabla and Antonovo municipalities in the North Bulgaria area

(Bulgaria)

0,3 %
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6. 31999 R 1493: Rialachan (CE) Uimh. 1493/1999 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir
le comheagraiocht an thionmhargaidh (IO L 179, 14.7.1999, Ich. 1), mar at4 arna leasu le:

— 32000 R 1622: Rialachan (CE) Uimh. 1622/2000 6n gCoimisiun an 24.7.2000 (IO L 194,
31.7.2000, Ich. 1),

— 32000 R 2826: Rialachan (CE) Uimh. 2826/2000 6n gCombhairle an 19.12.2000 (IO L 328,
23.12.2000, Ich. 2),

- 32001 R 2585: Rialachan (CE) Uimh. 2585/2001 6n gCombhairle an 19.12.2001 (IO L 345,
29.12.2001, Ich. 10),

— 32003 R 0806: Rialachan (CE) Uimh. 806/2003 6n gComhairle an 14.4.2003 (I0 L 122,
16.5.2003, Ich. 1),

— 12003 T: An Ionstraim i dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriinuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33),

— 32003 R 1795: Rialachan (CE) Uimh. 1795/2003 6n gCoimisitin an 13.10.2003 (IO L 262,
14.10.2003, Ich. 13).
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(a) Cuirtear an méid seo a leanas le hAirteagal 6:
"5.  For Bulgaria and Romania, newly created planting rights shall be allocated for the
production of quality wines psr amounting to 1,5% of the total vineyard area, amounting to
2302,5 hectares for Bulgaria and 2830,5 hectares for Romania as of the date of accession.
These rights shall be allocated to a national reserve to which Article 5 shall apply."

(b) In Iarscribhinn III "(Wine-growing zones)", cuirtear an méid seo a leanas le pointe 2:

"(g) in Romania, in the area of Podisul Transilvaniei"

(©) In Iarscribhinn III "(Wine-growing zones)", cuirtear an méid seo a leanas in ionad na

habairte deiridh i bpointe 3:

"(d) in Slovakia, the Tokay region

(e) in Romania, areas under vines not included in points 2(g) or 5(f)."

(d) In Iarscribhinn III "(Wine-growing zones)", cuirtear an méid seo a leanas le pointe 5:

"(e) in Bulgaria, areas under vines in the following regions: Dunavska Ravnina
(dynaBcka paauHa), Chernomorski Rayon (Uepnomopckwu paiion), Rozova Dolina
(Po3oBa gonuHa)

6y} in Romania, areas under vines in the following regions: Dealurile Buzaului, Dealu

Mare, Severinului and Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele Dunarii, the

South wine region including sands and other favourable regions"
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(e) In Iarscribhinn III "(Wine-growing zones)", cuirtear an méid seo a leanas le pointe 6:

"In Bulgaria, wine-growing zone C III a) comprises the areas under vines not included in

point 5(e)"

() In Iarscribhinn V, cuirtear an méid seo a leanas le Cuid D.3:

"and in Romania".

7. 32000 R 1673: Rialachan (CE) Uimh. 1673/2000 6n gComhairle an 27 Iil 2000 maidir le
comheagraiocht na margai i lion agus cndib arna bhfas le haghaidh snaithin (IO L 193, 29.7.2000,

Ich. 16), mar até arna leasu le:

— 32002 R 0651: Rialachan (CE) Uimh. 651/2002 6n gCoimisitn an 16.4.2002 (IO L 101,
17.4.2002, Ich. 3),

— 12003 T: An Ionstraim i dtaobh coinniollacha aontachais agus oiritnuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngéire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33),

— 32003 R 1782: Rialachan (CE) Uimh. 1782/2003 6n gComhairle an 29.9.2003 (IO L 270,
21.10.2003, Ich. 1),

— 32004 R 0393: Rialachan (CE) Uimh. 393/2004 6n gCombhairle an 24.2.2004 (IO L 65,
3.3.2004, Ich. 4).
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(1):

"l. A maximum guaranteed quantity of 80 878 tonnes per marketing year shall be
established for long flax fibre and apportioned among all the Member States as national

guaranteed quantities. That quantity shall be apportioned as follows:

— 13 800 tonnes for Belgium,

— 13 tonnes for Bulgaria,

— 1 923 tonnes for the Czech Republic,
— 300 tonnes for Germany,

- 30 tonnes for Estonia,

- 50 tonnes for Spain,

- 55 800 tonnes for France,

- 360 tonnes for Latvia,

- 2 263 tonnes for Lithuania,

- 4 800 tonnes for the Netherlands,
- 150 tonnes for Austria,

- 924 tonnes for Poland,
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50 tonnes for Portugal,
- 42 tonnes for Romania,
- 73 tonnes for Slovakia,
- 200 tonnes for Finland,
- 50 tonnes for Sweden,

- 50 tonnes for the United Kingdom."

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na mire tosaigh agus thombhir (a) d’Airteagal 3(2):
"2. A maximum guaranteed quantity of 147 265 tonnes per marketing year shall be
established for short flax fibre and hemp fibre in respect of which aid may be granted. That
quantity shall be apportioned in the form of:

(a) national guaranteed quantities for the following Member States:

- 10 350 tonnes for Belgium,
— 48 tonnes for Bulgaria,

— 2 866 tonnes for the Czech Republic,
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— 12 800 tonnes for Germany,
- 42 tonnes for Estonia,

- 20 000 tonnes for Spain,

- 61 350 tonnes for France,

- 1 313 tonnes for Latvia,

- 3 463 tonnes for Lithuania,
— 2 061 tonnes for Hungary,
- 5 550 tonnes for the Netherlands,
- 2 500 tonnes for Austria,

- 462 tonnes for Poland,

— 1 750 tonnes for Portugal,
- 921 tonnes for Romania,

- 189 tonnes for Slovakia,

- 2 250 tonnes for Finland,

- 2 250 tonnes for Sweden,

— 12 100 tonnes for the United Kingdom.

However, the national guaranteed quantity fixed for Hungary concerns hemp fibre only."
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8. 32003 R 1782: Rialachan (CE) Uimh. 1782/2003 6n gComhairle an 29 Mean Fomhair 2003
ag bunt comhrialacha do scéimeanna tacaiochta diri faoin gcomhbheartas talmhaiochta agus ag
bunu scéimeanna airithe tacaiochta le haghaidh feirmeoiri agus ag leasu Rialachain (CEE)

Uimbh. 2019/93, (CE) Uimh. 1452/2001, (CE) Uimh. 1453/2001, (CE) Uimh. 1454/2001, (CE)
Uimh. 1868/94, (CE) Uimh. 1251/1999, (CE) Uimh. 1254/1999, (CE) Uimh. 1673/2000, (CEE)
Uimh. 2358/71 agus (CE) Uimh. 2529/2001 (I0 L 270, 21.10.2003, Ich. 1), mar at4 arna leasu le:

— 32004 R 0021: Rialachan (CE) Uimh. 21/2004 6n gCombhairle an 17.12.2003 (IO L 5,
9.1.2004, Ich. 8),

— 32004 R 0583: Rialachan (CE) Uimh. 583/2004 6n gComhairle an 22.3.2004 (IO L 91,
30.3.2004, Ich. 1),

— 32004 D 0281: Cinneadh 2004/281/CE 6n gCombhairle an 22.3.2004 (10 L 93, 30.3.2004,
Ich. 1),

- 32004 R 0864: Rialachan (CE) Uimh. 864/2004 6n gComhairle an 29.4.2004 (IO L 161,
30.4.2004, Ich. 48).

(a) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2(g):

"(g) "new Member States" means Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia,

Lithuania, Hungary, Malta, Poland, Romania, Slovenia and Slovakia."
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In Airteagal 5(2), cuirtear an méid seo a leanas ag deireadh na chéad fhomhire:

"However, Bulgaria and Romania shall ensure that land which was under permanent pasture

on 1 January 2007 is maintained under permanent pasture."

In Airteagal 54(2), cuirtear an méid seo a leanas ag deireadh na chéad thomhire:

"However, for Bulgaria and Romania, the date provided for the area aid applications shall be

30 June 2005."

Cuirtear an méid seo a leanas le hAirteagal 71g:

"9.  For Bulgaria and Romania:

(a) the three-year reference period referred to in paragraph 2 shall be 2002 to 2004;

(b) the year referred to in paragraph 3(a) shall be 2004;

(¢c) in the first subparagraph of paragraph 4, the reference to 2004 and/or 2005 shall be 2005
and /or 2006, and the references to 2004 shall be to 2005."
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Cuirtear an méid seo a leanas le hAirteagal 71h:
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"However, for Bulgaria and Romania the reference to 30 June 2003 shall be to 30 June 2005."

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 74(1):

"l1.  The aid shall be granted for national base areas in the traditional production zones listed

in Annex X.

The base areas shall be as follows:

Bulgaria
Greece
Spain
France
Italy
Cyprus
Hungary
Austria

Portugal

21 800 ha
617 000 ha
594 000 ha
208 000 ha

1 646 000 ha
6 183 ha
2500 ha
7 000 ha

118 000 ha
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(g) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 78(1):

"I. A maximum guaranteed area of 1 648 000 ha for which the aid may be granted is

hereby established."

(h)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 80(2):

"2.  The aid shall be as follows, according to the yields in the Member States concerned:

Marketing year Marketing year
2004/2005 and in case of 2005/2006 and
application of Article 71 onward
(EUR/ha) (EUR/ha)
Bulgaria - 345,225
Greece 1 323,96 561,00
Spain 1123,95 476,25
France:
— metropolitan territory 971,73 411,75
— French Guyana 132927 563,25
Italy 1 069,08 453,00
Hungary 548,70 232,50
Portugal 1 070,85 453,75
Romania - 126,075
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Bulgaria

Greece

Spain

France:

—  metropolitan territory
— French Guyana

Italy

Hungary

Portugal

Romania

objective criteria."
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 81:

"Article &1

Areas

A national base area for each producer Member State is hereby established. However, for

France two base areas are established. The base areas shall be as follows:

4 166 ha
20333 ha
104 973 ha

19 050 ha
4190 ha
219 588 ha
3222 ha
24 667 ha
500 ha
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()  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 84:
"Article 84
Areas

1. A Member State shall grant the Community aid within the limit of a ceiling calculated
by multiplying the number of hectares of its NGA as fixed in paragraph 3 by the average
amount of EUR 120,75.

2. A maximum guaranteed area of 829 229 ha is hereby established.

AA2005/P/larscribhinn I1I/ga 30



3.

following NGA:

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

The maximum guaranteed area referred to in paragraph 2 shall be divided into the

National Guaranteed Areas (NGA)

Belgium
Bulgaria
Germany
Greece
Spain
France

Italy
Cyprus
Luxembourg
Hungary
Netherlands
Austria
Poland
Portugal
Romania
Slovenia
Slovakia

United Kingdom

100 ha

11 984 ha
1 500 ha
41 100 ha
568 200 ha
17 300 ha
130 100 ha
5100 ha
100 ha
2900 ha
100 ha
100 ha
4200 ha
41 300 ha
1 645 ha
300 ha
3100 ha
100 ha
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4. A Member State may subdivide its NGA into sub-areas in accordance with objective

criteria, in particular at regional level or in relation to the production."”

Cuirtear na fomhireanna seo a leanas le hAirteagal 95(4):

"For Bulgaria and Romania the total quantities referred to in the first subparagraph are set out

in table (f) of Annex I of Council Regulation (EC) No 1788/2003 and reviewed in accordance

with Article 6(1) sixth subparagraph of Council Regulation (EC) No 1788/2003.

For Bulgaria and Romania the 12-month period referred to in the first subparagraph shall be
that of 2006/2007."

In Airteagal 103, cuirtear an méid seo a leanas leis an dara mir:

"However, for Bulgaria and Romania the condition for the application of this paragraph will

be that the single area payment scheme is applied in 2007 and that the application of
Article 66 has been opted for."

AA2005/P/larscribhinn I1I/ga 32



(m) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 105(1):

Hl,
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A supplement to the area payment of:

— EUR 291/ha for the marketing year 2005/20006,
— EUR 285/ha for the marketing year 2006/2007 and onwards,
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shall be paid for the area down to durum wheat in the traditional production zones listed

in Annex X, subject to the following limits:

(hectares)
Bulgaria 21 800
Greece 617 000
Spain 594 000
France 208 000
Italy 1 646 000
Cyprus 6 183
Hungary 2 500
Austria 7 000
Portugal 118 000
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(n) In Airteagal 108, cuirtear an méid seo a leanas leis an dara mir:

"However, for Bulgaria and Romania, applications for payment may not be made in respect of
land which, on 30June 2005, was under permanent pasture, permanent crops or trees or was

used for non-agricultural purposes."

(0) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 110c(1):

"1. A national base area is hereby established for:
- Bulgaria: 10 237 ha
- Greece: 370 000 ha
— Spain: 70 000 ha
—  Portugal: 360 ha."

(p) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 110c(2):

"2.  The amount of the aid per eligible hectare shall be in:
— Bulgaria: EUR 263
—  Greece: EUR 594 for 300 000 hectares and EUR 342,85 for the remaining
70 000 hectares
- Spain: EUR 1 039
—  Portugal: EUR 556."
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(q) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 116(4):

"4.  The following ceilings shall apply:

Member State Rights (x 1 000)
Belgium 70
Bulgaria 2 058,483
Czech Republic 66,733
Denmark 104
Germany 2432
Estonia 48
Greece 11023
Spain 19 580
France 7 842
Ireland 4 956
Italy 9575
Cyprus 472,401
Latvia 18,437
Lithuania 17,304
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Luxembourg 4
Hungary 1 146
Malta 8,485
Netherlands 930
Austria 206
Poland 335,88
Portugal 2 690
Romania 5 880,620
Slovenia 84,909
Slovakia 305,756
Finland 80
Sweden 180
United Kingdom 19 492
Total 89 607,008

(r)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 123(8):

"8. The following regional ceilings shall apply:

Belgium 235149
Bulgaria 90 343
Czech Republic 244 349
Denmark 277 110
Germany 1782 700
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Estonia 18 800
Greece 143 134
Spain 713 999"
France 17547327
Ireland 1 077 458
Italy 598 746
Cyprus 12 000
Latvia 70200
Lithuania 150 000
Luxembourg 18 962
Hungary 94 620
Malta 3201
Netherlands 157 932
Austria 373 400
Poland 926 000
Portugal 175 075"
Romania 452 000
Slovenia 92 276
Slovakia 78 348
Finland 250 000
Sweden 250 000
United Kingdom 14198117

Without prejudice to the specific rules laid down in
Regulation (EC) No 1454/2001.

Without prejudice to the specific rules laid down in
Regulation (EC) No 1452/2001.

Without prejudice to the specific rules laid down in
Regulation (EC) No 1453/2001.

This ceiling shall be temporarily increased by 100 000 to

1 519 811 until such time as live animals under six months
of age may be exported. "

*x
*kk

*kkk
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 126(5):

"5. The following national ceilings shall apply:

Belgium 394 253
Bulgaria 16 019
Czech Republic 90 300
Denmark 112 932
Germany 639 535
Estonia 13416
Greece 138 005
Spain* 1 441 539
France** 3779 866
Ireland 1102 620
Italy 621 611
Cyprus 500
Latvia 19 368
Lithuania 47232
Luxembourg 18 537
Hungary 117 000
Malta 454
Netherlands 63 236
Austria 375 000
Poland 325 581
Portugal*** 416 539
Romania 150 000
Slovenia 86 384
Slovakia 28 080
Finland 55000
Sweden 155 000
United Kingdom 1699 511

Without prejudice to the specific rules laid down in
Regulation (EC) No 1454/2001.

Without prejudice to the specific rules laid down in
Regulation (EC) No 1452/2001.

Without prejudice to the specific rules laid down in
Regulation (EC) No 1453/2001. "
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In Airteagal 130(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:
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"For the new Member States the national ceilings shall be those contained in the following

table.
Bulls, steers, cows Calves more than 1 and less
and heifers than 8 mqnths old and of
carcass weight up to 185 kg
Bulgaria 22 191 101 542
Czech Republic 483 382 27 380
Estonia 107 813 30 000
Cyprus 21 000 —
Latvia 124 320 53280
Lithuania 367 484 244 200
Hungary 141 559 94 439
Malta 6 002 17
Poland 1 815430 839518
Romania 1 148 000 85 000
Slovenia 161 137 35 852
Slovakia 204 062 62 841
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(u)  Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 143a:

"However, for Bulgaria and Romania direct payments shall be introduced in accordance with
the following schedule of increments expressed as a percentage of the then applicable level of
such payments in the Community as constituted on 30 April 2004:

- 25%in 2007,

- 30% in 2008,

- 35%in 2009,

- 40% in 2010,

- 50%in 2011,

- 60%in 2012,

- 70% in 2013,

- 80% in 2014,

- 90% in 2015,

— 100% as from 2016."
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Cuirtear an thombhir seo a leanas le hAirteagal 143b(4):

"However, for Bulgaria and Romania, the agricultural area under the single area payment
scheme shall be the part of its utilised agricultural area which is maintained in good
agricultural condition, whether in production or not, where appropriate adjusted in accordance
with the objective criteria to be set by Bulgaria or Romania after approval by the

Commission."

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 143b(9):

"9. For any new Member State the single area payment scheme shall be available for a
period of application until the end of 2006 with the possibility of renewal twice by one year at
the new Member State's request. However, for Bulgaria and Romania, the single area
payment scheme shall be available for a period of application until the end of 2009 with the
possibility of renewal twice by one year at their request. Subject to the provisions of
paragraph 11, any new Member State may decide to terminate the application of the scheme
at the end of the first or the second year of the period of application with a view to applying
the single payment scheme. New Member States shall notify the Commission of their

intention to terminate by 1 August of the last year of application."
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Cuirtear an thombhir seo a leanas le hAirteagal 143b(11):

"For Bulgaria and Romania, until the end of the 5 year period of application of the single area
payment scheme (i.e. 2011), the percentage rate set out in the second paragraph of

Article 143a shall apply. If the application of the single area payment scheme is extended
beyond that date pursuant to a decision taken under point (b), the percentage rate set out in the
second paragraph of Article 143a for the year 2011 shall apply until the end of the last year of

application of the single area payment scheme."

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 143c(2):

"2.  The new Member States shall have the possibility, subject to authorisation by the

Commission, of complementing any direct payments up to:
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(2)

with regard to all direct payments, 55% of the level of direct payments in the
Community as constituted on 30 April 2004 in 2004, 60% in 2005 and 65% in 2006 and
from 2007 up to 30 percentage points above the applicable level referred to in

Article 143a in the relevant year. As far as Bulgaria and Romania are concerned, the
following shall apply: 55% of the level of direct payments in the Community as
constituted on 30 April 2004 in 2007, 60% in 2008 and 65% in 2009 and from 2010

up to 30 percentage points above the applicable level referred to in the second paragraph
of Article 143a in the relevant year. However, the Czech Republic may complement
direct payments in the potato starch sector up to 100% of the level applicable in the
Community as constituted on 30 April 2004. However, for the direct payments referred
to in Chapter 7 of Title IV of this Regulation the following maximum rates shall apply:
85% in 2004, 90% in 2005, 95% in 2006 and 100% as from 2007. As far as Bulgaria
and Romania are concerned, the following maximum rates shall apply: 85% in 2007,

90% in 2008, 95% in 2009 and 100% as from 2010;

or
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(b)(1) with regard to direct payments other than the single payment scheme, the total level of
direct support the farmer would have been entitled to receive, on a product by product
basis, in the new Member State in the calendar year 2003 under a CAP-like national
scheme increased by 10 percentage points. However for Lithuania the reference year
shall be the calendar year 2002. For Bulgaria and Romania the reference year shall be
the calendar year 2006. For Slovenia the increase shall be 10 percentage points in 2004,
15 percentage points in 2005, 20 percentage points in 2006 and 25 percentage points
from 2007;

(i1) with regard to the single payment scheme the total amount of complementary national
direct aid which may be granted by a new Member State in respect of a given year shall
be limited by a specific financial envelope. This envelope shall be equal to the

difference between:

— the total amount of CAP-like national direct support that would be available in the
relevant new Member State in respect of the calendar year 2003 or, in the case of
Lithuania, of the calendar year 2002, each time increased by 10 percentage points.
However, for Bulgaria and Romania the reference year shall be the calendar
year 2006. For Slovenia the increase shall be 10 percentage points in 2004,

15 percentage points in 2005, 20 percentage points in 2006 and
25 percentage points from 2007,
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and

— the national ceiling of that new Member State listed in Annex VIlla adjusted,

where appropriate, in accordance with Articles 64(2) and 70(2).

For the purpose of calculating the total amount referred to in the first indent above, the national
direct payments and/or its components corresponding to the Community direct payments and/or its
components which were taken into account for calculating the effective ceiling of the new Member

State concerned in accordance with Articles 64(2), 70(2) and 71c shall be included.

For each direct payment concerned a new Member State may choose to apply either option (a)

or (b) above.

The total direct support the farmer may be granted in the new Member States after accession under
the relevant direct payment including all complementary national direct payments shall not exceed
the level of direct support the farmer would be entitled to receive under the corresponding

direct payment then applicable to the Member States in the Community as constituted on

30 April 2004."
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 154a(2):

"2.  The measures referred to in paragraph 1 may be adopted during a period starting on

1 May 2004 and expiring on 30 June 2009 and shall not apply beyond that date. However, for
Bulgaria and Romania the period shall start on 1 January 2007 and expire on

31 December 2011. The Council, acting by a qualified majority on a proposal from the

Commission, may extend these periods."

In Iarscribhinn III, cuirtear na fonoétai seo a leanas:

le teideal phointe A:

"*  For Bulgaria and Romania the reference to 2005 should be read as a reference to the

first year of application of the Single Payment Scheme."

le teideal phointe B:

"*  For Bulgaria and Romania the reference to 2006 should be read as a reference to the

second year of application of the Single Payment Scheme."

agus le teideal phointe C:

"*  For Bulgaria and Romania the reference to 2007 should be read as a reference to the

third year of application of the Single Payment Scheme."
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(ab) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn VIIIA:

"ANNEX VIlIa

National ceilings referred to in Article 71c

The ceilings have been calculated taking account of the schedule of increments provided for

in Article 143a, and therefore do not require to be reduced.

(EUR million)

Calendar Czech
year Bulgaria Republic Estonia Cyprus Latvia Lithuania Hungary Malta Poland Romania Slovenia Slovakia
2005 - 228.,8 234 8,9 33,9 92,0 350,8 0,67 724,6 - 35,8 97,7
2006 - 266,7 273 125 39,6 107,3 420,2 0,83 881,7 - 41,9 1154
2007 200,3 343.6 40,4 16,3 55,6 146,9 508,3 1,64 11408 440,0 56,1 146,6
2008 240,4 429,2 50,5 204 69,5 183,6 6349 2,05 14259 5279 70,1 183,2
2009 281,0 5149 60,5 245 83,4 220,3 761,6 246 17110 618,1 84,1 219,7
2010 321,2 600,5 70,6 28,6 97,3 257,0 888,2 2,87 1996,1 706,4 98,1 256,2
2011 401,4 686,2 80,7 32,7 111,2 293,77 10149 3,28 2281,1 883,0 112,1 292,8
2012 481,7 771,8 90,8 36,8 125,1 330,4 11415 3,69 25662 10596 126,1 3293
2013 562,0 857,5 100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 1236,2 140,2 3659
2014 642,3 857,5 100,9 409 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 14128 140,2 3659
2015 722,6 857,5 100,9 409 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 15894 140,2 3659
subsequent 802,9 857,5 100,9 409 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 1766,0 140,2 3659

years
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(ac) Cuirtear an méid seo a leanas le hlarscribhinn X:

"BULGARIA
Starozagorski
Haskovski
Slivenski
Yambolski
Burgaski
Dobrichki
Plovdivski"

(ad) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad larscribhinn XIB:

"ANNEX XIb
National arable crops base areas and reference yields in the new Member States

referred to in Articles 101 and 103

Base area Reference yields

(hectares) (t/ha)
Bulgaria 2 625 258 2,90
Czech Republic 2253 598 4,20
Estonia 362 827 2,40
Cyprus 79 004 2,30
Latvia 443 580 2,50
Lithuania 1 146 633 2,70
Hungary 3487792 4,73
Malta 4565 2,02
Poland 9454 671 3,00
Romania 7012 666 2,65
Slovenia 125171 5,27
Slovakia 1 003 453 4,06
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9. 32003 R 1788: Rialachan (CE) Uimh. 1788/2003 6n gCombhairle an 29 Mean Fémhair 2003
ag bunu tobhaigh in earndil an bhainne agus na dtairgi bainne (IO L 270, 21.10.2003, Ich. 123), mar

atd arna leasu le:

~ 32004 D 0281: Cinneadh 2004/281/CE én gComhairle an 22.3.2004 (IO L 93, 30.3.2004,
Ich. 1).

(a) Cuirtear an thomhir seo a leanas le hAirteagal 1(4):

"For Bulgaria and Romania a special restructuring reserve shall be established as set out in
table (g) of Annex I. This reserve shall be released as from 1 April 2009 to the extent that the
on-farm consumption of milk and milk products in each of these countries has decreased
since 2002. The decision on releasing the reserve and its distribution to the deliveries and
direct sales quota shall be taken by the Commission in accordance with the procedure referred
to in Article 23(2) on the basis of an assessment of a report to be submitted by Bulgaria and
Romania to the Commission by 31 December 2008. This report shall detail the results and
trends of the actual restructuring process in the country's dairy sector and, in particular the

shift from production for on-farm consumption to production for the market."
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(b)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1(5):
"5. For Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta,
Poland, Romania, Slovenia and Slovakia the national reference quantities shall include all
cow's milk or milk equivalent delivered to a purchaser or sold directly, as defined under
Article 5 of this Regulation, irrespective of whether it is produced or marketed under a
transitional measure applicable in these countries."
(c)  Cuirtear an mhir seo a leanas le hAirteagal 1:
"6. For Bulgaria and Romania the levy shall apply from 1 April 2007."
(d) In Airteagal 6(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir agus an triti fombhir:
"For Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta,

Poland, Romania, Slovenia and Slovakia the basis for the individual reference quantities

referred to is set out in table (f) of Annex I.
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In the case of Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary,
Malta, Poland, Romania, Slovenia and Slovakia the twelve month period for the establishment
of the individual reference quantities shall commence on: 1 April 2001 for Hungary,

1 April 2002 for Malta and Lithuania, 1 April 2003 for the Czech Republic, Cyprus, Estonia,
Latvia and Slovakia, 1 April 2004 for Poland and Slovenia and 1 April 2006 for Bulgaria and

Romania."

Cuirtear an thomhir seo a leanas le hAirteagal 6(1):

"For Bulgaria and Romania the distribution of the total quantity between deliveries and direct
sales as set out in table (f) of Annex I shall be reviewed on the basis of its actual 2006 figures
on deliveries and direct sales and, if necessary, adjusted by the Commission in accordance

with the procedure referred to in Article 23(2)."

In Airteagal 9(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

"For Bulgaria, the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Poland,
Romania, Slovenia and Slovakia, the reference fat content referred to in paragraph 1 shall be
the same as the reference fat content of the quantities allocated to producers on the following
dates: 31 March 2002 for Hungary, 31 March 2003 for Lithuania, 31 March 2004 for the
Czech Republic, Cyprus, Estonia, Latvia and Slovakia, 31 March 2005 for Poland and
Slovenia and 31 March 2007 for Bulgaria and Romania."

Cuirtear an thomhir seo a leanas le hAirteagal 9(5):

"For Romania the reference fat content set in Annex 1l shall be reviewed on the basis of the

figures for the full year 2004 and, if necessary, adjusted by the Commission in accordance

with the procedure referred to in Article 23(2)."
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In Iarscribhinn I, cuirtear an méid seo a leanas in ionad thablai (d), (e), (f) agus (g):

"(d) Period 2007/2008

Member State

Quantities, tonnes

Belgium
Bulgaria
Czech Republic
Denmark
Germany
Estonia
Greece
Spain
France
Ireland

Italy

Cyprus
Latvia
Lithuania
Luxembourg
Hungary
Malta
Netherlands
Austria
Poland
Portugal
Romania
Slovenia
Slovakia
Finland
Sweden
United Kingdom

3343 535,000
979 000,000

2 682 143,000
4 499 900,000
28 143 464,000
624 483,000
820 513,000

6 116 950,000
24 478 156,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
695 395,000

1 646 939,000
271 739,000

1 947 280,000
48 698,000

11 185 440,000
2776 895,000
8964 017,000
1 939 187,000
3057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2431 047,324
3336 030,000
14 755 647,000
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(e)

Period 2008/2009 to 2014/2015

Member State

Quantities, tonnes

Belgium
Bulgaria
Czech Republic
Denmark
Germany
Estonia
Greece
Spain
France
Ireland

Italy

Cyprus
Latvia
Lithuania
Luxembourg
Hungary
Malta
Netherlands
Austria
Poland
Portugal
Romania
Slovenia
Slovakia
Finland
Sweden
United Kingdom

3360 087,000
979 000,000

2 682 143,000
4522 176,000
28 282 788,000
624 483,000
820 513,000

6 116 950,000
24 599 335,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
695 395,000

1 646 939,000
273 084,000

1 947 280,000
48 698,000
11240 814,000
2790 642,000
8964 017,000
1 948 550,000
3 057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2 443 069,324
3 352 545,000
14 828 597,000
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(f) Reference quantities for deliveries and direct sales referred to in the second

subparagraph of Article 6(1)

Member State Reference quantities Reference quantities
for deliveries, tonnes | for direct sales, tonnes
Bulgaria 722 000 257 000
Czech Republic 2613 239 68 904
Estonia 537 188 87365
Cyprus 141 337 3 863
Latvia 468 943 226 452
Lithuania 1 256 440 390 499
Hungary 1 782 650 164 630
Malta 48 698 -
Poland 8 500 000 464 017
Romania 1 093 000 1 964 000
Slovenia 467 063 93 361
Slovakia 990 810 22 506
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(2

Special restructuring reserve quantities referred to in Article 1(4)

Member State Special restructuring reserve quantities,
tonnes
Bulgaria 39 180
Czech Republic 55738
Estonia 51 885
Latvia 13253
Lithuania 57 900
Hungary 42 780
Poland 416 126
Romania 188 400
Slovenia 16214
Slovakia 57 47
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In Iarscribhinn II, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an tabla:

"REFERENCE FAT CONTENT

Member State

Reference fat content (g/kg)

Belgium
Bulgaria
Czech Republic
Denmark
Germany
Estonia
Greece
Spain
France
Ireland
Italy
Cyprus
Latvia
Lithuania
Luxembourg
Hungary
Netherlands
Austria
Poland
Portugal
Romania
Slovenia
Slovakia
Finland

Sweden

United Kingdom

36,91
39,10
42,10
43,68
40,11
43,10
36,10
36,37
39,48
35,81
36,88
34,60
40,70
39,90
39,17
38,50
42,36
40,30
39,00
37,30
35,93
41,30
37,10
43,40
43,40
39,70
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3. BEARTAS IOMPAIR

31996 L 0026: Treoir 96/26/CE 6n gCombhairle an 29 Aibrean 1996 maidir le ligean isteach do
ghairm an oibreora tharlaithe de bhothar agus an oibreora iompair phaisinéiri de bhéthar agus le
dioplomai, teastais agus cruthunais eile ar chailiochtai foirmitla a aithint go frithphairteach chun
feidhmiu na saoirse bunaiochta in oibriochtai iompair naisitinta agus idirndisiunta a éascu do na

hoibreoiri sin (IO L 124, 23.5.1996, Ich. 1), mar ata arna leasu le:

- 31998 L 0076: Treoir 98/76/CE 6n gCombhairle an 1.10.1998 (I0 L 277, 14.10.1998, Ich. 17),

— 12003 T: An Ionstraim i1 dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriunuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slovaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).

— 32004 L 0066: Treoir 2004/66/CE 6n gComhairle an 26.4.2004 (I0 L 168, 1.5.2004, Ich. 35).

(a) Cuirtear na mireanna seo a leanas le hAirteagal 10:
"11. By way of derogation from paragraph 3, certificates issued to road transport operators

before the date of accession in Bulgaria shall only be deemed equivalent to the certificates

issued pursuant to the provisions of this Directive if they have been issued to:
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— international road haulage and passenger transport operators under Ordinance No 11 of
31 October 2002 on International Carriage of Passengers and Goods by Road (State
Gazette No 108 of 19 November 2002), since 19 November 2002;

— domestic road haulage and passenger transport operators under Ordinance 33 of
3 November 1999 on Public Carriage of Passengers and Goods on the territory of
Bulgaria, as amended on 30 October 2002 (State Gazette No 108 of
19 November 2002), since 19 November 2002.

12. By way of derogation from paragraph 3, certificates issued to road transport operators
before the date of accession in Romania shall only be deemed equivalent to the certificates
issued pursuant to the provisions of this Directive if they have been issued to international and
domestic road haulage and road passenger transport operators under Order of Minister of
Transport No 761 of 21 December 1999 on appointing, training and professional certification
of persons coordinating permanently and effectively road transport activity, since

28 January 2000."
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(b) In Airteagal 10(b), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

"The professional competence certificates referred to in paragraphs 4 to 12 of Article 10 may
be reissued by the Member States concerned in the form of the certificate set out in

Annex Ia.".

4. CANACHAS

1. 31977 L 0388: Séu Treoir 77/388/CEE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1977 maidir le
comhchuibhiu dhlithe na mBallstat a bhaineann le canacha laimhdeachais - Comhchoras canach

breisluacha: aonbhonn meastunachta (IO L 145, 13.6.1977, Ich. 1), mar ata arna leasu le:

— 11979 H: An lonstraim 1 dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriinuithe na gConarthai —
Aontachas na Poblachta Heilléanai (IO L 291, 19.11.1979, Ich. 95),
— 31980 L 0368: Treoir 80/368/CEE 6n gComhairle an 26.3.1980 (IO L 90, 3.4.1980, Ich. 41),
— 31984 L 0386: Treoir 84/386/CEE 6n gComhairle an 31.7.1984 (10 L 208, 3.8.1984, Ich. 58),
— 11985 I: An Ionstraim i dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriinuithe na gConarthai —
Aontachas Riocht na Spainne agus Phoblacht na Portaingéile (10 L 302, 15.11.1985,
Ich. 167),
— 31989 L 0465: Treoir 89/465/CEE 6n gComhairle an 18.7.1989 (10 L 226, 3.8.1989, Ich. 21),
- 31991 L 0680: Treoir 91/680/CEE 6n gComhairle an 16.12.1991 (IO L 376, 31.12.1991,
Ich. 1),
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31992 L 0077:
Ich. 1),

31992 L 0111:
Ich. 47),
31994 L 0004:
31994 L 0005:
31994 L 0076:
Ich. 53),
31995 L 0007:
31996 L 0042:
31996 L 0095:
Ich. 89),
31998 L 0080:
Ich. 31),
31999 L 0049:
31999 L 0059:
Ich. 63),
31999 L 0085:
Ich. 34),
32000 L 0017:
32000 L 0065:
Ich. 44),
32001 L 0004:
32001 L 0115:
Ich. 24),
32002 L 0038:
32002 L 0093:
Ich. 27),

Treoir 92/77/CEE 6n gComhairle an 19.10.1992 (IO L 316, 31.10.1992,
Treoir 92/111/CEE 6n gComhairle an 14.12.1992 (IO L 384, 30.12.1992,
Treoir 94/4/CE 6n gCombhairle an 14.2.1994 (10 L 60, 3.3.1994, Ich. 14),
Treoir 94/5/CE 6n gCombhairle an 14.2.1994 (10 L 60, 3.3.1994, Ich. 16),
Treoir 94/76/CE 6n gComhairle an 22.12.1994 (IO L 365, 31.12.1994,
Treoir 95/7/CE 6n gCombhairle an 10.4.1995 (I0 L 102, 5.5.1995, Ich. 18),
Treoir 96/42/CE 6n gComhairle an 25.6.1996 (10 L 170, 9.7.1996, Ich. 34),
Treoir 96/95/CE 6n gComhairle an 20.12.1996 (IO L 338, 28.12.1996,

Treoir 98/80/CE 6n gComhairle an 12.10.1998 (IO L 281, 17.10.1998,

Treoir 1999/49/CE 6n gComhairle an 25.5.1999 (10 L 139, 2.6.1999, Ich. 27),
Treoir 1999/59/CE 6n gComhairle an 17.6.1999 (10 L 162, 26.6.1999,

Treoir 1999/85/CE 6n gComhairle an 22.10.1999 (IO L 277, 28.10.1999,

Treoir 2000/17/CE 6n gCombhairle an 30.3.2000 (IO L 84, 5.4.2000, Ich. 24),
Treoir 2000/65/CE 6n gComhairle an 17.10.2000 (IO L 269, 21.10.2000,

Treoir 2001/4/CE 6n gCombhairle an 19.1.2001 (IO L 22, 24.1.2001, Ich. 17),
Treoir 2001/115/CE 6n gComhairle an 20.12.2001 (IO L 15, 17.1.2002,

Treoir 2002/38/CE 6n gComhairle an 7.5.2002 (IO L 128, 15.5.2002, Ich. 41),
Treoir 2002/93/CE 6n gComhairle an 3.12.2002 (10 L 331, 7.12.2002,

12003 T: An Ionstraim i dtaobh coinniollacha aontachais agus oiriunuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sléivéine agus Phoblacht na Slovaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33),

AA2005/P/larscribhinn I1I/ga 60



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 179 von 420

— 32003 L 0092: Treoir 2003/92/CE 6n gCombhairle an 7.10.2003 (IO L 260, 11.10.2003,

Ich. 8),
- 32004 L 0007: Treoir 2004/7/CE 6n gComhairle an 20.1.2004 (10 L 27, 30.1.2004, Ich. 44),
- 32004 L 0015: Treoir 2004/15/CE 6n gComhairle an 10.2.2004 (I0 L 52, 21.2.2004, Ich. 61),
— 32004 L 0066: Treoir 2004/66/CE 6n gCombhairle an 26.4.2004 (I0 L 168, 1.5.2004, Ich. 35).

In Airteagal 24a, cuirtear an méid seo a leanas isteach roimh an bhfleasc "— in the Czech Republic:

EUR 35 000":

"— in Bulgaria: EUR 25 600;"

agus cuirtear an méid seo a leanas isteach i ndiaidh na fleisce "— in Poland: EUR 10 000":

"—in Romania: EUR 35 000;".
2. 31992 L 0083: Treoir 92/83/CEE 6n gCombhairle an 19 Deireadh Fomhair 1992 maidir le

struchtuir na ndleachtanna mail ar alc6l agus ar dheochanna alc6lacha a chomhchuibhit (10 L 316,

31.10.1992, Ich. 21), mar at4 arna leasu le:
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12003 T: An Ionstraim i dtaobh na gcoinniollacha aontachais agus oiritinuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 22(6):

"6. Bulgaria and the Czech Republic may apply a reduced rate of excise duty, of not less
than 50% of the standard national rate of excise duty on ethyl alcohol, to ethyl alcohol
produced by fruit growers' distilleries producing, on an annual basis, more than 10 hectolitres
of ethyl alcohol from fruit supplied to them by fruit growers' households. The application of
the reduced rate shall be limited to 30 litres of fruit spirits per producing fruit growers'

household per year, destined exclusively for their personal consumption."

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 22(7):

"7.  Hungary, Romania and Slovakia may apply a reduced rate of excise duty, of

not less than 50% of the standard national rate of excise duty on ethyl alcohol, to ethyl alcohol
produced by fruit growers' distilleries producing, on an annual basis, more than 10 hectolitres
of ethyl alcohol from fruit supplied to them by fruit growers' households. The application of
the reduced rate shall be limited to 50 litres of fruit spirits per producing fruit growers'
household per year, destined exclusively for their personal consumption. The Commission

will review this arrangement in 2015 and report to the Council on possible modifications.".
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IARSCRIBHINN 1V

Liosta d& dtagraitear in Airteagal 17 den Phrotacal:
Oiritnuithe forliontacha ar ghniomhartha

arna nglacadh ag na hinstitididi

1. TALMHAIOCHT

A. REACHTAIOCHT TALMHAIOCHTA

1.  An Conradh ag bunt Bunreachta don Eoraip, Cuid Ill, Teideal 111, Caibidil I1l, Roinn 4,

Talmhaiocht agus iascach

Déanfaidh an Chombhairle, ag gniomhu di tri thromlach cailithe ar thogra 6n gCoimisidn agus tar €is
dul i gcomhairle le Parlaimint na hEorpa, an Rialachan a rialaionn comheagraiocht na margai in
earnail an tsitcra a least chun aontachas na Bulgaire agus na Romaine a chur san aireamh, agus
uime sin oiridnd ar na cudtai sitcra agus iseaglucois agus ar na riachtanais uasta solathair
d'allmhairi siticra amh, mar ata siad leagtha amach sa tabla seo a leanas a fhéadfar a oiriinu ar an
dul céanna leis na cuotai do na Ballstéit laithreacha, d'fhonn a airithid go gcomhlionfar prionsabail

agus cuspoiri chomheagraiocht na margai in earnail an tsidicra ata i bhfeidhm an trath sin.
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Cainniochtai arna gcomhaontu
(i dtonai)

An Bhulgéir | An Romain

Cainniocht bhuntsach don siticra * 4752 109 164
ar a n-airitear: A 4320 99 240

B 432 9924
Riachtanais uasta solathair (arna sonrd i 198 748 329 636

dtéarmai sitcra bhain) d'allmhairi siticra amh

Cainnfocht bhuntsach don iseagldcés 56 063 9981
ar a n-airitear: A 56 063 9790
B 0 191

| dtonai sitcra bhain.
| dtonai abhair thirim.

Arna iarraidh sin don Bhulgair i 2006, athréfar cainniochtai bunusacha thuasluaite A agus B i dtaca
le siticra go dti cainniochtai buntsacha A agus B faoi seach de chuid na Bulgaire i dtaca le

hiseagllcos.
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31998 R 2848: Rialachan (CE) Uimh. 2848/98 6n gCoimisiun an 22 Nollaig 1998 ag leagan

sios rialacha mionsonraithe chun Rialachan (CEE) Uimh. 2075/92 én gComhairle a chur i bhfeidhm

a mhéad a bhaineann leis an scéim phréimheanna, le cuotai tairgeachta agus leis an gcabhair

shonrach até le deonu do ghrupai tairgeoiri in earnail an tobac neamh-mhonaraithe (10 L 358,
31.12.1998, Ich. 17), mar ata arna leasu le:

31999 R 0510: Rialachén (CE) Uimh.

9.3.1999, Ich. 54),

31999 R 0731: Rialachan (CE) Uimh.

8.4.1999, Ich. 20),

31999 R 1373: Rialachan (CE) Uimh.

26.6.1999, Ich. 47),

31999 R 2162: Rialachan (CE) Uimh.

13.10.1999, Ich. 13),

31999 R 2637: Rialachan (CE) Uimh.

15.12.1999, Ich. 8),

32000 R 0531: Rialachan (CE) Uimh.

11.3.2000, Ich. 13),

32000 R 0909: Rialachan (CE) Uimh.

3.5.2000, Ich. 18),

32000 R 1249: Rialachan (CE) Uimh.

16.6.2000, Ich. 3),

510/1999 6n gCoimisitn an 8.3.1999 (10 L 60,

731/1999 6n gCoimisiun an 7.4.1999 (10 L 93,

1373/1999 6n gCoimisitn an 25.6.1999 (10 L 162,

2162/1999 6n gCoimisiun an 12.10.1999 (10 L 265,

2637/1999 6n gCoimisitn an 14.12.1999 (10 L 323,

531/2000 6n gCoimisiun an 10.3.2000 (1O L 64,

909/2000 6n gCoimisiun an 2.5.2000 (10 L 105,

1249/2000 6n gCoimisitn an 15.6.2000 (10 L 142,
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- 32001 R 0385: Rialachan (CE) Uimh. 385/2001 6n gCoimisiln an 26.2.2001 (10 L 57,
27.2.2001, Ich. 18),

- 32001 R 1441: Rialachéan (CE) Uimh. 1441/2001 én gCoimisiun an 16.7.2001 (10 L 193,
17.7.2001, Ich. 5),

- 32002 R 0486: Rialachan (CE) Uimh. 486/2002 6n gCoimisitn an 18.3.2002 (10 L 76,
19.3.2002, Ich. 9),

- 32002 R 1005: Rialachén (CE) Uimh. 1005/2002 én gCoimisiun an 12.6.2002 (10 L 153,
13.6.2002, Ich. 3),

— 32002 R 1501: Rialachan (CE) Uimh. 1501/2002 6n gCoimisitn an 22.8.2002 (10 L 227,
23.8.2002, Ich. 16),

- 32002 R 1983: Rialachéan (CE) Uimh. 1983/2002 6n gCoimisiun an 7.11.2002 (10 L 306,
8.11.2002, Ich. 8),

— 32004 R 1809: Rialachan (CE) Uimh. 1809/2004 6n gCoimisiiin an 18.10.2004 (10 L 318,
19.10.2004, Ich. 18).

Nuair is iomchui agus ag baint Uséide as an nds imeachta da dtagraitear in Airteagal 23 de
Rialachan (CEE) Uimh. 2075/92 6n gCombhairle an 30 Meitheamh 1992 maidir le comheagraiocht
an mhargaidh i dtobac neamh-mhonaraithe *, déanfaidh an Coimisitn faoin aontachas na leasuithe
is ga a ghlacadh maidir le liosta Comhphobail na limistéar tairgeachta aitheanta ata leagtha amach
in larscribhinn Il a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 2848/98 chun aontachas na Bulgaire agus na
ROmaine a chur san aireamh, go hairithe d'fhonn na limistéir thairgeachta tobac arna n-ainmniu sa

Bhulgair agus sa Romain a chur leis an liosta sin.

! 10 L 215, 30.7.1992, Ich. 70.
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3. 32003 R 1782: Rialachan (CE) Uimh. 1782/2003 6n gCombhairle an 29 Mean Fémhair 2003
ag bunu comhrialacha do scéimeanna tacaiochta diri faoin gcomhbheartas talmhaiochta agus ag
bund scéimeanna airithe tacaiochta le haghaidh feirmeoiri agus ag least Rialachain (CEE)

Uimh. 2019/93, (CE) Uimh 1452/2001, (CE) Uimh. 1453/2001, (CE) Uimh. 1454/2001, (CE)
Uimh. 1868/94, (CE) Uimh. 1251/1999, (CE) Uimh. 1254/1999, (CE) Uimh. 1673/2000, (CEE)
Uimh. 2358/71 agus (CE) Uimh. 2529/2001 (10 L 270, 21.10.2003, Ich. 1), mar ata arna leasu le:

— 32004 R 0021: Rialachan (CE) Uimh. 21/2004 6n gCombhairle an 17.12.2003 (IO L 5,
9.1.2004, Ich. 8),

- 32004 R 0583: Rialachan (CE) Uimh. 583/2004 6n gCombhairle an 22.3.2004 (10 L 91,
30.3.2004, Ich. 1),

- 32004 D 0281: Cinneadh 2004/281/CE 6n gComhairle an 22.3.2004 (10 L 93, 30.3.2004, Ich.
1),

- 32004 R 0864: Rialachan (CE) Uimh. 864/2004 6n gCombhairle an 29.4.2004 (10 L 161,
30.4.2004, Ich. 48).

(@) Deéanfaidh an Chomhairle, ag gniomhu di tri thromlach cailithe ar thogra 6n gCoimisiun agus
tar €is dul i gcomhairle le Parlaimint na hEorpa, na bearta is g4 a ghlacadh don Bhulgair agus
don Romain chun cabhair do shiolta a lanphairtit sna scéimeanna tacaiochta ata leagtha sios i
dTeideal 111, Caibidil 6, agus i dTeideal IV A de Rialachan (CE) Uimh. 1782/2003.
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(i)  Beidh sna foralacha sin an leasu seo a leanas ar larscribhinn XIA "Seed aid ceilings in the
new Member States referred to in Article 99(3)" a ghabhann le Rialachan (CE)
Uimh. 1782/2003, mar ata arna leasu le Rialachan (CE) Uimh. 583/2004:

"ANNEX XIA

Seed aid ceilings in the new Member States referred to in Article 99(3)

(EUR million)
Calendar . Czech . i Lithua- Hun- . Slo- Slo-
Bulgaria . Estonia Cyprus Latvia . Malta Poland Rom-ania X .
year Republic nia gary venia vakia
2005 - 0,87 0,04 0,03 0,10 0,10 0,78 0,03 0,56 ) 0,08 0,04
2006 - 1,02 0,04 0,03 0,12 0,12 0,90 0,03 0,65 ) 0,10 0,04
2007 0,11 117 0,05 0,04 0,14 0,14 1,03 0,04 0,74 0,19 0,11 0,05
2008 0,13 1,46 0,06 0,05 0,17 0,17 1,29 0,05 0,93 0,23 0,14 0,06
2009 0,15 1,75 0,07 0,06 0,21 0,21 1,55 0,06 111 0,26 0,17 0,07
2010 0,17 2,04 0,08 0,07 0,24 0,24 181 0,07 1,30 0,30 0,19 0,08
2011 0,22 2,33 0,10 0,08 0,28 0,28 2,07 0,08 1,48 0,38 0,22 0,09
2012 0,26 2,62 0,11 0,09 0,31 0,31 2,33 0,09 1,67 0,45 0,25 0,11
2013 0,30 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,53 0,28 0,12
2014 0,34 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,60 0,28 0,12
2015 0,39 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,68 0,28 0,12
2016 0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12
subsequent
0,43 2,91 0,12 0,10 0,35 0,35 2,59 0,10 1,85 0,75 0,28 0,12
years
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(i) Is mar a leanas a bheidh an chionroinnt de na méideanna naisitnta uasta siolta a bhfuil an

chabhair inioctha ina leith:

An chionroinnt arna comhaontt de na méideanna ndisilunta uasta siolta a bhfuil an chabhair

inioctha ina leith:

(i dtonai)

An Bhulgair | An Romain
Siol rise (Oryza sativa L.) 883,2 100
Siolta nach siol rise iad 936 2294

(b) Déanfaidh an Chomhairle, ag gniomhu di tri thromlach cailithe ar thogra 6n gCoimisiin agus
tar €is dul i gcomhairle le Parlaimint na hEorpa, na bearta is ga a ghlacadh don Bhulgair agus
don Rémain chun cabhair do thobac a lanphairtit sna scéimeanna tacaiochta ata leagtha sios i
dTeideal 111, Caibidil 6, agus i dTeideal IV A de Rialachan (CE) Uimh. 1782/2003.
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Is mar a leanas cionroinnt na dtairseach rathaithe arna comhaontd le haghaidh tobac:

Cionroinnt na dtairseach rathaithe arna comhaontu le haghaidh tobac

(i dtonai)
An Bhulgair | An Romain
lomlén ar a n-airitear: 47 137 12 312
| Muchanleasaithe 9023 4 647
I Aerleasaithe go héadrom 3208 2 370
V Grianleasaithe 5295
VI Basmas 31 106
VIl Kaba Koulak 3800

B. REACHTAIOCHT TREIDLIACHTA AGUS FITEASLAINTIOCHTA

31999 L 0105: Treoir 1999/105/CE 6n gComhairle an 22 Nollaig 1999 maidir le habhar atéirgthe
foraoise a mhargu (10 L 11, 15.1.2000, Ich. 17).

Nuair is iomchui, agus leas & bhaint aige as an nds imeachta da dtagraitear in Airteagal 26(3) de
Threoir 1999/105/CE, déanfaidh an Coimisiun larscribhinn | a ghabhann leis an Treoir sin a oiridnu
i dtaca leis na speicis foraoise Pinus peuce Griseb., Fagus orientalis Lipsky, Quercus frainetto Ten.

agus Tilia tomentosa Moench.
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IARSCRIBHINN V

Liosta da dtagraitear in Airteagal 18 den Phroétacal:

buanfhoralacha eile

1. DLIi CUIDEACHTAI

An Conradh ag bunu Bunreachta don Eoraip, Cuid III, Teideal III, Caibidil I, Roinn 3,

Saorghluaiseacht earrai

SASRA SONRACH

I dtaca leis an mBulgair n6 leis an Rémain, féadfaidh sealbhoir paitinne né deimhnithe
thorliontaigh chosanta do thairge cogaisiochta arna chomhdt i mBallstat trath narbh théidir cosaint
a thail don tairge sin i gceann de na Ballstait nua thuasluaite, n6 tairbhi an tsealbhora sin, brath ar
na cearta arna ndeonu ag an bpaitinn sin n6 ag an deimhnit forliontach cosanta sin d’thonn
allmhairit agus margaiocht an tairge sin a chosc sa Bhallstat n6 sna Ballstait ina dtairbhionn an
tairge i dtracht de chosaint phaitinne né de chosaint thorliontach, fii mas eisean a chuir an tairge ar

an margadh sa Bhallstat nua sin den chéad uair n6 a thoiligh do.
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Aon duine a bhfuil sé ar intinn aige tairge cogaisiochta ata folaithe ag an mir thuas a allmhairiti n6é a
chur ar an margadh i mBallstat ina dtairbhionn an tairge de chosaint phaitinne né de chosaint
thorliontach, taispeanfaidh sé do na hudarais innitla san iarratas i ndail leis an allmhairit sin gur

tugadh réamhthogra aon mhiosa do shealbhoir n6 do thairbhi cosanta den sort sin.

2.  BEARTAS IOMAIOCHTA

An Conradh ag bunt Bunreachta don Eoraip, Cuid III, Teideal III, Caibidil I, Roinn 5, Rialacha

iomaiochta

1.  Na scéimeanna cabhrach agus an chabhair leithleach seo a leanas arna gcur in €ifeacht i
mBallstat nua roimh dhata an aontachais agus ata fos intheidhme tar éis an data sin, measfar
trath an aontachais gur cabhair ata ann iad de réir bhri Airteagal I11-168(1) den Bhunreacht:

(a) bearta cabhrach a cuireadh in éifeacht roimh an 10 Nollaig 1994;

(b) bearta cabhrach até liostaithe san Fhoscribhinn a ghabhann leis an larscribhinn seo;
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(c) bearta cabhrach a rinne an t-udaras faireachain statchabhrach de chuid an Bhallstait nua
a mheasunu roimh dhata an aontachais agus a fuarthas a bheith ag lui leis an acquis,
agus nach ndearna an Coimisiun agéid ina leith ar an bhforas go raibh amhras
tromchuiseach ann an raibh an beart ag lui leis an gcoémhargadh, de bhun an nos

imeachta ata leagtha amach i mir 2.

Gach beart ata fos intheidhme tar éis dhata an aontachais arb éard ¢ statchabhair agus nach
gcomhallann na coinniollacha atd leagtha amach thuas, measfar gur cabhair nua ¢ trath an

aontachais chun criocha chur i bhfeidhm Airteagal I1I-168(3) den Bhunreacht.

Nil feidhm ag na foralacha thuas maidir le cabhair d’earndil an iompair na do
ghniomhaiochtai at4 nasctha leis na tairgi ata liostaithe in larscribhinn I a ghabhann leis an
mBunreacht a thairgeadh, a phréisedil n6 a mhargt, amach 6 thairgi iascaigh agus tairgi ata

diorthaithe uathu.
Beidh na foralacha thuas gan dochar freisin do na bearta idirthréimhseacha i dtaca le beartas

iomaiochta atd leagtha amach sa Phrotacal agus do na bearta ata leagtha sios in larscribhinn

VII, Caibidil 4, Roinn B, a ghabhann leis an bProtacal.
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2. Samhéid gur mian le Ballstat nua go scridddh an Coimisiun beart cabhrach faoin nos

imeachta ata tuairiscithe i mir 1(c), solathréidh sé go trathrialta don Choimisiun:

(a) liosta de bhearta cabhrach at4 ann atd measunaithe ag an udarés ndisiunta faireachdin

statchabhrach agus a fuair an t-udaréas sin a bheith ag lui leis an acquis; agus

(b) aon thaisnéis eile até fior-riachtanach chun a mheastint an bhfuil an beart cabhrach ata

le scradt comhchui,

i gcomhréir leis an bhformaid shonrach tuarascala arna solathar ag an gCoimisiun.

Mura ndéanfaidh an Coimisiun agoéid i gcoinne an bhirt chabhrach ata ann ar an bhforas go
bhfuil amhras tromchuiseach ann an bhfuil an beart ag lui leis an gcomhargadh, laistigh de

3 mi tar ¢is d6 an fhaisnéis iomlan maidir leis an mbeart sin a thail n6 raiteas a thail on
mBallstat nua ina gcuireann s¢ in il don Choimisiin go measann sé go bhfuil an thaisnéis
arna solathar iomlén toisc nach bhfuil an thaisnéis bhreise a iarradh ar fail n6 gur soldthraiodh

cheana i, measfar nach bhfuil an Coimisiun tar éis agdid a dhéanamh.

AA2005/P/larscribhinn V/ga 4



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 193 von 420

Gach beart cabhrach a thiolactar don Choimisitun faoin nds imeachta ata tuairiscithe i mir 1(c)
roimh dhata an aontachais, beidh sé faoi réir an nds imeachta thuas, is cuma go bhfuil an
Ballstat nua tar ¢éis teacht cheana chun bheith ina chomhalta den Aontas i rith na tréimhse

scrudaithe.

Measfar cinneadh 6n gCoimisiun chun agéid a dhéanambh i leith birt, de réir bhri mhir 1(c),
mar chinneadh chun nés imeachta imscradaithe foirmiuil a thionscnamh de réir bhri
Rialachan (CE) Uimh. 659/1999 6n gComhairle an 22 Marta 1999 ag leagan sios rialacha
mionsonraithe chun Airteagal 93 de Chonradh CE a chur i bhfeidhm .

Ma ghlactar cinneadh den sért sin roimh dhéta an aontachais, ni thiocfaidh an cinneadh 1

bhfeidhm go dti data an aontachais.

Gan dochar do na ndsanna imeachta a bhaineann le cabhair atd ann da bhforailtear in
Airteagal III-168 den Bhunreacht, scéimeanna cabhrach agus cabhair leithleach arna ndeont
in earnail an iompair agus arna geur in €ifeacht i mBallstat nua roimh dhéta an Aontachais
agus atd fos intheidhme tar éis an data sin, measfar gur cabhair atd ann iad de réir bhri

Airteagal III-168(1) den Bhunreacht, faoi réir an choinnill seo a leanas:

1

IO L 83,27.3.1999, Ich. 1. Rialachan mar atd arna leasti go deireanach le hlonstraim
Aontachais 2003 (IO L 236, 22.3.2003, Ich. 33).
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— cuirfear na bearta cabhrach in iul don Choimisitn laistigh de cheithre mhi ¢ dhata an
aontachais. Beidh sa chumarsaid sin faisnéis faoin mbunus dli at4 ag gach beart. Bearta
cabhrach ata ann agus pleananna chun cabhracha a dheont né a athra arna gcur in 14l
don Choimisitin roimh dhata an aontachais, measfar go bhfuil siad curtha in ial ar dhata

an aontachais.

Measfar gur cabhair "ata ann" de réir bhri Airteagal I1I-168(1) den Bhunreacht na bearta

cabhrach sin go dti deireadh an trit bliain 6 dhata an aontachais.

Leaso6idh na Ballstait nua na bearta cabhrach sin, nuair is g, chun na treoirlinte a
chomhlionadh arna gcur 1 bhfeidhm ag an gCoimisiun faoi dheireadh an trit bliain 6 dhata an
aontachais ar a dhéanai. Tar éis an data sin, measfar gur cabhair nua aon chabhair a thaightear

nach bhfuil ag lui leis na treoirlinte sin.
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A mhéad a bhaineann leis an Romain, ni bheidh feidhm ag mir 1(c) ach amhdin maidir le
bearta cabhrach arna measinu ag an udaras faireachdin statchabhrach de chuid na Roémadine tar
¢is an data a bheidh leibhéal sésuil sroichte ag teist fhorghniomhu na statchabhrach sa Romain
sa tréimhse roimh an aontachas, data a chinnfidh an Coimisitin ar bhonn faireachain
leantinaigh ar na gealltanais arna nglacadh ar laimh ag an Rémain i gcomhthéacs na
caibidliochta aontachais. Ni mheasfar go bhfuil an leibhéal sastil sin sroichte ach amhain
nuair a bheidh I¢irithe ag an Romain go bhfuil rialt iomlan ceart ar statchabhair & chur 1
bhfeidhm go comhchui aici 1 ndail le gach beart cabhrach arna dheontl sa Romain; airitear leis
sin go nglacfaidh an t-udaras faireachdin statchabhrach de chuid na Romaine cinnti ata
réasunaithe go lancheart ina mbeidh measunu beacht ar chinedl statchabhrach gach birt agus

feidhmiu ceart na gcritéar comhoiriunachta agus go gcuirfidh sé na cinnti sin chun feidhme.

Ar an bhforas go bhfuil amhras tromchuiseach ann an bhfuil an beart ag lui leis an
gcomhargadh, féadfaidh an Coimisiun agéid a dhéanamh i gcoinne aon bhirt chabhrach arna
dheont i rith na tréimhse réamhaontachais idir an 1 Mean Fomhair 2004 agus an data arna
shocru sa chinneadh thuasluaite 6n gCoimisitn gur shroich an teist fhorghniomhaithe leibhéal
sasuil. Measfar cinneadh 6n gCoimisiun chun ago6id a dhéanambh i leith birt mar chinneadh
chun no6s imeachta imscrudaithe foirmiuil a thionscnamh de réir bhri Rialachén (CE)

Uimh. 659/1999. M4 ghlactar cinneadh den sort sin roimh dhata an aontachais, ni thiocfaidh

an cinneadh 1 bhfeidhm go dti data an aontachais.

Ma ghlacann an Coimisitin cinneadh ditltach tar éis d6 an nds imeachta imscrudaithe
foirmiuil a thionscnamh, cinnfidh sé go ndéanfaidh an Rémain gach beart is ga chun an
chabhair a aisghabhail go héifeachttil 6n tairbhi. Cuimseoidh an chabhair a bheidh le
haisghabhail s ag rata iomchui arna chinneadh 1 gcomhréir le Rialachan (CE)

Uimh. 794/2004 1, a bheidh inioctha 6n data céanna.

Rialachan (CE) Uimh. 794/2004 6n gCoimisitin an 21.4.2004 ag cur Rialachan (CE)
Uimh. 659/1999 6n gComhairle chun feidhme ag leagan sios rialacha mionsonraithe chun
Airteagal 93 de Chonradh CE a chur i bhfeidhm (IO L 140, 30.4.2004, Ich. 1).
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3.  TALMHAIOCHT

(a) Conradh ag buni Bunreachta don Eoraip, Cuid III, Teideal III, Caibidil III, Roinn 4,

Talmhaiocht agus iascach

1. Is é an Comhphobal a ghabhfaidh chuige féin stoic phoibli ata & sealbht ar dhata an
aontachais ag na Ballstdit nua de thairbhe a mbeartas tacaiochta do mhargai ag an luach a
leanann 6 chur i bhfeidhm Airteagal 8 de Rialachan (CEE) Uimh. 1883/78 6n gCombhairle an
2 Lunasa 1978 ag leagan sios rialacha ginearalta do mhaoinit idirghabhala ag Roinn
Treoraiochta an Chiste Eorpaigh um Threoraiocht agus Réthaiocht Talmhaiochta *. Ni
ghabhfar na stoic sin ach ar choinnioll go ndéantar idirghabhail phoibli sa Chomhphobal do
na tairgi i dtracht agus go gcomhallfaidh na stoic ceanglais idirghabhéala an Chomhphobail.

2. Aon stoc de thairgi, biodh sé priobhaideach no poibli, atd ar saorchursaiocht laistigh de
chrioch na mBallstat nua ar dhata an aontachais agus a théann thar an gcainniocht ba

inmheasta mar ghnéthstoc le tabhairt anonn, ni folair ¢ a dhichur ar chostas na mBallstat nua.

! IO L 216, 5.8.1978, Ich. 1. Rialachan mar ata arna leasu go deireanach le Rialachan (CE)
Uimh. 1259/96 (I0 L 163, 2.7.1996, Ich. 10).
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Déanfar an coincheap "gnéthstoic le tabhairt anonn" a shainit do gach téirge i bhfianaise na

gcritéar agus na gcuspoiri is sonrach do gach comheagraiocht mhargaidh.

Déanfar na stoic dé dtagraitear i mir 1 a bhaint as an gcainniocht a théann thar an ngnathstoc

le tabhairt anonn.

Déanfaidh an Coimisiun na socruithe ata tuairiscithe thuas a chur chun feidhme agus a chur 1
bhfeidhm i gcomhréir leis an nds imeachta ata leagtha sios in Airteagal 13 de Rialachan (CE)
Uimh. 1258/1999 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le maoiniti an chomhbheartais
talmhaiochta n6, mar is iomchui, i gcomhréir leis an nds imeachta da dtagraitear in
Airteagal 42(2) de Rialachan (CE) Uimh. 1260/2001 6n gCombhairle an 30 Meitheamh 2001
maidir le comheagraiocht na margai in earndil an tsiicra 2 n6 sna hAirteagail
chomhthreagracha de na Rialachdin eile maidir le comheagraiocht na margai talmhaiochta no
1 gcomhréir leis an nds imeachta coiste abhartha mar a chinntear sa reachtaiocht is

infheidhme.

IO L 160, 26.6.1999, Ich. 103.
IO L 178, 30.6.2001, Ich. 1. Rialachan mar ata arna leasu go deireanach le Rialachan (CE)
Uimbh. 39/2004 6n gCoimisiun (IO L 6, 10.1.2004, Ich. 16).
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(b) An Conradh ag bunt Bunreachta don Eoraip, Cuid III, Teideal III, Caibidil I, Roinn 5,

Rialacha iomaiochta

Gan dochar do na nésanna imeachta a bhaineann le cabhair atd ann da bhforailtear in

Airteagal I1I-168 den Bhunreacht, measfar faoi réir an choinnill seo a leanas gur cabhair at4 ann de
réir bhri Airteagal I1I-168(1) den Bhunreacht scéimeanna cabhrach agus cabhair leithleach arna
ndeont do ghniomhaiochtai ata nasctha le tairgi até liostaithe in Iarscribhinn I a ghabhann leis an
mBunreacht a thairgeadh, a phroisedil agus a mhargli, amach 6 thairgi iascaigh agus tairgi ata
diorthaithe uathu, arna gcur i gerich i mBallstat nua roimh dhéta an aontachais agus ata fos

infheidhme tar éis an data sin:

— cuirfear na bearta cabhrach in 11l don Choimisitn laistigh de cheithre mhi ¢ dhata an
aontachais. Beidh sa chumarsaid sin faisnéis faoin mbunus dli atd ag gach beart. Bearta
cabhrach ata ann agus pleananna chun cabhracha a dheont n6 a athra arna geur in il don
Choimisiun roimh dhata an aontachais, measfar go bhfuil siad curtha in iul ar dhata an

aontachais. Foilseoidh an Coimisiun liosta de chabhracha den sort sin.

Measfar gur cabhair "atd ann" de réir bhri Airteagal III-168(1) den Bhunreacht na bearta cabhrach

sin go dti deireadh an trit1 bliain 6 dhata an aontachais.
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Leasoidh na Ballstait nua na bearta cabhrach sin, nuair is g4, chun na treoirlinte a chomhlionadh
arna geur i bhfeidhm ag an gCoimisitin faoi dheireadh an trit bliain 6 dhata an aontachais ar a
dhéanai. Tar éis an data sin, measfar gur cabhair nua aon chabhair a thaightear nach bhfuil ag lui

leis na treoirlinte sin.

4. ANtAONTAS CUSTAIM

An Conradh ag bunt Bunreachta don Eoraip, Cuid III, Teideal III, Caibidil I, Roinn 3,

Saorghluaiseacht earrai, Foroinn 1, Aontas Custaim

31992 R 2913: Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 6n gComhairle an 12 Deireadh Fomhair 1992 ag
bunt Chod Custaim an Chomhphobail (I0 Uimh. L 302, 19.10.1992, Ich. 1), mar até arna least go

deireanach le:

— 12003 T: An Ionstraim i dtaobh coinniollacha aontachais agus oiritinuithe na gConarthai -
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).
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31993 R 2454: Rialachan (CEE) Uimh. 2454/93 6n gCoimisiin an 2 Iil 1993 ag leagan sios
foralacha chun Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 6n gCombhairle ag bunti Chod Custaim an
Chombhphobail a chur chun feidhme (IO L 253, 11.10.1993, Ich. 1), mar at4 arna least go

deireanach le:

- 32003 R 2286: Rialachan (CE) Uimh. 2286/2003 6n gCoimisitin an 18.12.2003 (IO L 343,
31.12.2003, Ich. 1).

Beidh feidhm ag Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 agus Rialachan (CEE) Uimh. 2454/93 maidir leis

na Ballstait nua faoi réir na bhforalacha sonracha seo a leanas:

CRUTHUNAS AR STADAS COMHPHOBAIL (TRADAIL LAISTIGH DEN CHOMHPHOBAL
ARNA MHEADU)

1.  D’ainneoin Airteagal 20 de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92, earrai ata ar dhata an aontachais
1 storail shealadach noé faoi cheann de na céracha agus ndsanna imeachta custaim da dtagraitear in
Airteagal 4(15)(b) agus (16)(b) go (g) den Rialachan sin sa Chomhphobal arna mhéadu, n6 até 4
n-iompar laistigh den Chomhphobal arna mhéadu tar éis a bheith faoi réir foirmitlachtai custaim,
beidh siad saor 6 dhleachtanna custaim agus 6 bhearta eile custaim nuair a dhearbhofar do
scaoileadh i saorchursaiocht iad laistigh den Chomhphobal arna mhéadu ar choinnioll go dtiolacfar

aon cheann de na cruthunais seo a leanas:
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cruthunas ar thionscnamh fabhair arna eisitiint n6 arna dhéanamh amach go ceart faoi cheann
de na Comhaontuithe Eorpacha ata liostaithe thios né faoi na comhaontuithe fabhair
coibhéiseacha arna dtabhairt 1 gcrich idir na Ballstait nua féin a bhfuil toirmeasc ann ar
aisiocaiocht dleachtanna custaim ar 4bhair neamh-thionscnaimh arna n-usaid i monaru tairgi a
ndéantar cruthiinas ar thionscnamh a eisitint n6 a dhéanamh amach ina leith n6 toirmeasc ar

dhioltiine 6 dhleachtanna custaim den sort sin (riail na neamh-aisiocaiochta);
Na Comhaontuithe Eorpacha

— 21994 A 1231 (24) An Bhulgair: Comhaontt Eorpach ag bunu comhlachais idir na
Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus Poblacht na Bulgaire,
den phairt eile — Prétacal 4 maidir leis an sainmhinitt den choincheap "tairgi

. . . .. e 1
tionscnaimh" agus maidir le modhanna comhair riarachdin -;

— 21994 A 1231 (20) An Rémain: Comhaontti Eorpach ag bunt comhlachais idir na
Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus an Romain, den phairt
eile — Protacal 4 maidir leis an sainmhiniti den choincheap "tairgi tionscnaimh" agus

maidir le modhanna combhair riarachain “.

IO L 358, 31.12.1994, Ich. 3. Protacal mar at4 arna leasu go deireanach le Cinneadh

Uimh. 1/2003 6 Chomhairle Chomhlachais AE/na Bulgaire an 4.6.2003 (IO L 191, 30.7.2003,
Ich. 1).

IO L 357,31.12.1994, Ich. 2. Protacal mar at4 arna leasu go deireanach le Cinneadh

Uimh. 2/2003 6 Chomhairle Chomhlachais AE/na Rémadine an 25.9.2003 (gan foilsit fos san
Iris Oifigiuil).
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(b) aon cheann de na medin chruthtinais ar stddas Comhphobail da dtagraitear in Airteagail 314c

de Rialachén (CEE) Uimh. 2454/93;

(c) carnet ATA arna eisiuint roimh dhata an aontachais i mBallstat laithreach né 1 mBallstat nua.

2. Chun criocha na cruthtinais da dtagraitear i mir 1(b) thuas a eisiuint i ndail leis an staid ar
dhata an aontachais agus i1 dteannta le foralacha Airteagal 4(7) de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92,
cialléidh "earrai Comhphobail":

— earrai arna bhfail go hiomlan ar chrioch aon cheann de na Ballstait nua faoi choinniollacha is
comhionann le coinniollacha Airteagal 23 de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 nach

n-ionchorpraionn earrai arna n-allmhairia ¢ thiortha n6 6 chriocha eile; n6

— earrai arna n-allmhairiu 6 thiortha n6 6 chriocha seachas an tir i dtracht agus arna scaoileadh le

haghaidh saorchursaiochta sa tir sin; né
— earrai arna bhfail n6 arna dtdirgeadh sa tir 1 dtracht 6 earrai d4 dtagraitear sa dara fleasc den

mhir seo, agus uathu siad amhain, n6 6 earrai d4 dtagraitear sa chéad thleasc agus sa dara fleasc

den mhir seo.
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3. Chun criocha na cruthunais a thiort d4 dtagraitear i mir 1(a) thuas, beidh feidhm ag na
foralacha maidir leis an sainmhiniu den choincheap "tairgi tionscnaimh" agus ag modhanna comhair
riarachain faoi na Comhaontuithe Eorpacha faoi seach nd na comhaontuithe fabhair coibhéiseacha
arna dtabhairt 1 gcrich idir na Ballstdit nua féin. Ar feadh tréimhse tri bliana tar €is an cruthtnas ar
thionscnambh i dtracht a eisitint, glacfaidh tdardis innitila custaim na mBallstat laithreach agus na
mBallstat nua le hiarratai ar thiortl iardain na gcruthunas sin agus féadfaidh na hudarais sin iarratai
den sort sin a dhéanamh ar feadh tréimhse tri bliana tar éis glacadh leis an gcruthtiinas ar

thionscnamh mar thacaiocht le dearbht saorchtrsaiochta.

CRUTHUNAS AR THIONSCNAMH FABHAIR (TRADAIL LE TRiU TIORTHA, LENA
nAIRITEAR AN TUIRC, FAOI CHUIMSIU NA gCOMHAONTUITHE FABHAIR MAIDIR LE
TALMHAIOCHT, GUAL AGUS TAIRGI CRUACH)

4.  Gan dochar do chur i bhfeidhm aon bheart a chineann 6n gcomhbheartas trachtala, glacfar sna
Ballstait nua faoi seach le cruthunais ar thionscnamh arna n-eisitiint go ceart ag triu tiortha né arna
ndéanamh amach faoi chuimsit comhaontuithe fabhair arna dtabhairt i gcrich ag na Ballstait nua
leis na tiortha sin né arna n-eisitint n6 arna ndéanamh amach faoi chuimsiu reachtaiocht naisitinta

aontaobhach na mBallstat nua, ar chuntar:
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(a) go ndeonoidh fail tionscnaimh den sort sin coir tharaife fabhair ar bhonn na mbeart taraife
fabhair i gcomhaontuithe no i socruithe arna dtabhairt i gerich ag an gComhphobal leis na triti
tiortha sin no le grupai diobh n6 arna nglacadh aige ina leith, d4 dtagraitear in

Airteagal 20(3)(d) agus (e) de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92; agus

(b) go n-eiseofar n6 go ndéanfar amach an cruthunas ar thionscnamh agus na doiciméid iompair

trath nach déanai nd an la roimh dhata an aontachais; agus

(c) go dtiolacfar an cruthunas ar thionscnamh do na hudarais chustaim laistigh de thréimhse

ceithre mhi 6 dhata an aontachais.

Nuair até earrai dearbhaithe le haghaidh scaoileadh do shaorchursaiocht i mBallstat nua roimh dhéta
an aontachais, féadfar glacadh freisin sa Bhallstat nua i dtracht leis an gcruthtnas ar thionscnamh

arna eisiuint n6 arna dhéanamh amach go culghabhalach faoi na comhaontuithe né socruithe fabhair
atd 1 bhfeidhm sa Bhallstat nua sin ar dhata an scaoilte do shaorchursaiocht, ar chuntar go dtiolacfar

do na hadaréis chustaim ¢ laistigh de thréimhse ceithre mhi 6 dhata an aontachais.
5. Na hadaruithe lenar deonaiodh an stadas "onnmhaireoiri formheasta" faoi chuimsiu

comhaontuithe arna dtabhairt i gerich le trit tiortha, idaraitear don Bhulgair agus don Romain iad a

choinneail, ar chuntar:

AA2005/P/Tarscribhinn V/ga 16



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 205 von 420

(a)  go bhforalfar freisin don fhorail sin i gcomhaontuithe arna dtabhairt i gerich roimh dhata an

aontachais ag na triu tiortha sin leis an gComhphobal; agus

(b) go gcuirfidh na honnmhaireoiri formheasta na rialacha tionscnaimh dé bhforailtear sna

comhaontuithe sin i bhfeidhm.

Déanfaidh na Ballstait nua udaruithe nua arna n-eisitiint faoi choinniollacha na reachtaiochta
Comhphobail a chur in ionad na n-tidaruithe sin trath nach déanai na bliain tar éis dhata an

aontachais.

6.  Chun criocha na cruthtinais a thiorta da dtagraitear i mir 4 thuas, beidh feidhm ag na foralacha
maidir leis an sainmhinitt den choincheap "tairgi tionscnaimh" agus ag modhanna comhair
riarachdin na gcomhaontuithe n6 na socruithe abhartha. Ar feadh tréimhse tri bliana tar ¢éis an
cruthunas ar thionscnambh i dtracht a eisiuint, glacfaidh udarais innitla custaim na mBallstat
laithreach agus na mBallstat nua le hiarratai ar fhiort iardain na gcruthtinas sin agus féadfaidh na
hadarais sin iarratai den sort sin a dhéanambh ar feadh tréimhse tri bliana tar éis glacadh leis an

gcruthuinas ar thionscnamh mar thacaiocht le dearbhtl saorchursaiochta.

AA2005/P/Tarscribhinn V/ga 17



206 von 420 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

7. Gan dochar do chur i bhfeidhm aon bheart a chineann 6n gcomhbheartas trachtéla, glacfar sna
Ballstait nua le cruthtnais ar thionscnamh, arna n-eisitint go chulghabhélach ag trit tiortha faoi
chuimsit comhaontuithe fabhair arna dtabhairt i gcrich ag an gComhphobal leis na tiortha sin, 1
gcés earrai a scaoileadh do shaorchursaiocht ata ar dhata an aontachais i gceann de na triu tiortha
sin no6 sa Bhallstat nua sin, bidis ar a mbealach, i storail shealadach, i storas custaim no i saorchrios,
ar chuntar nach raibh, trath eisithe na ndoiciméad iompair, comhaontu saorthradala leis an triu tir 1
bhfeidhm i gcés na dtairgi sin ag an mBallstat nua inar tharla an scaoileadh do shaorchursaiocht,

agus ar chuntar:

(a) go ndeonoidh fail tionscnaimh den sort sin coir tharaife fabhair ar bhonn na mbeart taraife
fabhair 1 gcomhaontuithe no 1 socruithe arna dtabhairt i gcrich ag an gComhphobal le tria
tiortha né grupai diobh n6 arna nglacadh aige ina leith, d4 dtagraitear in Airteagal 20(3)(d)
agus (e) de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92; agus

(b) go n-eiseofar na doiciméid iompair trath nach déanai na an 14 roimh dhata an aontachais; agus

(c) go dtiolacfar an cruthunas ar thionscnamh arna eisitiint go ctilghabhalach do na hudaréis

chustaim laistigh de cheithre mhi 6 dhata an aontachais.
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8. Chun criocha na cruthtinais a fhiora da dtagraitear i mir 7 thuas, beidh feidhm ag na foralacha
maidir leis an sainmhinit den choincheap "tairgi tionscnaimh" agus ag modhanna comhair

riarachain na gcomhaontuithe no6 na socruithe abhartha.

CRUTHUNAS AR STADAS FAOI NA FORALACHA MAIDIR LE SAORCHURSAIOCHT LE
hAGHAIDH TAIRGI TIONSCLAIOCHA LAISTIGH d'AONTAS CUSTAIM CE-NA TUIRCE

9. Cruthunais ar thionscnamh arna n-eisitint go ceart ag an Tuirc né ag Ballstat nua faoi
chuimsit comhaontuithe fabhair tradala arna gcur i bhfeidhm eatarthu a cheadaionn carnadh
tionscnaimh leis an gComhphobal arna bhunt1 ar rialacha comhionanna tionscnaimh agus ar
thoirmeasc ar aon aisiocaiocht ar dhleachtanna custaim ar na hearrai i dtracht n6 aon fhionrai ar na
dleachtanna sin, glacfar leo sna tiortha faoi seach mar chruthtnas ar stadas faoi na foralacha maidir
le saorchuirsaiocht i gcas tairgi tionsclaiocha arna leagan sios i gCinneadh Uimh. 1/95 6 Chomhairle

Chombhlachais CE-na Tuirce 1, ar chuntar:

(a) go n-eiseofar an cruthunas ar thionscnamh agus na doiciméid iompair trath nach déanai na an

14 roimh dhata an aontachais; agus

! Cinneadh Uimh. 1/95 6 Chomhairle Chomhlachais CE-na Tuirce an 22.12.1995 maidir leis an
gcéim dheireanach den Aontas Custaim a chur chun feidhme (IO L 35, 13.2.1996, Ich. 1).
Cinneadh mar ata arna leasu go deireanach le Cinneadh Uimh. 2/99 6 Chombhairle
Chombhlachais CE-na Tuirce (IO L 72, 18.3.1999, Ich. 36).
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(b) go dtiolacfar an cruthunas ar thionscnamh do na huidarais chustaim laistigh de thréimhse

ceithre mhi 6 dhata an aontachais.

Nuair at4 earrai dearbhaithe le haghaidh scaoileadh do shaorchursaiocht sa Tuirc né i mBallstat nua
roimh dhata an aontachais, faoi chuimsit na gcomhaontuithe fabhair tradala thuasluaite, féadfar
glacadh freisin leis an gcruthtinas ar thionscnamh arna eisitiint go culghabhélach faoi na
comhaontuithe sin ar chuntar go dtiolacfar do na hudarais chustaim ¢ laistigh de thréimhse ceithre

mhi 6 dhata an aontachais.

10.  Chun criocha na cruthunais a thioru da dtagraitear i mir 9, beidh feidhm ag na foralacha sin de
na comhaontuithe fabhair abhartha a bhaineann leis an sainmhinita den choincheap "tairgi
tionscnaimh" agus leis na modhanna combhair riarachdin. Ar feadh tréimhse tri bliana tar €is an
cruthunas ar thionscnambh i dtracht a eisiuint, glacfaidh tidarais innitla custaim na mBallstat
laithreach agus na mBallstat nua le hiarratai ar fhiort iardain na gcruthunas sin agus féadfaidh na
hudarais sin iarratai den sort sin a dhéanamh ar feadh tréimhse tri bliana tar éis glacadh leis an

gcruthuinas ar thionscnamh mar thacaiocht le dearbhti saorchursaiochta.
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11.  Gan dochar do chur i bhfeidhm aon bheart a chineann 6n gcomhbheartas trachtéla, glacfar sna
Ballstait nua le teastas gluaiseachta A.TR arna eisitiint faoi na foralacha maidir le saorchtrsaiocht i
gcas tairgi tionsclaiocha, arna leagan sios 1 gCinneadh Uimh. 1/95 6 Chomhairle Chomhlachais
CE-na Tuirce, le haghaidh scaoileadh earrai do shaorchursaiocht atd ar dhata an aontachais ar
iompar tar €éis a bheith faoi réir foirmitilachtai onnmhairiochta laistigh den Chomhphobal n6 sa
Tuirc, no ata i storail shealadach n6 faoin nds imeachta custaim da dtagraitear in Airteagal 4(16)(b)

go (h) de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 sa Tuirc no6 sa Bhallstat sin, ar chuntar:

(a) nach dtiolacfar aon chruthtinas ar thionscnamh mar a thagraitear do i mir 9 le haghaidh na

n-earrai 1 dtracht; agus

(b) go gcomhlionfaidh na hearrai na coinniollacha chun na fordlacha maidir le saorchursaiocht i

gcas tairgi tionsclaiocha a chur chun feidhme; agus

(c) go n-eiseofar na doiciméid iompair trath nach déanai na an 14 roimh dhata an aontachais; agus

(d) go dtiolacfar an teastas gluaiseachta A.TR do na hudaréis chustaim laistigh de cheithre mhi 6

dhata an aontachais.
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12.  Chun criocha na teastais ghluaiseachta A. TR d4 dtagraitear i mir 11 thuas a fhioru, beidh
feidhm ag na foralacha maidir le heisiuint teastas gluaiseachta A.TR agus le modhanna comhair

riarachéin faoi Chinneadh Uimh. 1/2001 6 Choiste CE-na Tuirce um Chomhar Custaim *.

NOSANNA IMEACHTA CUSTAIM

13. An storail shealadach agus na nésanna imeachta custaim da dtagraitear in Airteagal 4(16)(b)
go (h) de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 agus a thosaigh roimh an aontachas, déanfar iad a

chriochntl n6 a urscaoileadh faoi choinniollacha na reachtaiochta Comhphobail.

Nuair a €irionn fiachas custaim as an gcriochnt n6 as an urscaoileadh, is € an méid dleachta
allmhairiochta a bheidh le n-ioc an méid ata i bhfeidhm i1 gcomhréir leis an gCombhtharaif Chustaim
nuair a thabhaitear an fiachas custaim agus measfar gur acmhainni dilse an Chomhphobail an méid

arna ioc.

14. Beidh feidhm maidir leis na Ballstdit nua ag na nésanna imeachta a rialaionn stérasu custaim
ata leagtha sios in Airteagail 84 go 90 agus 98 go 113 de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 agus
Airteagail 496 go 535 de Rialachan (CEE) Uimh. 2454/93 faoi réir na bhfordlacha sonracha seo a

leanas:

! Cinneadh Uimh. 1/2001 6 Choiste CE-na Tuirce um Chomhar Custaim an 28.3.2001 ag least
Chinneadh Uimh. 1/96 ag leagan sios rialacha mionsonraithe chun Cinneadh Uimh. 1/95 6
Chombhairle Chomhlachais CE-na Tuirce a chur i bhfeidhm (IO L 98, 7.4.2001, Ich. 31).
Cinneadh mar ata arna leasu go deireanach le Cinneadh Uimh. 1/2003 6 Choiste CE-na Tuirce
um Chomhar Custaim (IO L 28, 4.2.2003, Ich. 51).
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— nuair a chinntear méid an fhiachais chustaim ar bhonn chineal na n-earrai allmhairiochta, a
gcustamluacha agus a gcainniochta trath glactha an dearbhaithe iad a bheith curtha faoi stérasu
custaim agus nuair a glacadh leis an dearbhu sin roimh dhéta an aontachais, is iad na heiliminti
sin na heiliminti a thig 6n reachtaiocht is infheidhme roimh dhéta an aontachais sa Bhallstat nua

1 dtracht.

15. Beidh feidhm maidir leis na Ballstait nua ag na ndsanna imeachta a rialaionn proiseail isteach
ata leagtha sios in Airteagail 84 go 90 agus 114 go 129 de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 agus
Airteagail 496 go 523 agus 536 go 550 de Rialachdn (CEE) Uimh. 2454/93 faoi réir na bhforalacha

sonracha seo a leanas:

— nuair a chinntear méid an fhiachais chustaim ar bhonn chineal na n-earrai allmhairiochta, a
rangaithe taraife, a gcainniochta, a gcustamluacha agus a dtionscnaimh trath a gcurtha faoin nos
imeachta agus nuair a glacadh leis an dearbhu lenar cuireadh na hearrai faoin nés imeachta
roimh dhéta an aontachais, is iad na heiliminti sin na heiliminti a thig 6n reachtaiocht is

infheidhme roimh dhata an aontachais sa Bhallstat nua i dtracht;

— nuair a éirionn fiachas custaim as an urscaoileadh, d'thonn an cothromas a choimead ar bun idir
sealbhoiri udaruithe arna mbunu sna Ballstait laithreacha agus sealbhoiri sna Ballstait nua,
iocfar Us cuiteach ar na dleachtanna allmhairiochta ata dlite faoi choinniollacha na reachtaiochta

Comhphobail 6 dhata an aontachais;
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— ma glacadh leis an dearbhtl um proéisedil isteach faoi choras aisiocaiochta dleachta, is ¢ an
Ballstat nua ar a chostas féin a dhéanfaidh an aisiocaiocht dleachta faoi choinniollacha na
reachtaiochta Comhphobail mas roimh dhata an aontachais a tabhaiodh an fiachas custaim a

n-iarrtar aisiocaiocht dleachta ina leith.

16. Beidh feidhm maidir leis na Ballstait nua ag na ndsanna imeachta a rialaionn allmhairia
sealadach ata leagtha sios in Airteagail 84 go 90 agus 137 go 144 de Rialachéan (CEE)
Uimbh. 2913/92 agus Airteagail 496 go 523 agus 553 go 584 de Rialachan (CEE) Uimh. 2454/93

faoi réir na bhforalacha sonracha seo a leanas:

— nuair a chinntear méid an fhiachais chustaim ar bhonn chineal na n-earrai allmhairiochta, a
rangaithe taraife, a gcainniochta, a gcustamluacha agus a dtionscnaimh trath a gcurtha faoin nds
imeachta agus nuair a glacadh leis an dearbhu lenar cuireadh na hearrai faoin nés imeachta
roimh dhata an aontachais, is iad na heiliminti sin na heiliminti a thig 6n reachtaiocht is

infheidhme roimh dhata an aontachais sa Bhallstat nua i dtracht;
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— nuair a éirionn fiachas custaim as an urscaoileadh, d'thonn an cothromas a choimead ar bun idir
sealbhoiri udaruithe arna mbunu sna Ballstait laithreacha agus sealbhoiri sna Ballstait nua,
iocfar Us cuiteach ar na dleachtanna allmhairiochta ata dlite faoi choinniollacha na reachtaiochta

Comhphobail 6 dhata an aontachais.

17. Beidh feidhm maidir leis na Ballstit nua ag na n6sanna imeachta a rialaionn préiseail amach
atd leagtha sios in Airteagail 84 go 90 agus 145 go 160 de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 agus
Airteagail 496 go 523 agus 585 go 592 de Rialachén (CEE) Uimh. 2454/93 faoi réir na bhforalacha

sonracha seo a leanas:

— beidh feidhm ag an dara mir d’Airteagal 591 de Rialachan (CEE) Uimh. 2454/93 mutatis
mutandis maidir le hearrai onnmhairiochta sealadai arna n-onnmbhairiti go sealadach 6 na

Ballstait nua roimh dhata an aontachais.

FORALACHA EILE

18. Beidh udaruithe arna ndeont roimh dhata an aontachais ar mhaithe leis na ndsanna imeachta

custaim d4 dtagraitear in Airteagal 4(16)(d), (e) agus (g) de Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 baili

go dti deireadh a mbailiochta n6 bliain amhain tar éis dhata an aontachais, cibé acu is thisce.
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19. Beidh feidhm maidir leis na Ballstait nua ag na ndésanna imeachta a rialaionn tabhu fiachais
chustaim, iontrail sna cuntais agus gnothu iar-imréitigh atéd leagtha sios in Airteagail 201 go 232 de
Rialachan (CEE) Uimh. 2913/92 agus Airteagail 859 go 876a de Rialachan (CEE) Uimh. 2454/93

faoi réir na bhforalacha sonracha seo a leanas:

— déanfar an gnoth faoi choinniollacha na reachtaiochta Comhphobail. Nuair a tabhaiodh an
fiachas custaim roimh dhata an aontachais, afach, déanfar an gnothu faoi na coinniollacha ata i
bhfeidhm sa Bhallstat nua i dtrdcht roimh an aontachas agus is ¢ an Ballstat nua sin a

dhéanfaidh an gnotht ina fhabhar féin.

20. Beidh feidhm maidir leis na Ballstait nua ag na nésanna imeachta a rialaionn dleacht a aisioc
agus a loghadh ata leagtha sios in Airteagail 235 go 242 de Rialachdn (CEE) Uimh. 2913/92 agus
Airteagail 877 go 912 de Rialachan (CEE) Uimh. 2454/93 faoi réir na bhfordlacha sonracha seo a

leanas:

— déanfar dleachtanna a aisioc agus a loghadh faoi choinniollacha na reachtaiochta Comhphobail.
Nuair a bhaineann na dleachtanna a n-iarrtar a n-aisiocaiocht n6 a loghadh le fiachas custaim a
tabhaiodh roimh dhata an aontachais, afach, déanfar an aisiocaiocht agus an loghadh
dleachtanna faoi na coinniollacha ata i bhfeidhm sa Bhallstat nua i dtracht roimh an aontachas

agus is € an Ballstat sin a dhéanfaidh sin ar a chostas féin.
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Foscribhinn a ghabhann le hIARSCRIBHINN V

Liosta de na bearta cabhrach ata ann dé dtagraitear i bpointe 1(b) den sésra cabhrach atd ann da

bhforailtear 1 gCaibidil 2 d'larscribhinn V

Nota: Ni mheasfar na bearta cabhrach ata liostaithe san Fhoscribhinn seo mar chabhair atd ann ach
amhain chun criocha an sasra cabhrach ata ann ata leagtha amach i gCaibidil 2 d'Tarscribhinn V a

chur i bhfeidhm a mhéad a thagann siad faoi réim na chéad mhire di.

Uimh. Teideal (sa bhunteanga): Data an Ré
BS Uimh. Bliain fhormheasa 6n
udaras naisiunta
faireachain
statchabhrach
BG 1 2004 | [IpenoroBapsiHe Ha 3aIbJKEHUSTA 29.7.2004 2004-2018

KbM JIbpKaBaTa, Bb3HUKHAIH 10 peaa
Ha 3aKOHa 32 ypekJlaHe Ha
HEOOCITy’)KBaHUTE KPEIUTH,
noroBopenu 10 31.12.1990 r. cbe
"Cunoma" AJl, rp.Cumnuctpa, upe3
yABJKaBaHE Ha CPOKA Ha M3ILJIallaHe
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"Bearapcku nomu" EAJl nedpunur ot
W3MBJIHEHUETO Ha YHUBEpcalHATa
TIOIICHCKA yCiIyra

BG 3 2004 | LeneBo ¢puHaHCHpaHEe HA ACHHOCTTA 16.12.2003 31.12.2010
Ha bwrirapckara Tenerpagna
areHIVsI- HalpaBJICHUE
"UndopmannonHo obcmykBane"
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IARSCRIBHINN VI

Liosta da dtagraitear in Airteagal 20 den Phrotacal:

bearta idirthréimhseacha, an Bhulgair

1.  SAORGHLUAISEACHT DAOINE

An Conradh ag bunu Bunreachta don Eoraip

31968 R 1612: Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 6n gComhairle an 15 Deireadh Fomhair 1968

maidir le saorghluaiseacht oibrithe laistigh den Chomhphobal (IO L 257, 19.10.1968, Ich. 2), mar

atd arna least go deireanach le:

— 32004 L 0038: Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29.4.2004
(IO L 158, 30.4.2004, Ich. 77);

31996 L 0071: Treoir 96/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 16 Nollaig 1996
maidir le hoibrithe a phostu faoi chuimsit seirbhisi a sholathar (IO L 18, 21.1.1997, Ich. 1);
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32004 L 0038: Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

29 Aibrean 2004 maidir le ceart shaoranaigh an Aontais agus bhaill a dteaghlaigh chun gluaiseacht
agus conai faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat, ag leasti Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus ag
aisghairm Threoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE (IO L 158, 30.4.2004, Ich. 77).

1. I dtaca le saorghluaiseacht oibrithe agus saoirse seirbhisi a sholathar lena mbaineann
gluaiseacht shealadach oibrithe mar até sainithe in Airteagal 1 de Threoir 96/71/CE idir an
Bhulgair, ar thaobh amhain, agus gach ceann de na Ballstait laithreacha ar an taobh eile, ni bheidh
feidhm go hiomlan ag Airteagal I1I-133 agus ag an gcéad mhir d’ Airteagal 11I-144 den Bhunreacht

ach amhain faoi réir na bhforalacha idirthréimhseacha até leagtha sios i mireanna 2 go 14.

2. De mhaolu ar Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus go dti deireadh na
tréimhse dha bhliain tar éis dhata an aontachais, cuirfidh na Ballstait laithreacha i bhfeidhm bearta
naisiunta, nd bearta a thig 6 shocruithe déthaobhacha, a rialaionn rochtain ar a margai sa

othair ag naisitinaigh na Bulgaire. Féadfaidh na Ballstait laithreacha leanuint de bhearta den sort sin

a chur 1 bhfeidhm go dti deireadh na tréimhse ctiig bliana tar €is dhata an aontachais.
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Naisiunaigh na Bulgaire at4 ag obair go dleathach ar dhata an aontachais i mBallstat laithreach arna
ligean isteach ar mhargadh saothair de chuid an Bhallstait sin ar feadh tréimhse 12 mi n6 nios faide

gan briseadh, tairbheoidh siad de rochtain ar mhargadh saothair an Bhallstait sin ach ni thairbheoidh
siad de rochtain ar mhargadh saothair de chuid Ballstait eile a chuireann bearta naisiunta i

bhfeidhm.

Naisiunaigh na Bulgdire arna ligean isteach ar mhargadh saothair de chuid Ballstait laithrigh tar éis
an aontachais ar feadh tréimhse 12 mi n6 nios faide gan briseadh, tairbheoidh siad freisin de na

cearta céanna.

Scoirfidh naisitnaigh na Bulgéire até luaite sa dara fomhir agus sa triti fomhir thuas de thairbhiti de
na cearta ata cuimsithe sna fomhireanna sin méa thagann siad go deonach margadh saothair an

Bhallstait laithrigh i dtracht.

Naisiunaigh na Bulgdire atd ag obair go dleathach i mBallstat laithreach ar dhata an aontachais n6 1
rith tréimhse ina gcuirtear bearta naisitinta i bhfeidhm, arna ligean isteach ar mhargadh saothair an

Bhallstait sin ar feadh tréimhse is 11 na 12 mi, ni thairbheoidh siad de na cearta sin.
3. Roimh dheireadh na tréimhse dha bhliain tar éis dhata an aontachais, déanfaidh an

Chombhairle oibrit na bhforalacha idirthréimhseacha ata leagtha sios i mir 2 a athbhreithniu ar

bhonn tuarascéala 6n gCoimisiun.
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Trath chriochnt an athbhreithnithe sin, agus trath nach déanai na deireadh na tréimhse dha bhliain
tar ¢is dhata an aontachais, tabharfaidh na Ballstait laithreacha fogra don Choimisilin 4 ra cé acu an
leanfaidh siad de bhearta naisitinta n6 bearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha a chur i
bhfeidhm no an gcuirfidh siad Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 i bhfeidhm
feasta. Cheal fogra den sort sin, beidh feidhm ag Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE)

Uimh. 1612/68.

4.  Arnaiarraidh sin don Bhulgair, féadfar athbhreithnit amhain eile a dhéanamh. Beidh feidhm
ag an n6s imeachta da dtagraitear i mir 3 agus criochnéfar € laistigh de shé mhi 6n iarraidh a thail

6n mBulgair.

5.  Ballstat a dhéanann bearta naisiiinta n6 bearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha a
choimeéd ar bun ag deireadh na tréimhse ctig bliana atd sonraithe i mir 2, féadfaidh sé, 1 gcas ina
dtarloidh suaitheadh tromchuiseach ar a mhargadh saothair né ina mbeidh bagairt d4 leithéid agus
tar ¢is fogra a thabhairt don Choimisitin, leantint de na bearta sin a chur i bhfeidhm go dti deireadh
na tréimhse seacht mbliana tar éis dhata an aontachais. Cheal fogra den sort sin, beidh feidhm ag

Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68.

6.  Irith na tréimhse seacht mbliana tar éis dhata an aontachais, na Ballstait ina bhfuil feidhm ag
Airteagail 1 go 6 de Rialachédn (CEE) Uimh. 1612/68 i leith naisitnaigh na Bulgdire, de bhua
mhir 3, mhir 4 n6 mhir 5, agus atéd ag eisitint ceadanna oibre do naisitnaigh na Bulgéire chun

criocha faireachain i rith na tréimhse sin, déanfaidh siad amhlaidh go huathoibrioch.
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7. Na Ballstait ina bhfuil feidhm ag Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 i leith
naisiinaigh na Bulgdire, de bhua mhir 3, mhir 4 n6 mhir 5, féadfaidh siad dul ar iontaoibh na
ndsanna imeachta ata leagtha amach sna fomhireanna thios go dti deireadh na tréimhse seacht

mbliana tar éis dhata an aontachais.

Nuair a tharlaionn suaitheadh ar mhargadh saothair ceann de na Ballstait d4 dtagraitear sa chéad
thomhir a d’fhéadfadh dochar tromchuiseach a dhéanamh don chaighdean maireachtala n6 don
leibhéal fostaiochta i réigitn nd i ngairm airithe, n6 nuair a dhéanann Ballstat suaitheadh den sort
sin a thuar, cuirfidh an Ballstat sin an Coimisiun agus na Ballstait eile ar an eolas faoi agus
déanfaidh sé na sonrai uile abhartha a sholathar doibh. Ar bhonn na faisnéise sin, féadfaidh an
Ballstat sin a iarraidh ar an gCoimisitin a dhearbhu go ndéanfar Airteagail 1 go 6 de

Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 a thionrai go hiomlan n6 go pairteach, d’thonn an staid sa réigiin
no6 sa ghairm sin a athbhunt ina gnathriocht. Trath nach déanai na dha sheachtain tar éis iarraidh
den sort sin a fhail, glacfaidh an Coimisitin cinneadh ar an bhfionrai agus ar a ré agus a raon
feidhme agus cuirfidh sé an Chomhairle ar an eolas faoin gcinneadh sin. Féadfaidh aon Bhallstat,
laistigh de dha sheachtain 6 dhata an chinnidh 6n gCoimisiun, a iarraidh ar an gCombhairle an
cinneadh a neamhnit n6 a least. Gniomhoidh an Chomhairle ar iarraidh den sort sin tri thromlach

cailithe laistigh de dha sheachtain.
I gcasanna prainneacha agus eisceachtila, féadfaidh Ballstat d& dtagraitear sa chéad thombhir cur i

bhfeidhm Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 a thionrai agus fogra réastinaithe

ex-post a thabhairt don Choimisiun ina dhiaidh sin.
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8.  Fad ata cur 1 bhfeidhm Airteagail 1 go 6 de Rialachdn (CEE) Uimh. 1612/68 ar fionrai de
bhua mhireanna 2 go 5 agus 7 thuas, beidh feidhm ag Airteagal 23 de Threoir 2004/38/CE sa
Bhulgair i leith naisiinaigh na mBallstat laithreach, agus sna Ballstait laithreacha i leith naisitnaigh
na Bulgdire, faoi na coinniollacha seo a leanas, a mhéad a bhaineann leis an gceart ata ag baill de

theaghlaigh oibrithe gabhail le fostaiocht:

— céile an oibri agus a sliochtaigh at4 faoi bhun 21 bliain d'aois n6 ata ina gcleithitinaithe agus a
bhfuil conai go dleathach orthu in éineacht leis an oibri ar chrioch Ballstait ar dhata an
aontachais, beidh acu, trath an aontachais, rochtain laithreach ar mhargadh saothair an
Bhallstait sin. Nil feidhm aige seo maidir le baill de theaghlach oibri arna ligean isteach ar

mhargadh saothair an Bhallstait sin ar feadh tréimhse is 11 na 12 mi;

— céile an oibri agus a sliochtaigh atd faoi bhun 21 bliain d'aois n6 ata ina gcleithiinaithe agus a
bhfuil conai go dleathach orthu in éineacht leis an oibri ar chrioch Ballstait 6 dhata is déanai
na data an aontachais ach i rith na tréimhse ina gcuirtear i bhfeidhm na forélacha
idirthréimhseacha ata leagtha sios thuas, beidh rochtain acu ar mhargadh saothair an Bhallstait
1 dtracht a thtiisce a bheidh conai orthu sa Bhallstat 1 dtracht ar feadh ocht mi dhéag ar a

laghad n6 6n triu bliain tar éis dhata an aontachais, cibé acu is thisce.

Beidh na foralacha seo gan dochar do bhearta nios fabhrai, biodh siad ina mbearta ndisiinta n6 ina

mbearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha.
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9.  Samhéid nach bhféadfar na foralacha sin de Threoir 2004/38/CE a athghabhann foralacha de
Threoir 68/360/CEE * a dhealt 6 na foralacha sin de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 a gecuirtear
siar a gcur 1 bhfeidhm de bhun mhireanna 2 go 5 agus 7 agus 8, féadfaidh an Bhulgair agus na
Ballstait laithreacha maolu ar na foralacha sin a mhéad is g4 chun mireanna 2 go 5 agus 7 agus 8 a

chur 1 bhfeidhm.

10.  Aon uair a chuireann na Ballstait laithreacha bearta naisitinta né bearta a thig 6
chomhaontuithe déthaobhacha i bhfeidhm de bhua na mbeart idirthréimhseach até leagtha sios
thuas, féadfaidh an Bhulgair bearta coibhéiseacha a choimedd i bhfeidhm i leith naisitnaigh an

Bhallstait n6 na mBallstat i dtracht.

11. Ma thionraionn aon cheann de na Ballstait laithreacha cur i bhfeidhm Airteagail 1 go 6 de
Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68, féadfaidh an Bhulgair dul ar iontaoibh na ndésanna imeachta ata
leagtha sios 1 mir 7 i leith na Rdmaine. I rith aon tréimhse den sort sin, ceadanna oibre arna
n-eisivuint ag an mBulgdir do ndisiunaigh na Roémaine chun criocha faireachain, eiseofar go

huathoibrioch iad.

! Treoir 68/360/CEE 6n gComhairle an 15 Deireadh Foémhair 1968 maidir le srianta a dhiothti
ar ghluaiseacht agus conai sa Chomhphobal d'oibrithe 6 na Ballstait agus d& dteaghlaigh
(IO L 257, 19.10.1968, Ich. 13). Treoir mar at4 arna leasu go deireanach le hlonstraim
Aontachais 2003 (IO L 236, 23.9.2003, Ich. 33) agus arna haisghairm le héifeacht 6n
30 Aibrean 2006 le Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
(IO L 158, 30.4.2004, Ich. 77).
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12. Féadfaidh aon Bhallstat laithreach, agus bearta naisitinta & gcur i bhfeidhm aige 1 gcomhréir le
mireanna 2 go 5 agus 7 go 9, saorghluaiseacht is m6 na mar a bheidh ann ar dhata an aontachais,
lena n-airitear rochtain iomlan ar mhargadh an tsaothair, a thabhairt isteach faoin dli naisiunta. On
tria bliain tar éis dhata an aontachais, féadfaidh aon Bhallstat laithreach a chuireann bearta naisiinta
1 bhfeidhm a chinneadh trath ar bith Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 a chur

1 bhfeidhm ina n-ionad. Cuirfear an Coimisiun ar an eolas faoi aon chinneadh den sort sin.

13.  Chun diria ar shuaitheadh tromchuiseach, n6 chun diriu ar bhagairt den sort sin, in earnalacha
sonracha iogaire seirbhise ar a margai saothair a d'fhéadfadh teacht chun cinn i réigitiin airithe de
dhroim solathair thrasndisiunta seirbhisi, mar ata sainithe in Airteagal 1 de Threoir 96/71/CE, agus
fad a dhéanfaidh siad bearta néisitnta n6 bearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha a chur i
bhfeidhm, de bhua na bhfordlacha idirthréimhseacha at4 leagtha amach thuas, maidir le
saorghluaiseacht oibrithe na Bulgaire, féadfaidh an Ghearmain agus an Ostair maolu ar an gcéad
mhir d’Airteagal I1I-144 den Bhunreacht, tar éis fogra a thabhairt don Choimisitun, d’thonn teorainn
a chur, i gcomhthéacs seirbhisi a sholdthar ag cuideachtai arna mbunu sa Bhulgdir, le gluaiseacht
shealadach oibrithe a bhfuil a gceart gabhail le hobair sa Ghearmain agus san Ostair faoi réir beart

naisiunta.
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sa Ghearmain:

Is mar a leanas ata liosta na n-earnalacha seirbhise a d’fhéadfai a tholu leis an maolu seo:

Earnail

Cod NACE *, mura sonraitear a mhalairt

Foirgniocht, lena n-diritear brainsi
gaolmhara

45.1 go 4;
Gniomhaiochtai ata liostaithe san
larscribhinn a ghabhann le Treoir 96/71/CE

Glantachan tionsclaioch

74.70 Glantachan tionsclaioch

Seirbhisi eile

74.87 Gniomhaiochtai maisitheoiri istigh
amhdin

san Ostair:

gaolmhara

Earnail C6d NACE *, mura sonraitear a mhalairt
Gniomhaiochtai seirbhise 01.41
gairneoireachta
Cloch a ghearradh, a dheilbhiu agus a 26.7
chriochnu
Struchttir mhiotail agus codanna diobh a | 28.11
mhonart
Foirgniocht, lena n-airitear brainsi 45.1 go 4;

Gniomhaiochtai ata liostaithe san
larscribhinn a ghabhann le Treoir 96/71/CE

Gniomhaiochtai slandala

74.60

gan choiriocht

Glantachan tionsclaioch 74.70
Altranas ti 85.14
Obair shoisialta agus gniomhaiochtai 85.32

NACE: feic 31990 R 3037: Rialachan (CEE) Uimh. 3037/90 6n gCombhairle an 9 Deireadh
Fomhair 1990 maidir le haicmit staidrimh gniomhaiochtai eacnamaiocha sa Chomhphobal
Eorpach (I0 L 293, 24.10.1990, Ich. 1). Rialachdn mar at4 arna leasu go deireanach le
32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 29.9.2003 (I0 L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
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A mhéad a mhaolaionn an Ghearméain né an Ostair ar an gcéad mhir d’ Airteagal 111-144 den
Bhunreacht i gcomhréir leis na fomhireanna roimhe seo, féadfaidh an Bhulgair, tar éis fogra a

thabhairt don Choimisiun, bearta coibhéiseacha a ghlacadh.

Ni leanfaidh 6n mir seo a chur 1 bhfeidhm gur sriantai na coinniollacha do ghluaiseacht shealadach
oibrithe i gcomhthéacs solathair thrasnaisitinta seirbhisi idir an Ghearmdin n6 an Ostair agus an

Bhulgair n4 na coinniollacha at4 ann ar dhata sinithe an Chonartha Aontachais.

14. Ni leanfaidh 6 mhireanna 2 go 5 agus 7 go 12 a chur i bhfeidhm gur sriantai na coinniollacha
rochtana do naisiinaigh na Bulgdire ar mhargai saothair na mBallstat laithreach na na coinniollacha

atd ann ar dhata sinithe an Chonartha Aontachais.

D’ainneoin chur i bhfeidhm na bhfordlacha ata leagtha sios i mireanna 1 go 13, i rith aon tréimhse
ina gcuirfear i bhfeidhm bearta ndisiunta n6 bearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha,
tabharfaidh na Ballstait laithreacha fabhar d’oibrithe is ndisiunaigh de chuid na mBallstat seachas

oibrithe is ndisitinaigh de chuid triu tiortha i dtaca le rochtain ar a margadh saothair.

Oibrithe imirceacha Bulgaracha agus a dteaghlaigh a bhfuil conai orthu agus atd ag obair go
dleathach i mBallstat eile n6 oibrithe imirceacha 6 Bhallstait eile agus a dteaghlaigh a bhfuil conai
orthu agus at4 ag obair go dleathach sa Bhulgéir, ni chuirfear céir nios sriantai orthu na mar a
chuirtear ar oibrithe imirceacha agus a dteaghlaigh 6 thriu tiortha a bhfuil cénai orthu agus ata ag
obair sa Bhallstat sin n6 sa Bhulgair faoi seach. Ina theannta sin, agus prionsabal an thabhair
Chombhphobail 4 chur i bhfeidhm, ni chuirfear coir nios fabhrai ar oibrithe imirceacha 6 thria tiortha

a bhfuil conai orthu agus atd ag obair sa Bhulgdir nd mar a chuirtear ar naisitinaigh na Bulgaire.
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2. SAOIRSE CHUN SEIRBHISI A SHOLATHAR

31997 L 0009: Treoir 97/9/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 3 Marta 1997
maidir le scéimeanna cuitimh d'infheisteoiri (IO L 84, 26.3.1997, Ich. 22).

De mhaolu ar Airteagal 4(1) de Threoir 97/9/CE, ni bheidh feidhm ag an iosleibhéal ctitimh sa
Bhulgéir go dti an 31 Nollaig 2009. Airitheoidh an Bhulgair go ndéanfaidh a scéim chiitimh
d'infheisteoiri fordil maidir le cumhdach nach 1 na EUR 12 000 6n 1 Eandir 2007 go dti an

31 Nollaig 2007 agus do chumhdach nach It na EUR 15 000 6n 1 Eandir 2008 go dti an

31 Nollaig 2009.

I rith na hidirthréimhse, coinneoidh na Ballstait eile an ceart acu féin cosc a chur le brainse de
ghnolacht Bhulgarach infheistiochta ata bunaithe ar a gcriocha oibrit mura mbeidh, agus go dti go
mbeidh, an brainse sin tar €is dul isteach i scéim chuitimh d'infheisteoiri laistigh de chriocha an
Bhallstait i dtracht até aitheanta go hoifigitil d'thonn an difear idir an leibhéal Bulgarach cuitimh
agus an t-iosleibhéal da dtagraitear in Airteagal 4(1) de Threoir 97/9/CE a chumhdach.
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3. SAORGHLUAISEACHT CHAIPITIL

An Conradh ag bunti Bunreachta don Eoraip

1.  Na srianta atd leagtha sios ina reachtaiocht atd ann trath sinithe an Chonartha Aontachais i
dtaca le sealuchas talun le haghaidh aiteanna tanaisteacha conaithe a thail a mhéad a
bhaineann le naisitinaigh de chuid na mBallstat né de chuid na Stat is pairtithe sa Chomhaonti
ar an Limistéar Eorpach Eacnamaioch (CLEE) nach bhfuil conai orthu sa Bhulgair agus le
daoine dlitheanacha arna bhfoirmit i gcomhréir le dlithe Ballstait eile n6 Stat CLEE,
féadfaidh an Bhulgair iad a choimeéd ar bun, d'ainneoin na n-oibleagéidi faoin gConradh ag

bunu Bunreachta don Eoraip, ar feadh cuig bliana ¢ dhata an aontachais.

Naisitunaigh de chuid na mBallstat agus naisiunaigh de chuid na Stat is pairtithe sa
Chombhaontt ar an Limistéar Eorpach Eacnamaioch a bhfuil conai orthu go dleathach sa
Bhulgair, ni bheidh siad faoi réir fhoradlacha na fomhire sin roimhe seo né aon rialacha agus
ndsanna imeachta eile seachas rialacha agus ndésanna imeachta a bhfuil naisiinaigh na

Bulgaire faoina réir.
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Na srianta ata leagtha sios ina reachtaiocht ata ann trath sinithe an Chonartha Aontachais i
dtaca le talamh talmhaiochta, foraoiseacha agus talamh foraoiseachta a thail a mhéad a
bhaineann le naisitinaigh de chuid Ballstait eile nd de chuid na Stat is pairtithe sa Chomhaontt
ar an Limistéar Eorpach Eacnamaioch agus le daoine dlitheanacha arna bhfoirmit i gcomhréir
le dlithe Ballstait eile no Stat CLEE, féadfaidh an Bhulgair iad a choimead ar bun, d'ainneoin
na n-oibleagaidi faoin gConradh ag bunt Bunreachta don Eoraip, ar feadh seacht mbliana 6
dhata an aontachais. Ni théadfar i gcas ar bith coir is 11 fabhar a chur ar naisiunach de chuid
Ballstait i leith talamh talmhaiochta, foraoiseacha agus talamh foraoiseachta a fhail nd mar a
chuirtear air ar dhata sinithe an Chonartha Aontachais né céir nios sriantai a chur air na ar

naisitnach triu tir.

Feirmeoiri féinthostaithe is ndisiunaigh de chuid Ballstdit eile ar mian leo iad féin a bhunu
agus conai a bheith orthu go dleathach sa Bhulgair, ni bheidh siad faoi réir thoralacha na
fomhire sin roimhe seo nd aon nésanna imeachta seachas nésanna imeachta a bhfuil

naisitinaigh na Bulgaire faoina réir.

Déanfar athbhreithnitl ginearalta ar na bearta idirthréimhseacha sin sa trit bliain tar €¢is dhata
an aontachais. Chuige sin, tiolacfaidh an Coimisitin tuarascail don Chombhairle. Féadfaidh an
Chombhairle, ag gniomhu di d'aon toil ar thogra 6n gCoimisiun, a chinneadh an idirthréimhse

ata sonraithe sa chéad fhomhir a ghiorrt n6 deireadh a chur Iéi.
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4.  TALMHAIOCHT

A. REACHTAIOCHT TALMHAIOCHTA

31997 R 2597 Rialachan (CE) Uimh. 2597/97 6n gComhairle an 18 Nollaig 1997 ag leagan sios
rialacha breise maidir le comheagraiocht an mhargaidh i mbainne agus tdirgi bainne lena n-6l

(IO L 351, 23.12.1997, Ich. 13), mar ata arna least go deireanach le:

— 31999 R 1602: Rialachan (CE) Uimh. 1602/1999 6n gCombhairle an 19.7.1999 (10 L 189,
22.7.1999, Ich. 43).

De mhaolu ar Airteagal 3(1)(b) agus (c) de Rialachéan (CE) Uimh. 2597/97, ni bheidh feidhm go dti
an 30 Aibrean 2009 ag na ceanglais a bhaineann le cion saille maidir le bainne le hol arna
thairgeadh sa Bhulgéir sa mhéid go bhféadfar bainne a bhfuil cion saille 3% (m/m) aige a mharga
mar fhiorbhainne agus bainne a bhfuil cion saille 2% (m/m) aige a mhargi mar bhainne
leathbhearrtha. Ni fhéadfar bainne le hol nach gcomhlionann na ceanglais a bhaineann le cion saille

a mhargt ach amhdin sa Bhulgair n6 féadfar ¢ a onnmhairit go triu tiortha.
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B. REACHTAIOCHT TREIDLIACHTA AGUS FITEASLAINTIOCHTA

32004 R 0853: Rialachan (CE) Uimh. 853/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an
29 Aibrean 2004 ag leagan sios rialacha sonracha slainteachais do bhia de thionscnamh ainmhioch

(I0 L 139, 30.4.2004, Ich. 55).

(a) Go dti an 31 Nollaig 2009, féadfaidh na bunaiochtai préiseala bainne ata liostaithe 1
gCaibidli I agus II den Fhoscribhinn a ghabhann leis an larscribhinn seo seachadtai bainne
amh a thail nach gcomhlionann na ceanglais in larscribhinn III, Roinn IX, Caibidil I,
fochaibidli IT agus III, de Rialachan (CE) Uimh. 853/2004 n6 nar ldimhsiodh i gcomhréir
leis na ceanglais sin, ar chuntar go mbeidh na feirmeacha 6na seachadfar an bainne luaite ar

liosta arna choimead ar bun ag na hudarais Bhulgaracha chun na criche sin.

(b) Fad a thairbheoidh na bunaiochtai da dtagraitear i mir (a) thuas d’thordlacha na mire sin, ni
chuirfear tairgi de thionscnamh na mbunaiochtai sin ach ar an margadh intire amhain n6 ni
usaidfear iad ach amhain do phroiseail bhreise i mbunaiochtai sa Bhulgair ata folaithe freisin
le foradlacha mhir (a), gan spleachas don data margaiochta. Ni folair marc sainaitheanta a
bheith ar na tairgi sin a bheidh éagstil leis an marc d4 bhfordiltear in Airteagal 5 de

Rialachan (CE) Uimh. 853/2004.
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(©) Go dti an 31 Nollaig 2009, féadfaidh na bunaiochtai até liostaithe i gCaibidil II den
Fhoscribhinn a ghabhann leis an Iarscribhinn seo bainne comhliontach AE agus bainne
neamhchomhliontach AE a phroisedil ar linte leithleacha tairgeachta. Sa chomhthéacs seo,
tuigtear bainne neamhchomhliontach AE mar an mbainne dé dtagraitear i mir (a). Ni folair
do bhunaiochtai den sort sin ceanglais AE do bhunaiochtai a chomhlionadh go hiomlan, lena
n-airitear na prionsabail Anailise Guaise agus Pointe Chriticitil Rialaithe (AGPCR) (da
dtagraitear in Airteagal 5 de Rialachan (CE) Uimh. 852/2004 b agus ni folair déibh a
gcumas a 1éirit na coinniollacha seo a leanas a chomhlionadh go hiomlan, lena n-airitear a

linte abhartha tairgeachta a ainmniu:

— na bearta uile is g a ghlacadh chun nésanna imeachta inti a chomhlionadh go cui do
dheighilt bainne ag tosu 6n mbailit go dti céim an tairge chriochnaithigh, lena n-airitear
conairi chun bainne a bhailit, stérail agus coireail leithleach do bhainne comhliontach
AE agus do bhainne neamhchomhliontach AE, pacdistit agus lipéadu sonrach tairgi ata
bunaithe ar bhainne neamhchomhliontach AE mar aon le storail leithleach tairgi den

sort sin,

— nos imeachta a bhunu chun inaimsitheacht amhabhar a airithia, lena n-airitear an
thianaise dhoiciméid is gé ar ghluaiseachtai tairgi agus cuntasaiocht do thairgi agus
réiteach amhédbhar comhliontach agus neamhchomhliontach leis na haicmi tairgi arna

dtairgeadh,

! Rialachan (CE) Uimh. 852/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

29 Aibrean 2004 maidir le slainteachas earrai bia (I0 L 139, 30.4.2004, Ich. 1).
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an bainne amh go 1¢ir a chur faoi choireail teasa ag teocht 71,7°C ar a laghad ar feadh

15 soicind, agus

gach beart is cui a ghlacadh chun a airithia nach n-isaidtear na marcanna sainaitheanta

go calaoiseach.

I dtaca leis na hudarais Bhulgaracha:

airitheoidh siad go ndéanfaidh oibreoir né bainisteoir gach bunaiochta na bearta uile is

ga chun gur féidir na né6sanna imeachta inti a chomhlionadh go cui chun bainne a

dheighilt;

déanfaidh siad tastalacha agus rialuithe gan folaireamh maidir le comhlionadh deighilte

bainne; agus

déanfaidh siad tastalacha i saotharlanna formheasta ar na tairgi amha agus criochnaithe
go léir chun a thiorti go gcomhlionann siad na ceanglais d'larscribhinn II1, Roinn IX,
Caibidil II, a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 853/2004, lena n-airitear na critéir

mhicribhitheolaiocha le haghaidh tairgi atd bunaithe ar bhainne.
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Ni fhéadfar an bainne agus/na na tairgi atd bunaithe ar bhainne de thionscnambh linte
leithleacha tairgeachta ina bproiseailtear bainne amh neamhchomhliontach AE i
mbunaiochtai arna bhformheas ag AE a chur ar an margadh ach amhain faoi réir na
gcoinniollacha ata leagtha sios 1 mir (b). Tairgi ata bunaithe ar bhainne amh comhliontach
arna bproisedil ar line leithleach tairgeachta i mbunaiocht arna liostéil 1 gCaibidil II den
Fhoscribhinn a ghabhann leis an larscribhinn seo, féadfar iad a mhargt mar thairgi
comhliontacha fad a choimeadfar ar bun na coinniollacha uile a bhaineann le linte

tairgeachta a dheighilt.

(d) Ni dheonofar tacaiocht faoi Theideal I, Caibidli II agus III, amach ¢ Airteagal 11 de, agus
faoi Theideal II de Rialachan (CE) Uimh. 1255/1999 6n gCombhairle * do bhainne agus do
thairgi bainne arna dtairgeadh faoi na foralacha da dtagraitear i mir (c) ach amhdin ma ta

orthu an marc sainaitheanta ubhchruthach da dtagraitear in larscribhinn II, Roinn I, de

Rialachan (CE) Uimh. 853/2004.

(e) Airitheoidh an Bhulgair go gcomhlionfar de réir a chéile na ceanglais d4 dtagraitear i mir (a)
agus déanfaidh si tuarascalacha bliantula a thiolacadh don Choimisitin maidir leis an dul
chun cinn arna dhéanamh in uasghradu na bhfeirmeacha déiriochta agus an chorais bhailithe
bainne. Airitheoidh an Bhulgair go gcomhlionfar na ceanglais sin go hiomlan faoin

31 Nollaig 2009.

Rialachan (CE) Uimh. 1255/1999 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le
comheagraiocht an mhargaidh i mbainne agus tairgi bainne (IO L 160, 26.6.1999, Ich. 48).
Rialachan mar ata arna leasu go deireanach le Rialachan (CE) Uimh. 186/2004 6n gCoimisiun
(IO L 29, 3.2.2004, Ich. 6).
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I gcomhréir leis an nés imeachta da dtagraitear in Airteagal 58 de Rialachan (CE)

Uimh. 178/2002 *, féadfaidh an Coimisiun an Fhoscribhinn a ghabhann leis an Iarscribhinn
seo a thabhairt suas chun data roimh an aontachas agus go dti an 31 Nollaig 2009, agus sa
chomhthéacs sin féadfaidh sé bunaiochtai leithleacha a chur 1éi n6 a scriosadh, 1 bhfianaise
an dul chun cinn arna dhéanamh maidir le heasnaimh at4 ann a cheartti agus 1 bhfianaise

thoradh an phroisis faireachdin.

Féadfar rialacha mionsonraithe cur chun feidhme a ghlacadh, i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 58 de Rialachédn (CE) Uimh. 178/2002, chun oibria

rianuil an chorais idirthréimhsigh thuas a éirithit.

Rialachén (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an

28 Eanair 2002 ag leagan sios phrionsabail agus cheanglais ghinearalta dhli an bhia, ag bunt
an Udarais Eorpaigh um Shabhéilteacht Bia agus ag leagan sios ndsanna imeachta i gctrsai
sabhailteachta bia (I0 L 31, 1.2.2002, Ich. 1). Rialachan mar atd arna least go deireanach le
Rialachan (CE) Uimh. 1642/2003 (IO L 245, 29.9.2003, Ich. 4).
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5. BEARTAS IOMPAIR

1. 31993 R 3118: Rialachan (CEE) Uimh. 3118/93 6n gCombhairle an 25 Deireadh Fémhair 1993
ag leagan sios na gcoinniollacha faoina bhf¢adfaidh carraeiri neamhchonaitheacha seirbhisi
naisiunta iompair tharlaithe de bhothar a oibriu laistigh de Bhallstat (IO L 279, 12.11.1993, Ich. 1),

mar atd arna least go deireanach le:

— 32002 R 0484: Rialachan (CE) Uimh. 484/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle
an 1.3.2002 (IO L 76, 19.3.2002, Ich. 1).

(a) De mhaolu ar Airteagal 1 de Rialachan (CEE) Uimh. 3118/93 agus go dti deireadh an tria
bliain tar éis dhata an aontachais, eisiafar carraeiri arna mbunt sa Bhulgair 6 sheirbhisi
naisiunta tarlaithe de bhothar a oibrit sna Ballstait eile agus eisiafar carraeiri arna mbunu sna

Ballstait eile 6 sheirbhisi naisiunta tarlaithe de bhéthar a oibriti sa Bhulgair.

(b) Roimh dheireadh an trit bliain tar ¢is dhata an aontachais, tabharfaidh Ballstait fogra don
Choimisitn 4 ra cé acu an bhfadoidh siad an tréimhse sin ar feadh dhé bhliain ar a mhéid n6
an gcuirfidh siad Airteagal 1 den Rialachéan i bhfeidhm go hiomléan feasta. Cheal fogra den
sort sin, beidh feidhm ag Airteagal 1 den Rialachan. Carraeiri arna mbunu sna Ballstéit sin ina
bhfuil feidhm ag Airteagal 1 den Rialachan, is iad amhain a fhéadfaidh seirbhisi tarlaithe
naisitnta de bhothar a oibriu sna Ballstait eile sin ina bhfuil feidhm freisin ag Airteagal 1 den

Rialachan.

AA2005/P/Tarscribhinn VI/ga 20



236 von 420

(©)

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

Na Ballstait ina bhfuil feidhm, de bhua mhir (b) thuas, ag Airteagal 1 den Rialachén,
féadfaidh siad dul ar iontaoibh an nds imeachta ata leagtha amach thios go dti deireadh an

chuigiu bliain tar ¢éis dhata an aontachais.

Nuair a tharlaionn suaitheadh tromchtiseach ar mhargadh néisitinta de chuid Ballstait da
dtagraitear san thomhir sin roimhe seo n6 ar chodanna de de bharr cabatdiste n6 arna ghéara
aige, ar nos farasbairr thromchuisigh solathair thar ¢ileamh n6 baol do chobhsaiocht
airgeadais n6 do mharthanas lion suntasach gnoéthas tarlaithe de bhothar, cuirfidh an Ballstat
sin an Coimisiun agus na Ballstait eile ar an eolas faoi agus déanfaidh sé na sonrai uile
abhartha a sholathar doibh. Ar bhonn na faisnéise sin, féadfaidh an Ballstat a iarraidh ar an
gCoimisitn cur i bhfeidhm Airteagal 1 den Rialachan a thionrai go hiomlan n6 go pairteach,

d'thonn an staid a athbhunti ina gnathriocht.

Scriid6idh an Coimisitn an staid ar bhonn na sonrai arna solathar ag an mBallstat i dtracht
agus cinnfidh s¢ laistigh de mhi 6n iarraidh a thail an gé bearta coimirce a ghlacadh. Beidh
feidhm ag an nds imeachta ata leagtha sios sa dara fomhir, sa trit fomhir agus sa cheathru

fomhir de mhir 3 agus i mireanna 4, 5 agus 6 d'Airteagal 7 den Rialachan.
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I gcasanna prainneacha agus eisceachtula, féadfaidh Ballstat da dtagraitear sa chéad thomhir
thuas cur i bhfeidhm Airteagal 1 den Rialachan a thionrai agus fogra réastinaithe ex-post a

thabhairt don Choimisiun ina dhiaidh sin.

(d) Fad nach gcuirfear Airteagal 1 den Rialachan i bhfeidhm de bhua mhireanna (a) agus (b)
thuas, féadfaidh Ballstait rochtain ar a seirbhisi naisitunta tarlaithe de bhothar a rial( tri
udaruithe cabatdiste a mhalartii go comhleantinach ar bhonn comhaontuithe déthaobhacha.

Féadfaidh caoi an 1éirscaoilte iomlain a bheith san direamh.

(e) Ni théadfaidh rochtain nios sriantai ar sheirbhisi naisiiinta tarlaithe de bhothar na mar ata ann
ar dhata sinithe an Chonartha Aontachais leanuint 6 éifeacht mireanna (a) go (c) a chur i

bhfeidhm.

2. 31996 L 0026: Treoir 96/26/CE 6n gCombhairle an 29 Aibrean 1996 maidir le ligean isteach
do ghairm an oibreora tharlaithe de bhothar agus an oibreora iompair phaisinéiri de bhothar agus le
dioplomai, teastais agus cruthunais eile ar chailiochtai foirmitla a aithint go frithphairteach chun
feidhmiu na saoirse bunaiochta in oibriochtai iompair naisitinta agus idirnaisitinta a éascu do na

hoibreoiri sin (IO L 124, 23.5.1996, Ich. 1), mar ata arna leasu go deireanach le:

- 32004 L 0066: Treoir 2004/66/CE 6n gComhairle an 26.4.2004 (IO L 168, 1.5.2004, Ich. 35).
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Ni bheidh feidhm sa Bhulgair go dti an 31 Nollaig 2010 ag Airteagal 3(3)(c) de Threoir 96/26/CE
maidir le gnéthais iompair a ghabhann go heisiach d’oibriochtai iompair intire tarlaithe agus

paisinéiri de bhothar.

Sroichfidh an caipiteal até ar fail agus na ctlchisti de chuid na ngnothas sin de réir a chéile na ratai

iosta ata leagtha sios san Airteagal sin i gcomhréir leis an amchlar seo a leanas:

faoin 1 Eanair 2007, ni foldir don ghnoéthas caipiteal até ar fail agus culchisti EUR 5 850 ar a
laghad a bheith aige in aghaidh na chéad theithicle agus EUR 3 250 ar a laghad in aghaidh

gach feithicle breise;

— faoin 1 Eanair 2008, ni foldir don ghnothas caipiteal até ar fail agus culchisti EUR 6 750 ar a
laghad a bheith aige in aghaidh na chéad theithicle agus EUR 3 750 ar a laghad in aghaidh

gach feithicle breise;

— faoin 1 Eanair 2009, ni foldir don ghnoéthas caipiteal até ar fail agus culchisti EUR 7 650 ar a
laghad a bheith aige in aghaidh na chéad theithicle agus EUR 4 250 ar a laghad in aghaidh

gach feithicle breise;
— faoin 1 Eanair 2010, ni folair don ghndthas caipiteal ata ar fail agus ctlchisti EUR 8 550 ar a

laghad a bheith aige in aghaidh na chéad fheithicle agus EUR 4 750 ar a laghad in aghaidh

gach feithicle breise.
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3. 31996 L 0053: Treoir 96/53/CE 6n gCombhairle an 25 Tuil 1996 ag leagan sios toisi udaraithe
uasta sa tracht naisitinta agus idirndisiunta agus medchan tdaraithe uasta sa tracht idirnaisitinta le
haghaidh feithicli bothair airithe ag gluaiseacht laistigh den Chomhphobal (I0 L 235, 17.9.1996,

Ich. 59), mar atd arna leasu go deireanach le:

— 32002 L 0007: Treoir 2002/7/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18.2.2002
(IO L 67,9.3.2002, Ich. 47).

De mhaolu ar Airteagal 3(1) de Threoir 96/53/CE, ni théadfaidh feithicli a chomhlionann na
luachanna teorantacha d’aicmi 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2 agus 3.5.1 atd sonraithe in Iarscribhinn I a
ghabhann leis an Treoir sin na codanna neamh-uasghradaithe de ghréasan boithre na Bulgaire a
usaid go dti an 31 Nollaig 2013 ach amhain ma chomhlionann siad teorainneacha Bulgéaracha ar

ualach acastoiri.

Ambhail 6 dhata an aontachais, ni théadfar aon srianta a fhorchur ar theithicli a chomhlionann
ceanglais Threoir 96/53/CE na priomhbhealai idirthurais a tisdid at4 leagtha amach in Iarscribhinn I
a ghabhann le Cinneadh Uimh. 1692/96/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle an

23 Tuil 1996 maidir le treoirlinte Comhphobail le haghaidh an gréasan traseorpach iompair a

fhorbairt .

Cloifidh an Bhulgair leis an amchlar at4 leagtha amach sna tablai thios le haghaidh a gréasan
priomhbhéithre a uasghradu. Airitheoidh aon infheistiochtai sa bhonneagar lena ngabhann tsaid
cisti 6 bhuiséad an Chomhphobail go ndéanfar na hartairi a thogail n6 a uasghradi go dti cumas

ualachiompartha de 11,5 tona in aghaidh an acastora.

! IO L 228, 9.9.1996, Ich. 1. Cinneadh mar atd arna least go deireanach le Cinneadh
Uimbh. 884/2004/CE (IO L 167, 30.4.2004, Ich. 1).
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De réir mar a chriochnéfar an t-uasghradu, déanfar gréasan boithre na Bulgdire, lena n-airitear an
gréasan mar atd in larscribhinn I a ghabhann le Cinneadh Uimh. 1692/96/CE, a oscailt go
comhleantinach d'theithicli sa tracht idirnaisiunta a chomhlionann luachanna teorantacha na
Treorach. Chun criocha luchti agus diluchtu, nuair is féidir sin go teicniuil, ceadofar codanna

neamh-uasghradaithe den ghréasan boithre tanaisteacha a isdid i rith na hidirthréimhse ar fad.

Ambhail 6 dhata an aontachais, ni bheidh na feithicli uile sa tracht idirnaisitinta ata feistithe le coras
aerchrochta agus a chomhlionann luachanna teorantacha Threoir 96/53/CE faoi réir aon mhuirear

sealadach breise ar ghréasan iomlan iompair bhoithre na Bulgaire.

Déanfar muirir shealadacha breise a thobhach ar dhdigh neamh-idirdhealaitheach ar usdid na
gcodanna neamh-uasghradaithe den ghréasan ag feithicli sa tracht idirnaisiunta nach bhfuil feistithe
le coras aerchrochta agus a chomhlionann luachanna teorantacha na Treorach. Beidh an coéras
gearrtha muirear trédhearcach agus ni chuirfidh iocaiocht na muirear sin ualach michui riarachdin
n6 moill mhichui ar an Gsdidire na ni leanfaidh 6 iocaiocht na muirear sin seicedil chérasach ar
theorainneacha ualach acastora ag an teorainn. Airitheofar forghniomhu teorainneacha ualach
acastora ar dhoigh neamh-idirdhealaitheach ar fud na criche agus beidh sé €ifeachtuil freisin i ndail

le feithicli arna gclar sa Bhulgair.
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Tabla 1
N BOTHAR [CUID FAID/KM |AR BEART
OSCAILT
DO
THRACHT
1 2 3 4 5 6
1 I-5/E-85/  |GABROVO — SHIPKA 18 2014 TOGAIL NUA
2 I-5/E-85/ |KARDJALI - PODKOVA (MAKAZA) 18 2008 TOGAIL NUA
FO-IOMLAN 36
3 I-6 SOIFIA — PIRDOP 56 2009 ATHSHLANU
4 -7 SILISTRA — SHUMEN 88 2011 ATHSHLANU
5 -7 PRESLAV — E-773 48 2010 ATOGAIL
FO-IOMLAN 136
6 1-9 /E-87/ |TEORAINN NA ROMAINE — BALCHIK 60 2009 ATHSHLANU
7 11-12 VIDIN — TEORAINN NA SEIRBIA AGUS 26 2008 ATOGAIL
MHONTAINEAGRO
8 1I-14 VIDIN — KULA — TEORAINN NA SEIRBIA |42 2009 ATOGAIL
AGUS MHONTAINEAGRO
9 11-18 CUARBHOTHAR SHOIFIA — STUA 24 2014 TOGAIL NUA
THUAIDH
10 |1I-19 SIMITLI — GOTSE DELCHEV — TEORAINN (91 2008 ATHSHLANU

NA GREIGE
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11 |I1-29 DOBRICH — VARNA 21 2010 ATHSHLANU

12 |II-35 LOVECH — KARNARE 28 2011 ATOGAIL

13 |II-53 SLIVEN — YAMBOL 25 2010 ATHSHLANU

14 |II-55 GURKOVO - NOVA ZAGORA 26 2010 ATHSHLANU

15 |1I-55 NOVA ZAGORA — SVILENGRAD 81 2012 ATHSHLANU
FO-IOMLAN 107

16 |11-57 STARA ZAGORA — RADNEVO 42 2010 ATHSHLANU

17 |11-62 KYUSTENDIL — DUPNITSA 26 2011 ATOGAIL

18 |11-63 PERNIK — TEORAINN NA SEIRBIA AGUS 20 2010 ATOGAIL
MHONTAINEAGRO

19 |11-73 SHUMEN — KARNOBAT 44 2012 ATOGAIL

20 |11-73 SHUMEN — KARNOBAT 19 2011 ATOGAIL
FO-IOMLAN 63

21 |II-78 RADNEVO — TOPOLOVGRAD 40 2013 ATHSHLANU

22 |11-86 ASENOVGRAD — SMOLYAN 72 2014 ATOGAIL

23 |11-98 BURGAS — MALKO TARNOVO 64 2014 ATOGAIL

24 |lII-197 GOTSE DELCHEV — SMOLYAN 87 2013 ATOGAIL

25 |1II-198 GOTSE DELCHEV — TEORAINN 95 2013 ATOGAIL
IAR-PHOBLACHT IUGSLAVACH NA
MACADOINE

26 |I11-534 ELENA - NOVA ZAGORA 52 2012 ATOGAIL

27 |111-534 NOVA ZAGORA — SIMEONOVGRAD 53 2014 ATOGAIL
FO-IOMLAN 105
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28 |II-601 KYUSTENDIL — TEORAINN IAR-PHOBLACHT |27 2011 TOGAIL NUA
IUGSLAVACH NA MACADOINE

29 |I1-622 KYUSTENDIL — TEORAINN IAR-PHOBLACHT |31 2013 TOGAIL NUA
IUGSLAVACH NA MACADOINE

30 |1I-865 SMOLYAN — MADAN 15 2011 ATOGAIL

31 |I-867 SMOLYAN — KARDJALI 69 2014 ATOGAIL

32 [I11-868 SEACHBHOTHAR SMOLYAN 40 2012 TOGAIL NUA

33 |IV-410068 |SIMITLI - TEORAINN IAR-PHOBLACHT 28 2009 TOGAIL NUA
IUGSLAVACH NA MACADOINE

34 SEACHBHOTHAR PLOVDIV 4 2014 TOGAIL NUA

Al MOTARBHEALACH "TRAKIA" — STARA

ZAGORA — KARNOBAT

35 MIR 2 33 2010 TOGAIL NUA

36 MIR 3 37 2011 TOGAIL NUA

37 MIR 4 48 2014 TOGAIL NUA
FO-IOMLAN 118
IOMLAN 1598
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Tébla 2

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
BEART
ATHSHLANU 91 116 114 88 81 40 0
ATOGAIL 26 42 68 88 96 182 258
TOGAIL NUA 18 28 33 64 40 31 94
135 186 215 240 217 253 352 1598 km
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6. CANACHAS

1. 31977 L 0388: Séu Treoir 77/388/CEE 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1977 maidir le
comhchuibhit dhlithe na mBallstat a bhaineann le canacha ldimhdeachais — Comhchoras canach
breisluacha: aonbhonn meastunachta (IO L 145, 13.6.1977, Ich. 1), mar ata arna leasu go deireanach

le:

- 32004 L 0066: Treoir 2004/66/CE 6n gComhairle an 26.4.2004 (IO L 168, 1.5.2004, Ich. 35).

D'fhonn Airteagal 28(3)(b) de Threoir 77/388/CEE a chur i bhfeidhm, féadfaidh an Bhulgair
dioltiine 6 chain bhreisluacha a choimeéad ar bun maidir le hiompar idirndisiunta paisinéiri da
dtagraitear i bpointe 17 d'larscribhinn F a ghabhann leis an Treoir go dti go gcomhallfar an
coinnioll at4 leagtha amach in Airteagal 28(4) den Treoir n6 fad a chuireann aon cheann de na

Ballstait laithreacha an dioluine chéanna i1 bhfeidhm, cibé acu is thisce.

2. 31992 L 0079: Treoir 92/79/CEE 6n gCombhairle an 19 Deireadh Fomhair 1992 maidir le
canacha ar thoitini a chomhfogasa (IO L 316, 31.10.1992, Ich. 8), mar ata arna least go deireanach

le:

— 32003 L 0117: Treoir 2003/117/CE én gCombhairle an 5.12.2003 (IO L 333, 20.12.2003,
Ich. 49),
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De mhaolu ar Airteagal 2(1) de Threoir 92/79/CEE, féadfaidh an Bhulgair cur i bhfeidhm na
dleachta mail foriomlaine iosta ar an bpraghas miondiola (lena n-airitear gach céin) do thoitini san
aicme phraghais is mo ¢ileamh a chur siar go dti an 31 Nollaig 2009, ar chuntar go ndéanfaidh an
Bhulgair a ratai dleachta mail a choigeart de réir a chéile i rith na tréimhse sin ionsar an dleacht

mhail thoriomléan iosta da bhforailtear sa Treoir.

Gan dochar d’Airteagal 8 de Threoir 92/12/CEE 6n gCombhairle an 25 Feabhra 1992 maidir leis na
socruithe ginearalta do thairgi at4 faoi réir dleachta mail agus maidir le tairgi den sort sin a shealbhu
agus a bhogadh agus faireachan a dhéanamh orthu *, agus tar éis an Coimisitn a chur ar an eolas,
féadfaidh Ballstait, fad at4 feidhm ag an dioltine thuas, na teorainneacha cainniochttila céanna a
choimedad ar bun do thoitini a théadtar a bhreith isteach ina gcriocha 6n mBulgdir gan breis dleachta
mail a ioc is a chuirtear i bhfeidhm ar allmhairi 6 thrit tiortha. Féadfaidh Ballstait a bhaineann leas
as an gcaoi seo na seicedlacha is ga a dhéanamh ar chuntar nach ndéanfaidh na seicealacha sin

difear d’oibriti cui an mhargaidh inmheanaigh.

3. 32003 L 0049: Treoir 2003/49/CE 6n gCombhairle an 3 Meitheamh 2003 maidir leis an gcoras
coiteann canachais is infheidhme ar iocaiochtai tiis agus richiosa arna ndéanamh idir cuideachtai

comhlachaithe Ballstat éagsuil (IO L 157, 26.6.2003, Ich. 49), mar ata arna leasu go deireanach le:

— 32004 L 0076: Treoir 2004/76/CE én gComhairle an 29.4.2004 (I0 L 157, 30.4.2004,
Ich. 106).

! IO L 76, 23.3.1992, Ich. 1. Treoir mar atd arna least go deireanach le Rialachan (CE)
Uimh. 807/2003 (IO L 122, 16.5.2003, Ich. 36).
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Udaréfar don Bhulgair gan foralacha Airteagal 1 de Threoir 2003/49/CE a chur i bhfeidhm go dti an
31 Nollaig 2014. I rith na hidirthréimhse sin, an rata canach ar iocaiochtai tiis agus richiosa arna
ndéanamh chuig cuideachta chomhlachaithe de chuid Ballstéit eile n6 chuig buanbhunaiocht is de
chuid cuideachta chomhlachaithe Ballstait agus ata suite i mBallstat eile, ni rachaidh s¢ thar 10% go
dti an 31 Nollaig 2010 agus ni rachaidh sé thar 5% sna blianta ina dhiaidh sin go dti an

31 Nollaig 2014.

4. 32003 L 0096: Treoir 2003/96/CE 6n gCombhairle an 27 Deireadh Fomhair 2003 ag
athstruchtartu an chreata Comhphobail le haghaidh céin a ghearradh ar thairgi fuinnimh agus ar

leictreachas (IO L 283, 31.10.2003, Ich. 51), mar até arna leasu go deireanach le:

- 32004 L 0075: Treoir 2004/75/CE 6n gComhairle an 29.4.2004 (10 L 157, 30.4.2004,
Ich. 100).

AA2005/P/Tarscribhinn VI/ga 32



248 von 420 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

(a) De mhaolu ar Airteagal 7 de Threoir 2003/96/CE, féadfaidh an Bhulgéir na hidirthréimhsi seo

a leanas a chur i bhfeidhm:

—  godtian 1 Eandir 2011 chun an leibhéal naisitinta cdnachais ar pheitreal gan luaidhe
arna usaid mar thiomantan a choigeartu go dti iosleibhéal EUR 359 in aghaidh 1 000 I.
Ni bheidh an réta éifeachtuil canach arna chur i bhfeidhm ar pheitreal gan luaidhe arna

usaid mar thiomantan nios It nd EUR 323 in aghaidh 1 000 | amhail 6n 1 Eanair 2008,

— go dti an 1 Eanair 2010 chun an leibhéal naisiunta canachais ar ola ghais agus ceirisin
arna n-usaid mar thiomantan a choigearti go dti iosleibhéal EUR 302 in aghaidh 1 000 1
agus go dti an 1 Eandir 2013 chun iosleibhéal EUR 330 in aghaidh 1 000 1 a
shroicheadh. Ni bheidh an rata éifeachttil canach arna chur i bhfeidhm ar ola ghais agus
ceirisin arna n-usdid mar thiomantan nios 1t nd EUR 274 in aghaidh 1 000 1 amhail 6n

1 Eanair 2008.

(b) De mhaolu ar Airteagal 9 de Threoir 2003/96/CE, féadfaidh an Bhulgair na hidirthréimhsi seo

a leanas a chur 1 bhfeidhm:
— go dti an 1 Eandir 2010 chun an leibhéal ndisiunta cdnachais ar ghual agus coic arna

n-usdid chun criocha téimh cheantair a choigeartu go dti na hiosleibhéil chanachais ata

leagtha sios in larscribhinn I, Tabla C,
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— go dti an 1 Eanair 2009 chun an leibhéal naisiunta canachais ar ghual agus coic arna
n-usaid chun criocha seachas téamh ceantair a choigeartu go dti na hiosleibhéil

chédnachais até leagtha sios in larscribhinn I, Tébla C.

Ni bheidh na ratai €¢ifeachtila canach arna gcur 1 bhfeidhm ar na tairgi fuinnimh 1 dtracht nios

14 n& 50% den iosleibhéal Comhphobail dbhartha amhail 6n 1 Eanair 2007.

(c) De mhaolu ar Airteagal 10 de Threoir 2003/96/CE, féadfaidh an Bhulgair idirthréimhse go dti
an 1 Eandir 2010 a chur i1 bhfeidhm chun na leibhéil naisitinta canachais ar leictreachas a
choigeartt go dti na hiosleibhéil chanachais ata leagtha sios in larscribhinn I, Tabla C. Ni
bheidh na ratai éifeachtula cdnach arna gcur i bhfeidhm ar leictreachas nios 1t nd 50% den

iosleibhéal Comhphobail dbhartha amhail 6n 1 Eanair 2007.
7. BEARTAS SOISIALTA AGUS FOSTAIOCHT
32001 L 0037: Treoir 2001/37/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

5 Meitheamh 2001 maidir le comhthogast fhordlacha reachtaiochta, rialichdin agus riarachdin na

mBallstat a bhaineann le monaru, tiolacadh agus diol tairgi tobac (10 L 194, 18.7.2001, Ich. 26).
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De mhaolu ar Airteagal 3 de Threoir 2001/37/CE, is € an 1 Eanair 2011 data infheidhmeachta an
uasmhéid tarra do thoitini arna monara agus arna margu laistigh de chrioch na Bulgaire. I rith na

hidirthréimhse:

— ni dhéanfar toitini arna monaru sa Bhulgair ar mo6 a n-uasmhéid tarra néd 10 mg in aghaidh an

toitin a mhargt 1 mBallstait eile;

— ni dhéanfar toitini arna monarti sa Bhulgair ar m6 a n-uasmhéid tarra na 13 mg in aghaidh an
toitin a onnmbhairiu go trit tiortha; déanfar an teorainn sin a laghda go 12 mg 6n

1 Eanair 2008 agus go 11 mg 6n 1 Eanair 2010;
— déanfaidh an Bhulgdir faisnéis arna tabhairt suas chun data go trathrialta a sholathar don

Choimisian maidir leis an amchlar agus na bearta arna nglacadh chun a airithit go

gcomhlionfar an Treoir.
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8. FUINNEAMH

31968 L 0414:Treoir 68/414/CEE 6n gComhairle an 20 Nollaig 1968 ag forchur oibleagéide ar
Bhallstait CEE stoic iosta amhola agus/n¢ tairgi peitriliam a choinneail (I0 L 308, 23.12.1968,

Ich. 14), mar ata arna least go deireanach le:

— 31998 L 0093: Treoir 98/93/CE 6n gComhairle an 14.12.1998 (I0 L 358, 31.12.1998,
Ich. 100).

De mhaolu ar Airteagal 1(1) de Threoir 68/414/CE, ni bheidh feidhm sa Bhulgéir ag an iosleibhéal
stoc de thairgi peitriliam go dti an 31 Nollaig 2012. Airitheoidh an Bhulgair go gcomhfhreagroidh a
hiosleibhéal stoc de thairgi peitriliam, i gcas gach ceann de na haicmi tairgi peitriliam at4 liostaithe
in Airteagal 2, ar a laghad do mhedntomhailt inmheanach laethtil an mhéid laethanta seo a leanas,

mar atd sainithe in Airteagal 1(1):

- 30 14 faoin 1 Eanair 2007,

— 40 14 faoin 31 Nollaig 2007;
— 50 14 faoin 31 Nollaig 2008;
— 60 14 faoin 31 Nollaig 2009;
— 70 14 faoin 31 Nollaig 2010;
- 80 14 faoin 31 Nollaig 2011;
— 90 14 faoin 31 Nollaig 2012.
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9. TEILEACHUMARSAID AGUS TEICNEOLAIOCHTAI AN EOLAIS

32002 L 0022: Treoir 2002/22/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Marta 2002
maidir le seirbhis uilioch agus cearta usaidiri i dtaca le gréasain agus seirbhisi leictreonacha

cumarsaide (Treoir um Sheirbhis Uilioch) (IO L 108, 24.4.2002, Ich. 51).

De mhaolu ar Airteagal 30(1) de Threoir 2002/22/CE, féadfaidh an Bhulgéir tabhairt isteach na
hiniomparthachta uimhreacha a chur siar go trath nach déanai na an 1 Eandir 2009.
10. COMHSHAOL

A. CAILIOCHT AN AEIR

1. 31994 L 0063: Treoir 94/63/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
20 Nollaig 1994 maidir le riall astaiochtai de chomhdhuile soghalaithe organacha (CSO) a thig 6

.....

mar ata arna leasu le:

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29.9.2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
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De mhaolu ar Airteagal 3 agus larscribhinn I de Threoir 94/63/CE, ni bheidh feidhm sa

Bhulgiir ag na ceanglais d'fhearais storala atd ann ag teirminéil:
— go dti an 31 Nollaig 2007 maidir le fearais storala ag 6 teirminéal a bhfuil acu trichur
arna luchtll is mé na 25 000 tona in aghaidh na bliana ach nach m6 na 50 000 tona in

aghaidh na bliana;

— go dti an 31 Nollaig 2009 maidir le fearais storala ag 19 teirminéal a bhfuil acu trichur

arna luchtil nach moé na 25 000 tona in aghaidh na bliana.

De mhaolu ar Airteagal 4 agus larscribhinn II de Threoir 94/63/CE, ni bheidh feidhm sa

Bhulgair ag na ceanglais do luchtt agus diluchtl coimeadan soghluaiste ata ann ag teirminéil:

— go dti an 31 Nollaig 2007 maidir le 12 teirminéal a bhfuil acu trichur is moé né

25 000 tona in aghaidh na bliana ach nach mé na 150 000 tona in aghaidh na bliana;

— go dti an 31 Nollaig 2009 maidir le 29 teirminéal a bhfuil acu trichur nach mé na

25 000 tona in aghaidh na bliana.
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(c) De mhaolu ar Airteagal 5 de Threoir 94/63/CE, ni bheidh feidhm sa Bhulgair ag na ceanglais

do choimeéadain shoghluaiste ata ann ag teirminéil:

— go dti an 31 Nollaig 2007 maidir le 50 tancaer béthair;

— go dti an 31 Nollaig 2009 maidir le 466 tancaer bothair breise.

(d) De mhaolu ar Airteagal 6 agus larscribhinn III de Threoir 94/63/CE, ni bheidh feidhm sa

.....

— go dti an 31 Nollaig 2007 maidir le 355 staisiun seirbhise a bhfuil acu trichur is mo6 na

500 m’ in aghaidh na bliana ach nach m6 na 1 000 m’ in aghaidh na bliana;

— go dti an 31 Nollaig 2009 maidir le 653 staisiun seirbhise a bhfuil acu trichur nach mé

na 500 m’ in aghaidh na bliana.

2. 31999 L 0032: Treoir 1999/32/CE 6n gComhairle an 26 Aibrean 1999 a bhaineann le laghdu
ar an gcion sulfair 1 leachtbhreoslai airithe agus ag least Threoir 93/12/CEE (IO L 121, 11.5.1999,

Ich. 13), mar ata arna leasu le:

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29.9.2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
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(a) De mhaolu ar Airteagal 3(1) de Threoir 1999/32/CE, ni bheidh feidhm sa Bhulgair go dti an

.....

breosla. I rith na hidirthréimhse sin ni rachaidh an cion sulfair thar 3,00% de réir maise.

(b) De mhaolu ar Airteagal 4(1) de Threoir 1999/32/CE, ni bheidh feidhm sa Bhulgair go dti an

31 Nollaig 2009 i dtaca le husaid aititil ag na ceanglais don chion sulfair d'olai géis. I rith na

hidirthréimhse sin ni rachaidh an cion sulfair thar 0,20% de réir maise.

B. BAINISTIOCHT DRAMHAIOLA

1. 31993 R 0259: Rialachan (CEE) Uimh. 259/93 6n gComhairle an 1 Feabhra 1993 maidir le
loingsiu dramhaiola a mhaoirsit agus a rialu laistigh den Chomhphobal Eorpach agus isteach ann

agus amach as (IO L 30, 6.2.1993, Ich. 1), mar ata arna least go deireanach le:

— 32001 R 2557: Rialachan (CE) Uimh. 2557/2001 6n gCoimisiun an 28.12.2001 (IO L 349,
31.12.2001, Ich. 1).

(@) Go dti an 31 Nollaig 2014, cuirfear in 11l do na hudarais innitla gach loingsia dramhaiola lena
hathghabhail chuig an mBulgéir ata liostaithe in Iarscribhinn II a ghabhann le
Rialachén (CEE) Uimh. 259/93 agus proéisealfar iad ar cothrom le hAirteagail 6, 7 agus 8 den

Rialachan.
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(b) De mhaolu ar Airteagal 7(4) de Rialachan (CEE) Uimh. 259/93, go dti an 31 Nollaig 2009
féadfaidh udarais innitila na Bulgdire, ar cothrom leis na forais agdide ata leagtha sios in
Airteagal 4(3) den Rialachdn, agoidi a dhéanamh i gcoinne loingsithe chuig an mBulgéir i
gcas na dramhaiola seo a leanas lena hathghabhail ata liostaithe in Iarscribhinn III. Beidh

loingsithe den sort sin faoi réir Airteagal 10 den Rialachan.

AA. DRAMHAIL A IOMPRAIONN MIOTAL
— AA 090  Drambhail agus iarmhair arsanaice
— AA 100  Drambhail agus iarmhair mhearcair

— AA 130  Licéir 6 mhiotail a phiclia

AB. DRAMHAIL A BHFUIL COMHABHAIR NEAMHORGANACHA GO PRIOMHA
INTL, AR FEIDIR MIOTAIL AGUS ABHAIR ORGANACHA A BHEITH INTI

AC. DRAMHAIL A BHFUIL COMHABHAIR ORGANACHA GO PRIOMHA INTI,
AR FEIDIR MIOTAIL AGUS ABHAIR NEAMHORGANACHA A BHEITH INTI

— AC 040  Slodai peitril (gasailin) luaidhe
— AC 050  Sreabhain theirmeacha (traschur teasa)
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— AC 060  Sreabhain hiodralacha

— ACO070  Sreabhain choscan

— AC 080  Sreabhain frithreodin

- AC 110  Feanoil, comhabhair feanoéil lena n-airitear cloraifeanél 1 bhfoirm
leachtanna agus slodai

- AC 120  Naftailéini polacloirinithe

— AC 150  Cloérafluaracarbdin

— AC 160  Hal6in

— AC 190  Bruth — meilteach ¢éadrom de dheasca stialladh gluaistean

- AC200  Comhdhuile organacha fosfair

— AC 230  Iarmhair neamhuisci halaiginithe n6 neamh-halaiginithe driogtha a
eascraionn 0 oibriochtai athghabhala tuaslagoéiri orgdnacha

— AC 240  Dramhail a eascraionn 6 hidreacarbdin halaiginithe alafatacha (ar nos
cléraimeatan, déchloireatain, cloiride vinile, cloiride vinilidéine,
cléiride aillile agus eipeacloirihidrine) a thairgeadh

- AC 260  Aoileach leachtach muc, faecas
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AD. DRAMHAIL AR FEIDIR COMHABHAIR ORGANACHA NO
NEAMHORGANACHA A BHEITH INTI

— AD 010

— AD 060
— AD 070

- AD 150

- AD 160

Drambhail 6 thairgi cogaisiochta a thairgeadh agus a ullmhu
Drambhail ina bhfuil aon cheann de na nithe seo a leanas, ata
comhdhéanta de n6 até fabhtaithe aige:

o AD 040 — Ciainidi neamhorganacha, amach 6 iarmhair a
iompraionn miotail ld6mhara i bhfoirm sholadach ina bhfuil
rianta de chiainidi neamhorgénacha

. AD 050 — Ciainidi organacha

Drambhail olai/uisce; meascain hidreacarbdn/uisce, eibleachtai

Drambhail 6 dhuigh, ruaimeanna, liocha, péinteanna, laicir, vearnais a

thairgeadh, a thoirmliu agus a usaid

Abhar organach a fhaightear go nadurtha arna usaid mar mhean

scagtha (ar nds bithscagairi)

Dramhail bhardasachta/ti

Féadfar an tréimhse sin a thadu go trath nach déanai nd an 31 Nollaig 2012 faoin nos

imeachta ata sainithe in Airteagal 18 de Threoir 75/442/CEE 6n gComhairle an 15 Itil 1975

maidir le dramhail * mar at4 arna leasi le Treoir 91/156/CEE 6n gCombhairle 2.

! IO L 194, 25.7.1975, Ich. 39. Treoir mar ata arna leasu go deireanach le Rialachan (CE)
Uimh. 1882/2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
> I0L78,26.3.1991, Ich. 32.
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(c) De mhaolu ar Airteagal 7(4) de Rialachan (CEE) Uimh. 259/93, go dti an 31 Nollaig 2009
féadfaidh udarais innitila na Bulgdire, ar cothrom leis na forais agdide ata leagtha sios in
Airteagal 4(3) den Rialachdn, agoid i gcoinne loingsithe dramhaiola chuig an mBulgair lena
hathghabhail at4 liostaithe in larscribhinn IV a ghabhann leis an Rialachdn agus i gcoinne
loingsithe dramhaiola lena hathghabhdil nach bhfuil liostaithe sna hlarscribhinni a ghabhann

leis an Rialachan.

(d) De mhaolu ar Airteagal 7(4) de Rialachan (CEE) Uimh. 259/93, déanfaidh udarais inniula na
Bulgaire agéid i gcoinne loingsithe dramhaiola lena hathghabhail ata liostaithe in
Iarscribhinni II, IIT agus IV a ghabhann leis an Rialachan agus i gcoinne loingsithe dramhaiola
lena hathghabhail nach bhfuil liostaithe sna hlarscribhinni sin arb ¢ a gceann scribe 4is a
thairbhionn de mhaolu sealadach ar thordlacha airithe de Threoir 96/61/CE 6n gCombhairle an
24 Mean Fomhair 1996 maidir le cosc agus rialt iomlanaithe ar an truaillia * né de
Threoir 2001/80/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an
23 Deireadh Fomhair 2001 maidir le hastaiocht truaillean airithe san aer 6 ollghléasrai
dochain a theoranni 2, i rith na tréimhse ina geuirtear an maolt sealadach i bhfeidhm maidir

leis an ais chinn scribe.

2. 31994 L 0062: Treoir 94/62/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
20 Nollaig 1994 maidir le pacaistiti agus dramhail pacaistithe (I0 L 365, 31.12.1994, Ich. 10), mar

atd arna least go deireanach le:

— 32004 L 0012: Treoir 2004/12/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11.2.2004
(IO L 47, 18.2.2004, Ich. 26).

' 10 L257,10.10.1996, Ich. 26.
I0 L 309, 27.11.2001, Ich. 1. Treoir mar at4 arna leasu go deireanach le hlonstraim
Aontachais 2003 (IO L 236, 23.9.2003, Ich. 33).
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De mhaolu ar Airteagal 6(1)(a) de Threoir 94/62/CE, déanfaidh an Bhulgair an sprioc
foriomlén athghabhéla né losctha ag gléasrai losctha dramhaiola lena ngabhann athghabhail
fuinnimh a bhaint amach faoin 31 Nollaig 2011 i gcomhréir leis na spriocanna idirmheénacha

seo a leanas:

- 35% de réir meachain faoin 31 Nollaig 2006, 39% do 2007, 42% do 2008, 46% do 2009

agus 48% do 2010.

De mhaolu ar Airteagal 6(1)(b) de Threoir 94/62/CE, déanfaidh an Bhulgéair an sprioc
foriomlén athghabhéla n6 losctha ag gléasrai losctha dramhaiola lena ngabhann athghabhail
fuinnimh a bhaint amach faoin 31 Nollaig 2014 i gcomhréir leis na spriocanna idirmheénacha

seo a leanas:

- 50% de réir meachain do 2011, 53% do 2012 agus 56% do 2013.

De mhaolu ar Airteagal 6(1)(c) de Threoir 94/62/CE, bainfidh an Bhulgair amach an sprioc
athchursala le haghaidh plaisteach faoin 31 Nollaig 2009 i gcomhréir leis na spriocanna

idirmheanacha seo a leanas:

— 8% de réir medchain faoin 31 Nollaig 2006, 12% do 2007 agus 14,5% do 2008.
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(d) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(d) de Threoir 94/62/CE, bainfidh an Bhulgéir amach an sprioc
foriomlén athchursala faoin 31 Nollaig 2014 1 gcomhréir leis na spriocanna idirmhednacha

seo a leanas:

- 34% de réir meéachain faoin 31 Nollaig 2006, 38% do 2007, 42% do 2008, 45% do
2009, 47% do 2010, 49% do 2011, 52% do 2012 agus 54,9% do 2013.

(¢) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(e)(i) de Threoir 94/62/CE, bainfidh an Bhulgair amach an sprioc
athchursala le haghaidh gloine faoin 31 Nollaig 2013 i gcomhréir leis na spriocanna

idirmheanacha seo a leanas:

- 26% de réir meachain faoin 31 Nollaig 2006, 33% do 2007, 40% do 2008, 46% do
2009, 51% do 2010, 55% do 2011 agus 59,6% do 2012.

(f) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(e)(iv) de Threoir 94/62/CE, déanfaidh an Bhulgair an sprioc
athchursala le haghaidh plaisteach, ar a n-aireofar go heisiach abhar a dhéantar a athchursail
ar ais 1 bplaistigh, a bhaint amach faoin 31 Nollaig 2013 i gcomhréir leis na spriocanna

idirmheanacha seo a leanas:

- 17% de réir meachain do 2009, 19% do 2010, 20% do 2011 agus 22% do 2012.
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3. 31999 L 0031: Treoir 1999/31/CE 6n gCombhairle an 26 Aibrean 1999 maidir le lionadh talun
le dramhail (IO L 182, 16.7.1999, Ich. 1), mar ata arna least le:

- 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 29.9.2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

De mhaolu ar Airteagal 5(3)(a) agus (b) agus ar larscribhinn I, pointe 2, an dara fleasc, de

Threoir 1999/31/CE agus gan dochar d'Airteagal 6(c)(ii) den Treoir agus gan dochar do

Threoir 75/442/CEE 6n gCombhairle an 15 Idil 1975 maidir le dramhail *, ni bheidh feidhm go dti an
31 Nollaig 2014 maidir leis na 14 ais seo a leanas atd ann ag na ceanglais do dhrambhail leachtach,
chreimneach agus ocsaideach agus i dtaca le cosc ar uisce dromchla a theacht isteach i ndramhail

arna cur 1 lionadh taltun:

1. linn sloda "Polimeri", Varna, Devnya;

2. linn chumasctha luaithrigh agus sloda "Solvay Sodi", "Deven" agus "Agropolichim", Varna,
Devnya i mbardasacht Varna;

linn luaithrigh TPP "Varna", Varna, Beloslav;

linn luaithrigh "Sviloza", Veliko Tarnovo, Svishtov;

TPP ag linn luaithrigh "Zaharni zavodi", Veliko Tarnovo, Gorna Oriahovitsa

S

linn luaithrigh "Vidachim v likvidatsya", Vidin, Vidin;

! IO L 194, 25.7.1975, Ich. 39. Treoir mar at4 arna leasu le Treoir 91/156/CEE agus mar ata
arna leasu go deireanach le Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
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linn luaithrigh "Toplofikatsia-Ruse", TPP "Ruse Thoir", Ruse, Ruse;

linn luaithrigh TPP "Republica", "COF-Pernik" agus "Kremikovtsi-Rudodobiv", Pernik,
Pernik;

"Toplofikatsia Pernik" agus "Solidus" — linn luaithrigh Pernik, Pernik, Pernik;

linn luaithrigh TPP "Bobov dol", Kyustendil, Bobov dol;

linn luaithrigh "Brikel", Stara Zagora, Galabovo;

linn luaithrigh "Toplofikatsia Sliven", Sliven, Sliven;

linn luaithrigh TPP "Maritsa 3", Haskovo, Dimitrovgrad;

linn luaithrigh TPP "Maritsa 3", Haskovo, Dimitrovgrad.

Airitheoidh an Bhulgair laghdu de réir a chéile den dramhail arna cur i lionadh talin sna 14 ais

neamhchomhliontach ata ann 1 gcomhréir leis na méideanna uasta blianttila seo a leanas:

faoin 31 Nollaig 2006: 3 020 000 tona;
faoin 31 Nollaig 2007: 3 010 000 tona;
faoin 31 Nollaig 2008: 2 990 000 tona;
faoin 31 Nollaig 2009: 1 978 000 tona;
faoin 31 Nollaig 2010: 1 940 000 tona;
faoin 31 Nollaig 2011: 1 929 000 tona;
faoin 31 Nollaig 2012: 1 919 000 tona;
faoin 31 Nollaig 2013: 1 159 000 tona;
faoin 31 Nollaig 2014: 1 039 000 tona.
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4. 32002 L 0096: Treoir 2002/96/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
27 Eanair 2003 maidir le dramhthrealamh leictreach agus leictreonach (DTLL) (I0 L 37, 13.2.2003,

Ich. 24), mar até arna leasu le:

— 32003 L 0108: Treoir 2003/108/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
8.12.2003 (IO L 345, 31.12.2003, Ich. 106).

De mhaolu ar Airteagail 5(5) agus 7(2) de Threoir 2002/96/CE, faoin 31 Nollaig 2008 bainfidh an
Bhulgair amach rata bailitichain leithligh de cheithre chileagram DTLL ar a laghad ar an mean in
aghaidh an duine in aghaidh na bliana 6 theaghlaigh phriobhaideacha agus bainfidh si amach an rata

athghabhala agus an rata athusaide agus athchursala comhphéirteanna, abhar agus substainti.

C. CAILIOCHT AN UISCE

31991 L 0271: Treoir 91/271/CEE 6n gCombhairle an 21 Bealtaine 1991 maidir le coiredil
fuiolluisce uirbigh (I0 L 135, 30.5.1991, Ich. 40), mar ata arna least go deireanach le:

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 29.9.2003 (I0 L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

AA2005/P/Tarscribhinn VI/ga 49



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 265 von 420

De mhaolu ar Airteagail 3, 4 agus 5(2) de Threoir 91/271/CEE, ni bheidh feidhm iomlan go dti an
31 Nollaig 2014 sa Bhulgair ag na ceanglais do chorais bhailithe agus do choiredil fuiolluisce

uirbigh i gcomhréir leis an sprioc idirmheanach seo a leanas:

— faoin 31 Nollaig 2010, beidh an Treoir comhlionta do cheirtledin ar mo6 coibhéis a ndaonra na

10 000.

D. TRUAILLIU TIONSCLAIOCH AGUS BAINISTIOCHT BHAOIL

1. 31996 L 0061: Treoir 96/61/CE 6n gCombhairle an 24 Mean Fomhair 1996 maidir le cosc agus

rialtl iomlanaithe ar an truaillia (IO L 257, 10.10.1996, Ich. 26), mar at4 arna leasu go deireanach le:

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 29.9.2003 (10 L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
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De mhaolu ar Airteagal 5(1) de Threoir 96/61/CE, ni bheidh feidhm sa Bhulgair ag na ceanglais do

dheontl ceadanna d'fhearais atd ann maidir leis na fearais seo a leanas go dti an data atd sonraithe do
gach fearas, a mhéad a bhaineann leis an oibleagéid na fearais sin a oibrill i gcomhréir le luachanna
teorantacha astaiochta, paraiméadair choibhéiseacha no bearta teicniula arna mbunt ar na

teicniochtai is fearr ata ar fail de réir Airteagal 9(3) agus (4):

Go dti an 31 Nollaig 2008:
"Yambolen" — Yambol (gniomhaiocht 4.1 h)
— "Verila" — Ravno Pole (gniomhaiocht 4.1)
— "Lakprom" — Svetovrachane (gniomhaiocht 4.1 b)
— "Orgachim" — Ruse (gniomhaiocht 4.1 j)
— "Neochim" — Dimitrovgrad (gniomhaiocht 4.1 b)

Go dti an 31 Nollaig 2009:
"Eliseyna" gara Eliseyna (gniomhaiocht 2.5 a)

Go dti an 31 Nollaig 2011:

— TPP "Ruse Thoir" — Ruse (gniomhaiocht 1.1)
— TPP "Varna" — Varna (gniomhaiocht 1.1)
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TPP "Bobov dol" —So6ifia (gniomhaiocht 1.1)

TPP ag "Lukoil Neftochim" — Burgas (gniomhaiocht 1.1)
"Lukoil Neftochim" — Burgas (gniomhaiocht 1.2)
"Kremikovtsi — Soifia (gniomhaiocht 2.2)

"Radomir Metali" — Radomir (gniomhaiocht 2.3 b)
"Solidus" — Pernik (gniomhaiocht 2.4)

"Berg Montana fitingi" — Montana (gniomhaiocht 2.4)
"Energoremont" — Kresna (gniomhaiocht 2.4)
"Chugunoleene" — Thtiman (gniomhaiocht 2.4)
"Alkomet" — Shumen (gniomhaiocht 2.5 b)

"Start" — Dobrich (gniomhaiocht 2.5 b)

"Alukom" — Pleven (gniomhaiocht 2.5 b)

"Energiya" — Targovishte (gniomhaiocht 2.5 b)
"Uspeh" — Lukovit (gniomhaiocht 3.5)

"Keramika" — Burgas (gniomhaiocht 3.5)
"Stroykeramika" — Mezdra (gniomhaiocht 3.5)
"Straldja keramika" — Straldja (gniomhaiocht 3.5)
"Balkankeramiks" — Novi Iskar (gniomhaiocht 3.5)
"Shamot" — Elin Pelin (gniomhaiocht 3.5)
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— Fearas criadoireachta — Dragovishtitsa (gniomhaiocht 3.5)
— "Fayans" — Kaspichan (gniomhaiocht 3.5)

— "Solvay Sodi" — Devnya (gniomhaiocht 4.2 d)
- "Polimeri" — Devnya (gniomhaiocht 4.2 ¢)

— "Agropolichim" — Devnya (gniomhaiocht 4.3)
— "Neochim" — Dimitrovgrad (gniomhaiocht 4.3)
— "Agriya" — Plovdiv (gniomhaiocht 4.4)

- "Balkanpharma" — Razgrad (gniomhaiocht 4.5)
— "Biovet" — Peshtera (gniomhaiocht 4.5)

— "Catchup-frukt" — Aitos (gniomhaiocht 6.4 b)
— "Bulgarikum" — Burgas (gniomhaiocht 6.4 c)
— "Serdika 90" — Dobrich (gniomhaiocht 6.4 c)

— "Ekarisaj" — Varna (gniomhaiocht 6.5)

— "Ekarisaj — Bert" — Burgas (gniomhaiocht 6.5).

Eiseofar ceadanna lanchomhordaithe chuig na fearais seo roimh an 30 Deireadh Fomhair 2007, ina
mbeidh amchlair a bheidh ceangailteach go leithleach le haghaidh lanchomhlionadh a ghnothu.
Airitheoidh na ceadanna sin go gcomhlionfar faoin 30 Deireadh Fémhair 2007 na prionsabail
ghinearélta a rialaionn oibleagaidi buntisacha na n-oibreoiri mar at4 leagtha sios in Airteagal 3 den

Treoir.
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2. 32001 L 0080: Treoir 2001/80/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
23 Deireadh Fémhair 2001 maidir le hastaiochtai truaillean airithe san aer 6 ollghléasrai dochain a

theorannu (I0 L 309, 27.11.2001, Ich. 1), mar ata arna leasu le:

— 12003 T: An Ionstraim i dtaobh na gcoinniollacha aontachais agus oiritnuithe na
gConarthai — Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastéine, Phoblacht na Cipire,
Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na Liotuédine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta,
Phoblacht na Polainne, Phoblacht na Sloivéine agus Phoblacht na Slovaice (IO L 236,
23.9.2003, Ich. 33).

(a) De mhaolu ar Airteagal 4(3) agus cuid A d’larscribhinni III, IV agus VII de
Threoir 2001/80/CE, ni bheidh feidhm sa Bhulgéir ag na luachanna teorantacha astaiochta do
dhé-ocsaid sulfair agus do dheannach maidir leis na gléasrai seo a leanas go dti an data ata

sonraithe do gach aonad den ghléasra:

— TPP "Varna":
—Aonad 1 go dti an 31 Nollaig 2009
—Aonad 2 go dti an 31 Nollaig 2010
—Aonad 3 go dti an 31 Nollaig 2011
—Aonad 4 go dti an 31 Nollaig 2012
—Aonad 5 go dti an 31 Nollaig 2013
—Aonad 6 go dti an 31 Nollaig 2014
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- TPP "Bobov dol":
—Aonad 2 go dti an 31 Nollaig 2011
—Aonad 3 go dti an 31 Nollaig 2014

- TPP "Ruse Thoir":
—Aonaid 3 agus 4 go dti an 31 Nollaig 2009
—Aonaid 1 agus 2 go dti an 31 Nollaig 2011

— TPP ag "Lukoil Neftochim" Burgas:
—Aonaid 2, 7, 8,9, 10 agus 11 go dti an 31 Nollaig 2011.

I rith na hidirthréimhse sin, ni rachaidh astaiochtai dé-ocsaide sulfair agus deannaigh 6 na
gléasrai dochdin go 1éir de bhun Threoir 2001/80/CE thar na huasteorainneacha

idirmheanacha seo a leanas:

—  faoi 2008: 179 700 tona SO, in aghaidh na bliana; 8 900 tona deannaigh in aghaidh na
bliana;
— faoi 2012: 103 000 tona SO; in aghaidh na bliana; 6 000 tona deannaigh in aghaidh na

bliana.

(b) De mhaolu ar Airteagal 4(3) agus cuid A d’larscribhinn VI de Threoir 2001/80/CE, ni bheidh
feidhm sa Bhulgair go dti an 31 Nollaig 2011 ag na luachanna teorantacha astaiochta d'ocsaidi
nitrigine maidir le hAonaid 2, 7, 8, 9, 10 agus 11 de ghléasra dochdin TPP ag "Lukoil
Neftochim" Burgas.
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I rith na hidirthréimhse sin, ni rachaidh astaiochtai d’ocsaidi nitrigine 6 na gléasrai dochain go

1éir de bhun Threoir 2001/80/CE thar na huasteorainneacha idirmheanacha seo a leanas:

— faoi 2008: 42 900 tona in aghaidh na bliana;
— faoi 2012: 33 300 tona in aghaidh na bliana.

Faoin 1 Eandir 2011, tiolacfaidh an Bhulgéir don Choimisiiin plean arna thabhairt suas chun
data, lena n-airitear plean infheistiochta, chun gléasrai neamhchomhliontacha ata fagtha a
ailiniu de réir a chéile agus céimeanna 4 sainit go soiléir chun an acquis a chur i bhfeidhm.
Airitheoidh na pleananna sin laghdu breise ar na hastaiochtai go dti leibhéal ata go suntasach
faoi bhun na spriocanna idirmheanacha at4 sonraithe i mireanna (a) agus (b) thuas, go hdirithe
1 gcas astaiochtai sa tréimhse 2012 go 2014. M4 mheasann an Coimisiun, ag féachaint dé go
hairithe do na héifeachtai comhshaoil agus don gh4 at4 ann saobhadh iomaiochta sa mhargadh
inmheanach a leanann 6 na bearta idirthréimhseacha a laghdu, nach leor na pleananna sin
chun na cuspéiri sin a chomhall, cuirfidh sé an Bhulgair ar an eolas. Laistigh de thri mhi ina
dhiaidh sin, cuirfidh an Bhulgdir in 14l na bearta ata glactha aici chun na cuspoiri sin a
chomhall. Ma mheasann an Coimisiun iardain, i gcomhairle leis na Ballstait, nach leor na
bearta sin chun na cuspo6iri sin a chombhall, cuirfidh sé tus le himeachtai um shart faoi

Airteagal III-360 den Bhunreacht.
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Foscribhinn a ghabhann le hIARSCRIBHINN VI
CAIBIDIL I
Liosta bunaiochtai proiseala bainne a dhéanann bainne neamhchomhliontach a phroiseail
da dtagraitear i gCaibidil 4, Roinn B, mir (a), d'larscribhinn VI
Uimh. | Uimh. Thréid. Ainm agus seoladh na bunaiochta Suiomh an aitribh i dtracht

Réigiun Blagoevgrad — Uimh. 1

1

BG 0112004

"Matand" EOOD
gr. Pernik

ul. "Lenin" 111

s. Eleshnitsa

Réigitin Burgas — Uimh. 2

ul. "Malchika" 3

2 BG 0212013 ET "Marsi-Mincho Bakalov" Burgas
gr. Burgas j-k. "Pobeda"
j.k. "Vazrajdane" bl. 1 ul. "Baykal" 9
3 BG 0212027 DZZD "Mlechen svyat" s. Debelt
gr. Burgas ul. "Indje voyvoda" 5
j.k. "lzgrev" obl. Burgaska
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4 BG 0212028 "Vester" OOD s. Sigmen
gr. Burgas
ul. "Fotinov" 36

5 BG 0212047 "Complektstroy" EOOD s. Veselie
gr. Burgas
ul. "Aleksandar Stamboliiski" 17

Réigitn Vidin — Uimh. 5

6 BG 0512025 "El Bi Bulgarikum" EAD gr. Vidin

gr. Vidin

Yujna promishlena zona

Réigitn Vratsa — Uimh. 6

7 BG 0612010 "Hadjiiski i1 familiya" EOOD s. Gradeshnitsa
s. Gradeshnitsa

8 BG 0612027 "Mlechen ray 99" EOOD gr. Vratsa
gr. Vratsa j-k. Bistrets
j.k. "Dabnika" bl. 48 ap. 3 Stopanski dvor

9 BG 0612035 ET "Nivego" s. Chiren

s. Chiren
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Réigitin Gabrovo — Uimh. 7

gr. Sevlievo

j.k. "d-r Atanas Moskov"

10 | BG 0712001 "Ben Invest" OOD s. Kostenkovtsi
s. Kostenkovtsi obsht. Gabrovo
obsht. Gabrovo

11 | BG 0712002 "Shipka 97" AD gr. Gabrovo
gr. Gabrovo ul. "V. Levski" 2
ul. "V. Levski" 2

12 | BG 0712003 "Elvi" OOD s. Velkovtsi
s. Velkovtsi obsht. Gabrovo
obsht. Gabrovo

13 | BG 0712008 "Milkieks" OOD gr. Sevlievo

j.k. "Atanas Moskov"

Réigitn Dobrich — Uimbh.

8

14

BG 0812002

"AVITA" OOD
gr. Sofia
ul. "20-ti April" 6

s. Tsarichino

15

BG 0812008

"Roles 2000" OOD
gr. Varna

ul. "Tsar Ivan Shishman" 13

s. Kardam

16

BG 0812019

"Filipopolis" OOD
gr. Plovdiv

ul. "Hristo Danov" 2

s. Jeglartsi
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17 | BG 0812029 "AKURAT — MLECHNA gr. Dobrich
PROMISHLENOST" OOD j-k. "Riltsi"
gr. Sofia
ul. "Baba Vida 2"
18 | BG 0812030 "FAMA" AD gr. Dobrich
gr. Varna bul. "Dobrudja" 2

ul. "Evlogi Georgiev" 23

Réigitn Kardjali — Uimbh.

9

19

BG 0912004

ET "Rado"

s. Byal izvor

s. Byal izvor

obsht. Ardino

Réigitn Kyustendil — Uimh. 10

20 | BG 1012012 "Galkom" OOD gr. Dupnitsa
gr. Dupnitsa ul. "Venelin" 57
21 | BG 1012008 ET "Nikolay Kolev" s. Konyavo

s. Konyavo
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Réigiun Lovech — Uimh. 11

22 | BG 1112001 "Prima Lakta" Ltd. gr. Lovech
gr. Lovech ul. "Troyansko shose"

ul. "Troyansko shose" 1

23 | BG 1112004 "Mlekoprodukt" OOD s. Goran
gr. Lovech
24 | BG 1112008 "Plod" AD gr. Apriltsi

gr. Apriltsi

25 | BG 1112012 "Stilos" OOD s. Lesidren
gr. Dupnitsa
ul. "Batenberg" 64

Réigiun Pazardjik — Uimh. 13

26 | BG 1312011 "Eko-F" EAD s. Karabunar
gr. Sofia
ul. "Stara planina" 34
27 | BG 1312015 "Mevgal Bulgaria" EOOD gr. Velingrad
gr. Velingrad j-k. "Industrialen"
28 | BG 1312022 ET "Palmite-Vesela Popova" gr. Strelcha
gr. Plovdiv ul. "Osvobojdenie" 17

ul. "Koprivkite" 23
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Réigitn Pleven — Uimh. 15

29 | BG 1512003

"Mandra 1" EOOD

s. Tranchovitsa

s. Obnova
30 | BG 1512006 "Mandra" OOD s. Obnova
s. Obnova
31 BG 1512008 ET "Viola" gr. Koynare
gr. Koynare ul. "Hristo Botev" 16

32 | BG 1512010

ET "Militsa Lazarova — 90"

gr. Slavyanovo

gr. Slavyanovo

ul. "Asen Zlatarev" 2

Réigitn Plovdiv — Uimh. 16

33 | BG 1612009

ET "D.Madjarov"

gr. Stamboliiski-mandra

gr. Plovdiv

34 | BG 1612013 ET "Polidey — EI" s. Domlyan
gr. Karlovo

35 | BG 1612017 "Snep" OOD gr. Rakovski

gr. Rakovski

ul. "F.Stanislavov" 57

36 | BG 1612020

ET "Bor -Chvor"

s. Dalbok izvor

s. Dalbok izvor
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37 | BG 1612023 "Vanela" OOD s. Tsarimir
gr. Plovdiv
bul. "Bulgaria" 170

38 | BG 1612024 SD "Kostovi — EMK" gr. Saedinenie
gr. Saedinenie

39 | BG 1612039 "Topolovo-Agrokomers" OOD s. Topolovo
gr. Sofia Stopanski dvor
z.k. Dianabad, bl.20

40 | BG 1612040 "Mlechni produkti" OOD s. Manole
gr. Plovdiv

Réigitn Razgrad — Uimh. 17

41 BG 1712002 ET "Rosver" gr. Tsar Kaloyan
gr. Tsar Kaloyan ul. "Sofia" 41
ul. "Ivan Vazov" 4

42 | BG 1712010 "Bulagrotreyd" OOD s. Juper
gr. Ruse

ul. "Elin Pelin" 15A
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43 | BG 1712020 ET "Prelest-Sevim Ahmed" s. Lavino
s. Podayva Stopanski dvor
ul. "Struma" 12

44 | BG 1712042 ET "Madar" s. Terter
s. Madrevo Stopanski dvor

ul. "Han Kubrat" 65

Réigitn Ruse — Uimh. 18

45 | BG 1812002 "Laktis-Byala" AD gr. Byala

gr. Byala ul. "Stefan Stambolov" 75
46 | BG 1812005 ET "DAV" gr. Vetovo

gr. Ruse

ul. "6-ti Septemvri" 43
47 | BG 1812022 ZKPU "Tetovo" s. Tetovo

s. Tetovo ul. "Tsar Osvoboditel" 5
48 | BG 1812011 ET "Georgi Bojinov-Gogo" s. Nikolovo

s. Nikolovo
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Réigitn Silistra — Uimh. 19

49

BG 1912004

ET "Merone-Hristo Kunev"

gr. Silistra
bul. "Makedonia" 150

gr. Alfatar

50

BG 1912013

"JOSI" OOD
gr. Sofia
ul. "Hadji Dimitar" 142 vh.A

s. Chernolik

51

BG 1912024

"Buldeks" OOD
gr. Silistra
ul. "D.Donchev" 6

s. Belitsa

Réigitn Sliven — Uimbh. 20

gr. Sliven

ul. "Treti mart" 7

52 | BG 2012007 "Delta lakt" OOD s. Stoil Voyvoda
gr. Stara Zagora
ul. "Tsar Kaloyan" 20
53 | BG 2012020 "Yotovi" OOD gr. Sliven
gr. Sliven j.k. Rechitsa
j.k. Rechitsa
ul. "Kosharite" 12
54 | BG 2012022 "Bratya Zafirovi" OOD gr. Sliven

Industrialna zona Zapad

AA2005/P/Tarscribhinn VI/ga 65




1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

55 | BG 2012030 "Agroprodukt" OOD s. Dragodanovo
gr. Sliven
ul. "Oreshak" 24
56 | BG 2012036 "Minchevi" OOD s. Korten
s. Korten obl. Sliven
obl. Sliven
Réigitin Smolyan — Uimbh. 21
57 | BG 2112001 "Belev" EOOD gr. Smolyan
gr. Smolyan ul. "Trakiya" 15
58 | BG 2112021 "Rossi" EOOD gr. Dospat
gr. Dospat
59 | BG 2112018 ET "Rosen Atanasov-Komers" s. Kutela
s. Kutela
60 [ BG 2112023 ET "lliyan Isakov" s. Trigrad

s. Trigrad

obsht. Devin
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Réigitn Chathair Shoifia — Uimh. 22

gr. Sofia

ul. "Saborna" 9

61 | BG 2212001 "Danon — Serdika" AD ul. "Ohridsko ezero" 3
gr. Sofia
ul. "Ohridsko ezero" 3

62 | BG 2212002 "Formalat" EOOD s. G. Lozen
s. G.Lozen ul. "Saedinenie" 132
ul. "Saedinenie" 132

63 | BG 2212009 "Serdika-94" OOD J-k. Jeleznitsa
j-k. Jeleznitsa

64 | BG 2212022 "Megle — MJ" OOD ul. "Probuda" 12-14
ul. "Probuda" 14

65 | BG 2212023 "EL Bl BULGARIKUM" EAD ul. "Malashevska" 12A

Réigitn Cheantar Shoifia — Uimh. 23

gr. Sofia
ul. "Hubcha" 2

66 | BG 2312013 ET "Dobrev" s. Dragushinovo
s. Dragushinovo

67 | BG2312016 AD "Bovis" s. Trudovets
s. Trudovets

68 | BG 2312026 "Dyado Liben" OOD gr. Koprivshtitsa

bul. "H.Nencho Palaveev"

137
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69 | BG 2312033 "Balkan Spetsial" OOD s. Gorna Malina
gr. Sofia
70 | BG 2312002 ET "Danim" gr. Elin Pelin

gr. Elin Pelin

bul. "Vitosha" 18A

Réigiun Stara Zagora — Uimh. 24

71 BG 2412019 "Dekada" OOD s. Elhovo
gr. Stara Zagora
bul. "Ruski" 41 et.3 ap.9

72 | BG 2412023 Agricultural Institute gr. Stara Zagora
gr. Stara Zagora

73 | BG 2412033 "Gospodinovi" OOD s. Julievo

gr. Stara Zagora
pl. "Beroe" 1 ap.21
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Réigitn Targovishte — Uimh. 25

74 | BG 2512004 "PIP Trade" OOD s. Davidovo
gr. Sofia
ul. "Baba Vida" 2
75 | BG 2512006 "Hadad" OOD s. Makariopolsko
s. Makariopolsko
76 | BG 2512016 "Milktreyd-BG" OOD s. Saedinenie
gr. Sofia obl. Targovishte
obsht. "Studentska" 58-A-115
77 | BG 2512017 "YU E S — Komers" OOD s. Golyamo Gradishte
gr. Opaka ul. "Rakovski" 2
Réigitin Yambol — Uimh. 28
78 | BG 2812002 "Arachievi" OOD s. Kirilovo
gr. Elhovo
ul. "Bakalov" 19
79 | BG 2812003 "Balgarski jogurt" OOD s. Veselinovo
s. Ravda Kompleks "Ekaterina"
80 | BG 2812025 "Sakarela" OOD gr. Yambol

gr. Yambol
ul. "Hr. Botev" 24-B-15

ul. "Preslav" 269
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CAIBIDIL I

285 von 420

Liosta bunaiochtai bainne le haghaidh déphrdiseala bainne — bainne comhliontach agus bainne

neamhchomhliontach dé dtagraitear i gCaibidil 4, Roinn B, mireanna (a) agus (c), d'larscribhinn VI

Uimbh.

Uimbh. Thréid.

Ainm agus seoladh na bunaiochta

Suiomh an aitribh i dtracht

Réigiun Veliko Tarnovo — Uimh. 4

1 BG 0412002 "Sofbiolayf-BG" OOD gr. Svishtov
gr. Svishtov ul. "33-ti svishtovski polk." 67
2 BG 0412009 "Milki-luks" OOD s. Byala Cherkva
gr. Plovdiv
3 BG 0412010 "Bi Si Si Handel" OOD gr. Elena
gr. Elena ul. "Treti mart" 19
Réigiun Vratsa — Uimh. 6
4 BG 0612012 ET "Zorov -97" Vrachanski balkan, mestnost
gr. Vratsa "Parshevitsa"
j-k. Kulata
ul. "Palkovitsa" 7
Réigitn Dobrich — Uimh. 8
5 BG 0812009 "Serdika — 90" AD gr. Dobrich

gr. Dobrich

ul. "25 septemvri" 100
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Réigiun Lovech — Uimh. 11

6 BG 1112006 "Kondov Ekoproduktsiya" OOD s. Staro selo
gr. Sofia

Réigitn Plovdiv — Uimh. 16

7 BG 1612001 "OMK" gr. Plovdiv
gr. Sofia bul. "Dunav" 3
8 BG 1612002 "Shipka 99" OOD gr. Parvomay

gr. Parvomay

9 BG 1612037 "Filipopolis-RK" OOD gr. Plovdiv
gr. Plovdiv j.k. "Proslav"
ul. "Prosveta" 2A

10 BG 1612041 "Elit-95" EOOD s. Dalbok izvor

s. Dalbok izvor
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Réigitn Ruse — Uimh. 18

11 BG 1812003

"Sirma Prista" AD

gr. Ruse

gr. Ruse
bul. "3-ti mart" 1

Réigitn Sliven — Uimbh. 20

12 BG 2012006

"Mlechen pat" AD
gr. Sofia
ul. "Vasil Levski" 109

gr. Nova Zagora

j-k. Industrialen

13 BG 2012009

"Vangard" OOD

s. Jelyo voyvoda

gr. Sliven obl. Sliven
ul. "Al. Stamboliiski" 1
14 BG 2012019 "Hemus milk komers" OOD gr. Sliven

gr. Sliven

ul. "Neofit Rilski" 3a

Industrialna zona Zapad

ik 10

15 BG 2012042

"Tirbul" EAD

gr. Sliven

"Tirbul" EAD

gr. Sliven

Réigitn Stara Zagora — Uimh. 24

16 BG 2412005

"Markeli" AD

gr. Stara Zagora

ul. "Sv.Kn.Boris" 67 et.3 ap.6

gr. Kazanlak

j.k. Industrialen
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Réigitn Targovishte — Uimh. 25

17 BG 2512001

"Mladost -2002" OOD
gr. Targovishte

gr. Targovishte
bul. "29-ti yanuari" 7

18 BG 2512020

"Mizia-Milk" OOD
gr. Targovishte
ul. "Rodopi" 5

gr. Targovishte

Industrialna zona

Réigitin Haskovo — Uimbh.

26

19 BG 2612047

"Balgarsko sirene" OOD
gr. Harmanli

ul. "Gotse Delchev" 1

gr. Haskovo

bul. "Saedinenie" 94

Réigitin Yambol — Uimh. 28

20 BG 2812022

"Karil 1 Tanya" OOD
gr. Yambol

gr. Yambol
ul. "Graf Ignatiev" 189
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IARSCRIBHINN VII

Liosta d4 dtagraitear in Airteagal 20 den Phrotacal:

bearta idirthréimhseacha, an Romain

1.  SAORGHLUAISEACHT DAOINE

An Conradh ag bunu Bunreachta don Eoraip

31968 R 1612: Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 6n gComhairle an 15 Deireadh Fomhair 1968

maidir le saorghluaiseacht oibrithe laistigh den Chomhphobal (IO L 257, 19.10.1968, Ich. 2), mar

atd arna least go deireanach le:

— 32004 L 0038: Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29.4.2004
(IO L 158, 30.4.2004, Ich. 77);

31996 L 0071: Treoir 96/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 16 Nollaig 1996
maidir le hoibrithe a phostu faoi chuimsit seirbhisi a sholathar (IO L 18, 21.1.1997, Ich. 1);
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32004 L 0038: Treoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an

29 Aibrean 2004 maidir le ceart shaoranaigh an Aontais agus bhaill a dteaghlaigh chun gluaiseacht
agus conai faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat, ag leasti Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus ag
aisghairm Threoracha 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE (IO L 158, 30.4.2004, Ich. 77).

1. I dtaca le saorghluaiseacht oibrithe agus saoirse seirbhisi a sholathar lena mbaineann

gluaiseacht shealadach oibrithe mar até sainithe in Airteagal 1 de Threoir 96/71/CE idir an Romain,
ar thaobh amhain, agus gach ceann de na Ballstait laithreacha ar an taobh eile, ni bheidh feidhm go
hiomlan ag Airteagal I1I-133 agus ag an gcéad mhir d'Airteagal I1I-144 den Bhunreacht ach amhdin

faoi réir na bhfordlacha idirthréimhseacha até4 leagtha sios i mireanna 2 go 14.

2. De mhaolu ar Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus go dti deireadh na
tréimhse dha bhliain tar éis dhata an aontachais, cuirfidh na Ballstait laithreacha i bhfeidhm bearta
naisiinta, no bearta a thig 6 shocruithe déthaobhacha, a rialaionn rochtain ar a margai saothair ag
naisiunaigh na Roémadine. Féadfaidh na Ballstait laithreacha leanuint de bhearta den sort sin a chur i

bhfeidhm go dti deireadh na tréimhse cuig bliana tar éis dhata an aontachais.
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Naisiunaigh na Romaine at4 ag obair go dleathach ar dhata an aontachais i mBallstat laithreach arna
ligean isteach ar mhargadh saothair de chuid an Bhallstait sin ar feadh tréimhse 12 mi n6 nios faide
gan briseadh, tairbheoidh siad de rochtain ar mhargadh saothair an Bhallstait sin ach ni thairbheoidh
siad de rochtain ar mhargadh saothair de chuid Ballstait eile a chuireann bearta naisiunta i

bhfeidhm.

Naisiunaigh na Romadine arna ligean isteach ar mhargadh saothair de chuid Ballstait laithrigh tar éis
an aontachais ar feadh tréimhse 12 mi n6 nios faide gan briseadh, tairbheoidh siad freisin de na

cearta céanna.

Scoirfidh naisitinaigh na Romadine ata luaite sa dara fomhir agus sa trit fomhir thuas de thairbhit de
na cearta ata cuimsithe sna fomhireanna sin méa thagann siad go deonach margadh saothair an

Bhallstait laithrigh 1 dtracht.

Naisiunaigh na Romadine ata ag obair go dleathach i mBallstat laithreach ar dhata an aontachais né i
rith tréimhse ina gcuirtear bearta naisitinta i bhfeidhm, arna ligean isteach ar mhargadh saothair an

Bhallstait sin ar feadh tréimhse is 11 na 12 mi, ni thairbheoidh siad de na cearta sin.
3. Roimh dheireadh na tréimhse dha bhliain tar éis dhata an aontachais, déanfaidh an

Chombhairle oibrit na bhforalacha idirthréimhseacha ata leagtha sios i mir 2 a athbhreithniu ar

bhonn tuarascéala 6n gCoimisiun.
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Trath chriochnt an athbhreithnithe sin, agus trath nach déanai na deireadh na tréimhse dha bhliain
tar ¢is dhata an aontachais, tabharfaidh na Ballstait laithreacha fogra don Choimisilin 4 ra cé acu an
leanfaidh siad de bhearta naisitinta n6 bearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha a chur i
bhfeidhm no an gcuirfidh siad Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 i bhfeidhm
feasta. Cheal fogra den sort sin, beidh feidhm ag Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE)

Uimh. 1612/68.

4. Arna iarraidh sin don ROémain, féadfar athbhreithniti amhain eile a dhéanamh. Beidh feidhm
ag an n6s imeachta da dtagraitear i mir 3 agus criochnéfar € laistigh de shé mhi 6n iarraidh a thail

on Rémain.

5.  Ballstat a dhéanann bearta naisiiinta n6 bearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha a
choimeéd ar bun ag deireadh na tréimhse ctig bliana atd sonraithe i mir 2, féadfaidh sé, 1 gcas ina
dtarloidh suaitheadh tromchuiseach ar a mhargadh saothair né ina mbeidh bagairt d4 leithéid agus
tar ¢is fogra a thabhairt don Choimisitin, leantint de na bearta sin a chur i bhfeidhm go dti deireadh
na tréimhse seacht mbliana tar éis dhata an aontachais. Cheal fogra den sort sin, beidh feidhm ag

Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68.

6.  Irith na tréimhse seacht mbliana tar éis dhata an aontachais, na Ballstait ina bhfuil feidhm ag
Airteagail 1 go 6 de Rialachan Uimh. 1612/68 (CEE) i leith naisiinaigh na Rdmaine, de bhua
mhir 3, mhir 4 n6 mhir 5, agus até ag eisitiint ceadanna oibre do naisitinaigh na Romaine chun

criocha faireachain i rith na tréimhse sin, déanfaidh siad amhlaidh go huathoibrioch.

AA2005/P/Tarscribhinn VII/ga 4



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 293 von 420

7. Na Ballstait ina bhfuil feidhm ag Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 i leith
ndaisitnaigh na Roémadine, de bhua mhir 3, mhir 4 n6 mhir 5, féadfaidh siad dul ar iontaoibh na
ndsanna imeachta ata leagtha amach sna fomhireanna thios go dti deireadh na tréimhse seacht

mbliana tar éis dhata an aontachais.

Nuair a tharlaionn suaitheadh ar mhargadh saothair ceann de na Ballstait d4 dtagraitear sa chéad
thomhir a d'théadfadh dochar tromchuiseach a dhéanamh don chaighdean maireachtala né don
leibhéal fostaiochta i réigitn nd i ngairm airithe, n6 nuair a dhéanann Ballstat suaitheadh den sort
sin a thuar, cuirfidh an Ballstat sin an Coimisiun agus na Ballstait eile ar an eolas faoi agus
déanfaidh sé na sonrai uile abhartha a sholathar doibh. Ar bhonn na faisnéise sin, féadfaidh an
Ballstat sin a iarraidh ar an gCoimisitin a dhearbhu go ndéanfar Airteagail 1 go 6 de Rialachan
(CEE) Uimh. 1612/68 a thionrai go hiomlédn n6 go pairteach, d'thonn an staid sa réigitin n6 sa
ghairm sin a athbhunu ina gnathriocht. Trath nach déanai né dhé sheachtain tar €is iarraidh den sort
sin a thail, glacfaidh an Coimisiiin cinneadh ar an bhfionrai agus ar a ré agus a raon feidhme agus
cuirfidh s¢ an Chombhairle ar an eolas faoin gcinneadh sin. Féadfaidh aon Bhallstat, laistigh de dha
sheachtain 6 dhata an Chinnidh 6n gCoimisitn, a iarraidh ar an gCombhairle an Cinneadh a
neamhnit no a leasti. Gniomhoidh an Chombhairle ar iarraidh den sort sin tri thromlach cailithe

laistigh de dha sheachtain.
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I gcasanna prainneacha agus eisceachtula, féadfaidh Ballstat da dtagraitear sa chéad fhomhir cur i
bhfeidhm Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 a thionrai agus fogra réastinaithe

ex-post a thabhairt don Choimisitn ina dhiaidh sin.

8.  Fad ata cur 1 bhfeidhm Airteagail 1 go 6 de Rialachdn (CEE) Uimh. 1612/68 ar fionrai de
bhua mhireanna 2 go 5 agus 7 thuas, beidh feidhm ag Airteagal 23 de Threoir 2004/38/CE sa
Romain 1 leith naisiinaigh na mBallstét laithreach, agus sna Ballstait laithreacha i leith naisitinaigh
na Rémadine, faoi na coinniollacha seo a leanas, a mhéad a bhaineann leis an gceart ata ag baill de

theaghlaigh oibrithe gabhail le fostaiocht:

— céile an oibri agus a sliochtaigh at4 faoi bhun 21 bliain d'aois n6 ata ina gcleithitinaithe agus a
bhfuil conai go dleathach orthu in éineacht leis an oibri ar chrioch Ballstait ar dhata an
aontachais, beidh acu, trath an aontachais, rochtain laithreach ar mhargadh saothair an
Bhallstait sin. Nil feidhm aige seo maidir le baill de theaghlach oibri arna ligean isteach ar

mhargadh saothair an Bhallstait sin ar feadh tréimhse is 11 na 12 mi;

— céile an oibri agus a sliochtaigh atd faoi bhun 21 bliain d'aois n6 ata ina gcleithiinaithe agus a
bhfuil conai go dleathach orthu in éineacht leis an oibri ar chrioch Ballstait 6 dhata is déanai
na data an aontachais ach i rith na tréimhse ina gcuirtear i bhfeidhm na foralacha
idirthréimhseacha ata leagtha sios thuas, beidh rochtain acu ar mhargadh saothair an Bhallstait
i dtracht a thuisce a bheidh conai orthu sa Bhallstat i dtracht ar feadh ocht mi dhéag ar a

laghad n6 6n triu bliain tar éis dhata an aontachais, cibé acu is thisce.

Beidh na foralacha seo gan dochar do bhearta nios fabhrai, biodh siad ina mbearta ndisiinta n6 ina

mbearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha.
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9.  Samhéid nach bhféadfar na foralacha sin de Threoir 2004/38/CE a athghabhann foralacha de
Threoir 68/360/CEE * a dhealu 6 na foralacha sin de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 a gcuirtear
siar a gcur 1 bhfeidhm de bhun mhireanna 2 go 5 agus 7 agus 8, féadfaidh an Romdin agus na
Ballstait laithreacha maolu ar na foralacha sin a mhéad is g4 chun mireanna 2 go 5 agus 7 agus 8 a

chur 1 bhfeidhm.

10.  Aon uair a chuireann na Ballstait laithreacha bearta naisitinta né bearta a thig 6
chomhaontuithe déthaobhacha i bhfeidhm de bhua na mbeart idirthréimhseach até leagtha sios
thuas, féadfaidh an Romain bearta coibhéiseacha a choimead 1 bhfeidhm 1 leith naisitnaigh an

Bhallstait n6 na mBallstat i dtracht.

11. Ma thionraionn aon cheann de na Ballstait laithreacha cur i bhfeidhm Airteagail 1 go 6 de
Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68, féadfaidh an Romain dul ar iontaoibh na ndésanna imeachta ata
leagtha sios 1 mir 7 i leith na Bulgaire. I rith aon tréimhse den sort sin, ceadanna oibre arna
n-eisivint ag an Romain do naisitnaigh na Bulgéire chun criocha faireachdin, eiseofar go

huathoibrioch iad.

12. Féadfaidh aon Bhallstat laithreach, agus bearta naisitinta & gcur 1 bhfeidhm aige 1 gcomhréir le
mireanna 2 go 5 agus 7 go 9, saorghluaiseacht is m6 na mar a bheidh ann ar dhata an aontachais,
lena n-airitear rochtain iomlan ar mhargadh an tsaothair, a thabhairt isteach faoin dli naisiunta. On
tria bliain tar éis dhata an aontachais, féadfaidh aon Bhallstat laithreach a chuireann bearta naisiinta
1 bhfeidhm a chinneadh trath ar bith Airteagail 1 go 6 de Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 a chur

1 bhfeidhm ina n-ionad. Cuirfear an Coimisiun ar an eolas faoi aon chinneadh den sort sin.

! Treoir 68/360/CEE 6n gComhairle an 15 Deireadh Foémhair 1968 maidir le srianta a dhiothi
ar ghluaiseacht agus conai sa Chomhphobal d'oibrithe 6 na Ballstait agus da dteaghlaigh
(IO L 257,19.10.1968, Ich. 13). Treoir mar at4 arna leasu go deireanach le hlonstraim
Aontachais 2003 (I0 L 236, 23.9.2003, Ich. 33) agus arna haisghairm le héifeacht 6n
30 Aibrean 2006 le Treoir 2004/38/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
(IO L 158, 30.4.2004, Ich. 77).
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13.  Chun dirit ar shuaitheadh tromchuiseach, n6 chun dirit ar bhagairt den sort sin, in earnalacha
iogaire sonracha seirbhise ar a margai saothair a d'fhéadfadh teacht chun cinn i réigitin airithe de
dhroim solathair thrasndisiunta seirbhisi, mar ata sainithe in Airteagal 1 de Threoir 96/71/CE, agus
fad a dhéanfaidh siad bearta naisiunta n6 bearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha a chur i
bhfeidhm, de bhua na bhforalacha idirthréimhseacha ata leagtha amach thuas, maidir le
saorghluaiseacht oibrithe na Romadine, féadfaidh an Ghearmain agus an Ostair maola ar an gcéad
mhir d'Airteagal I11-144 den Bhunreacht tar ¢éis fogra a thabhairt don Choimisiun, d'thonn teorainn a
chur, i gcomhthéacs seirbhisi a sholathar ag cuideachtai arna mbunu sa Romain, le gluaiseacht
shealadach oibrithe a bhfuil a gceart gabhail le hobair sa Ghearmain agus san Ostair faoi réir beart

naisianta.

Is mar a leanas ata liosta na n-earnalacha seirbhise a d'théadfai a tholua leis an maolua seo:

— sa Ghearmain:

Earnail Cod NACE *, mura sonraitear a mhalairt
Foirgniocht, lena n-airitear brainsi 45.1 go 4,
gaolmhara Gniomhaiochtai ata liostaithe san

larscribhinn a ghabhann le Treoir 96/71/CE

Glantachan tionsclaioch 74.70 Glantachan tionsclaioch
Seirbhisi eile 74.87 Gniomhaiochtai maisitheoiri istigh
amhain
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san Ostair:

Earnail

Co6d NACE *, mura sonraitear a mhalairt

Gniomhaiochtai seirbhise

01.41

gairneoireachta

Cloch a ghearradh, a dheilbhit agus a 26.7
chriochnt

Struchtuir mhiotail agus codanna diobh a | 28.11
mhonart

Foirgniocht, lena n-airitear brainsi 45.1 go 4;

gaolmhara

Gniomhaiochtai ata liostaithe san

Iarscribhinn a ghabhann le Treoir 96/71/CE

Gniomhaiochtai slandala

74.60

Glantachan tionsclaioch 74.70
Altranas ti 85.14
Obair shoisialta agus gniomhaiochtai 85.32

gan choiriocht

* NACE: feic 31990 R 3037: Rialachan (CEE) Uimh. 3037/90 6n gCombhairle
an 9 Deireadh Fémhair 1990 maidir le haicmiu staidrimh gniomhaiochtai eacnamaiocha
sa Chomhphobal Eorpach (IO L 293, 24.10.1990, Ich. 1). Rialachdn mar ata arna least

go deireanach le 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 ¢ Pharlaimint na

hEorpa agus 6n gCombhairle an 29.9.2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
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A mhéad a mhaolaionn an Ghearmdin né an Ostair ar an gcéad mhir d'Airteagal 111-144 den
Bhunreacht i gcomhréir leis na fomhireanna roimhe seo, féadfaidh an Rémain, tar ¢éis fogra a

thabhairt don Choimisiun, bearta coibhéiseacha a ghlacadh.

Ni leanfaidh 6n mir seo a chur 1 bhfeidhm gur sriantai na coinniollacha do ghluaiseacht shealadach
oibrithe i gcomhthéacs solathair thrasnaisitinta seirbhisi idir an Ghearmdin n6 an Ostair agus an

R6Omain na na coinniollacha ata ann ar dhata sinithe an Chonartha Aontachais.

14. Ni leanfaidh 6 mhireanna 2 go 5 agus 7 go 12 a chur i bhfeidhm gur sriantai na coinniollacha
rochtana do naisiinaigh na Roémadine ar mhargai saothair na mBallstat laithreach na na coinniollacha

atd ann ar dhata sinithe an Chonartha Aontachais.

D'ainneoin chur i bhfeidhm na bhforalacha at4 leagtha sios i mireanna 1 go 13, i rith aon tréimhse
ina gcuirfear i bhfeidhm bearta ndisiunta n6 bearta a thig 6 chomhaontuithe déthaobhacha,
tabharfaidh na Ballstait laithreacha fabhar d'oibrithe is naisitnaigh de chuid na mBallstat seachas

oibrithe is ndisitinaigh de chuid triu tiortha i dtaca le rochtain ar a margadh saothair.

Oibrithe imirceacha Romanacha agus a dteaghlaigh a bhfuil conai orthu agus ata ag obair go
dleathach i mBallstat eile n6 oibrithe imirceacha 6 Bhallstait eile agus a dteaghlaigh a bhfuil conai
orthu agus atd ag obair go dleathach sa Romain, ni chuirfear coir nios sriantai orthu nd mar a
chuirtear ar oibrithe imirceacha agus a dteaghlaigh 6 thriu tiortha a bhfuil cénai orthu agus ata ag
obair sa Bhallstat sin n6 sa Romain faoi seach. Ina theannta sin, agus prionsabal an fthabhair
Chombhphobail 4 chur i bhfeidhm, ni chuirfear coir nios fabhrai ar oibrithe imirceacha 6 thria tiortha

a bhfuil conai orthu agus atd ag obair sa Roémain nd mar a chuirtear ar ndisiunaigh na Rémaine.
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2. SAOIRSE CHUN SEIRBHISI A SHOLATHAR

31997 L 0009: Treoir 97/9/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an 3 Marta 1997
maidir le scéimeanna cuitimh d'infheisteoiri (IO L 84, 26.3.1997, Ich. 22).

De mhaolu ar Airteagal 4(1) de Threoir 97/9/CE, ni bheidh feidhm ag an iosleibhéal ctitimh sa
Roémain go dti an 31 Nollaig 2011. Airitheoidh an Rémain go ndéanfaidh a scéim chuitimh
d'infheisteoiri forail maidir le cumhdach nach 14 na EUR 4 500 6n 1 Eanair 2007 go dti an 31
Nollaig 2007, do chumhdach nach 11 nd EUR 7 000 6n 1 Eanair 2008 go dti an 31 Nollaig 2008, do
chumhdach nach It nd EUR 9 000 6n 1 Eanair 2009 go dti an 31 Nollaig 2009, do chumhdach nach
It nd EUR 11 000 6n 1 Eandir 2010 go dti an 31 Nollaig 2010 agus do chumhdach nach I na

EUR 15 000 6n 1 Eandir 2011 go dti an 31 Nollaig 2011.

I rith na hidirthréimhse, coinneoidh na Ballstait eile an ceart acu féin cosc a chur le brainse de
ghnoélacht Romanach infheistiochta atd bunaithe ar a geriocha oibriti mura mbeidh, agus go dti go
mbeidh, an brainse sin tar éis dul isteach i scéim chuitimh d'infheisteoiri laistigh de chriocha an
Bhallstait 1 dtracht ata aitheanta go hoifigitil d'thonn an difear idir an leibhéal Rémanach cuitimh

agus an t-iosleibhéal da dtagraitear in Airteagal 4(1) de Threoir 97/9/CE a chumhdach.
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3. SAORGHLUAISEACHT CHAIPITIL

An Conradh ag bunti Bunreachta don Eoraip

1.  Na srianta atd leagtha sios ina reachtaiocht atd ann trath sinithe an Chonartha Aontachais i
dtaca le sealuchas talun le haghaidh aiteanna tanaisteacha conaithe a thail a mhéad a bhaineann le
naisitnaigh de chuid na mBallstat n6 de chuid na Stat is pairtithe sa Chomhaontt ar an Limistéar
Eorpach Eacnamaioch (CLEE) nach bhfuil conai orthu sa Romain agus le cuideachtai arna
bhfoirmit i gcomhréir le dlithe Ballstait eile n6 Stat CLEE nach bhfuil bunaithe ar chrioch na
Roémaine agus nach bhfuil brainse na gniomhaireacht ionadaiochta acu inti, féadfaidh an Rémain
iad a choimead ar bun, d'ainneoin na n-oibleagéaidi faoin gConradh ag bunti Bunreachta don Eoraip,

go ceann cuig bliana 6 dhata an aontachais.

Naisiunaigh de chuid na mBallstat agus naisitnaigh de chuid na Stat is pairtithe sa Chomhaontu ar
an Limistéar Eorpach Eacnamaioch a bhfuil conai orthu go dleathach sa Rémain, ni bheidh siad faoi
réir thordlacha na fomhire sin roimhe seo na aon rialacha agus ndésanna imeachta eile seachas

rialacha agus nosanna imeachta a bhfuil naisitinaigh na Roémaine faoina réir.
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2. Na srianta atd leagtha sios ina reachtaiocht atd ann trath sinithe an Chonartha Aontachais i
dtaca le talamh talmhaiochta, foraoiseacha agus talamh foraoiseachta a thail a mhéad a bhaineann le
naisitnaigh de chuid na mBallstat n6 de chuid na Stat is pairtithe sa Chomhaontt ar an Limistéar
Eorpach Eacnamaioch agus le cuideachtai arna bhfoirmit i gcomhréir le dlithe Ballstéit eile n6 Stat
CLEE nach bhfuil bunaithe na claraithe sa Romain, féadfaidh an Romain iad a choimead ar bun,
d'ainneoin na n-oibleagaidi faoin gConradh ag bunt Bunreachta don Eoraip, ar feadh seacht
mbliana 6 dhata an aontachais. Ni théadfar i gcas ar bith coir is 1t fabhar a chur ar ndisiunach de
chuid Ballstait i leith talamh talmhaiochta, foraoiseacha agus talamh foraoiseachta a fhail nd mar a
chuirtear air ar dhata sinithe an Chonartha Aontachais né céir nios sriantai a chur air na ar

naisianach triu tir.

Feirmeoiri féinfhostaithe is naisiinaigh de chuid Ballstait eile ar mian leo iad féin a bhunt agus
conai a bheith orthu sa Romain, ni bheidh siad faoi réir fhoralacha na fomhire sin roimhe seo na aon

ndsanna imeachta seachas nosanna imeachta a bhfuil ndisiunaigh na Roémaine faoina réir.

Déanfar athbhreithnit ginearalta ar na bearta idirthréimhseacha sin sa triti bliain tar €éis dhata an
aontachais. Chuige sin, tiolacfaidh an Coimisitin tuarascail don Chombhairle. Féadfaidh an
Chombairle, ag gniomhu di d'aon toil ar thogra én gCoimisiun, a chinneadh an idirthréimhse ata

sonraithe sa chéad thombhir a ghiorra n6 deireadh a chur Iéi.
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4. BEARTAS IOMAIOCHTA

A. CABHAIR FHIOSCACH

1.  An Conradh ag bunti Bunreachta don Eoraip, Cuid III, Teideal III, Caibidil I, Roinn 5,

Rialacha iomaiochta

(a) D'ainneoin Airteagail III-167 agus I1I-168 den Bhunreacht i gcés gndthas a fuair an teastas
buan-infheisteora i Limistéar Diothach roimh an 1 Itil 2003, féadfaidh an Romain leanuint de
mhaoluithe ar chdin chorparaideach a dheonti ar bhonn Ordanas Eigeandala Uimh. 24/1998 6n

Rialtas maidir le Limistéir Dhiothacha, mar ata arna leasu:

— le haghaidh 3 Limistéar Diothach (Brad, Valea Jiului, Balan) go dti an 31 Nollaig 2008

agus an data sin san direamh,

— le haghaidh 22 Limistéar Diothach (Comanesti, Bucovina, Altdn Tepe, Filipesti,
Ceptura, Albeni, Schela, Motru Rovinari, Rusca Montana, Bocsa, Moldova
Noua-Anina, Baraolt, Apuseni, Stei-Nucet, Borod Suncuius-Dobresti-Vadu Crisului,
Popesti-Derna-Alesd, Ip, Hida-Surduc- Jibou-Balan, Sarmasag-Chiejd-Bobota, Baia
Mare, Borsa Viseu, Rodna) go dti an 31 Nollaig 2009 agus an data sin san aireamh,
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— le haghaidh 3 Limistéar Diothach (Cugir, Zimnicea, Copsa Micd) go dti an
31 Nollaig 2010 agus an data sin san aireamh,
faoi na coinniollacha seo a leanas:
— deonaitear an statchabhair le haghaidh intheistiochtai réigitinacha:
—  nirachaidh glandéine na cabhrach réigitinai sin thar rata 50% den Ghlanchoibhéis
Deontas. I gcéas gnothas beag agus meanmhéide, féadfar an uasteorainn sin a
mhéadu 15 pointe céataddin, ar chuntar nach rachaidh an ghlandéine iomlan

chabhrach thar 75%,

— mA ta an gnothas gniomhach in earnail na motartheithicli *, ni rachaidh an

chabhair iomlan thar mhéid uasta 30% de na costais infheistiochta chailithe,

De réir bhri Iarscribhinn C den Chumarsaid 6n gCoimisitin — Clar réime ilearnalach maidir le
cabhair réigitinach do mhorthionscadail intheistiochta (IO C 70, 19.3.2002, Ich. 8). Cumarsaid
mar ata arna leasu go deireanach agus arna foilsit in 10 C 263, 1.11.2003, Ich. 3.
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- tosoidh an tréimhse chun cabhair le hdireamh faoi na huasteorainneacha
thuasluaite a riomh ar an 2 Eanair 2003; eisiafar 6n riomh gach cabhair arna

héileamh agus arna fail ar bhonn brabus arna bhfail roimh an data sin,

— chun an chabhair iomlan a riomh, cuirfear san aireamh gach cabhair arna deonu
don tairbhi 1 ndail le costais chailithe, lena n-airitear cabhair arna deont faoi
scéimeanna eile, is cuma an foinsi 4ititla, réigiunacha, naisiunta n6 Comhphobail

a dheonaigh an chabhair,

— saineofar costais chailithe ar bhonn na dTreoirlinte maidir le cabhair réigiinach

yo oy 1
naisiunta -,

— is 1ad na costais chailithe a théadfar a chur san direamh na costais arna dtabhu idir
an 2 Deireadh Fomhair 1998 (.i. data theacht i bhfeidhm na scéime faoi Ordanas
Eigeandala Uimh. 24/1998 6n Rialtas maidir le Limistéir Dhiothacha) agus an
15 Mean Fomhair 2004.

! IO C 74, 10.3.1998, Ich. 9. Treoirlinte mar atd arna leasu go deireanach agus arna bhfoilsit in

IO C 258, 9.9.2000, Ich. 5.
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(b) Solathréidh an Romain don Choimisiun:

— dha mhi tar ¢is dhata an aontachais, faisnéis faoi chomhall na gcoinniollacha até leagtha

amach thuas,

— faoi dheireadh Nollaig 2010, faisnéis faoi na costais infheistiochta chailithe arna dtabha
iarbhir ag na tairbhithe faoi Ordanas Eigeandala Uimh. 24/1998 6n Rialtas maidir le
Limistéir Dhiothacha, mar at4 arna leasu, agus faoi na méideanna iomlana cabhrach

arna bhfail ag na tairbhithe, agus

— tuarascalacha leathbhliantula ar fhaireachan ar chabhair arna tabhairt do na tairbhithe in

earnail na moétarfheithicli.
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2. An Conradh ag bunti Bunreachta don Eoraip, Cuid III, Teideal III, Caibidil I, Roinn 5,

Rialacha iomaiochta

(a) D'ainneoin Airteagail III-167 agus I1I-168 den Bhunreacht, i gcas gnothas a shinigh conarthai
trachtala le Riarachain Limistéar Saorthradala roimh an 1 Iuil 2002, féadfaidh an Rémain
leanuint, go dti an 31 Nollaig 2011, de mhaoluithe ar richiosa a dheont ar bhonn
Dhli Uimh. 84/1992 maidir le Limistéir Shaorthradala, mar ata arna leasu, faoi na

coinniollacha seo a leanas:

— deonaitear an statchabhair le haghaidh intheistiochtai réigitinacha:

—  nirachaidh glandéine na cabhrach réigitinai sin thar rata 50% den Ghlanchoibhéis
Deontas. I gcéas gnothas beag agus mednmhéide, féadfar an uasteorainn sin a

mhéadu 15 pointe céataddin, ar chuntar nach rachaidh an ghlandéine iomlan

chabhrach thar 75%,

— mA ta an gnothas gniomhach in earnail na motartheithicli *, ni rachaidh an

chabhair iomlan thar mhéid uasta 30% de na costais intheistiochta chailithe,

De réir bhri Iarscribhinn C den Chumarsaid 6n gCoimisitin — Clar réime ilearnalach maidir le
cabhair réigitinach do mhorthionscadail intheistiochta (IO C 70, 19.3.2002, Ich. 8). Cumarsaid
mar ata arna leasu go deireanach agus arna foilsit in 10 C 263, 1.11.2003, Ich. 3.
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- tosoidh an tréimhse chun cabhair le hdireamh faoi na huasteorainneacha
thuasluaite a riomh ar an 2 Eanair 2003; eisiafar 6n riomh gach cabhair arna

héileamh agus arna fail ar bhonn brabus arna bhfail roimh an data sin,

— chun an chabhair iomlan a riomh, cuirfear san aireamh gach cabhair arna deonu
don tairbhi 1 ndail le costais chailithe, lena n-airitear cabhair arna deont faoi
scéimeanna eile, is cuma an foinsi 4ititla, réigiunacha, naisiunta n6 Comhphobail

a dheonaigh an chabhair,

— saineofar costais chailithe ar bhonn na dTreoirlinte maidir le cabhair réigiinach

yo oy 1
naisiunta -,

- is iad na costais chailithe a fhéadfar a chur san aireamh na costais arna dtabhu idir
an 30 Iail 1992 (.i. data theacht i bhfeidhm na scéime faoi Dhli Uimh. 84/1992
maidir le Limistéir Shaorthradéala) agus an 1 Samhain 2004.

1

IO C 74, 10.3.1998, Ich. 9. Treoirlinte mar atd arna leasu go deireanach agus arna bhfoilsit in
I0 C 258, 9.9.2000, Ich. 5.
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(b) Solathréidh an Romain don Choimisiun:

— dha mhi tar ¢is dhata an aontachais, faisnéis faoi chomhall na gcoinniollacha até leagtha

amach thuas,

— faoi dheireadh Nollaig 2011, faisnéis faoi na costais infheistiochta chailithe arna dtabha
iarbhir ag na tairbhithe faoi Dhli Uimh. 84/1992 maidir le Limistéir Shaorthradéala, mar
ata arna least, agus faoi na méideanna iomldna cabhrach arna bhfail ag na tairbhithe,

agus

— tuarascalacha leathbhliantula ar fthaireachan ar chabhair arna tabhairt do na tairbhithe in

earnail na moétarfheithicli.
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B. ATHSTRUCHTURU CRUACH

An Conradh ag bunt Bunreachta don Eoraip, Cuid III, Teideal III, Caibidil I, Roinn 5, Rialacha

iomaiochta

1.  D'ainneoin Airteagail III-167 agus I1I-168 den Bhunreacht measfar go bhfuil statchabhair arna
deonu ag an Rémadin ar mhaithe le hathstruchturi do chodanna sonraithe de thionscal cruach na

Romaine 6 1993 go 2004 ag lui leis an gcodmhargadh, ar chuntar:

— go bhfadaitear go dti an 31 Nollaig 2005 an tréimhse dé bhforailtear in Airteagal 9(4) de
Phrotacal 2 maidir le tairgi CEGC até i gceangal leis an gComhaontu Eorpach ag bunt
comhlachais idir na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus an

Rémain, den phairt eile 1,

— go cloitear i gcaitheamh na tréimhse 2002-2008 leis na téarmai at4 leagtha amach sa phlean
um athstruchtiri agus sna pleananna leithleacha gno ar ar a mbonn a fadaiodh an Protacal

thuasluaite,

! IO L 357, 31.12.1994, Ich. 2. Comhaonti mar ata arna least go deireanach le Cinneadh

Uimh. 2/2003 6 Chomhairle Chomhlachais/AE na Romaine an 25.9.2003 (gan foilsia fos
san Iris Oifigiuail).
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— go gcomhalltar na coinniollacha ata leagtha amach sna foralacha seo agus 1 bhFoscribhinn A,

— nach ndéantar aon statchabhair i bhfoirm ar bith a dheont na a ioc do na muilte cruach ata
folaithe sa chlar naisiinta um athstruchtir 6n 1 Eanair 2005 go dti an 31 Nollaig 2008,

deireadh na tréimhse don athstruchtaru, agus

— nach n-ioctar aon statchabhair um athstruchtura do thionscal cruach na Rémaine tar €is an
31 Nollaig 2004. Chun criocha na bhforalacha seo agus Fhoscribhinn A, tuigfear statchabhair
um athstruchtiri mar aon bheart a bhaineann le cuideachtai cruach arb éard € statchabhair de
réir bhri Airteagal 87(1) de Chonradh CE agus nach féidir a mheas go bhfuil sé ag lui leis an
gcomhargadh i gcomhréir leis na gnathrialacha a chuirtear i bhfeidhm sa Chomhphobal.

2. Isiad na cuideachtai ata liostaithe 1 gCuid I d'Fhoscribhinn A (da ngairtear "cuideachtai

tairbhitla" anseo feasta), agus iad siud amhdin, a bheidh cailithe do statchabhair faoi chuimsiti chlar

na Romaine um athstruchtura cruach.
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3. Trath nach déanai n4 an 31 Nollaig 2008 (da ngairtear "deireadh na tréimhse um
athstruchtari" anseo feasta), criochnéfar athstruchtura earnail chruach na Rémaine, mar ata
tuairiscithe i bpleananna leithleacha gno na gcuideachtai tairbhitla agus sa chlar naisianta um
athstruchtart, agus i gcomhréir leis na coinniollacha ata leagtha amach sna foralacha seo agus i

bhFoscribhinn A.

4. Ni théadfaidh cuideachta thairbhiil:

(a) 1 gcas cumaisc le cuideachta nach bhfuil liostaithe i gCuid I d'Fhoscribhinn A, tairbhe na

cabhrach arna deonu don chuideachta thairbhiuil a chur ar aghaidh;

(b) s6cmhainni aon chuideachta nach bhfuil liostaithe i gCuid I d'Fhoscribhinn A a ghabhail
chuici agus tairbhe na cabhrach arna deont di sa tréimhse go dti an 31 Nollaig 2008 a chur ar

aghaidh.
5. Déanfaidh aon athra iardain ar uinéireacht aon cheann de na cuideachtai tairbhiula urramu ar

na coinniollacha agus na prionsabail i dtaca le hinmharthanacht, statchabhracha agus laghdi cumais

até sainithe sna foralacha seo agus i bhFoscribhinn A.
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6.  Cuideachtai nach bhfuil liostaithe mar "chuideachtai tairbhiula" faoi Chuid I

d'Fhoscribhinn A, ni thairbheoidh siad de statchabhair um athstruchtir na d'aon chabhair eile nach
meastar a bheith ag lui le rialacha statchabhrach Comhphobail agus ni bheidh d'iallach orthu a
gcumas a laghdl sa chomhthéacs seo. Ni direofar aon ghearradh cumais laistigh de na cuideachtai

sin mar chuid den ioslaghdt.

7. Cinnfear méid iomlan na hollchabhrach um athstruchtura le formheas le haghaidh na
gcuideachtai tairbhitla de réir na bhfirinnithe do gach aon cheann de na bearta cabhrach da
bhforailtear sa chlar naisiinta criochnaitheach um athstruchtirta agus sna pleananna leithleacha gno
lena bhformheas ag tidarais na Romaine agus faoi réir fhiortichdin chriochnaithigh maidir le
combhall na gcritéar ata leagtha amach in Airteagal 9(4) de Phrotacal 2 a ghabhann leis an
gComhaont Eorpach agus faoi réir fhormheas 6n gComhairle. I gcas ar bith, ni rachaidh méid
iomlan na hollchabhrach um athstruchtart arna deont agus arna hioc sa tréimhse 1993-2004 thar
ROL 49 985 billitn. Laistigh den uasteorainn fhoriomlan sin, beidh feidhm ag na fotheorainneacha
nd méideanna uasta seo a leanas maidir le statchabhair arna deont agus arna hioc do gach

cuideachta thairbhitil sa tréimhse 1993-2004:

Ispat Sidex Galati ROL 30 598 billitn
Siderurgica Hunedoara ROL 9 975 billitn
CS Resita ROL 4 707 billitn
IS Campia Turzii ROL 2 234 billitn
COS Targoviste ROL 2 399 billitn
Donasid (Siderca) Calarasi ROL 72 billitn
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Beidh de thoradh ar an statchabhair inmharthanacht faoi ghnathimthosca margaidh a bheith bainte
amach ag na cuideachtai tairbhiula ag deireadh na tréimhse um athstruchtura. Déanfar méid agus
déine na cabhrach sin a theorannu go dian dé bhfuil fior-riachtanach chun an inmharthanacht sin a
athbhunu. Cinnfear an inmharthanacht agus aird 4 tabhairt ar na tagarmharcanna ata tuairiscithe i

gCuid III d'Fhoscribhinn A.

Ni dheono6idh an Rémain aon statchabhair bhreise do thionscal cruach na Rémaine ar mhaithe le

hathstruchtarq.

8. Is € 2,05 millitn tona méid iosta na nglanlaghduithe cumais iomlan a bheidh le baint amach

ag na cuideachtai tairbhitla do thairgi criochnaithe i rith na tréimhse 1993-2008.

Tombhasfar na laghduithe cumais sin ar bhonn aiseanna cruach teorollta a dhunadh go buan tri scrios
fisicitil ar dhoigh nach féidir na hdiseanna a athchur i seirbhis. Ni chéileofar mar laghdd cumais

cuideachta thairbhitiil do dhearbhti féimheachta *.

Déanfar an glanlaghdu iosta cumais de 2,05 millitin tona agus na datai chun scor de thairgeadh agus
chun na haiseanna ata fothaithe a dhtinadh go buan a bhaint amach ar cothrom leis an amchlar ata

leagtha amach 1 gCuid II d'Fhoscribhinn A.

! Beidh laghduithe cumais buan de réir bhri Chinneadh Uimh. 3010/91/CEGC 6n gCoimisitn
(IO L 286, 6.10.1991, Ich. 20).
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9.  Beidh formhuinit i scribhinn 6 na cuideachtai tairbhitla ag gabhail leis na pleananna

leithleacha gné. Cuirfear chun feidhme iad agus aireofar leo ach go hairithe:

(a) I gcas Ispat Sidex Galati:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

an clar infheistiochta a chur chun feidhme chun an mhonarcha a nuachéirit, feabhas a
chur ar thorthai, costais a laghdt (go hairithe tomhaltas fuinnimh) agus feabhas a chur
ar an gcailiocht

aistritt chuig deighledin mhargaidh tairgi leata cruach ar mé a mbreisluach

feabhas a chur ar éifeachtulacht oibriochtuil agus bainistiocht eagraiochtuil

athstruchtrt airgeadais na cuideachta a chomhlant

na hinfheistiochtai is g& a chur chun feidhme chun reachtaiocht chomhshaoil a

chombhlionadh
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(b) I gcas Siderurgica Hunedoara:

(1) nahaiseanna a nuachoéiriu d'thonn an plean diolachdin até beartaithe a ghn6th

(i1) feabhas a chur ar éifeachtulacht oibriochtuil agus bainistiocht eagraiochtuil

(ii1) na hinfheistiochtai is ga a chur chun feidhme chun reachtaiocht chomhshaoil a

chomhlionadh

(¢) Igcas IS Campia Turzii:

(i)  aschur tairgi ar mo a bhreisluach agus tairgi proisedilte a mhéadu

(i) an clér infheistiochta a chur chun feidhme d'fhonn cailiocht na tairgeachta a theabhsti

(i) feabhas a chur ar éifeachtulacht oibriochtuil agus bainistiocht eagraiochtuil

(iv) na hinfheistiochtai is g4 a chur chun feidhme chun reachtaiocht chomhshaoil a

chombhlionadh
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(d) Igcas CS Resita:

(i)  speisialu ar thairgi leathchriochnaithe chun solathar d'earnail 4ititil na bpioban

(1) cumais neamhéifeachtacha a dhunadh

(ii1) na hinfheistiochtai is g a chur chun feidhme chun reachtaiocht chomhshaoil a

chomhlionadh

(e) Igcas COS Targoviste:

(i)  scair na dtairgi ar mé a bhreisluach a mhéadu

(i) an clér infheistiochta a chur chun feidhme chun costais a laghdu, cur le héifeachtacht

agus cailiocht a theabhsu

(i11)) na hinfheistiochtai is ga a chur chun feidhme chun reachtaiocht chomhshaoil a

chombhlionadh
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(f) I gcas Donasid Calarasi:

(1) an clér infheistiochta a chur chun feidhme chun an mhonarcha a nuachoéiriu

(i1)  scair na dtairgi criochnaithe a mhéadu

(ii1) na hinfheistiochtai is ga a chur chun feidhme chun reachtaiocht chomhshaoil a

chomhlionadh.

10. Ni folair comhaonti 6n gCoimisiin, agus, nuair is iomchui, 6n gComhairle, a bheith le haon

athruithe iardain ar an bplean ndisiinta um athstruchtura agus ar na pleananna leithleacha gno.

11. Cuirfear an t-athstruchtarti chun feidhme faoi dhalai lan-trédhearcachta agus ar bhonn

phrionsabail fonta gheilleagar an mhargaidh.
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12. Déanfaidh an Coimisiun agus an Chomhairle faireachan géar roimh an aontachas agus ina
dhiaidh, go dti 2009, ar chur chun feidhme an chléir um athstruchtar agus na bpleananna
leithleacha gn6 agus ar chomhall na gcoinniollacha até leagtha amach sna fordlacha seo agus i
bhFoscribhinn A. Déanfaidh an Coimisiun faireachdn, ach go hairithe, ar na priomhghealltanais
agus na priomhthoralacha ata leagtha sios i mireanna 7 agus 8 maidir le statchabhair,
inmharthanacht agus laghduithe cumais, ag baint isdide ach go hairithe as na tagarmharcanna um
athstruchttrt atd leagtha amach i mir 9 agus 1 gCuid III d'Fhoscribhinn A. Chuige seo, cuirfidh an

Coimisiun tuarascail chuig an gCombhairle.

13.  Aireofar ar an bhfaireachan meastéireacht neamhspleach a dhéanfar gach bliain 6 2005

g0 20009.

14. Comhoibreoidh an Romain go hiomlan leis na socruithe faireachdin go 1€ir. Ach go hairithe:

— solathr6idh an Roméain don Choimisitin tuarascélacha leathbhlianttla trath nach déanai né an
15 Marta agus an 15 Meén Fomhair gach bliain, mura gcinnfidh an Coimisitin a mhalairt.

Solathrofar an chéad tuarascail an 15 Marta 2005 agus an tuarascail dheireanach an

15 Marta 2009;
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beidh sna tuarascéalacha an thaisnéis uile is ga chun faireachan a dhéanamh ar phroiseas an
athstruchttraithe agus ar laghda agus usdid cumais agus tabharfar iontu dothain sonrai
airgeadais chun gur féidir measiini a dhéanamh cibé an bhfuil n6 nach bhfuil na coinniollacha
agus na ceanglais sna foralacha seo agus i bhFoscribhinn A comhallta. Beidh sna
tuarascalacha ar a laghad an fhaisnéis at4 leagtha amach 1 gCuid IV d'Fhoscribhinn A, agus
forchoimeadann an Coimisiun an ceart an Chuid sin a mhodhntl i gcomhréir lena thaithi 1 rith
an phraisis faireachain. I dteannta le tuarascalacha leithleacha gno6 na gcuideachtai tairbhiula,
beidh tuarascail freisin ar staid fhoriomlan earnail chruach na Romaine, lena n-airitear

forbairti maicreacnamaiocha déanacha;

cuirfidh an Romain iallach ar na cuideachtai tairbhiula gach sonra is dbhartha a nochtadh a
d'théadfai a mheas, i gctinsi eile, mar shonrai rinda. Agus tuairisc 4 tabhairt aige don
Chombhairle, airitheoidh an Coimisitin nach nochtfar faisnéis rianda ata sonrach do

chuideachta.

Beidh cruinnit gach sé mhi ag Coiste Comhairleach ar a mbeidh ionadaithe d'udarais na

Roémaine agus don Choimisiun. Féadfaidh an Coiste Comhairleach sin cruinnithe ad hoc a

chomoradh freisin mé mheasann an Coimisiun gur ga sin.
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16. Ma shuionn an Coimisiun, ar bhonn an fhaireachdin, gur tharla diallais shuntasacha 6 na
réamhaisnéisi maidir le forbairti maicreacnamaiocha, 6 staid airgeadais na gcuideachtai tairbhiula
nd 6n measinu inmharthanachta, féadfaidh sé a chur de cheangal ar an Romain bearta iomchui a
ghlacadh chun bearta um athstruchtirtt de chuid na gcuideachtai tairbhiula i dtracht a athnearta n6 a

mhodhnu.

17. Ma4 thaispednann an faireachdn:

(a) nar comhalladh na coinniollacha atd leagtha amach sna fordlacha seo agus i bhFoscribhinn A,

no

(b) nar comhalladh aon cheann de na gealltanais arna ndéanamh ag an Roémadin faoi chuimsit
fhadu na tréimhse inar féidir leis an Romain statchabhair a dheonu go heisceachtuil chun a

tionscal cruach a athstruchturt faoin gComhaonta Eorpach, n6

(c) gondearna an Rémadin, i gcaitheamh na tréimhse athstruchttraithe, statchabhair

neamhréireach bhreise a dheonut do na cuideachtai tairbhitila n6 d'aon chuideachta chruach,

glacfaidh an Coimisiiin na bearta iomchui ag cur de cheangal ar aon chuideachta i dtracht aon
chabhair arna deont1 de sharu ar na coinniollacha até leagtha sios sna foralacha seo agus 1
bhFoscribhinn A a aisioc. Nuair is gd, rachfar ar iontaoibh na gclasal cosanta ata leagtha sios in

Airteagal 37 den Phrotacal n6 faoi Airteagal 39 den Phroétacal.
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5.  TALMHAIOCHT

A. REACHTAIOCHT TALMHAIOCHTA

31999 R 1493: Rialachan (CE) Uimh. 1493/1999 6n gCombhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le
comheagraiocht an fhionmhargaidh (IO L 179, 14.7.1999, Ich. 1), mar ata arna least go deireanach

le:

— 32003 R 1795: Rialachan (CE) Uimh. 1795/2003 6n gCoimisitin an 13.10.2003 (IO L 262,
14.10.2003, Ich. 13).

De mhaolu ar Airteagal 19(1) go (3) de Rialachan (CE) Uimh. 1493/1999, féadfaidh an Romain
aitheantas a thabhairt do chearta athphlandéla arna bhfail 6 ghrafadh cinealacha hibrideacha nach
bhféadfar a direamh 1 rangu cinedlacha finiina, arna saothru ar limistéar 30 000 heictear. Ni
théadfar leas a bhaint as na cearta athphlandala sin ach go dti an 31 Nollaig 2014 agus le haghaidh
athphlandala Vitis vinifera go heisiach.

Ni bheidh athstruchtru agus athch6iria na bhfionghort sin cailithe do thacaiocht Chomhphobail da
bhfordiltear faoi Airteagal 13 de Rialachan (CE) Uimh. 1493/1999. Féadfar statchabhair néisiiinta a
thabhairt, afach, i gcés na gcostas a thig 6na n-athstruchtirtt agus 6na n-athchoiria. Ni théadfaidh

cabhair den sort sin dul thar 75% d'iomlan na gcostas in aghaidh an fhionghoirt.
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B. REACHTAIOCHT TREIDLIACHTA AGUS FITEASLAINTIOCHTA

I.  REACHTAIOCHT TREIDLIACHTA

32004 R 0852: Rialachan (CE) Uimh. 852/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
29 Aibrean 2004 maidir le slainteachas earrai bia (IO L 139, 30.4.2004, Ich. 1).

32004 R 0853: Rialachan (CE) Uimh. 853/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
29 Aibrean 2004 ag leagan sios rialacha sonracha slainteachais do bhia de thionscnamh ainmhioch

(I0 L 139, 30.4.2004, Ich. 55).

(a) Ni bheidh feidhm go dti an 31 Nollaig 2009 ag na ceanglais struchturacha ata leagtha sios in
Iarscribhinn II, Caibidil II, de Rialachéan (CE) Uimh. 852/2004 agus in Iarscribhinn III,
Roinn I, Caibidli IT agus III, Roinn II, Caibidli II agus III, agus Roinn V, Caibidil I, de
Rialachan (CE) Uimh. 853/2004, maidir le bunaiochtai sa Romadin at4 liostaithe i
bhFoscribhinn B a ghabhann leis an Iarscribhinn seo, faoi réir na gcoinniollacha até leagtha

sios thios.

(b) Fad a thairbheoidh na bunaiochtai da dtagraitear i mir (a) thuas d'thordlacha na mire sin, ni
chuirfear tairgi de thionscnamh na mbunaiochtai sin ach ar an margadh intire amhain n6 ni
usaidfear iad ach do phroiseail bhreise i mbunaiochtai sa Romain até folaithe freisin ag
foralacha mhir (a), gan spleachas don data margaiochta. Ni folair marc slainte n6
sainaitheanta a bheith ar na tairgi sin a bheidh éagstil leis an marc dé bhfordiltear in

Airteagal 5 de Rialachan (CE) Uimh. 853/2004.

Ta feidhm ag an bhfomhir sin roimhe seo maidir leis na tairgi go 1€ir de thionscnamh

bunaiochtai iomlanaithe feola nuair ata cuid den bhunaiocht faoi réir fhoralacha mhir (a).
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Go dti an 31 Nollaig 2009, féadfaidh na bunaiochtai proiseala bainne ata liostaithe 1
bhFoscribhinn B a ghabhann leis an Iarscribhinn seo seachadtai bainne amh a thail nach
gcomhlionann na ceanglais in larscribhinn III, Roinn IX, Caibidil I, fochaibidli IT agus III,
de Rialachén (CE) Uimh. 853/2004 n6 nar laimhsiodh i gcomhréir leis an ceanglais sin, ar
chuntar go mbeidh na feirmeacha 6na seachadfar an bainne luaite ar liosta arna choimead ar
bun ag na hidarais Romdnacha chun na criche sin. Déanfaidh an Rémain tuarascalacha
bliantdla a thiolacadh don Choimisiin maidir leis an dul chun cinn arna dhéanambh in

uasghradu na bhfeirmeacha déiriochta agus an chorais bhailithe bainne.

Airitheoidh an Rémain go gcomhlionfar de réir a chéile na ceanglais da dtagraitear i mir (a).
Roimh dhata an aontachais, tiolacfaidh an Romain don Choimisitin plean uasghradaithe arna
thormheas ag an udaras inniuil naisiunta tréidliachta le haghaidh gach ceann de na
bunaiochtai at4 folaithe ag an mbeart atd leagtha sios 1 mir (a) agus ata liostaithe i
bhFoscribhinn B. Beidh sa phlean liosta de na heasnaimh go 1¢éir i1 dtaca leis na ceanglais da
dtagraitear i mir (a) agus an data a phleandiltear iad a cheartu. Déanfaidh an Rémain
tuarascalacha bliantula a thiolacadh don Choimisiun maidir leis an dul chun cinn arna
dhéanamh i ngach ceann de na bunaiochtai. Airitheoidh an Rémain gurb iad na bunaiochtai
a chomhlionfaidh na ceanglais sin go hiomlan faoin 31 Nollaig 2009, agus iad sin amhdin, a

théadfaidh leantint de bheith ag oibriti.
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I gcomhréir leis an nés imeachta da dtagraitear in Airteagal 58 de Rialachan (CE)

Uimh. 178/2002 *, féadfaidh an Coimisiun Foscribhinn B a ghabhann leis an Iarscribhinn
seo a thabhairt suas chun data roimh an aontachas agus go dti an 31 Nollaig 2009, agus sa
chomhthéacs sin féadfaidh sé bunaiochtai leithleacha a chur 1éi n6 a scriosadh, 1 bhfianaise
an dul chun cinn arna dhéanamh maidir le heasnaimh at4 ann a cheartti agus 1 bhfianaise

thoradh an phroisis faireachdin.

Féadfar rialacha mionsonraithe cur chun feidhme a ghlacadh, i gcomhréir leis an nos
imeachta da dtagraitear in Airteagal 58 de Rialachédn (CE) Uimh. 178/2002, chun oibria

rianuil an chorais idirthréimhsigh thuas a airithit.

Rialachén (CE) Uimh. 178/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an

28 Eanair 2002 ag leagan sios phrionsabail agus cheanglais ghinearalta dhli an bhia, ag bunt
an Udarais Eorpaigh um Shabhéilteacht Bia agus ag leagan sios ndsanna imeachta i gctrsai
sébhailteachta bia (10 L 31, 1. 2.2002, Ich. 1). Rialachan mar ata arna least go deireanach le
Rialachén (CE) Uimh. 1642/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22.7.2003
(IO L 245, 29.9.2003, Ich. 4).
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II. REACHTAIOCHT FITEASLAINTIOCHTA

31991 L 0414: Treoir 91/414/CEE 6n gCombhairle an 15 Iail 1991 maidir le tairgi cumhdaigh
plandai a chur ar an margadh (IO L 230, 19.8.1991, Ich. 1), mar ata arna least go deireanach le:

— 32004 L 0099: Treoir 2004/99/CE 6n gCoimisitin an 1.10.2004 (I0 L 309, 6.10.2004, Ich. 6).

De mhaolu ar Airteagal 13(1) de Threoir 91/414/CEE, féadfaidh an Romain na teorainneacha ama a
chur siar maidir le solathar na faisnéise da dtagraitear in Iarscribhinni II agus III a ghabhann le
Treoir 91/414/CEE 1 gcés tairgi cumhdaigh plandai a Gdaraitear faoi lathair sa Romain agus a
mhargaitear go heisiach ar chrioch na Romaine agus a bhfuil comhdhtile copair (sulfait, ocsacléirid
n6 hiodracsaid), sulfar, aicéiteaclor, démbheitidit agus 2,4-D iontu, ar chuntar go mbeidh na
comhdbhair sin liostaithe an trath sin in larscribhinn I a ghabhann leis an Treoir sin. Féadfar na
teorainneacha thuasluaite a chur siar go trath nach déanai na an 31 Nollaig 2009, ach amhdin 1

gcds 2,4-D a bhféadfar an teorainn ama ina leith a chur siar go trath nach déanai na an

31 Nollaig 2008. Ni bheidh feidhm ag na foralacha thuas ach amhdain maidir leis na cuideachtai
iarrthacha a thosaigh ag obair iarbhir ar na sonrai is g4 a ghinitint n6 a thail roimh an

1 Eanair 2005.
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6. BEARTAS IOMPAIR

1. 31993 R 3118: Rialachan (CEE) Uimh. 3118/93 6n gCombhairle an 25 Deireadh Fémhair 1993
ag leagan sios na gcoinniollacha faoina bhf¢adfaidh carraeiri neamhchonaitheacha seirbhisi
naisiunta iompair tharlaithe de bhothar a oibriu laistigh de Bhallstat (IO L 279, 12.11.1993, Ich. 1),

mar atd arna least go deireanach le:

— 32002 R 0484: Rialachan (CE) Uimh. 484/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle
an 1.3.2002 (IO L 76, 19.3.2002, Ich. 1).

(a) De mhaolu ar Airteagal 1 de Rialachan (CEE) Uimh. 3118/93 agus go dti deireadh an tria
bliain tar éis dhata an aontachais, eisiafar carraeiri arna mbunu sa Rémain 6 sheirbhisi
naisiunta tarlaithe de bhothar a oibrit sna Ballstait eile agus eisiafar carraeiri arna mbunu sna

Ballstait eile 0 sheirbhisi naisiunta tarlaithe de bhothar a oibri sa Romain.

(b) Roimh dheireadh an trit bliain tar ¢is dhata an aontachais, tabharfaidh Ballstait fogra don
Choimisitn 4 ra cé acu an bhfadoidh siad an tréimhse sin ar feadh dhé bhliain ar a mhéid n6
an gcuirfidh siad Airteagal 1 den Rialachéan i bhfeidhm go hiomléan feasta. Cheal fogra den
sort sin, beidh feidhm ag Airteagal 1 den Rialachan. Carraeiri arna mbunu sna Ballstéit sin ina
bhfuil feidhm ag Airteagal 1 den Rialachan, is iad amhain a fhéadfaidh seirbhisi tarlaithe
naisitnta de bhothar a oibriu sna Ballstait eile sin ina bhfuil feidhm freisin ag Airteagal 1 den

Rialachan.
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Na Ballstait ina bhfuil feidhm, de bhua mhir (b) thuas, ag Airteagal 1 den Rialachén,
féadfaidh siad dul ar iontaoibh an nds imeachta ata leagtha amach thios go dti deireadh an

chuigiu bliain tar ¢éis dhata an aontachais.

Nuair a tharlaionn suaitheadh tromchtiseach ar mhargadh néisitinta de chuid Ballstait da
dtagraitear san thomhir sin roimhe seo n6 ar chodanna de de bharr cabatdiste n6 arna ghéara
aige, ar nos farasbairr thromchuisigh solathair thar ¢ileamh n6 baol do chobhsaiocht
airgeadais n6 do mharthanas lion suntasach gnoéthas tarlaithe de bhothar, cuirfidh an Ballstat
sin an Coimisiun agus na Ballstait eile ar an eolas faoi agus déanfaidh sé na sonrai uile
abhartha a sholathar doibh. Ar bhonn na faisnéise sin, féadfaidh an Ballstat a iarraidh ar an
gCoimisitn cur i bhfeidhm Airteagal 1 den Rialachan a thionrai go hiomlan n6 go pairteach,

d'thonn an staid a athbhunti ina gnathriocht.

Scriid6idh an Coimisitn an staid ar bhonn na sonrai arna solathar ag an mBallstat i dtracht
agus cinnfidh s¢ laistigh de mhi 6n iarraidh a thail an gé bearta coimirce a ghlacadh. Beidh
feidhm ag an nds imeachta ata leagtha sios sa dara fomhir, sa trit fomhir agus sa cheathru

fomhir de mhir 3 agus i mireanna 4, 5 agus 6 d'Airteagal 7 den Rialachan.
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I gcasanna prainneacha agus eisceachtula, féadfaidh Ballstat da dtagraitear sa chéad thomhir
thuas cur i bhfeidhm Airteagal 1 den Rialachan a thionrai agus fogra réastinaithe ex-post a

thabhairt don Choimisiun ina dhiaidh sin.

(d) Fad nach gcuirfear Airteagal 1 den Rialachan i bhfeidhm de bhua mhireanna (a) agus (b)
thuas, féadfaidh Ballstait rochtain ar a seirbhisi naisiunta tarlaithe de bhothar a rial( tri
udaruithe cabatdiste a mhalartii go comhleantinach ar bhonn comhaontuithe déthaobhacha.

Féadfaidh caoi an 1éirscaoilte iomlain a bheith san direamh.

(e) Ni théadfaidh rochtain nios sriantai ar sheirbhisi naisiinta tarlaithe de bhothar na mar ata ann
ar dhata sinithe an Chonartha Aontachais leanuint 6 éifeacht mireanna (a) go (c) a chur i

bhfeidhm.

2. 31996 L 0053: Treoir 96/53/CE 6n gCombhairle an 25 Itil 1996 ag leagan sios toisi tidaraithe
uasta sa tracht ndisiunta agus idirndisiunta agus meachan tidaraithe uasta sa tracht idirnaisiunta le
haghaidh feithicli bothair airithe ag gluaiseacht laistigh den Chomhphobal (10 L 235, 17.9.1996,

Ich. 59), mar ata arna leasu go deireanach le

— 32002 L 0007: Treoir 2002/7/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18.2.2002
(IO L 67,9.3.2002, Ich. 47).
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De mhaolu ar Airteagal 3(1) de Threoir 96/53/CE, ni théadfaidh feithicli a chomhlionann na
luachanna teorantacha d'aicmi 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2 agus 3.5.1 até sonraithe in larscribhinn I a
ghabhann leis an Treoir sin na codanna neamh-uasghradaithe de ghréasan boéithre na Rémaine a
usaid go dti an 31 Nollaig 2013 ach amhain ma chomhlionann siad teorainneacha Romanacha ar

ualach acastoiri.

Ambhail 6 dhata an aontachais, ni théadfar aon srianta a fhorchur ar theithicli a chomhlionann
ceanglais Threoir 96/53/CE na priomhbhealai idirthurais a tisdid at4 leagtha amach in Iarscribhinn 5
a ghabhann le Comhaontii AE/na Rémaine maidir le hlompar * agus Iarscribhinn I a ghabhann le
Cinneadh Uimh. 1692/96/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Iuil 1996 maidir le
treoirlinte Comhphobail le haghaidh an gréasan traseorpach iompair a fhorbairt % agus ata liostaithe

thios:

1.  Alba Iulia — Turda — Zaldu — Satu Mare — Halmeu (bothar E 81)
Zalau — Oradea — Bors (boithre 1 H agus E 60)

Marasesti — Bacau — Suceava — Siret (bothar E 85)

Tisita — Tecuci — Husi — Albita (bothar E 581)

Simeria — Hateg — Rovinari — Craiova — Calafat (bothar E 79)

A

Lugoj — Caransebes — Drobeta-Turnu Severin — Filiasi — Craiova (bdthar E 70)

! Comhaontu um Idirthuras de Bhothar an 28 Meitheamh 2001 idir an Comhphobal Eorpach
agus an Rémdin maidir le hiompar earrai (I0 L 142, 31.5.2002, Ich.75).

2 IO L 228, 9.9.1996, Ich. 1. Cinneadh mar at4 arna leasu go deireanach le Cinneadh
Uimh. 884/2004/CE (IO L 167, 30.4.2004, Ich. 1).
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7. Craiova — Alexandria — Bucuresti (bothar 6)

8. Drobeta-Turnu Severin — Calafat (b6thar 56 A)
9.  Bucuresti — Buzau (boithre E 60/E 85)

10.  Bucuresti — Giurgiu (boéithre E 70/E 85)

11. Brasov — Sibiu (bothar E 68)

12.  Timisoara — Stamora Moravita

Cloifidh an Roémain leis an amchlar atd leagtha amach sa tabla thios le haghaidh a gréasan boithre
tanaisteacha a uasghradd mar a thaispeantar sa léarscil thios. Airitheoidh aon infheistiochtai sa
bhonneagar lena ngabhann Usaid cisti 6 bhuiséad an Chomhphobail go ndéanfar na hartairi a thogail

nod a uasghrada go dti cumas ualachiompartha de 11,5 tona in aghaidh an acastora.

De réir mar a chriochnéfar an t-uasghradi, déanfar gréasan boithre tanaisteacha na Romaine a
oscailt go comhleantinach d'theithicli sa tracht idirnaisiinta a chomhlionann luachanna teorantacha
na Treorach. Chun criocha luchtl agus diluchtt, nuair is féidir sin go teicnitil, cead6far codanna

neamh-uasghradaithe den ghréasan boithre tanaisteacha a usaid i rith na hidirthréimhse ar fad.
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Ambhail 6 dhata an aontachais, beidh na feithicli uile sa tracht idirnaisiunta a chomhlionann
luachanna teorantacha Threoir 96/53/CE faoi réir muirear sealadach breise ar ghréasan boithre
tanaisteacha na Romaine ma théann siad thar theorainneacha naisiunta ualach acastora. Ni bheidh
na feithicli sin faoi réir muirear sealadach breise ar ghréasan boéithre tanaisteacha na Romaine ma
théann siad thar theorainneacha naisiunta i dtaca le toise nd meachan foriomlan na feithicle. Fairis
sin, beidh na feithicli sin sa tracht idirnaisitinta a chomhlionann luachanna teorantacha

Threoir 96/53/CE agus ata feistithe le coras aerchrochta faoi réir muirear de 25% nios 1t ar a

laghad.

Déanfar muirir shealadacha breise a thobhach ar dhdigh neamh-idirdhealaitheach ar usdid na
gcodanna neamh-uasghradaithe den ghréasan tanaisteach ag feithicli sa tracht idirnéisiunta a
chomhlionann luachanna teorantacha na Treorach. Beidh an coras gearrtha muirear trédhearcach
agus ni chuirfidh iocaiocht na muirear sin ualach michui riarachain n6 moill mhichui ar an usaidire
na ni leanfaidh 6 iocaiocht na muirear sin seicedil chorasach ar theorainneacha ualach acastora ag
an teorainn. Airitheofar forghniomhu teorainneacha ualach acastéra ar dhéigh
neamhidirdhealaitheach ar fud na criche agus beidh sé €ifeachtuil freisin i ndail le feithicli arna

gclara sa Romain.
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Ni rachaidh na muirir ar theithicli gan choras aerchrochta a chomhlionann na luachanna teorantacha
ata leagtha amach i1 dTreoir 96/53/CE thar an leibhéal muirear atd leagtha amach sa tabla thios (arna
sonru i bhfigitiri 2002). Beidh feithicli ata feistithe le coras aerchrochta agus a chomhlionann na
luachanna teorantacha ata leagtha amach i dTreoir 96/53/CE faoi réir muirear de 25% nios 10 ar a

laghad.

Uasleibhéal muirear (figitiri 2002) le haghaidh feithicli gan chéras aerchrochta a chomhlionann

na luachanna teorantacha ata leagtha amach i dTreoir 96/53/CE

Ualach aon-acastora 1 bhfeithicil 6 — go M¢id an mhuirir bhreise in euro (figitiri 2002)
chun aon chiliméadar de bhothar
neamh-uasghradaithe (a bhfuil cumas uasta
iompair 10 tona in aghaidh an acastora aige) a

usaid
6 10 tona in aghaidh an acastoéra go 10,5 tona in 0,11
aghaidh an acastora
6 10,5 tona in aghaidh an acastora go 11 tona in 0,30
aghaidh an acastora
6 11 tona in aghaidh an acastora go 11,5 tona in 0,44

aghaidh an acastora

Amchlar le haghaidh uasghrada an ghréasain bhoithre tanaisteacha ar a mbeidh oscailt

chomhleantnach d'theithicli a chomhlionann luachanna teorantacha Threoir 96/53/CE

Tréimhse 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | IOMLAN

Km idir ldmha ' 3031 2825 ] 1656 | 1671 | 1518 ] 1529 | 1554

Km arna geur i seirbhis > 960 | 1674 528 624 504 543 471

8“’klf)a°ha carnacha 3916 | 5590 | 6118| 6742 | 7246| 7789 | 8260 8 260

Km idir ldmha = codanna den bhothar a ndéantar obair ina leith sa bhliain tagartha. Féadfaidh
na hoibreacha sin tosu sa bhliain tagartha né féadfaidh siad a bheith tosaithe sna blianta
roimhe sin.

Km arna gcur i seirbhis = codanna den bhéthar ar criochnaiodh an obair ina leith né a
cuireadh 1 seirbhis i rith na bliana tagartha.
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3. 31999 L 0062: Treoir 1999/62/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
17 Meitheamh 1999 maidir le muirir ar Gsaid bonneagar airithe a ghearradh ar thromfheithicli earrai

(IO L 187, 20.7.1999, Ich. 42), mar at4 arna leasu go deireanach le:

— 12003 T: Ionstraim 1 dtaobh coinniollacha aontachais agus oiritinuithe na gConarthai —
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).

De mhaolu ar Airteagal 6(1) de Threoir 1999/62/CE, ni bheidh feidhm sa Romain go dti an
31 Nollaig 2010 ag na ratai iosta canach, ata leagtha sios in Iarscribhinn I a ghabhann leis an Treoir,

maidir le feithicli a ghabhann go heisiach d'oibriochtai iompair intire.
I rith na tréimhse sin, sroichfidh na ratai a bheidh le cur i bhfeidhm ag an Rémain maidir leis na

feithicli sin na ratai iosta canach atéa leagtha sios in larscribhinn I a ghabhann leis an Treoir i

gcombhréir leis an amchlar seo a leanas:
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faoin 1 Eanair 2007, ni bheidh na ratai a bheidh le cur 1 bhfeidhm ag an Rémadin nios 14 na

60% de na ratai iosta ata leagtha sios in larscribhinn I a ghabhann leis an Treoir,

faoin 1 Eandir 2009, ni bheidh na ratai a bheidh le cur i bhfeidhm ag an Romain nios I na

80% de na ratai iosta ata leagtha sios in larscribhinn I a ghabhann leis an Treoir.

CANACHAS

31977 L 0388: Séu Treoir 77/388/CEE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1977 maidir le

comhchuibhiu dhlithe na mBallstat a bhaineann le canacha laimhdeachais — Comhchoras canach

breisluacha: aonbhonn measunachta (10 L 145, 13.6.1977, Ich. 1), mar at4 arna leasu go deireanach

le:

32004 L 0066: Treoir 2004/66/CE 6n gComhairle an 26.4.2004 (I0 L 168, 1.5.2004, Ich. 35).

D'fhonn Airteagal 28(3)(b) de Threoir 77/388/CEE a chur i bhfeidhm, féadfaidh an Rémain

dioltine 6 chdin bhreisluacha a choimead ar bun maidir le hiompar idirndisiunta paisinéiri da

dtagraitear i bpointe 17 d'Tarscribhinn F a ghabhann leis an Treoir go dti go gcomhallfar an

coinnioll atd leagtha amach in Airteagal 28(4) den Treoir n6 fad a chuirfidh aon cheann de na

Ballstait laithreacha an dioluine chéanna i1 bhfeidhm, cibé acu is thisce.
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2. 31992 L 0079: Treoir 92/79/CEE 6n gCombhairle an 19 Deireadh Fémhair 1992 maidir le
canacha ar thoitini a chomhfogast (IO L 316, 31.10.1992, Ich. 8), mar ata arna least go deireanach

le:

~ 32003 L 0117: Treoir 2003/117/CE én gComhairle an 5.12.2003 (IO L 333, 20.12.2003,
Ich. 49).

De mhaolu ar Airteagal 2(1) de Threoir 92/79/CEE, féadfaidh an Rémain cur i bhfeidhm na
dleachta mail foriomléine iosta ar an bpraghas miondiola (lena n-airitear gach cain) do thoitini san
aicme phraghais is mo éileamh a chur siar go dti an 31 Nollaig 2009, ar chuntar go ndéanfaidh an
Romain a ratai dleachta mail a choigearta de réir a chéile i rith na tréimhse sin ionsar an dleacht

mhail thoriomlan iosta d4 bhforailtear sa Treoir.

Gan dochar d'Airteagal 8 de Threoir 92/12/CEE 6n gComhairle an 25 Feabhra 1992 maidir leis na
socruithe ginearalta do thairgi ata faoi réir dleachta mail agus maidir le tairgi den sort sin a shealbhu
agus a bhogadh agus faireachan a dhéanamh orthu *, agus tar éis an Coimisitn a chur ar an eolas,
féadfaidh Ballstait, fad ata feidhm ag an dioltiine thuas, na teorainneacha cainniochtila céanna a
choimeéd ar bun do thoitini a théadtar a bhreith isteach ina gcriocha 6n Romain gan breis dleachta
mail a ioc is a chuirtear 1 bhfeidhm ar allmhairi 6 thriu tiortha. Féadfaidh Ballstéit a bhaineann leas
as an gcaoi seo na seicedlacha is ga a dhéanamh ar chuntar nach ndéanfaidh na seicealacha sin

difear d'oibritl cui an mhargaidh inmheanaigh.

! IO L 76,23.3.1992, Ich. 1. Treoir mar ata arna leasu go deireanach le Rialachan (CE)
Uimh. 807/2003 (IO L 122, 16.5.2003, Ich. 36).

AA2005/P/Tarscribhinn VII/ga 48



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 337 von 420

3. 32003 L 0049: Treoir 2003/49/CE 6n gCombhairle an 3 Meitheamh 2003 maidir leis an gcoras
coiteann canachais is infheidhme ar iocaiochtai tiis agus richiosa arna ndéanambh idir cuideachtai

comhlachaithe Ballstat éagstil (I0 L 157, 26.6.2003, Ich. 49), mar ata arna least go deireanach le:

— 32004 L 0076: Treoir 2004/76/CE én gComhairle an 29.4.2004 (I0 L 157, 30.4.2004,
Ich. 106).

Udaréfar don Romain gan foralacha Airteagal 1 de Threoir 2003/49/CE a chur i bhfeidhm go dti an
31 Nollaig 2010. I rith na hidirthréimhse sin, an rata canach ar iocaiochtai uis agus richiosa arna
ndéanamh chuig cuideachta chomhlachaithe de chuid Ballstait eile n6 chuig buanbhunaiocht is de

chuid cuideachta chomhlachaithe Ballstait agus ata suite i mBallstat eile, ni rachaidh sé thar 10%.

4. 32003 L 0096: Treoir 2003/96/CE 6n gComhairle an 27 Deireadh Fomhair 2003 ag
athstruchttrt an chreata Comhphobail le haghaidh cain a ghearradh ar théirgi fuinnimh agus ar

leictreachas (IO L 283, 31.10.2003, Ich. 51), mar até4 arna leasu go deireanach le:

- 32004 L 0075: Treoir 2004/75/CE 6n gComhairle an 29.4.2004 (10 L 157, 30.4.2004,
Ich. 100).
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(a) De mhaolu ar Airteagal 7 de Threoir 2003/96/CE, féadfaidh an Romain na hidirthréimhsi seo

a leanas a chur i bhfeidhm:

—  godtian 1 Eandir 2011 chun an leibhéal naisitinta cdnachais ar pheitreal gan luaidhe
arna usaid mar thiomantan a choigeartu go dti iosleibhéal EUR 359 in aghaidh 1 000 I.
Ni bheidh an réta éifeachtuil canach arna chur i bhfeidhm ar pheitreal gan luaidhe arna

usaid mar thiomantan nios I nd EUR 323 in aghaidh 1 000 | amhail 6n 1 Eanair 2008,

— go dti an 1 Eanair 2013 chun an leibhéal naisiunta canachais ar ola ghais arna husaid
mar thiomantan a choigeartl go dti iosleibhéal EUR 330 in aghaidh 1 000 1. Ni bheidh
an rata éifeachtuil canach arna chur i bhfeidhm ar ola ghais arna htisdid mar thiomantan
nios [t nd EUR 274 in aghaidh 1 000 1 amhail 6n 1 Eanair 2008 agus EUR 302 in
aghaidh 1 000 | amhail 6n 1 Eanair 2011.

(b) De mhaolu ar Airteagal 9 de Threoir 2003/96/CE, féadfaidh an Romadin na hidirthréimhsi seo

a leanas a chur i bhfeidhm:
— go dti an 1 Eanair 2010 chun an leibhéal naisiunta canachais ar ghés nadurtha arna usaid

chun criocha téimh nach criocha gno a choigeartt go dti an t-iosleibhéal cdnachais ata

leagtha sios in larscribhinn I, Tabla C,
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— go dti an 1 Eanair 2010 chun an leibhéal naisiunta canachais ar thromola bhreosla arna
htsaid chun criocha téimh cheantair a choigeartu go dti na hiosleibhéil chanachais ata

leagtha sios in larscribhinn I, Tabla C,

— go dti an 1 Eanair 2009 chun na leibhéil naisiunta canachais ar thromola bhreosla arna
htsaid chun criocha seachas téamh ceantair a choigeartt go dti na hiosleibhéil

chéanachais até leagtha sios in larscribhinn I, Tébla C.

Ni bheidh an rata ¢ifeachtuil canach arna chur i bhfeidhm ar na tairgi tromola breosla 1 dtracht

nios 1t na EUR 13 in aghaidh 1 000 kg amhail 6n 1 Eanair 2007.

De mhaolu ar Airteagal 10 de Threoir 2003/96/CE, féadfaidh an Romadin idirthréimhse go dti
an 1 Eandir 2010 a chur i1 bhfeidhm chun an leibhéal néisitnta cdnachais ar leictreachas a
choigeartt go dti na hiosleibhéil chanachais ata leagtha sios in larscribhinn I, Tabla C. Ni
bheidh na ratai éifeachtula cdnach arna geur i bhfeidhm ar leictreachas nios 1t nd 50% den

iosrata Comhphobail abhartha amhail 6n 1 Eandir 2007.
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8. FUINNEAMH

31968 L 0414:Treoir 68/414/CEE 6n gComhairle an 20 Nollaig 1968 ag forchur oibleagéide ar
Bhallstait CEE stoic iosta amhola agus/n¢ tairgi peitriliam a choinneail (I0 L 308, 23.12.1968,

Ich. 14), mar ata arna least go deireanach le:

— 31998 L 0093: Treoir 98/93/CE 6n gComhairle an 14.12.1998 (I0 L 358, 31.12.1998,
Ich. 100).

De mhaolu ar Airteagal 1(1) de Threoir 68/414/CEE, ni bheidh feidhm sa Romain ag an iosleibhéal
stoc de thairgi peitriliam go dti an 31 Nollaig 2011. Airitheoidh an Rémain go gcomhfhreagraionn a
hiosleibhéal stoc de thairgi peitriliam, i gcas gach ceann de na haicmi tairgi peitriliam at4 liostaithe
in Airteagal 2, ar a laghad do mhedntomhailt inmheanach laethtil an mhéid laethanta seo a leanas,

mar atd sainithe in Airteagal 1(1):

- 68,75 14 faoin 1 Eanair 2007,
— 73 14 faoin 31 Nollaig 2007,

- 77,25 14 faoin 31 Nollaig 2008,
- 81,5 14 faoin 31 Nollaig 2009,
— 85,45 14 faoin 31 Nollaig 2010,
— 9014 faoin 31 Nollaig 2011.
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9. COMHSHAOL

A. CAILIOCHT AN AEIR

31994 L 0063: Treoir 94/63/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCombhairle an 20 Nollaig 1994
maidir le rialu astaiochtai de chomhdhuile soghalaithe organacha (CSO) a thig 6 storail peitril agus
ona daileadh 6 theirminéil go stéisitin seirbhise (IO L 365, 31.12.1994, Ich. 24), mar atd arna least

le:

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29.9.2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

1.  De mhaolu ar Airteagal 3 agus larscribhinn I de Threoir 94/63/CE, ni bheidh feidhm sa

Romain ag na ceanglais d'thearais stordla ata ann ag teirminéil:

—  godtian 31 Nollaig 2007 maidir le 115 fearas storala ag 12 teirminéal agus go dti an
31 Nollaig 2008 maidir le 4 fearas stérdla ag 1 teirminéal a bhfuil acu trichur arna
luchta is mo6 na 25 000 tona in aghaidh na bliana ach nach mé na 50 000 tona in aghaidh

na bliana;

—  godtian 31 Nollaig 2007 maidir le 138 fearas storala ag 13 teirminéal, go dti an
31 Nollaig 2008 maidir le 57 fearas storala ag 10 teirminéal agus go dti an
31 Nollaig 2009 maidir le 526 fearas storala ag 63 teirminéal a bhfuil acu trichur arna

luchti nach mé né 25 000 tona in aghaidh na bliana.
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2. De mhaolu ar Airteagal 4 agus larscribhinn II de Threoir 94/63/CE, ni bheidh feidhm sa

Romain ag na ceanglais do luchtt agus diluchtu coimeadédn soghluaiste atd ann ag teirminéil:

—  godtian 31 Nollaig 2007 maidir le 36 fearas luchtaithe agus diluchtaithe ag 12 teirminéal a
bhfuil acu trichur is m6 na 25 000 tona in aghaidh na bliana ach nach mé6 na 150 000 tona in
aghaidh na bliana;

— go dti an 31 Nollaig 2007 maidir le 82 fearas luchtaithe agus diluchtaithe ag 18 teirminéal, go
dti an 31 Nollaig 2008 maidir le 14 fearas luchtaithe agus diluchtaithe ag 11 teirminéal agus
go dti an 31 Nollaig 2009 maidir le 114 fearas luchtaithe agus diluchtaithe ag 58 teirminéal a

bhfuil acu trichur nach mé né 25 000 tona in aghaidh na bliana.

3. De mhaolu ar Airteagal 5 de Threoir 94/63/CE, ni bheidh feidhm sa Romain ag na ceanglais

do choimeéaddin shoghluaiste ata ann ag teirminéil:

— go dti an 31 Nollaig 2007 maidir le 31 tancaer béthair;

— go dti an 31 Nollaig 2008 maidir le 101 tancaer bothair breise;

— go dti an 31 Nollaig 2009 maidir le 432 tancaer bothair breise.
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4.  De mhaolu ar Airteagal 6 agus larscribhinn III de Threoir 94/63/CE, ni bheidh feidhm sa

Romain ag na ceanglais do luchtt i bhfearais stordla atd ann ag stdisidin seirbhise:

—  godtian 31 Nollaig 2007 maidir le 116 staisitn seirbhise, go dti an 31 Nollaig 2008 maidir le
19 staisiun seirbhise breise agus go dti an 31 Nollaig 2009 maidir le 106 staisiun seirbhise

breise ar m6 a dtrichur na 1 000 m’ in aghaidh na bliana;

—  godtian 31 Nollaig 2007 maidir le 49 stéisiun seirbhise, go dti an 31 Nollaig 2008 maidir le
11 staisiun seirbhise breise agus go dti an 31 Nollaig 2009 maidir le 85 staisiun seirbhise
breise ar m6 a dtrichur na 500 m’ in aghaidh na bliana ach nach mé na 1 000 m® in aghaidh na

bliana;

— go dti an 31 Nollaig 2007 maidir le 23 staisiun seirbhise, go dti an 31 Nollaig 2008 maidir le
14 staisiun seirbhise breise agus go dti an 31 Nollaig 2009 maidir le 188 stéisitin seirbhise

breise nach mo a dtrichur n4 500 m’ in aghaidh na bliana.
B. BAINISTIOCHT DRAMHAIOLA
1. 31993 R 0259: Rialachan (CEE) Uimh. 259/93 6n gCombhairle an 1 Feabhra 1993 maidir le

loingsit dramhaiola a mhaoirsiu agus a riala laistigh den Chomhphobal Eorpach agus isteach ann

agus amach as (IO L 30, 6.2.1993, Ich. 1), mar ata arna leasu go deireanach le:
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— 32001 R 2557: Rialachan (CE) Uimh. 2557/2001 6n gCoimisitin an 28.12.2001 (IO L 349,
31.12.2001, Ich. 1).

(a) Godtian 31 Nollaig 2015, cuirfear in 14l do na hudarais inniula gach loingsii dramhaiola lena
hathghabhail chuig an Rémain ata liostaithe in Iarscribhinn II a ghabhann le Rialachan (CEE)
Uimbh. 259/93 agus proisealfar iad ar cothrom le hAirteagail 6, 7 agus 8 den Rialachan.

(b) De mhaolu ar Airteagal 7(4) de Rialachan (CEE) Uimh. 259/93, go dti an 31 Nollaig 2011
féadfaidh udarais innitla na Romaine, ar cothrom leis na forais agoide ata leagtha sios in
Airteagal 4(3) den Rialachén, agéidi a dhéanambh i gcoinne loingsithe chuig an Romain i1 gcés
na dramhaiola seo a leanas lena hathghabhail ata liostaithe in Iarscribhinn III. Beidh

loingsithe den sort sin faoi réir Airteagal 10 den Rialachan.

AA. DRAMHAIL A IOMPRAIONN MIOTAL

— AA 060  Luaithreach agus iarmhair vanaidiam

— AA 080  Dramhail, fuiollach agus iarmhair tailliam
— AA 090  Drambhail agus iarmhair arsanaice

— AA 100  Dramhail agus iarmhair mhearcair

— AA 130  Licéir 6 mhiotail a phiclia
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AB.

DRAMHAIL A BHFUIL COMHABHAIR NEAMHORGANACHA GO PRIOMHA
INTI, AR FEIDIR MIOTAIL AGUS ABHAIR ORGANACHA A BHEITH INTI

- AB 010

- AB020
- ABO030

- ABO040

- ABO050
- AB060

- ABO080
- ABO090
-  AB110
- AB 120

Cnamhog, luaithreach agus iarmhair, nach bhfuil sonraithe né airithe
in aon it eile

Iarmhair a eascraionn 6 dhochan dramhaiola bardasachta/ti

Drambhail 6 chorais nach bhfuil bunaithe ar chiainid agus a eascraionn
6 choiredil dromchla miotail

Drambhail ghloine 6 theaddin gha-chatéideacha agus ¢ ghloini
gniomhachtaithe eile

Sloda fluairide cailciam

Comhdhuile neamhorganacha eile fluairin i bhfoirm leachtanna né
sloda

Catalaigh spionta nach bhfuil ar an liosta glas

Drambh-hiodréiti alimanam

Tuaslagéin bhunata

Comhdhuile neamhorgéanacha hailide, nach bhfuil sonraithe n4 airithe

1n aon ait eile
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AC.

DRAMHAIL A BHFUIL COMHABHAIR ORGANACHA GO PRIOMHA INTI, AR
FEIDIR MIOTAIL AGUS ABHAIR ORGANACHA A BHEITH INTI

- ACO040
- ACO050
- ACO060
- AC 070
- ACO080
- ACO090

- AC100
- ACI110

- ACI120
- AC140
- AC150
- AC 160
- AC 190
- AC200
- AC210

Slodai peitril (gasailin) luaidhe

Sreabhain theirmeacha (traschur teasa)

Sreabhain hiodralacha

Sreabhéin choscan

Sreabhain frithreoain

Drambhail 6 roisini, laitéis, plaisteachain, gliinna agus greamachain a
thairgeadh, a fhoirmlit agus a usaid

Nitriceallalos

Feanoil, comhabhair feanoil lena n-airitear cloraifeandl 1 bhfoirm
leachtanna agus slodai

Naftailéini polacldirinithe

Catalaioch tri-eitiolaimin chun gaineamh teilgchearta a théachtadh
Clorafluaracarbdin

Haloin

Bruth - meilteach éadrom de dheasca stialladh gluaistean
Comhdhuile orgénacha fosfair

Tuaslagoéiri neamh-halaiginithe
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- AC220 Tuaslagdiri halaiginithe

- AC230 Iarmhair neamhuisci halaiginithe né neamh-halaiginithe driogtha a
eascraionn 0 oibriochtai athghabhala tuaslagoéiri orgdnacha

- AC?240 Drambhail a eascraionn 6 hidreacarboin halaiginithe alafatacha (ar nés
cloraimeatan, déchloireatain, cloiride vinile, cloiride vinilidéine,
cloiride aillile agus eipeacléirihidrine) a thairgeadh

- AC 260 Aoileach leachtach muc, faecas

- AC270 Sloda séarachta

AD. DRAMHAIL AR FEIDIR COMHABHAIR ORGANACHA NO NEAMHORGANACHA
A BHEITH INTI

- ADO10 Drambhail 6 thairgi cogaisiochta a thairgeadh agus a ullmhu
- ADO020 Drambhail 6 bhithicidi agus fiteacdgais a thairgeadh, a thoirmlia agus
a usaid
- AD 030 Drambhail 6 cheimiceain leasaithe adhmaid a mhonart, a thoirmliu
agus a usaid
Drambhail ina bhfuil aon cheann de na nithe seo a leanas, ata
comhdhéanta de n6 até fabhtaithe aige:
o AD 040 — Ciainidi neamhorganacha, amach 6 iarmhair a
iompraionn miotail 16mhara i bhfoirm sholadach ina bhfuil
rianta de chiainidi neamhorganacha

o AD 050 — Ciainidi organacha
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- AD 080

-  AD110
- AD 120
- AD 130
- AD 140

— AD 150

— AD 160
— AD 170

Drambhail de chineal pléascach, nuair nach bhfuil si faoi réir
reachtaiochta sonrai eile

Tuaslagéin aigéadacha

Roisini malairte ian

Ceamarai aonuaire ag a bhfuil batairi

Drambhail 6 fheisti rialaithe ar thruaillit tionsclaioch chun easghdis
thionsclaiocha a ghlanadh, nach bhfuil sonraithe né airithe in aon it
eile

Abhar organach a fhaightear go nadurtha arna Gsaid mar mhean
scagtha (ar nés bithscagairi)

Dramhail bhardasachta/ti

Carbon gniomhachtaithe spionta a bhfuil gnéithe contuirteacha aige
agus ar toradh ¢ ar a Uséid sa tionscal ceimiceach neamhorgénach, sa
tionscal ceimiceach organach agus i dtionscal na cogaisiochta, i
gcoiredil fuiolluisce, 1 bproisis ghlanta gais/aeir agus i

bhfeidhmitchain eile da samhail

Féadfar an tréimhse sin a thadt go trath nach déanai n4 an 31 Nollaig 2015 faoin ndés imeachta
atd sainithe in Airteagal 18 de Threoir 75/442/CEE 6n gCombhairle an 15 Iail 1975 maidir le

dramhail * mar ata arna leasu le Treoir 91/156/CEE 6n gCombhairle °.

! IO L 194, 25.7.1975, Ich. 39. Treoir mar ata arna least go deireanach le Rialachan (CE)
Uimh. 1882/2003 (I0 L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
2 IO L 78,26.3.1991, Ich. 32.
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De mhaolu ar Airteagal 7(4) de Rialachan (CEE) Uimh. 259/93, go dti an 31 Nollaig 2011
féadfaidh udaréis innitla na Romadine, ar cothrom leis na forais agoide até leagtha sios in
Airteagal 4(3) den Rialachén, ag6idi a dhéanamh i gcoinne loingsithe dramhaiola chuig an
Roémain lena hathghabhail ata liostaithe in larscribhinn IV a ghabhann leis an Rialachan agus i
gcoinne loingsithe dramhaiola lena hathghabhail nach bhfuil liostaithe sna hlarscribhinni a
ghabhann leis an Rialachan. Féadfar an tréimhse sin a thada go trath nach déanai na an

31 Nollaig 2015 faoin n6s imeachta até sainithe in Airteagal 18 de Threoir 75/442/CEE 6n
gCombhairle an 15 [4il 1975 maidir le dramhail * mar at4 arna least le Treoir 91/156/CEE 6n

gCombhairle 2,

De mhaolu ar Airteagal 7(4) de Rialachan (CEE) Uimh. 259/93, déanfaidh udarais innitla na
Roémaine agdid 1 gecoinne loingsithe dramhaiola lena hathghabhail ata liostaithe in
larscribhinni I, I1I agus IV a ghabhann leis an Rialachén agus i gcoinne loingsithe dramhaiola
lena hathghabhdil nach bhfuil liostaithe sna hlarscribhinni sin arb é a gceann scribe ais a
thairbhionn de mhaolu sealadach ar thoralacha airithe de Threoir 96/61/CE 6n gCombhairle an
24 Meéan Fomhair 1996 maidir le cosc agus rialt iomlanaithe ar an truaillia 3 de

Threoir 2000/76/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 4 Nollaig 2000 maidir le
dramhail a loscadh *, n6 de Threoir 2001/80/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 23 Deireadh Fomhair 2001 maidir le hastaiocht truaillean airithe san aer 6 ollghléasrai
dochain a theorannu °, i rith na tréimhse ina geuirtear an maolu sealadach i bhfeidhm maidir

leis an ais chinn scribe.

IO L 194, 25.7.1975, Ich. 39. Treoir mar ata arna leasu go deireanach le Rialachén (CE)
Uimh. 1882/2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

IO L 78,26.3.1991, Ich. 32.

IO L 257, 10.10.1996, Ich. 26. Treoir mar at4 arna leasu go deireanach le Rialachan (CE)
Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle (IO L 284, 31.10.2003,
Ich. 1).

10 L 332, 28.12.2000, Ich. 91.

IO L 309, 27.11.2001, Ich. 1. Treoir mar ata arna leasu go deireanach le hlonstraim
Aontachais 2003 (I0 L 236, 23.9.2003, Ich. 703).
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2. 31994 L 0062: Treoir 94/62/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
20 Nollaig 1994 maidir le pacaistiti agus dramhail pacaistithe (I0 L 365, 31.12.1994, Ich. 10), mar

ata arna least go deireanach le:

— 32004 L 0012: Treoir 2004/12/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11.2.2004
(IO L 47, 18.2.2004, Ich. 26).

(a) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(a) de Threoir 94/62/CE, déanfaidh an Romain an sprioc
foriomlan athghabhala n6 losctha ag gléasrai losctha dramhaiola lena ngabhann athghabhail
fuinnimh a bhaint amach faoin 31 Nollaig 2011 i gcomhréir leis na spriocanna idirmheénacha

seo a leanas:

- 32% de réir meéachain faoin 31 Nollaig 2006, 34% do 2007, 40% do 2008, 45% do 2009
agus 48% do 2010.

(b) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(b) de Threoir 94/62/CE, déanfaidh an Rémain an sprioc
foriomlan athghabhala n6 losctha ag gléasrai losctha dramhaiola lena ngabhann athghabhail

fuinnimh a bhaint amach faoin 31 Nollaig 2013 i gcomhréir leis na spriocanna idirmheanacha

seo a leanas:

— 53% de réir meachain do 2011 agus 57% do 2012.
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(c) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(c) de Threoir 94/62/CE, bainfidh an Rémain amach an sprioc
athchursala le haghaidh plaisteach faoin 31 Nollaig 2011 i gcomhréir leis na spriocanna

idirmheanacha seo a leanas:

- 8% de réir meéachain faoin 31 Nollaig 2006, 10% do 2007, 11% do 2008, 12% do 2009
agus 14% do 2010.

(d) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(d) de Threoir 94/62/CE, bainfidh an Rémain amach an sprioc
foriomlan athchursala faoin 31 Nollaig 2013 i1 gcomhréir leis na spriocanna idirmhednacha

seo a leanas:

- 26% de réir meachain faoin 31 Nollaig 2006, 28% do 2007, 33% do 2008, 38% do
2009, 42% do 2010, 46% do 2011 agus 50% do 2012.

(e) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(e)(i) de Threoir 94/62/CE, bainfidh an ROmdin amach an sprioc

athchursala le haghaidh gloine faoin 31 Nollaig 2013 i gcomhréir leis na spriocanna

idirmheanacha seo a leanas:
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- 21% de réir meachain faoin 31 Nollaig 2006, 22% do 2007, 32% do 2008, 38% do
2009, 44% do 2010, 48% do 2011 agus 54% do 2012.

(f) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(e)(iv) de Threoir 94/62/CE, déanfaidh an Rémain an sprioc
athchurséla le haghaidh plaisteach, ar a n-aireofar go heisiach abhar a dhéantar a athchursail
ar ais 1 bplaistigh, a bhaint amach faoin 31 Nollaig 2013 i gcomhréir leis na spriocanna

idirmheanacha seo a leanas:
— 16% de réir meachain do 2011 agus 18% do 2012.

(g) De mhaolu ar Airteagal 6(1)(e)(v) de Threoir 94/62/CE, bainfidh an Rémain amach an sprioc
athchursala le haghaidh adhmaid faoin 31 Nollaig 2011 i gcomhréir leis na spriocanna

idirmheanacha seo a leanas:

4% de réir meachain faoin 31 Nollaig 2006, 5% do 2007, 7% do 2008, 9% do 2009 agus
12% do 2010.

3. 31999 L 0031: Treoir 1999/31/CE 6n gCombhairle an 26 Aibrean 1999 maidir le lionadh talun
le dramhail (IO L 182, 16.7.1999, Ich. 1), mar ata arna least le:

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29.9.2003 (I0 L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
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De mhaolu ar Airteagal 14(c) agus pointi 2, 3, 4 agus 6 d'larscribhinn I de

Threoir 1999/31/CE, agus gan dochar do Threoir 75/442/CEE an 15 Ttil 1975 6n gCombhairle

maidir le dramhail * agus do Threoir 91/689/CEE 6n gCombhairle an 12 Nollaig 1991 maidir le
dramhail chonttirteach 2, ni bheidh feidhm maidir le 101 laithrean bhardasach lionta taltn ata

ann sa Romain go dti an 16 Iuil 2017 ag na ceanglais a bhaineann le rialu uisce agus

bainistiocht laisteach, cosaint ithreach agus uisce, rialu agus cobhsaiocht gais.

Airitheoidh an Rémadin laghdu de réir a chéile den dramhail arna cur i lionadh talin sna 101
laithrean bardasach neamhchomhliontach sin atd ann 1 gcomhréir leis na méideanna uasta

bliantula seo a leanas:

faoin 31 Nollaig 2006: 3 470 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2007: 3 240 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2008: 2 920 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2009: 2 920 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2010: 2 900 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 20011: 2 740 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 20012: 2 460 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 20013: 2 200 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 20014: 1 580 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2015: 1 420 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2016: 1 210 000 tona.

IO L 194, 25.7.1975, Ich. 39. Treoir mar ata arna leasu le Treoir 91/156/CEE agus mar ata
arna least go deireanach le Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
IO L 377,31.12.1991, Ich. 20. Treoir mar atd arna least go deireanach le Treoir 94/31/CE
(IO L 168, 2.7.1994, Ich. 28).

AA2005/P/Tarscribhinn VII/ga 65



354 von 420 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

(b) De mhaolu ar Airteagal 5(3)(a) agus (b) agus ar larscribhinn I, pointe 2, an dara fleasc, de
Threoir 1999/31/CE agus gan dochar d'Airteagal 6(c)(i1) den Treoir sin agus gan dochar do
Threoir 75/442/CEE, ni bheidh feidhm sa RoOmadin ag na ceanglais do dhramhail leachtach,
chreimneach agus ocsaideach agus i dtaca le cosc ar uisce dromchla a theacht isteach i
ndramhail arna cur i lionadh talin maidir leis na 23 ais seo a leanas atd ann go dti an data ata

sonraithe do gach dis:

Go dti an 31 Nollaig 2007:
1. S.C. BEGA UPSOM Ocna Mures, Ocna Mures, contac Alba

Go dti an 31 Nollaig 2008:

2. S.C. TERMOELECTRICA SA - SE Doicesti, Doicesti, contac Dambovita

3.  S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA, Cicani-Beterega, contae Gorj
4.  RAAN Drobeta-Turnu Severin — Sucursala ROMAG — TERMO, Drobeta-Turnu

Severin, contae Mehedinti

Go dti an 31 Nollaig 2009:

5. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA — SE Craiova, Valea Manastirii, contae Dolj
COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA — SE Isalnita, Isalnita II, contae Dolj
COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA — SE Isalnita, Isalnita I, contae Dolj

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA - SE Paroseni, Caprisoara, contac Hunedoara
S.C. TERMICA SA Suceava, Suceava, contae Suceava

o =N
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Go dti an 31 Nollaig 2010:
10. S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA, Bejan, contae Hunedoara
11. S.C. ALUM Tulcea, Tulcea, contae Tulcea

Go dti an 31 Nollaig 2011:
12. S.C. UZINA TERMOELECTRICA GIURGIU SA, Giurgiu, contae Giurgiu

Go dti an 31 Nollaig 2012

13. CET Bacau, Furnicari — Bacau, Bacau

14. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, contae Gorj
15. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, contae Gorj
16. S.C. UZINELE SODICE Govora, Govora, contae Valcea

17. S.C. CET Govora SA, Govora, contae Valcea

Go dti an 31 Nollaig 2013:

18. S.C. CET Arad, Arad, contae Arad

19. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, contae Bihor
20. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, contae Bihor
21. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, contae Bihor
22. CET II Iasi, Holboca, contae lasi

23. S.C. Uzina Electrica Zalau, Hereclean — Panic, contae Salaj
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Airitheoidh an Romain laghdt de réir a chéile den dramhail leachtach arna cur i lionadh talin
sna 23 4is neamhchomhliontach sin ata ann i gcomhréir leis na méideanna uasta blianttla seo

a leanas:

— faoin 31 Nollaig 2006: 11 286 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2007: 11 286 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2008: 11 120 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2009: 7 753 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2010: 4 803 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 20011: 3 492 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 20012: 3 478 000 tona,
— faoin 31 Nollaig 2013: 520 000 tona.

(c) De mhaolu ar Airteagal 5(3)(a) agus (b) agus ar larscribhinn I, pointe 2, an dara fleasc, de
Threoir 1999/31/CE agus gan dochar d'Airteagal 6(c)(ii) den Treoir sin agus gan dochar do
Threoir 75/442/CEE, ni bheidh feidhm sa Rémain ag na ceanglais do dhramhail leachtach,
chreimneach agus ocsaideach agus i dtaca le cosc ar uisce dromchla a theacht isteach 1
ndramhail arna cur i lionadh talin maidir leis na 5 linn fuill seo a leanas ata ann go dti an data

ata sonraithe do gach linn fuill:
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Go dti an 31 Nollaig 2009:
1. BAITA Stei, Fanate, contae Bihor

Go dti an 31 Nollaig 2010:
2. TRANSGOLD Baia Mare, Aurul-Recea, contac Maramures
3. MINBUCOVINA Vatra Dornei, Ostra-Valea Straja, contae Suceava

Go dti an 31 Nollaig 2011:
4. CUPRUMIN Abrud, Valea Sesei, contae Alba
5. CUPRUMIN Abrud, Valea Stefancei, contae Alba.

357 von 420

Airitheoidh an Rémain laghdu de réir a chéile den dramhail leachtach arna cur i lionadh talin

sna 5 linn fuill neamhchomhliontach sin ata ann i gcomhréir leis na méideanna uasta bliantila

seo a leanas:

— faoin 31 Nollaig 2006: 6 370 000 tona;

— faoin 31 Nollaig 2007: 5 920 000 tona (ar a n-aireofar 2 100 000 tona contuirteach,
3 820 000 tona neamhchontuirteach);

— faoin 31 Nollaig 2008: 4 720 000 tona (ar a n-aireofar 2 100 000 tona contuirteach,
2 620 000 tona neamhchontuirteach);
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— faoin 31 Nollaig 2009: 4 720 000 tona (ar a n-aireofar 2 100 000 tona conttirteach,
2 620 000 tona neamhchontuirteach);

— faoin 31 Nollaig 2010: 4 640 000 tona (ar a n-direofar 2 100 000 tona contuirteach,
2 540 000 tona neamhchontuirteach);

— faoin 31 Nollaig 2011: 2 470 000 tona (ar fad neamhchontuirteach).

(d) De mhaolu ar an dara fleasc d'Airteagal 2(g) de Threoir 1999/31/CE, agus gan dochar do
Threoir 75/442/CEE, agus do Threoir 91/689/CEE, ni mheasfar go dti an 31 Nollaig 2009 sa
Rémain gur lionadh talin € buanlaithrean a Gisdidtear do storail shealadach dramhaiola

contuirti arna ginidint laistigh den Romain.
Soléathréidh an Roémain don Choimisitun faoin 30 Meitheamh gach bliain, ag tosu an

30 Meitheamh 2007, tuarascail maidir leis an Treoir a chur chun feidhme de réir a chéile agus

maidir le comhlionadh na spriocanna idirmheénacha sin.
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4. 32002 L 0096:Treoir 2002/96/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
27 Eanair 2003 maidir le dramhthrealamh leictreach agus leictreonach (DTLL) (I0 L 37, 13.2.2003,

Ich. 24), mar até arna leasu le:

— 32003 L 0108: Treoir 2003/108/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
8.12.2003 (IO L 345, 31.12.2003, Ich. 106)

De mhaolu ar Airteagail 5(5) agus 7(2) de Threoir 2002/96/CE, faoin 31 Nollaig 2008 bainfidh an
Romaéin amach rata bailiuchain leithligh de cheithre chileagram DTLL ar a laghad ar an mean in
aghaidh an duine in aghaidh na bliana 6 theaghlaigh phriobhaideacha agus bainfidh si amach an rata

athghabhala agus an rata athusaide agus athchursala comhphéirteanna, abhar agus substainti.

C. CAILIOCHT AN UISCE

1. 31983 L 0153: Treoir 843/513/CEE 6n gCombhairle an 26 Mean Fémhair 1983 maidir le
luachanna teorantacha agus cuspoiri céiliochta do sceitheadh caidmiam (10 L 291, 24.10.1983,

Ich. 1), mar até arna leasu le:

— 31991 L 0692: Treoir 91/692/CEE 6n gCombhairle an 23.12.1991 (I0 L 377, 31.12.1991,
Ich. 48).
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— 31984 L 0156: Treoir 84/156/CEE 6n gComhairle an 8§ Marta 1984 maidir le luachanna
teorantacha agus cuspdiri cdiliochta do sceitheadh mearcair ag earnalacha seachas tionscal an

leictrealaithe chloralcaile (IO L 74, 17.3.1984, Ich. 49), mar ata arna leasu le:

~ 31991 L 0692: Treoir 91/692/CEE 6én gComhairle an 23.12.1991 (I0 L 377, 31.12.1991,
Ich. 48).

De mhaolu ar Airteagal 3 agus larscribhinn I de Threoir 83/513/CEE agus Airteagal 3 agus
Iarscribhinn I de Threoir 84/156/CEE, ni bheidh feidhm go dti an 31 Nollaig 2009 sa Romain
maidir leis na fearais thionsclaiocha seo a leanas ag na luachanna teorantacha do sceitheadh
caidmiam agus mearcair sna huisci da dtagraitear in Airteagal 1 de Threoir 76/464/CEE 6n
gComhairle an 4 Bealtaine 1976 maidir le truaillit de bharr substainti contuirteacha airithe a

sceitheadh i dtimpeallacht uisceach an Chomhphobail *:

ARIESMIN SA Baia de Aries-Valea Sartas- Baia de Aries — contae Alba
ARIESMIN SA Baia de Aries- ape de mina- Baia de Aries — contae Alba

EM TURT — Turt — contae Satu Mare

SM BAIA BORSA- evacuare ape de mind Gura Baii —Borsa — contae Maramures
SM BAIA BORSA- evacuare ape de mina Burloaia — Borsa — contae Maramures
SM BAIA BORSA-evacuare Colbu-Toroioaga — Borsa — contae Maramures

EM BAIA SPRIE — Baia Sprie — contae Maramures

! IO L 129, 18.5.1976, Ich. 23. Treoir mar ata arna leasu go deireanach le Treoir 2000/60/CE 6

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (10 L 327, 22.12.2000, Ich. 1).
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EM CAVNIC — Cavnic — contae Maramures

EM BAIUT — Biiut — contae Maramures

S.C. Romplumb SA BAIA MARE-evacuare in canal de.transport — Baia Mare — contaec Maramures
SUCURSALA MINIERA BAIA MARE-flotatie centrald — Baia Mare — contae Maramures
SM BAIA BORSA- evacuare ape flotatie — Borsa — contae Maramures

Romarm Tohan Zarnesti — Zarnesti — contae Brasov

S.C. Viromet SA Victoria — Victoria — contae Bragsov

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 1 — Slatina — contae Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 2 — Slatina — contae Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 3 — Slatina — contae Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 4 — Slatina — contae Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 5 — Slatina — contae Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 6 — Slatina — contae Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 7 — Slatina — contae Olt

S.C. GECSAT Tarnaveni — Tarnaveni — contae Mures

SGDP BAIA BORSA — Borsa — contae Maramures

SPGC SEINI — Seini — contaec Maramures

S.C. VITAL BAIA MARE-evacuare statie — Baia Mare — contae Maramures

S.C. IMI SA BAIA MARE-evacuare statie mina Ilba — Baia Mare — contae Maramures
S.C. WEST CONSTRUCT MINA SOCEA — Valea Socea — contaec Maramures
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2. 31984 L 0491: Treoir 84/491/CEE 6n gComhairle an 9 Deireadh Fémhair 1984 maidir le
luachanna teorantacha agus cuspoiri céiliochta do sceitheadh heicseacloraicioglaiheacsdin

(IO L 274, 17.10.1984, Ich. 11), mar ata arna leasu le:

— 31991 L 0692: Treoir 91/692/CEE 6n gComhairle an 23.12.1991 (10 L 377, 31.12.1991,
Ich. 48).

De mhaolu ar Airteagal 3 agus larscribhinn I de Threoir 84/491/CEE, ni bheidh feidhm go dti an
31 Nollaig 2009 sa Romain maidir leis na fearais thionsclaiocha seo a leanas ag na luachanna
teorantacha do sceitheadh lionddin sna huisci d4 dtagraitear in Airteagal 1 de Threoir 76/464/CEE
6n gComhairle an 4 Bealtaine 1976 maidir le truaillia de bharr substainti conttiirteacha airithe a

sceitheadh i dtimpeallacht uisceach an Chomhphobail *:

S.C. Sinteza SA Oradea — Oradea — contae Bihor
S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea — Ramnicu Vilcea — contae Valcea
S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti — Borzesti — contae Bacau

3. 31986 L 0280: Treoir 86/280/CEE 6n gComhairle an 12 Meitheamh 1986 maidir le luachanna
teorantacha agus cuspdiri cdiliochta do sceitheadh substainti contliirteacha airithe ata folaithe 1
Liosta I den Iarscribhinn a ghabhann le Treoir 76/464/CEE (IO L 181, 4.7.1986, Ich. 16), mar ata

arna leasu go deireanach le:

— 31991 L 0692: Treoir 91/692/CEE 6n gCombhairle an 23.12.1991 (I0 L 377, 31.12.1991,
Ich. 48).

! IO L 129, 18.5.1976, Ich. 23. Treoir mar ata arna leasu go deireanach le Treoir 2000/60/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (10 L 327, 22.12.2000, Ich. 1).
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De mhaolu ar Airteagal 3 agus Iarscribhinn II de Threoir 86/280/CEE, ni bheidh feidhm go dti an
31 Nollaig 2009 sa Romain maidir leis na fearais thionsclaiocha seo a leanas ag na luachanna
teorantacha do sceitheadh heicseacloraibeinséine, heicseaclorabutaidéine, 1,2 — déchldireatain
(EDC), trichléireitiléine (TRI) agus trichloraibeinséine (TCB) sna huisci d4 dtagraitear in
Airteagal 1 de Threoir 76/464/CEE 6n gCombhairle an 4 Bealtaine 1976 maidir le truailliti de bharr

substainti contiiirteacha airithe a sceitheadh i dtimpeallacht uisceach an Chomhphobail *:

S.C. NUTRISAM SATU MARE- Ferma MOFTIN- Satu Mare — contae Satu Mare
S.C. MARLIN SA ULMENI — Ulmeni — contae Maramures

S.C. PROMET - Satu Mare — contae Maramures

ARDUDANA ARDUD — Ardud — contae Maramures

SM BAIA BORSA- evacuare ape de mina Gura Baii — Borsa — contae Maramures
SM BAIA BORSA-evacuare Colbu-Toroioaga — Borsa — contae Maramures

ERS CUG CLUIJ — evacuare 3 —Cluj —Napoca — contae Cluj

S.C. ARMATURA CLUJ — 6 evacuiri directe — Cluj-Napoca — contae Cluj
SUCURSALA MINIERA BAIA MARE-flotatie centrald — Baia Mare — contae Maramures
S.C. OLTCHIM SA — Ramnicu Valcea — contae Valcea

S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti-M 1 — Borzesti — contae Bacau

! IO L 129, 18.5.1976, Ich. 23. Treoir mar ata arna leasu go deireanach le Treoir 2000/60/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (10 L 327, 22.12.2000, Ich. 1).

AA2005/P/Tarscribhinn VII/ga 75



364 von 420 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

S.C. Electrocarbon SA Slatina — R 2 — Slatina — contae Olt

S.C. TERAPIA CLUJ — evacuare statie 3 + statie 2 — Cluj-Napoca — contae Cluj
S.C. PHOENIX ROMANIA CAREI — Carei — contae Satu Mare

S.C. SILVANIA ZALAU — Zaliu — contae Silaj

SNP PETROM SA — ARPECHIM Pitesti — Pitesti — contae Arges

S.C. TEHNOFRIG CLUJ — evacuare 1 — Cluj-Napoca — contae Cluj

RBG ELCOND ZALAU - Zaliu — contae Silaj

S.C. MUCART CLULJ — Cluj-Napoca — contae Cluj

S.C. CELHART DONARIS SA Braila — Braila — contae Braila

STRATUS MOB SA Blaj — Blaj — contae Alba

4. 31991 L 0271: Treoir 91/271/CEE 6n gCombhairle an 21 Bealtaine 1991 maidir le coireail
fuiolluisce uirbigh (IO L 135, 30.5.1991, Ich. 40), mar ata arna leasu go deireanach le:

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29.9.2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
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De mhaolu ar Airteagail 3, 4 agus 5(2) de Threoir 91/271/CEE, ni bheidh feidhm iomlan go dti an
31 Nollaig 2018 sa Romain ag na ceanglais do chorais bhailithe agus do chéiredil fuiolluisce

uirbigh i gcomhréir leis na spriocanna idirmheénacha seo a leanas:

— faoin 31 Nollaig 2013, beidh Airteagal 3 den Treoir comhlionta 1 gceirtledin ar mo6 coibhéis a

ndaonra na 10 000;

— faoin 31 Nollaig 2015, beidh Airteagal 5(2) den Treoir comhlionta i gceirtledin ar mé coibhéis a

ndaonra na 10 000.

Airitheoidh an Rémain méadu de réir a chéile ar sholathar chorais bhailithe faoi Airteagal 3 i

gcomhréir leis na ratai iosta foriomlana coibhéise daonra seo a leanas:

— 61% faoin 31 Nollaig 2010,
— 69% faoin 31 Nollaig 2013,
— 80% faoin 31 Nollaig 2015.

Airitheoidh an Rémain méadu de réir a chéile ar sholathar coireala fuiolluisce faoi Airteagail 4 agus

5(2) 1 gcombhréir leis na ratai iosta foriomléna coibhéise daonra seo a leanas:
—  51% faoin 31 Nollaig 2010,

—  61% faoin 31 Nollaig 2013,
— 77% faoin 31 Nollaig 2015.
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5. 31998 L 0083: Treoir 98/83/CE 6n gComhairle an 3 Samhain 1998 maidir le cailiocht uisce

atd ceaptha le hol ag daoine (IO L 330, 5.12.1998, Ich. 32), mar at arna leasu le:

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29.9.2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

De mhaolu ar Airteagail 5(2) agus 8, agus ar larscribhinn I, Cuid B agus Cuid C, de
Threoir 98/83/CE, ni bheidh feidhm go hiomlan ag na paraiméadair seo a leanas maidir leis an
Roémain faoi réir na geoinniollacha atd leagtha amach thios:

— go dti an 31 Nollaig 2010 don inocsaiditheacht i gceirtledin ar 14 a ndaonra na 10 000;

— godti an 31 Nollaig 2010 d'inocsaiditheacht agus do mhoirtitulacht i gceirtledin a bhfuil daonra
idir 10 000 agus 100 000 acu;

— godti an 31 Nollaig 2010 d'inocsaiditheacht, d'amo6iniam, d'alimanam, do lotnaidicidi, d'iarann

agus do mhangainéis i gceirtleain ar mo6 a ndaonra na 100 000;
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— godti an 31 Nollaig 2015 d'amdéiniam, do niotraiti, do mhoirtilacht, d'alimanam, d'iarann, do
luaidhe, do chaidmiam agus do lotnaidicidi i gceirtledin ar 14 a ndaonra na 10 000;
— godti an 31 Nollaig 2015 d'amoéiniam, do niotriti, d'alimanam, d'iarann, do luaidhe, do

chaidmiam, do lotnaidicidi agus do mhangainéis i gceirtledin a bhfuil daonra idir 10 000 agus
100 000 acu.

Airitheoidh an Romain go gcomhlionfar ceanglais na Treorach, i gcomhréir leis na spriocanna

idirmheédnacha ata leagtha amach sa tabla thios:

Limistéir ag comhlionadh faoin 31 Nollaig 2006

Daonra arna Iomlan na Inocsaid- Amoiniam Niotraiti Moirtitl- Alimanam larann Caidmiam, Lotnaidicidi Mangainéis
cheangal limistéar itheacht % % acht % % Luaidhe % %
% % %

<10 000 1774 98,4 99 95,3 99,3 99,7 99,2 99,9 99,9 100
10 000 - 111 73 59,5 93,7 87 83,8 78,4 98,2 93,4 96,4
100 000

100 001 - 14 85,7 92,9 100 100 92,9 100 100 78,6 92,9
200 000
>200 000 9 77,8 100 100 100 88,9 88,9 100 88,9 88,9

IOMLAN 1908 96,7 96,7 95,2 98,64 98,64 97,9 99,8 99,4 99,7
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Limistéir ag comhlionadh faoi dheireadh 2010

Daonra arna Tomlan Inocsaid- Amoiniam Niotraiti Moirtitl- Alimanam Tarann Caidmiam, Lotnaidicidi Mangainéis
cheangal na itheacht % % acht % % Luaidhe % %
limistéar % % %
<10 000 1774 100 99,5 97,7 99,7 99,7 99,3 99,9 99,9 100
10 000 - 111 100 80,2 97,3 100 94,6 90 98,2 96,4 96,4
100 000
100 001 - 14 100 100 100 100 100 100 100 100 100
200 000
>200 000 9 100 100 100 100 100 100 100 100 100
IOMLAN 1 908 100 98,32 97,7 99,7 99,4 98,7 99,8 99,7 99,7

Nil feidhm ag an maolu seo maidir le huisce le hol ata ceaptha do phroisedil bia.

D. TRUAILLIU TIONSCLAIOCH AGUS BAINISTIOCHT BHAOIL

1. 31996 L 0061: Treoir 96/61/CE 6n gCombhairle an 24 Mean Fomhair 1996 maidir le cosc agus

rialtl iomlanaithe ar an truaillia (IO L 257, 10.10.1996, Ich. 26), mar até4 arna leasu go deireanach le:

— 32003 R 1882: Rialachan (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29.9.2003 (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).
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De mhaolu ar Airteagal 5(1) de Threoir 96/61/CE, ni bheidh feidhm sa Rémain ag na ceanglais do
dheontl ceadanna d'fhearais atd ann maidir leis na fearais seo a leanas go dti an data atd sonraithe do
gach fearas, a mhéad a bhaineann leis an oibleagéid na fearais sin a oibrill i gcomhréir le luachanna
teorantacha astaiochta, paraiméadair choibhéiseacha no bearta teicniula arna mbunt ar na

teicniochtai is fearr ata ar fail de réir Airteagal 9(3) agus (4):

Go dti an 31 Nollaig 2008:

1. S.C. CARBID FOX SA Tarnaveni (priomhghniomhaiocht 4.2)

2. S.C. AVICOLA SA Ferma Garleni — Bacau (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

3. S.C. EXPERT 2001 IMPEX SRL Bistrita-Nasaud (priomhghniomhaiocht 6.6)

Go dti an 31 Nollaig 2009:

4. S.C. UCM Resita-Carag-Severin (priomhghniomhaiocht 2.2)

5. S.C. SICERAM SA Mures (priomhghniomhaiocht 3.5)

6. S.C. BEGA UPSOM SA Alba (priomhghniomhaiocht 4.2)

7. S.C. CELROM SA Mehedinti (priomhghniomhaiocht 6.1)

8. S.C. COMCEH SA Calarasi-Calarasi (priomhghniomhaiocht 6.1 b)

9. S.C. ECOPAPER SA Zarnesti-Brasov (priomhghniomhaiocht 6.1 b)

10. S.C. RIFIL SA Neamt (priomhghniomhaiocht 6.2)

11. S.C. AVICOLA SA Ferma Razboieni-lasi (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
12. S.C. AVIMAR SA Maramures (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
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13. S.C. AVICOLA SA Iasi-Ferma Letcani—lasi (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

14. COMBINATUL AGROINDUSTRIAL Curtici-Arad (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

15. S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Bora-lalomita (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

16. S.C. SUINTEST Oarja SA— Arges (priomhghniomhaiocht 6.6 b, ¢)

17. S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Andrasesti-lalomita (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

18. S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Perieti-Ialomita (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

19. S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Gheorghe Doja-lalomita (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

Go dti an 31 Nollaig 2010:

20. S.C. ROMPLUMB SA Maramures (priomhghniomhaiocht 2.5)

21. S.C. ROMRADIATOARE SA Brasov (priomhghniomhaiocht 2.5 b)

22.S.C. ELECTROMONTAJ SA Bucuresti (priomhghniomhaiocht 2.6)

23. HOLCIM (Romania) —Ciment Campulung Arges (priomhghniomhaiocht 3.1)
24. S.C. ETERMED SA Medgidia —Constanta (priomhghniomhaiocht 3.2)

25. S.C. CONGIPS SA (Azbest) Bihor (priomhghniomhaiocht 3.2)

26. S.C. HELIOS SA Astileu-Bihor (priomhghniomhaiocht 3.5)

27. S.C. SOFERT SA Bacau (priomhghniomhaiocht 4.3, 4.2 b)

28. S.C. CHIMOPAR SA Bucuresti (priomhghniomhaiocht 4.1)

29. S.C. ANTIBIOTICE SA Iasi (priomhghniomhaiocht 4.5)

30. S.C. ROMPETROL PETROCHEMICALS SRL Constanta (priomhghniomhaiocht 4.1)
31. S.C. LETEA SA Bacau (priomhghniomhaiocht 6.1 a)

32. S.C. ZAHAR Corabia SA-OIt (priomhghniomhaiocht 6.4 b)
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TARGO SRL Timis (priomhghniomhaiocht 6.4)

SUINPROD Roman-Neamt (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

LUCA SUINPROD SA Codlea -Brasov (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
AVICOLA Costesti Arges-Arges (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

AVICOLA SA Platou Avicol Brad -Bacau (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
AT GRUP PROD IMPEX SRL Olt (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
AVICOLA SA Ferma Gheraiesti—-Bacdu (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
CARNIPROD SRL Tulcea —Tulcea (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
PIGCOM SA Satu Nou-Tulcea (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

AGROPROD TANCU SRL Urziceni-lalomita (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
CRUCIANI IMPEX SRL Dedulesti-Braila (priomhghniomhaiocht 6.6)
AGROFLIP Bontida — Cluj (priomhghniomhaiocht 6.6 b, c)

AVICOLA SA Slobozia Ferma Amara— lalomita (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
ISOVOLTA GROUP SA Bucuresti (priomhghniomhaiocht 6.7)

SAMOBIL SA Satu Mare (priomhghniomhaiocht 6.7)
ELECTROCARBON SA Slatina-Olt (priomhghniomhaiocht 6.8)
TRANSGOLD SA Baia Mare-Maramures (priomhghniomhaiocht 2.5)

Go dti an 31 Nollaig 2011:

50. S.C. ORGANE DE ASAMBLARE SA Brasov (priomhghniomhaiocht 2.6)

51. HEIDELBERG CEMENT - Fieni Cement Dambovita (priomhghniomhaiocht 3.1)
52. CARMEUSE Romania SA Arges (priomhghniomhaiocht 3.1)
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RESIAL SA Alba (priomhghniomhaiocht 3.5)

SOCIETATEA NATIONALA A PETROLULUI PETROM SA Sucursala Craiova, Combinatul
Doljchim-Dolj (priomhghniomhaiocht 4.2, 4.1)

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

USG SA Vilcea (priomhghniomhaiocht 4.2 d)

ULTEX SA Tandarei-lalomita (priomhghniomhaiocht 6.4 b)

CARMOLIMP SRL Vistea de Sus — Sibiu (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

AVICOLA Buftea — Ilfov (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

AVICOLA SA Ferma Hemeius-Bacau (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

SUINPROD SA Zimnicea — Ferma Zimnicea-Teleorman (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
SUINPROD SA Bilciuresti — Dambovita (priomhghniomhaiocht 6.6)

COMPLEXUL DE PORCI Braila SA Baldovinesti -Braila (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
COMPLEXUL DE PORCI Braila SA Tichilesti-Braila (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
AT GRUP PROD IMPEX SRL — Teleorman (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

KING HAUSE ROM Cornetu SRL Filiala Mavrodin — Teleorman

(priomhghniomhaiocht 6.6 a)

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

AVIKAF PROD IMPEX SRL Teleorman (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

SUINPROD SA Zimnicea — Ferma Dracea — Teleorman (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
ROMCIP Salcia — Teleorman (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

AVIPUTNA SA Golesti — Vrancea (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

NUTRICOM SA Oltenita — Céldrasi (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

PIGALEX SA Alexandria — Teleorman (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

PIC ROMANIA SRL Vasilati — Calarasi (priomhghniomhaiocht 6.6 c)

SUINTEST SA Fierbinti -lalomita (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

AGRIVAS SRL Vaslui (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

AVICOLA Buftea SA Punct de lucru Turnu Magurele — Teleorman

(priomhghniomhaiocht 6.6 a)
76. S.C. C+C SA Resita (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
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Go dti an 31 Nollaig 2012:

77.
78.
79.

80.
1.
82.
83.

&4.
85.
86.
87.
88.

89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

SNP PETROM SA Sucursala ARPECHIM Pitesti-Arges (gniomhaiochtai 1.2, 4.1)
S.C. ROMPETROL Rafinare SA Constanta (gniomhaiocht 1.2)

COMBINATUL DE OTELURI SPECIALE Targoviste-Dambovita
(priomhghniomhaiocht 2.2, 2.3)

S.C. COMBINATUL DE UTILAJ GREU SA Cluyj (priomhghniomhaiocht 2.2, 2.3 b)
S.C. IAIFO Zaldu-Salaj (priomhghniomhaiocht 2.3 b, 2.4)

S.C. ALTUR SA Olt (priomhghniomhaiocht 2.5)

CNCAF MINVEST SA DEVA Filiala DEVAMIN SA Deva, Exploatarea miniera
Deva-Hunedoara (priomhghniomhaiocht 2.5)

S.C. MONDIAL SA Lugoj-Timis (priomhghniomhaiocht 3.5)

S.C. MACOFIL SA Targu Jiu-Gorj (priomhghniomhaiocht 3.5)

S.C. CERAMICA SA Iasi (priomhghniomhaiocht 3.5)

S.C. FIBREXNYLON SA Neamt (priomhghniomhaiocht 4.1 b, d; 4.2 b; 4.3)

S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti —Bacau (priomhghniomhaiocht 4.1 a, b, c, d, f;
4.2b,c,d;4.4)

S.C. PEHART SA Petresti- Alba (priomhghniomhaiocht 6.1 b)

S.C. TABACO-CAMPOFRIO SA Tulcea (priomhghniomhaiocht 6.4 a)

S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma lon Ghica-lalomita (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
S.C. AVICOLA SA Platou Avicol Aviasan -Bacau (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
S.C. ITAL TRUST Racovita SA— Sibiu (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Parta-Timis (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Padureni-Timis (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Peciu Nou-Timis (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Periam-Timis (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Ciacova-Timis (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
S.C. AVICOLA LUMINA SA — Constanta (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
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Go dti an 31 Nollaig 2013:

100. S.C. UNIO SA Satu Mare (priomhghniomhaiocht 2.3 b)

101. S.C. ARTROM SA Slatina — Olt (priomhghniomhaiocht 2.3 b, 2.6)

102. S.C.IAR SA Brasov (priomhghniomhaiocht 2.6)

103. S.C. ARIO SA Bistrita Nasaud (priomhghniomhaiocht 2.4)

104. S.C. LAFARGE ROMCIM SA Medgidia — Constanta (priomhghniomhaiocht 3.1)

105. S.C. CARS SA Tarnaveni — Mures (priomhghniomhaiocht 3.5)

106. S.C. CASIROM SA Cluj (priomhghniomhaiocht 3.5)

107. S.C. TURNU SA Turnu Magurele — Teleorman (priomhghniomhaiocht 4.3, 4.2 b)

108. S.C. COMBINATUL DE INGRASAMINTE CHIMICE SA Nivodari — Constanta
(priomhghniomhaiocht 4.3)

109. S.C. AMBRO Suceava SA — Suceava (priomhghniomhaiocht 6.1 a, b)

110. S.C. ROMSUIN TEST Peris SA — Ilfov (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

111. S.C. NUTRICOD Codlea Sucursala Sfantu Gheorghe — Covasna
(priomhghniomhaiocht 6.6 b)

112. S.C. HADITON GRUP SRL Arges (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
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Go dti an 31 Nollaig 2014:

113. S.C. PETROM SA Rafindria PETROBRAZI — Prahova (gniomhaiocht 1.2)

114. S.C. RAFINARIA ASTRA ROMANA SA Ploiesti — Prahova (gniomhaiocht 1.2)
115. S.C. ROMPETROL Rafindria VEGA — Prahova (gniomhaiocht 1.2)

116. S.C. PETROTEL LUKOIL SA — Prahova (gniomhaiocht 1.2)

117. S.C. ISPAT SIDEX SA Galati (priomhghniomhaiocht 2.2, 2.3)

118. S.C. SIDERURGICA SA Hunedoara (priomhghniomhaiocht 2.2, 2.3)

119. S.C. KVAERNER IMGB SA Bucuresti (priomhghniomhaiocht 2.4)

120. S.C. SOMETRA SA Copsa Mica — Sibiu (priomhghniomhaiocht 2.5 a, 2.5 b, 2.1, 2.4)
121. S.C. FERAL SRL Tulcea (priomhghniomhaiocht 2.5 a)

122. S.C. METALURGICA SA Aiud — Alba (priomhghniomhaiocht 2.4, 2.3 b)

123. S.C. NEFERAL SA Ilfov (priomhghniomhaiocht 2.5 b)

124. S.C. INDUSTRIA SARMEI SA Campia Turzii-Cluj (priomhghniomhaiocht 2.2, 2.3, 2.6)
125. S.C. METALURGICA SA Vlahita-Harghita (priomhghniomhaiocht 2.5 b)

126. S.C. UPETROM 1 Mai SA Prahova (priomhghniomhaiocht 2.2)

127. S.C. LAMINORUL SA Briila (priomhghniomhaiocht 2.3)

128. S.C. AVERSA SA Bucuresti (priomhghniomhaiocht 2.4)

129. S.C. FORMA SA Botosani (priomhghniomhaiocht 2.3)

130. S.C. ISPAT TEPRO SA Iasi (priomhghniomhaiocht 2.3 c)

131. S.C. URBIS Armaturi Sanitare SA-Bucuresti (priomhghniomhaiocht 2.6)

132. S.C. BALANTA SA Sibiu (priomhghniomhaiocht 2.6)

133. S.C. COMMET SA Galati (priomhghniomhaiocht 2.6)
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CNACF MINVEST SA Deva Filiala DEVAMIN Exploatarea minierd Vetel Hunedoara
(priomhghniomhaiocht 2.5)

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

MOLDOMIN SA Moldova Noua-Caras Severin (priomhghniomhaiocht 2.5)
FIROS SA Bucuresti (priomhghniomhaiocht 3.3)

SINTER-REF SA Azuga-Prahova (priomhghniomhaiocht 3.5)

PRESCOM Brasov SA-Brasov (priomhghniomhaiocht 3.1)

MELANA IV SA Neamt (gniomhaiocht 4.1)

OLTCHIM SA Ramnicu Valcea-Valcea (priomhghniomhaiocht 4.1, 4.2, 4.3)
AMONIL SA Slobozia —lalomita (priomhghniomhaiocht 4.3, 4.2)

CAROM SA Bacau (priomhghniomhaiocht 4.1 a, b, 1)
AZOCHIM SA Savinesti-Neamt (priomhghniomhaiocht 4.2)

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

UZINA DE PRODUSE SPECIALE Fagaras SA Brasov (priomhghniomhaiocht 4.6)
SINTEZA SA Oradea- Bihor (priomhghniomhaiocht 4.1 g; 4.2 d, e; 4.4)
CHIMPROD SA Bihor (priomhghniomhaiocht 4.1 b, 4.5)

AZUR SA Timisoara-Timis (priomhghniomhaiocht 4.1)

PUROLITE SA Victoria —Brasov (priomhghniomhaiocht 4.1 d, h)
CELHART DONARIS SA Braila (priomhghniomhaiocht 6.1)

VRANCART SA Adjud-Vrancea (priomhghniomhaiocht 6.1 b)

PIM SA Sibiu (priomhghniomhaiocht 6.3)

DANUBIANA Roman SA Neamt (priomhghniomhaiocht 6.4 b)
ZAHARUL Romanesc SA Tandirei —Ialomita (priomhghniomhaiocht 6.4 b)
VASCAR SA Vaslui (priomhghniomhaiocht 6.4 a)

MULTIVITA SA Negru Voda — Constanta (priomhghniomhaiocht 6.5)
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156. S.C. SUINPROD SA Prahova (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

157. S.C. AVICOLA SA Ferma Serbanesti-Bacau (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

158. S.C. AVICOLA BUCURESTI SA Punct de lucru CSHD Mihailesti
(priomhghniomhaiocht 6.6 a)

159. S.C. SUINPROD SA Bumbesti Jiu -Gorj (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

160. S.C. SIBAVIS SA Sibiu —Sibiu (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

161. S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma 1 Francesti -Valcea (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

162. S.C. AVIA AGROBANAT SRL Bocsa —Resita (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

163. S.C. AVICOLA Gaiesti SA — Dadmbovita (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

164. S.C. VENTURELLI PROD SRL Sibiu (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

165. S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma Budesti — Valcea (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

166. S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma Babeni Mihaiesti-Valcea
(priomhghniomhaiocht 6.6 a)

167. S.C. OLTCHIM SA Rémnicu Valcea Ferma 2 Francesti -Véalcea (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

168. S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Vélcea Ferma Babeni-Valcea (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

169. S.C. AVICOLA Bucuresti SA Sucursala Cluj-Saliste-Cluj (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

170. S.C. AVICOLA Bucuresti SA Sucursala CSHD Codlea-Brasov (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

171. S.C. Cereal Prod SA — Galati (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

172. S.C. AVICOLA Mangalia SA Constanta (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

173. S.C. AVICOLA SA Constanta-Constanta (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

174. S.C. AVICOLA BUCURESTI SA Punct de lucru Butimanu-Dambovita
(priomhghniomhaiocht 6.6 a)

175. S.C. EUROPIG SA Poiana Marului — Brasov (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

176. S.C. SUINPROD SA Let — Covasna (priomhghniomhaiocht 6.6 b)
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177. S.C. AVICOLA Sivita SA Galati (priomhghniomhaiocht 6.6 a)

178. S.C. COLLINI SRL Bocsa —Resita (priomhghniomhaiocht 6.6 b)

179. S.C. AGROSAS SRL Timisoara-Timis (priomhghniomhaiocht 6.6 b, ¢)

180. S.C. FLAVOIA SRL Platforma Hereclean- Salaj (priomhghniomhaiocht 6.6 a)
181. S.C. ELSID SA Titu —Dambovita (priomhghniomhaiocht 6.8)

Go dti an 31 Nollaig 2015:

182. S.C. RAFINARIA STEAUA ROMANA SA Campina — Prahova (gniomhaiocht 1.2)
183. S.C. TRACTORUL UTB SA Brasov (priomhghniomhaiocht 2.3 b, 2.4, 2.6, 6.7)
184. S.C. ISPAT Petrotub SA Neamt (priomhghniomhaiocht 2.3, 6.7)

185. S.C. ARO SA Arges (priomhghniomhaiocht 2.3 b, 2.6)

186. S.C. STIMET SA Sighisoara —Mures (priomhghniomhaiocht 3.3)

187. S.C. BEGA REAL SA Plesa — Prahova (priomhghniomhaiocht 3.5)

188. S.C. AZOMURES SA Targu Mures-Mures (priomhghniomhaiocht 4.2, 4.3)

189. S.C. COLOROM SA Codlea-Brasov (priomhghniomhaiocht 4.1 j)

190. S.C. SOMES SA Dej — Cluj (priomhghniomhaiocht 6.1 a, b)

191. S.C. OMNIMPEX Hartia SA Busteni- Prahova (priomhghniomhaiocht 6.1 b)

192. S.C. PERGODUR International SA Neamt (priomhghniomhaiocht 6.1 b)

193. S.C. PROTAN SA -Popesti Leordeni-IIfov (priomhghniomhaiocht 6.5)

194. S.C. PROTAN SA Bucuresti Sucursala Codlea-Brasov (priomhghniomhaiocht 6.5)
195. S.C. PROTAN SA-Clyj (priomhghniomhaiocht 6.5)
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Eiseofar ceadanna lanchomhordaithe chuig na fearais seo roimh an 30 Deireadh Fomhair 2007, ina
mbeidh amchlair a bheidh ceangailteach go leithleach le haghaidh lanchomhlionadh a ghnétha.
Airitheoidh na ceadanna sin go gcomhlionfar faoin 30 Deireadh Fémhair 2007 na prionsabail
ghinearalta a rialaionn oibleagéidi buntsacha na n-oibreoiri mar até leagtha sios in Airteagal 3 den

Treoir.

2. 32000 L 0076: Treoir 2000/76/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
4 Nollaig 2000 maidir le dramhail a loscadh (IO L 332, 28.12.2000, Ich. 91).

De mhaolu ar Airteagail 6, 7(1) agus 11 de Threoir 2000/76/CE, ni bheidh feidhm sa Rémain ag na
luachanna teorantacha astaiochta agus na ceanglais do thomhais go dti an 31 Nollaig 2007 maidir
le 52 loisceoir le haghaidh dramhaiola miochaine agus go dti an 31 Nollaig 2008 maidir le

58 loisceoir le haghaidh dramhaiola miochaine.

Cuirfidh an Rémain tuarascail chuig an gCoimisiun faoi dheireadh na chéad réithe de gach bliain,
ag tosu an 30 Marta 2007, maidir le dinadh na bhfearas neamhchomhliontach do chéireail
theirmeach dramhaiola contuirti agus maidir leis na cainniochtai dramhaiola miochaine arna

gcoiredil sa bhliain roimhe sin.
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3. 32001 L 0080: Treoir 2001/80/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
23 Deireadh Fémhair 2001 maidir le hastaiochtai truaillean airithe san aer 6 ollghléasrai dochain a

theorannu (I0 L 309, 27.11.2001, Ich. 1), mar ata arna leasu le:

— 12003 T: Ionstraim 1 dtaobh na gcoinniollacha aontachais agus oiriinuithe na gConarthai —
Aontachas Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na
Laitvia, Phoblacht na Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sldivéine agus Phoblacht na Slévaice (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).

(a) De mhaolu ar Airteagal 4(3) agus cuid A d'larscribhinni IIT agus IV de Threoir 2001/80/CE,
ni bheidh feidhm sa Romain ag na luachanna teorantacha astaiochta do dhé-ocsaid sulfair

maidir leis na gléasrai seo a leanas go dti an data ata sonraithe do gach ghléasra:

Go dti an 31 Nollaig 2008:
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A No. 1, 4 coire gaile x 264 MWth

Go dti an 31 Nollaig 2009:
S.C. TERMOELECTRICA SE DOICESTI No. 1, 1 coire cumhachta x 470 MWth
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Go dti an 31 Nollaig 2010:

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II — No. 1, 2 coire x 396,5
MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA No. 2, 2 coire cumhachta x 789 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA No. 3, 2 coire cumhachta x 789 MWth
S.C. TERMOELECTRICA SE PAROSENI No. 2, 1 coire gaile Benson x 467 MWth + 1
coire uisce the x 120 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO No. 2, 3 coire x 330 MWth

S.C. COLTERM SA No. 7, 1 coire uisce the x 116 MWth

Go dti an 31 Nollaig 2011:

CET ARAD No. 2, 2 coire tionsclaioch gaile x 80 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II - No. 2,2 CAF x 116
MWth + 2 x CR 68 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA No. 2, 2 coire gaile x 879 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No. 1, 3 coire fuinnitil gaile x 285 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 2, 4 coire cumhachta x 264 MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA No. 1,2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA No. 2, 3 coire teicneolaioch gaile x 105,5 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No. 3, 1 coire x 285 MWth
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Go dti an 31 Nollaig 2012:

CET BACAU No. 1, 1 coire gaile x 343 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI VEST No. 1, 2 coire gaile x 458 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. ISALNITA, 4 coire x 473 MWth

Go dti an 31 Nollaig 2013:

CET ARAD No. 1, 1 coire gaile x 403 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA No. 2, 2 coire grupa gaile x 300 MWth + 269 MWth
S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 coire gaile
X 264 MWth

S.C. CET BRASOV SA No. 1, 2 coire x 337 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 1, 4 coire gaile x 287 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 2, 2 coire gaile x 458 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI PROGRESUL No. 1, 4 coire gaile x 287 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA No. 1, 2 coire gaile x 878 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A No. 3, 4 coire cumhachta x 264 MWth
S.C.C.E.T.IASIII, 2 coire gaile x 305 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU No. 1, 4 coire tionsclaioch gaile x 85,4 MWth
S.C.TERMICA S.A SUCEAVA No. 1, 2 coire x 296 MWth

S.C. COLTERM SA No. 5, 1 coire uisce the x 116,3 MWth

S.C. COLTERM SA No. 6, 3 coire gaile x 81,4 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No. 2, 2 coire x 285 MWth
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I rith na hidirthréimhse sin, ni rachaidh astaiochtai dé-ocsaide sulfair 6 na gléasrai dochéin go

1éir de bhun Threoir 2001/80/CE thar na huasteorainneacha idirmheanacha seo a leanas:

faoi 2007: 540 000 tona SO, in aghaidh na bliana;
faoi 2008: 530 000 tona SO; in aghaidh na bliana;
faoi 2010: 336 000 tona SO, in aghaidh na bliana;
— faoi 2013: 148 000 tona SO, in aghaidh na bliana.

(b) De mhaolu ar Airteagal 4(3) agus cuid A d'larscribhinn VI, de Threoir 2001/80/CE, ni bheidh
feidhm sa Romain ag na luachanna teorantacha astaiochta d'ocsaidi nitrigine maidir leis na

gléasrai seo a leanas go dti an data ata sonraithe do gach ghléasra:

Go dti an 31 Nollaig 2008:

S.C. ARPECHIM PITESTI No.2, 1 coire BW x 81 MWth

S.C. ARPECHIM PITESTI No. 3, 4 coire x 81 MWth

PRODITERM BISTRITA, 2 coire uisce the x 116 MWth + 2 coire gaile x 69 MWth
S.C. C.E.T. BRASOV SA No. 1, 2 coire x 337 MWth

REGIA AUTONOMA DE TERMOFICARE CLU]I, 2 coire uisce the x 116 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No. 1, 3 coire fuinniuil gaile x 285 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No. 2, 2 coire tionsclaioch gaile x 72 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A No. 1, 4 coire cumhachta x 264 MWth
S.C. COLTERM SA No. 2, 1 coire uisce the x 58,1 MWth
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Go dti an 31 Nollaig 2009:

CET ARAD No. 1, 1 coire gaile CR x 403 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA No. 2, 1 coire uisce the x 5§ MWth

S.C. TERMICA TARGOVISTE, 1 coire uisce the x 58,15 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II — No. 1, 2 coire x 396,5
MWth

S.C.CET IASI I No.. 2, 2 coire gaile x 283 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU No. 3, 1 coire gaile x 72,3 MWth

Go dti an 31 Nollaig 2010:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A No. 1, 2 coire gripa gaile x 127 MWth +
269 MWth

S.C. C.E.T SA No. 2 Briila, 2 coire x 110 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA No. 1, 2 coire x 45,94 MWth

S.C.UZINA TERMOELECTRICA MIDIA No. 2, 1 coire x 73 MWth

S.C.UZINA TERMOELECTRICA MIDIA No. 3, 1 coire x 73 MWth

S.C.UZINA TERMOELECTRICA MIDIA No. 4, 1 coire x 73 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE DOICESTI No. 1, 1 coire gaile Benson x 470 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE GALATI No. 3, 3 coire cumhachta x 293 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE PAROSENI No. 2, 1 coire gaile x 467 MWth + 1 coire uisce
the x 120 MWth

S.C.CET IASI I No. 1, 3 coire gaile x 94 MWth

S.C.TERMICA SA SUCEAVA No. 1, 2 coire x 296 MWth

S.C. TURNU SA TURNU MAGURELE No. 1, 1 coire uisce the x 58 MWth

S.C. TURNU SA TURNU MAGURELE No. 2, 1 coire uisce the x 58 MWth

S.C. ENET SA No. 1, 3 coire x 18,5 MWth

S.C. ENET SA No. 2, 1 coire uisce the x 58 MWth
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Go dti an 31 Nollaig 2011:

CET ARAD No. 2, 2 coire tionsclaioch gaile + 1 coire x 80 MWth

S.C. TERMON SA ONESTI, 3 coire x 380 MWth

S.C. CET SA No. 1 BRAILA, 2 coire x 110 MWth

S.C. TERMICA SA No. 1 BOTOSANI, 3 coire uisce the x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 12, 2 coire uisce the x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 16, 1 coire uisce the x 116 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA No. 4, 1 coire uisce the x 5§ MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS No. 1, 1 coire uisce the x 116 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA SE ISALNITA, 4 coire x 473 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A No. 2, 4 coire cumhachta x 264 MWth
S.C.CET IASI I No. 3, 4 coire uisce the x 116 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO No. 1, 3 coire x 330 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO No. 2, 3 coire x 330 MWth

S.C. ROMPETROL SA BUCURESTI VEGA PLOIESTI, 3 coire teicneolaioch gaile x 24,75
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA No. 1,2 DAV3 + HPM, 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA No. 2, 3 coire teicneolaioch gaile x 105,5 MWth
S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU No. 1, 4 coire tionsclaioch gaile x 85,4 MWth
S.C. COLTERM SA No. 4, 1 coire uisce the x 116,1 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No. 3, 1 coire x 285 MWth
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Go dti an 31 Nollaig 2012:

CET ENERGOTERM SA RESITA No. 3, 1 coire uisce the x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS No. 2, 1 coire uisce the x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES No. 5, 4 coire gaile x 277 MWth
S.C. COLTERM SA No. 6, 3 coire gaile x 81,4 MWth

Go dti an 31 Nollaig 2013:

S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 coire gaile
X 264 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 14, 1 coire uisce the x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS No. 3, 1 coire uisce the x 116 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE GALATI No. 2, 2 coire cumhachta x 293 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A No. 3, 4 coire cumhachta x 264 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES No. 1, 1 coire gaile x 277 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES No. 4, 1 coire gaile x 277 MWth

S.C. COLTERM SA No. 5, 1 coire uisce the x 116,3 MWth

S.C. COLTERM SA No. 7, 2 coire uisce the x 116,3 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No. 2, 2 coire x 285 MWth

S.C. ENET SA VRANCEA No. 3, 1 coire uisce the x 116,3 MWth
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I rith na hidirthréimhse sin, ni rachaidh astaiochtai ocsaidi nitrigine 6 na gléasrai dochain go

1éir de bhun Threoir 2001/80/CE thar na huasteorainneacha idirmheanacha seo a leanas:

faoi 2007: 128 000 tona in aghaidh na bliana
faoi 2008: 125 000 tona in aghaidh na bliana
faoi 2010: 114 000 tona in aghaidh na bliana
— faoi 2013: 112 000 tona in aghaidh na bliana

De mhaolu ar Airteagal 4(3) agus cuid A d'Tarscribhinn VII de Threoir 2001/80/CE, ni bheidh
feidhm sa Romain ag na luachanna teorantacha astaiochta do dheannach maidir leis na

gléasrai seo a leanas go dti an data atd sonraithe do gach gléasra:

Go dti an 31 Nollaig 2008:
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 1, 4 coire cumhachta x 264 MWth
S.C. C.EE.T. IASI I, 2 coire gaile x 305 MWth

Go dti an 31 Nollaig 2009:

CET BACAU No. 1, 1 coire gaile x 345 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No. 1, 3 coire gaile x 285 MWth
S.C. COLTERM SA No. 6, 3 coire gaile x 81,4 MWth

AA2005/P/Tarscribhinn VII/ga 99



388 von 420 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

Go dti an 31 Nollaig 2010:

CET ARAD No. 1, 1 coire gaile x 403 MWth

S.C. CET BRASOV SA No. 1, 2 coire x 337 MWth

S.C. TERMOELECTRICA DOICESTI No. 1, 1 coire gaile Benson x 470 MWth

S.C. COMPLEX ENERGETIC TURCENI SA No. 2, 2 coire cumhachta x 789 MWth
S.C. TERMICA SA SUCEAVA No. 1, 2 coire x 296 MWth

S.C. CET GOVORA SA No. 3, 1 coire x 285 MWth

Go dti an 31 Nollaig 2011:

S.C. COMPLEX ENERGETIC CRAIOVA SE CRAIOVA II-No. 2,2 CAF x 116 MWth +
2 CR x 68 MWth

S.C. COMPLEX ENERGETIC ROVINARI SA No. 2, 2 coire gaile x 879 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 2, 4 coire cumhachta x 264 MWth

S.C. PETROTEL LUKOIL SA No. 1, DAV3 + HPM, 1 x 45 MWth + 14,7 MWth +

11,4 MWth

S.C. PETROTEL LUKOIL SA No. 2, 3 coire teicneolaioch gaile x 105,5 MWth

S.C. ALUM SA TULCEA No. 1, 3 coire x 84,8 MWth +1 x 72,6 MWth

S.C. CET GOVORA SA No. 2, 2 coire x 285 MWth
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Go dti an 31 Nollaig 2013:

S.C. COMPLEX ENERGETIC Rovinari SA No. 1, 2 coire gaile x 878 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 3, 4 coire cumhachta x 264 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU No. 1, 4 coire gaile x 85,4 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA No. 2, 2 coire grupa gaile x 300 MWth +
1 x 269 MWth

I rith na hidirthréimhse sin, ni rachaidh astaiochtai deannaigh 6 na gléasrai déchain go 1€ir de

bhun Threoir 2001/80/CE thar na huasteorainneacha idirmheanacha seo a leanas:

—  faoi 2007: 38 600 tona in aghaidh na bliana;
— faoi 2008: 33 800 tona in aghaidh na bliana;
— faoi 2010: 23 200 tona in aghaidh na bliana;
— faoi 2013: 15 500 tona in aghaidh na bliana.
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De mhaolu ar Airteagal 4(3) agus cuid A d'Tarscribhinn VI de Threoir 2001/80/CE, ni bheidh
feidhm sa Romain go dti an 31 Nollaig 2017 maidir leis na gléasrai seo a leanas ag na
luachanna teorantacha astaiochta d'ocsaidi nitrigine is infheidhme amhail 6n 1 Eanair 2016

maidir le gléasrai ar moé a n-ionchur teirmeach rataithe na 500 MWth:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA No. 2, 2 coire grupa gaile x 300 MWth + 1 coire
gaile x 269 MWth;

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 2, 4 coire cumhachta x 264 MWth;

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA No. 2, 2 coire gaile x 879 MWth;

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA No. 3, 2 coire cumhachta x 789 MWth;
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 1, 4 coire cumhachta x 264 MWth;
S.C.TERMICA S.A SUCEAVA, No. 1, 2 coire x 296 MWth.

I rith na hidirthréimhse sin, ni rachaidh astaiochtai ocsaidi nitrigine 6 na gléasrai dochdin go

1éir de bhun Threoir 2001/80/CE thar na huasteorainneacha idirmheanacha seo a leanas:

- faoi 2016: 80 000 tona in aghaidh na bliana;
- faoi 2017: 74 000 tona in aghaidh na bliana.

AA2005/P/Tarscribhinn VII/ga 102



(e)

1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 391 von 420

Faoin 1 Eanair 2011, tiolacfaidh an Romain don Choimisitun plean arna thabhairt suas chun
data, lena n-airitear plean infheistiochta, chun gléasrai neamhchomhliontacha ata fagtha a
ailiniu de réir a chéile agus céimeanna 4 sainit go soiléir chun an acquis a chur i bhfeidhm.
Airitheoidh na pleananna sin laghdii breise ar na hastaiochtai go dti leibhéal ata go suntasach
faoi bhun na spriocanna idirmheanacha atd sonraithe i mireanna (a) go (d) thuas, go hairithe 1
gcés astaiochtai 1 2012. M4 mheasann an Coimisiun, ag féachaint do go hairithe do na
héifeachtai comhshaoil agus don ghé atd ann saobhadh iomaiochta sa mhargadh inmheénach a
leanann 6 na bearta idirthréimhseacha a laghdi, nach leor na pleananna sin chun na cuspoiri
sin a chombhall, cuirfidh s¢ an Romain ar an eolas. Laistigh de thri mhi ina dhiaidh sin,
cuirfidh an Rémain in ial na bearta atd glactha aici chun na cuspéiri sin a chomhall. Ma
mheasann an Coimisitn iardain, i gcomhairle leis na Ballstait, nach leor na bearta sin chun na
cuspoiri sin a chomhall, cuirfidh sé tiis le himeachtai um sharu faoi Airteagal I11I-360 den

Bhunreacht.
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Foscribhinn A a ghabhann le hIARSCRIBHINN VI

Athstruchtura earnail chruach na Rémaine

(da dtagraitear in larscribhinn VII, Caibidil 4, Roinn B)

CUID I

CUIDEACHTAI A THAIRBHIONN DE STATCHABHAIR FAOI CHLAR NA

ROMAINE UM ATHSTRUCHTURU CRUACH

— Ispat Sidex Galati

—  Siderurgica Hunedoara

— COS Targoviste

— CS Resita

— IS Campia Turzii

— Donasid (Siderca) Calarasi
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CUID 1
AMCHLAR NA LAGHDUITHE CUMAIS AGUS TUAIRISC ORTHU *
Ais Athra Data a Data an
cumais scoirtear den bhuandunta
(tonai) tairgeadh
Siderurgica Hunedoara Sreangshlat Uimh. 1 - 400 000 1995 1997
Sreangshlat Uimh. 3 - 280 000 1998 2000
Meanghearrtha -480 000 | Chéad raithe Dara raithe
2008 2008
IS Campia Turzii Sreangshlat Uimh. 1 - 80 000 1995 1996
CS Regsita Eadromghearrtha - 80 000 2000 2001
Rothai iarnréid - 40 000 1999 2000
Tromghearrtha -220 000 | Ceathra raithe | Dara raithe
2007 2008
Meanghearrtha agus - 120 000 | Ceathrt raithe | Ceathru raithe
gearrtha speisialta 2006 2007
Donasid (Siderca) Meanghearrtha - 350 000 1997 1999
Calarasi
Glanathri cumais -2 050000

1

Beidh laghduithe cumais buan de réir bhri Chinneadh Uimh. 3010/91/CEGC 6n gCoimisitin

an 15 Deireadh Fomhair 1991 (I0 L 286, 16.10.1991, Ich. 20).
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CUID I

TAGARMHARCANNA AN ATHSTRUCHTURAITHE

1. Inmharthanacht

Agus aird 4 tabhairt ar na rialacha speisialta cuntasaiochta arna gcur i bhfeidhm ag an
gCoimisiun, bainfidh gach cuideachta thairbhitil amach olltoradh oibritichdin bliantuil iosta
ar laimhdeachas de 10% do ghndthais chruach neamh-iomlanaithe agus de 13,5% do mhuilte
cruach iomlanaithe agus toradh iosta de 1,5% de laimhdeachas ar chaipiteal dilis trath nach
déanai na an 31 Nollaig 2008. Fior6far an méid sin sa mheastoireacht neamhspledch a
dhéanfar go blianttil idir 2005 agus 2009 da bhforailtear i gCaibidil 4, Roinn B, mir 13,
d'Tarscribhinn VII.

2. Tairgitlacht
Bainfear amach de réir a chéile faoin 31 Nollaig 2008 tairgiulacht thoriomlan atéa
inchomparaide lena bhfuil bainte amach ag tionscal cruach AE. Fior6far an méid sin sa
mheastodireacht neamhspleach a dhéanfar go bliantuil idir 2005 agus 2009 da bhforailtear 1
gCaibidil 4, Roinn B, mir 13, d'Tarscribhinn VII.

3. Laghduithe ar chostais
Gabhfaidh tabhacht faoi leith le laghduithe ar chostais mar cheann d'eochair-eiliminti na

hinmharthanachta. Cuirfear chun feidhme go hiomlan iad i gcomhréir le pleananna gno na

gcuideachtai tairbhiula.
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CUID IV

LIOSTA TASCACH NA gCEANGLAS FAISNEISE

Tairgeacht agus €ifeachtai margaidh

— tairgeacht mhiosuil cruach amh, tairgi leathchriochnaithe agus criochnaithe de réir

aicme agus de réir raoin tairgi,

— tairgi arna ndiol, lena n-airitear toirteanna, praghsanna agus margai; miondeall de réir

raoin tairgi.

Infheistiochtai

- mionsonrai infheistiochtai arna ndéanamh,

- data criochnaithe,

— costais na hinfheistiochta, foinsi an airgeadais agus suim aon chabhrach gaolmhaire i

treis,

data iocaiochta cabhrach, mas ann.

Laghduithe ar an lion saothair

— lion agus amchldr caillteanas post,

— ¢abhloid na fostaiochta sna cuideachtai tairbhiula (ag idirdhealu idir fostaiocht dhireach

agus fostaiocht indireach),

— ¢abhldid na fostaiochta san earnail naisitnta chruach.
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4.  Cumas (ag féachaint d'earndil iomlan an chruach sa Romain)

— data, n6 data a bhfuil coinne leis, ar a scoirtear de chumais a thairgeadh arna sonrt i
TSF (is eard ¢ TSF an tairgeacht bhliantuil uasta fhéideartha is féidir a thail faoi

ghnathdhalai oibre) at4 le dinadh, agus tuairisc orthu,

— data (n6 data a bhfuil coinne leis) a ndéantar dichdimedil, mar até sainithe i gCinneadh
Uimh. 3010/91/CEGC 6n gCoimisitin maidir leis an bhfaisnéis até le solathar ag
gnéthais chruach faoina n-infheistiochtai *, ar an bhfearas i dtracht agus mionsonrai na

dichdimeala,

— data (n6 data a bhfuil coinne leis) a dtugtar isteach cumais nua agus tuairisc orthu,

— ¢abhloid sa chumas iomldn cruach amh agus tairgi criochnaithe de réir aicme sa

Rémain.

5. Costas

— miondealu ar chostais agus a n-€abhloid faoi seach san am até thart agus sa todhchai, go
hairithe coigilt ar chostais forsa saothair, tomhaltas fuinnimh, coigilt ar chostais

amhabhar, gabhalais agus laghdl ar sheirbhisi seachtracha.

6.  Feidhmiocht airgeadais

— ¢abhloid eochairchdimheas airgeadais roghnaithe chun a airithit go ndéantar dul chun
cinn i dtreo na hinmharthanachta (ni foldir na torthai agus na c6imheasa airgeadais a
sholéathar ar dhoéigh a cheadaionn comparaidi le plean um athstruchtart airgeadais na

cuideachta agus ni foldir a bheith iontu tastdil inmharthanachta 6n gCoimisiun),

! IO L 286, 16.10. 1991, Ich. 20
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— mionsonrai na gcanacha agus na ndleachtanna custaim arna n-ioc lena n-airitear faisnéis

maidir le diallais 6 na rialacha fioscacha agus custaim is infheidhme de ghnath,

— leibhéal tailli airgeadais,

— mionsonrai agus amchlér ioctha cabhrach arna deontl cheana i gcomhréir le téarmai an

Phrotacail,

— téarmai agus coinniollacha aon iasachtai nua (gan spleachas don fhoinse).

Cuideachta nua n6 gléasrai a nua a ionchorpraionn sineadh cumais a chrutht

— céannacht gach rannphairti 6n earnail phriobhaideach agus 6n earnail phoibli,

— foinsi a gcuid maoinithe chun an chuideachta nua n6 na gléasrai nua a chrutht,

— téarmai agus coinniollacha rannphairtiocht na scairshealbhoiri priobhaideacha agus

poibli,

— struchtur bainistiochta na cuideachta nua.

Athruithe tinéireachta.
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Foscribhinn B a ghabhann le hIARSCRIBHINN V11

Liosta na mbunaiochtai feola, feola éanlaithe, agus bainne agus tairgi bainne

da dtagraitear i gCaibidil 5, Roinn B, Foroinn I, d'larscribhinn VII

Bunaiochtai feola

Uimh. Uimbh. Ainm na bunaiochta Suiomh an ditribh i dtracht
Thréid.
1 5806/2000 | Comb Agroind Curtici | Str. Revolutiei, nr.33, Curtici, jud. Arad
2 5065/2000 | S.C. RB Prod S.R.L. Str. Constitutiei, Arad, jud. Arad
3 101/2000 | S.C. Cominca S.A. Str. Octavian Goga, nr. 4, Oradea, jud. Bihor
4 102/1999 | S.C. Prodaliment S.A. Str. Republicii, nr. 101, Salonta, jud. Bihor
5 115/1996 | S.C. Ferm Com Prod Caldarasti, jud. Buzdu
S.R.L.
6 1446/2002 | S.C. Izocon MC S.A. Cuza Voda, jud. Calarasi
7 19/2002 S.C. Carnob S.R.L. Str. Lebedelor, nr. 1, Lumina, jud. Constanta
8 154/1999 | S.C. Casalco S.A. Str. Jokai Moér, nr. 9-11, Sf. Gheorghe, jud.
Covasna
9 312/1999 | S.C. Olas Prod S.R.L. Str. N. Romanescu, nr. 28, Craiova, jud. Dolj
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10 58/2001 S.C. Elan Trident Str. Rakoczi, Miercurea Ciuc, jud. Harghita
S.R.L.

11 143/1999 | S.C. Lorialba Prest Str. Crisul Alb, nr. 1, Brad, jud. Hunedoara
S.R.L.

12 4585/2002 | S.C. Agro Prod Com Str. Principald, nr. 79, Chibed, jud. Mures
Dosa S.R.L.

13 2585/2000 | S.C. Cazadela S.R.L. Str. Oltului, nr. 34, Reghin, jud. Mures

14 4048/2000 | S.C. Coniflor S.R.L. Str. Petru Maior, Gurghiu, jud. Mures

15 422/1999 | S.C. Prodprosper S.R.L. | Str. Dumbravei, nr. 18, Dumbrava Rosie, jud.

Neamt

16 549/1999 | S.C. Tce 3 Brazi S.R.L. | Zanesti, jud. Neamt

17 24/2000 S.C. Spar S.R.L. Str. Garii, nr. 10, Potcoava, jud. Olt

18 2076/2002 | S.C. Simona S.R.L. Str. Popa Sapca, nr. 105, Bals, jud. Olt

19 86/2002 S.C. Universal S.R.L. Criseni, jud. Salaj

20 5661/2002 | S.C. Harald S.R.L. Str. Manastirea Humorului, nr. 76A, jud.

Suceava

21 6066/2002 | S.C. Raitar S.R.L. Cornu Luncii, jud. Suceava

22 5819/2002 | S.C. Mara Alex S.R.L. | Milisauti, jud. Suceava

23 93/2003 S.C. Mara Prod Com Str. Abatorului, nr. 1 bis, Alexandria, jud.
S.R.L. Teleorman

24 1/2000 S.C. Diana S.R.L. Bujoreni, jud. Valcea

25 6/1999 S.C. Diana Prod S.R.L. | Vladesti, jud. Valcea
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Bunaiochtai feola éanlaithe

Uimh. Uimh. Ainm na bunaiochta Suiombh an itribh 1 dtracht
Thréid.
1 2951/2000 | S.C. Agronutrisco Impex Str. Abatorului, nr. 2A, Mihailesti, jud.
S.R.L. Giurgiu
2 3896/2002 | S.C. Oprea Avicom S.R.L. | Str. Dealul Viilor, nr. 5, Craiesti, jud. Mures

Bunaiochtai bainne agus tairgi bainne

Uimh. | Uimh. Thréid. Ainm na bunaiochta Suiombh an 4itribh 1 dtracht
1 999/2000 S.C. Alba Lact S.A. Str. Muncii, nr. 4, Alba lulia, jud.
Alba
2 5158/8.11.2002 | S.C. Biolact Bihor S.R.L. Paleu, jud. Bihor
3 2100/8.11.2001 | S.C. Bendearcris S.R.L. Micestii de Campie, nr. 202A, jud.
Bistrita-Nasaud
4 2145/5.3.2002 S.C. Lech Lacto S.R.L. Lechinta, nr. 387, jud. Bistrita-Nasaud
5 395/18.6.2001 S.C. Lacto Solomonescu Miron Costin, Vlasinesti, jud.
S.R.L. Botosani
6 115/1.2.2002 S.C. Comintex S.R.L. Darabani, jud. Botosani
Darabani
7 A343827/ S.C. Prodlacta S.A. Str. Garii, nr. 403, Homorod, jud.
30.8.2002 Brasov
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8 258/10.4.2000 S.C. Binco Lact S.R.L. Sécele, jud. Constanta

9 12203/25.9.2003 | S.C. Lacto Genimico S.R.L. Str. Casariei nr. 2A, Harsova, jud.
Constanta

10 | 2721/28.8.2001 | S.C. Industrializarea Laptelui B-dul Independentei, nr. 23,

S.A. Targoviste, jud. Dambovita

11 | 4136/10.6.2002 | S.C. Galmopan S.A. B-dul G. Cosbuc, nr. 257, Galati,
jud. Galati

12 | 5/7.5.1999 S.C. Sandralact S.R.L. Sos. Bucuresti-Giurgiu, km. 23,
jud. Giurgiu

13 | 213/1996 S.C. Paulact S.R.L. Str. Principald, nr. 28, Sanpaul,
jud. Harghita

14 | 625/21.11.1996 | S.C. Lactis S.R.L. Str. Beclean, nr. 31, Odorheiu
Secuiesc, jud. Harghita

15 |913/17.3.2000 S.C. Lactex — Reghin S.R.L. Jabenita, nr. 33, jud. Mures

16 |207/21.4.1999 S.C. Midatod S.R.L. Ibanesti, nr. 273, jud. Mures

17 |391/23.4.1999 S.C. Kubo Ice Cream Company | Str. Dumbravei, nr. 5, Piatra

S.R.L. Neamt, jud. Neamt

18 | 1055/10.7.2000 | S.C. Oltina S.A. Str. A. I. Cuza, nr. 152, Slatina,
jud. Olt

19 | 282/1999 S.C. Calion S.R.L. Str. Gheorghe Doja, nr. 39, Jibou,

jud. Sélaj
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20 | 1562/27.12.1999 | S.C. Bucovina S.A. Suceava Str.Humorului, nr.4, Suceava, jud.
5750/23.5.2002 Suceava

21 | 1085/26.5.1999 | S.C. Bucovina S.A. Falticeni Str. Izvor, nr.5, Falticeni, jud. Suceava

22 | 5614/20.4.2002 | S.C. Coza Rux S.R.L. Str. Burdujeni, nr.11 A, Suceava, jud.
Suceava

23 | 1659/27.3.2003 | S.C. Ecolact S.R.L. Milisauti, jud. Suceava

24 11205/5.10.1999 | S.C. Pro Putna S.R.L. Putna, jud. Suceava

25 | 5325/13.2.2002 | S.C. Cetina Prod Lact S.R.L. Neagra Sarului, Saru Dornet, jud.
Suceava

26 | 5245/6.11.2001 | S.C. Simultan S.R.L. Ortisoara, jud. Timis

27 | 2459/21.8.2002 | S.C.Zan S.R.L. Str. Celulozei, nr. 5, Zarnesti, jud.
Brasov
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IARSCRIBHINN VIII

Forbairt na tuaithe
(da dtagraitear in Airteagal 34 den Phrotacal)

ROINN I: BEARTA SEALADACHA BREISE DON BHULGAIR AGUS DON

ROMAIN MAIDIR LE FORBAIRT NA TUAITHE

A. Tacaiocht d'fheirmeacha leathchothaitheacha ata & n-athchairiu

(1) Rannchuideoidh tacaiocht d'fheirmeacha leathchothaitheacha ata a n-athchdirid

leis na cuspoiri seo a leanas:
(@ cuidiu le héascu fadhbanna trasdula tuaithe de réir mar a thagann earnail
talmhaiochta agus geilleagar tuaithe na Bulgaire agus na Rdmaine faoi bhri

iomaioch an mhargaidh aonair;

(b) athchairit feirmeacha nach bhfuil inmharthana go heachamaioch fos a éascu

agus a spreagadh.

AA2005/P/larscribhinn VIl/ga 1



404 von 420 1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil)

Chun criocha na hlarscribhinne seo, cialldidh "feirmeacha leathchothaitheacha™
feirmeacha a thairgeann go priomha da dtomhaltas féin ach a dhéanann cion da
dtdirgeacht a mhargu freisin.

(2) Chun tairbhil den tacaiocht, ni mor don fheirmeoir plean gno a thairiscint:

(@) ina dtaispeantar inmharthanacht eacnamaioch na feirme sa todhchat;
(b) ina bhfuil mionsonrai na n-infheistiochtai is ga;
(c) ina ndéantar cur sios ar phriomhchéimeanna agus spriocanna sonracha.

(3) Tar éis tri bliana déanfar athbhreithnit ar chomhlionadh an phlean ghné da
dtagraitear i bpointe (2). Mura mbeidh na cuspdiri eatramhacha arna leagan amach
sa phlean gnéthaithe faoi cheann an athbhreithnithe tri bliana, ni dheondfar
tuilleadh tacaiochta, ach ni bheidh aon cheanglas de bharr na bhforas sin airgead

arna thail cheana a aisioc.

(4) locfar tacaiocht go blianttil i bhfoirm cabhrach comhréidhe suas go dti an méid

uasta cilithe até sonraithe i Roinn I G ar feadh tréimhse nach mo na cuig bliana.
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B.  Grupai tairgeoiri

1)

@)

Deondfar tacaiocht chomhréidh d'fhonn bund agus oibriu riarachain grapai

tairgeoiri a bhfuil na cuspdiri seo a leanas acu a éascu:

(@) tairgeacht agus aschur na dtairgeoiri is comhaltai de na grapai sin a chur in

oiridint do cheanglais mhargaidh;

(b) earrai a chur ar an margadh go comhphairteach, lena n-airitear ullmhutchan
do dhiolachéan, diolachan a larnu agus solathair do cheannaitheoiri ar an

morchdir; agus

(c) rialacha coiteanna ar faisneis tairgeachta a bhunu, agus aird faoi leith a

tabhairt ar an bhfomhar agus ar infhaighteacht.
Ni thabharfar an tacaiocht ach amhain do ghrapai tairgeoiri arna n-aithint go

foirmiuil ag udarais innidla na Bulgaire ndé na Romaine idir data an aontachais

agus an 31 Nollaig 2009 ar bhonn an dli naisiunta né dhli an Chomhphobail.
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(3)

Deonofar an tacaiocht ina trathchodanna bliantdla don chéad chuig bliana tar éis
an data a aithniodh an grapa tairgeoiri. Déanfar i a riomh ar bhonn thairgeacht

bhliantuil an ghripa arna margud agus ni rachaidh si thar:

(@ 5%, 5%, 4%, 3% agus 2% de luach na tairgeachta suas go dti
EUR 1 000 000 arna margu sa chéad bhliain, sa dara bliain, sa triu bliain, sa

cheathr bliain agus sa chuigiu bliain faoi seach, agus
(b) 2,5%, 2,5%, 2,0%, 1,5% agus 1,5% de luach na tairgeachta thar
EUR 1 000 000 arna margu sa chéad bhliain, sa dara bliain, sa triu bliain, sa

cheathru bliain agus sa chuigit bliain faoi seach.

Ar aon chuma, ni rachaidh an tacaiocht thar na méideanna uasta cailithe ata

leagtha sios i Roinn | G.
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C. Bearta den chineal "Leader+"

1)

Féadfar tacaiocht a dheond do bhearta a bhaineann le scileanna a fhail at4 ceaptha

chun pobail tuaithe a ullmhu chun straitéisi aitidla forbartha tuaithe a cheapadh

agus a chur chun feidhme.

Féadfar a bheith san direamh sna bearta sin go hairithe:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

tacaiocht theicnidil do staidéir ar an limistéar aitiuil, agus diagndis

chriochach a chuireann san direamh mianta sainraite an phobail i dtracht;

an pobal a chur ar an eolas agus a oilitint d'fhonn rannphéirtiocht

ghniomhach sa phroiseas forbartha a spreagadh;

comhphéirtiochtai aititla ionadaiocha a thogail;

straitéisi iomlanaithe forbartha a tharraingt suas;

taighde a mhaoiniu agus iarratais ar thacaiocht a ullmhd.
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(2) Feéadfar tacaiocht a dheonud do ghlacadh straitéisi iomlanaithe forbartha tuaithe de
threoirchinedl arna n-ullmhd ag grapai aitiula gniomhaiochta i gcomhréir leis na
prionsabail ata leagtha sios i mireanna 12, 14 agus 36 d'Fhégra én gCoimisiun an
14 Aibreén 2000 chuig na Ballstait ag leagan sios treoirlinte don tionscnamh
Comhphobail le haghaidh fhorbairt na tuaithe (Leader+) *. Déanfar an tacaiocht
sin a theorannu do réigitin ina bhfuil leorchumas riarachain agus leorthaithi ar

chur chuige aitidil forbartha tuaithe.

(3) Feéadfaidh na grapai aitiula gniomhaiochta da dtagraitear i bpointe (2) a bheith
cailithe chun bheith rannphairteach i ngniomhaiochtai idirchriochacha agus
trasnaisilinta comhair i gcomhréir leis na prionsabail ata leagtha sios i
mireanna 15 go 18 den Fhégra 6n gCoimisitn da dtagraitear i bpointe (2).

(4) Tabharfar don Bhulgair agus don Romain rochtain ar an Réadlann limistéar
tuaithe d& bhfordiltear i mir 23 den Fhdgra 6n gCoimisiin da dtagraitear i
bpointe (2).

! 10 C 139, 18.5.2000, Ich. 5.
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D.  Seirbhisi comhairleacha agus sinteacha feirme
Deondfar tacaiocht do sholathar seirbhisi comhairleacha agus sinteacha feirme.
E. Combhlanuithe ar iocaiochtai direacha
(1) Féadfar tacaiocht a dheonu d'fheirmeoiri ata céilithe le haghaidh iocaiochtai n6

cabhracha néisitnta direacha comhlantacha faoi Airteagal 143c de Rialachan (CE)
Uimh. 1782/2003 *.

Rialachan (CE) Uimh. 1782/2003 6n gComhairle an 29 Mean Fomhair 2003 ag bunu
comhrialacha do scéimeanna tacaiochta diri faoin gcomhbheartas talmhaiochta agus ag bunu
scéimeanna airithe tacaiochta le haghaidh feirmeoiri agus ag leasu Rialachain (CEE)

Uimh. 2019/93, (CE) Uimh. 1452/2001, (CE) Uimh. 1453/2001, (CE) Uimh. 1454/2001, (CE)
Uimh. 1868/94, (CE) Uimh. 1251/1999, (CE) Uimh. 1254/1999, (CE) Uimh. 1673/2000,
(CEE) Uimh. 2358/71 agus (CE) Uimh. 2529/2001 (10 L 270, 21.10.2003, Ich. 1). Rialachan
mar ata arna oiritnu le Cinneadh 2004/281/CE én gCombhairle (10 L 93, 30.3.2004, Ich. 1)
agus Rialachan mar ata arna leasu go deireanach le Rialachan (CE) Uimh. 864/2004

(I0 L 161, 30.4.2004, Ich. 48).
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@)

3)

4)

Ni rachaidh an tacaiocht arna deont d'fheirmeoir i dtaca leis na blianta 2007,
2008, 2009 thar an difriocht idir:

(@ leibhéal na n-iocaiochtai direacha is infheidhme sa Bhulgair n6 sa Romain
don bhliain i dtracht i gcomhréir le hAirteagal 143a de Rialachan (CE)
Uimh. 1782/2003, agus

(b)  40% de leibhéal na n-iocaiochtai direacha is infheidhme sa bhliain &bhartha
sa Chomhphobal ina chomhdhéanamh an 30 Aibrean 2004.

Ni rachaidh ranniocaiocht an Chomhphobail don tacaiocht arna deond faoin
bhforoinn E seo sa Bhulgair na sa Romain i dtaca le gach ceann de na blianta
2007, 2008 agus 2009 thar 20% da cionroinnt bhliantuil abhartha. Ar a shon sin,
féadfaidh an Bhulgair nd an Romain na ratai seo a leanas a chur in ionad an rata
bhliantdil sin de 20%: 25% do 2007, 20% do 2008 agus 15% do 2009.

Aireofar tacaiocht arna deont d'fheirmeoir faoin bhforoinn E seo mar iocaiochtai
no cabhracha naisiunta direacha comhlantacha, de réir mar is infheidhme, chun
criocha chur i bhfeidhm na leibhéal uasta ata leagtha amach in Airteagal 143c(2a)
de Rialachan (CE) Uimh. 1782/2003.
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F.  Cdnamh teicniuil
(1) Féadfar tacaiocht a dheont do na bearta ullmhichain, faireachain, meastnachta
agus rialaithe is ga chun na doiciméid i dtaca le clar( forbartha tuaithe a chur chun
feidhme.
(2)  Aireofar go hairithe ar na bearta da dtagraitear i bpointe (1):

(@) staidéir;

(b) bearta cunaimh theicnidil, malartu faisnéise agus taithi faoi chomhair

comhphaéirtithe, tairbhithe agus an phobail i gcoitinne;

(c) corais riomhairithe bainistiochta, faireachain agus meastnachta a shuiteail, a

oibriu agus a idirnascadh;

(d) feabhsaithe sna modhanna meastnachta agus sa mhalairt faisnéise maidir le

dea-chleachtas sa réimse seo.
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G. Tabla na meéideanna do na bearta sealadacha breise forbartha tuaithe don Bhulgair agus

don Rémain
Beart EUR

Feirmeacha 1000 In aghaidh na feirme/in aghaidh

leathchothaitheacha na bliana

Grupai tairgeoiri 100 000 In aghaidh na chéad bhliana

100 000 In aghaidh an dara bliain

80 000 In aghaidh an trit bliain
60 000 In aghaidh an cheathru bliain
50 000 In aghaidh an chuigit bliain
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ROINN II:  BEARTA SONRACHA MAIDIR LE TACAIOCHT INFHEISTIOCHTA
DON BHULGAIR AGUS DON ROMAIN

(1)

@)

3)

Déanfar tacaiocht infheistiochta do ghabhaltais talmhaiochta faoi na rialachain a
bhaineann le forbairt na tuaithe agus a bheidh i bhfeidhm ar dhata an aontachais a
dheonu do ghabhaltais talmhaiochta ar féidir a n-inmharthanacht eacnamaioch ag

deireadh réadd na hinfheistiochta a thaispedint.

Déanfar meid iomlan na tacaiochta d'infheistiocht i ngabhaltais talmhaiochta, arna chur
in iul mar chéatadan de thoirt na hinfheistiochta cailithe, a theoranni go méid uasta

de 50%, agus de 60% i limistéir mhidheisiula, n6 go dti na céatadain arna mbunu sa
rialach&n abhartha forbartha tuaithe a bheidh i bhfeidhm ar dhata an aontachais, cibe acu
is mo. Nuair is feirmeoiri 6ga, mar ata sainithe sa rialachan abhartha forbartha tuaithe a
bheidh i bhfeidhm ar dhata an aontachais, a ghabhann na hinfheistiochtai ar laimh,
féadfaidh na céatadain sin méid uasta de 55%, agus de 65% i limistéir mhidheisidla, a
shroicheadh, no féadfaidh siad na céatadain a shroicheadh arna mbunu sa rialachan

abhartha forbartha tuaithe a bheidh i bhfeidhm ar dhata an aontachais, cibé acu is mo.

Tacaiocht d'infheistiocht chun feabhas a chur ar phroiseail agus tairgeadh tairgi
talmhaiochta faoin rialachan abhartha forbartha tuaithe a bheidh i bhfeidhm ar dhata an
aontachais, déanfar i a dheond do ghnéthais a mbeidh idirthréimhse deonaithe déibh tar
éis an aontachais d'fhonn na caighdeéin iosta maidir leis an gcomhshaol, an slainteachas
agus leas ainmhithe a chomhlionadh. Sa chés sin, comhlionfaidh an gnoéthas na
caighdedin abhartha faoi dheireadh na hidirthréimhse arna sonru n6 faoi dheireadh na

tréimhse infheistiochta, cibé acu is tuisce.
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ROINN IlI: FORAIL SHONRACH MAIDIR LE TACAIOCHT DO SCOR LUATH SA
BHULGAIR

(1) Feirmeoiri sa Bhulgair dar cionroinneadh cuéta bainne, beidh siad cailithe don scéim
maidir le scor luath ar choinnioll go mbeidh siad nios 14 na 70 bliain d'aois trath an

aistrithe.

(2) Beidh méid na tacaiochta faoi réir na meéideanna uasta arna leagan amach sa rialachan
abhartha forbartha tuaithe a bheidh i bhfeidhm ar dhata an aontachais agus déanfar ¢ a
riomh i dtaca le méid an chuéta bainne agus leis an ngniomhaiocht iomlan

feirmeoireachta sa ghabhaltas.

(3) Déanfar cudtai bainne arna gcionroinnt d'aistreoir a thabhairt ar ais go dti an culchiste

naisilnta cuota bainne gan aon iocaiocht chuitimh bhreise.

AA2005/P/larscribhinn VIIl/ga 12



1389 der Beilagen XXII. GP - Beschluss NR - 24 gélischer Vertragstext, Protokoll, Anhénge (Normativer Teil) 415 von 420

ROINN IV: FORALACHA SONRACHA AIRGEADAIS DON BHULGAIR AGUS DON
ROMAIN DO 2007-2013

(1) Don tréimhse chlaraithe 2007-2013, déanfar tacaiocht Chomhphobail arna deonu sa
Bhulgéir agus sa Romain le haghaidh na mbeart forbartha tuaithe go léir a chur chun
feidhme de bhun na bprionsabal ata leagtha sios in Airteagail 31 agus 32 de
Rialachan (CE) Uimh. 1260/1999 6n gCombhairle an 21 Meitheamh 1999 ag leagan sios
foralacha ginearélta maidir leis na Cisti Comhthathaithe .

(2) Sna limistéir arna bhfolt ag Cuspdir 1, is é an méid a fhéadfaidh a bheith i
ranniocaiocht airgeadais an Chomhphobail 85% i gcés beart talamh-chomhshaoil agus
leasa ainmhithe agus 80% i gcés beart eile, n6 na céatadain arna mbunu sna rialachain

abhartha forbartha tuaithe a bheidh i bhfeidhm ar dhata an aontachais, cibé acu is mo.

1

IO L 161, 26.6.1999, Ich. 1. Rialachan mar até arna leasu go deireanach le hlonstraim
Aontachais 2003 (10 L 236, 23.9.2003, Ich. 33).
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IARSCRIBHINN 1X

Gealltanais shonracha arna nglacadh ar laimh agus ceanglais arna nglacadh
ag an Romain ag clabhsur
na caibidliochta aontachais an 14 Nollaig 2004
(da dtagraitear in Airteagal 39 den Phrétacal)

I ndail le hAirteagal 39(2)

Plean gniomhaiochta Schengen, mar até foilsithe in M.Of., p. I, nr. 129 bis/10.11.2005, mar ata
arna leasu ar cothrom leis an acquis agus i gcomhréir leis na teorainneacha ama arna

gcomhaontd, a chur chun feidhme gan a thuilleadh moille.

D'fhonn ardleibhéal faireachain agus rialaithe a airithiu ag teorainneacha seachtracha todhchai
an Aontais, iarrachtai a bhrostd go suntasach i ndail le trealamh agus bonneagar a nuachdiriu
ag an teorainn ghlas, ag an teorainn ghorm agus ag pointi trasnaithe teorann, agus an cumas
anailise oibriochtula priacail a fheabhsu tuilleadh. Ni folair € sin a bheith léirithe i bplean
infheistiochta ilbhliantdil aonair a thiolacfar trath nach déanai nd mi an Mharta 2005 agus a
chuirfidh ar chumas an Aontais dul chun cinn a thomhas ar bhonn blianttil agus go dti go
ndéanfar an cinneadh da dtagraitear in Airteagal 4(2) den Phrétacal a ghlacadh i ndail leis an
Romain. Ina theannta sin, ni folair don Romain dlus suntasach a chur lena pleananna chun

4 438 gniomhaire agus oifigeach pdilineachta teorann a earcu agus go hairithe a airithit go
sroichfear cheana trath an aontachais leibhéal foirne chomh gar agus is féidir do 100% ar na
teorainneacha leis an Ucrain agus leis an Moldaiv agus ar chdsta na Mara Duibhe. Ni folair
don Romain freisin gach beart is ga a chur chun feidhme chun inimirce neamhdhlithiuil a

chomhrac go héifeachtuil, lena n-airitear comhar a neartu le trit tiortha.
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Plean Gniomhaiochta agus Straitéis le haghaidh Athchdirit na Breithiunachta arna dtabhairt
suas chun data agus arna n-iomlanu a fhorbairt agus a chur chun feidhme, lena n-airitear na
priomhbhearta chun an DIi maidir le hEagrichan na Breithiinachta, an DIi maidir le Stadas na
Maistreoiri agus an DIi maidir le hUaschomhairle na Méistreoireachta a thainig i bhfeidhm an
30 Mean Fomhair 2004 a chur chun feidhme. Ni folair an d& dhoiciméad arna dtabhairt suas
chun data a thiolacadh don Aontas trath nach déanai na mi an Mharta 2005; ni folair
acmhainni airgeadais agus acmhainni daonna leordho6thanacha le haghaidh chur chun feidhme
an Phlean Gniomhaiochta a airithid agus ni folair an Plean a chur chun feidhme gan a
thuilleadh moille agus i gcomhréir leis an sceideal ama ata socraithe. Ni folair don Rémain
freisin lanoibriochtulacht an chorais nua le haghaidh daileadh fanach casanna a Iéirit faoi mhi
an Mharta 2005.

DIlus suntasach a chur leis an gcomhrac i gcoinne éillit agus go hairithe i gcoinne €illid
ardleibhéil tri dhianfhorghniomhu na reachtaiochta i gcoinne éillit agus neamhspleachas
éifeachtuil Oifig Naisitnta na nlonchdisitheoiri i gcoinne Eillii (NAPO) a airithit agus tri
chuntas teiste aititheach maidir le gniomhaiochtai NAPO sa chomhrac i gcoinne éilliu
ardleibhéil a thiolacadh go bliantdil amhail 6 mhi na Samhna 2005. Caithfear an fhoireann
agus na hacmhainni airgeadais agus oiliuna a thabhairt do NAPO, i dteannta leis an trealamh

is ga chun go bhféadfaidh si a feidhm bhunriachtanach a chomhlionadh.
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Iniuchoireacht neamhspleach a dhéanamh ar na torthai agus ar an tionchar a bhi ag an Straitéis
Naisitinta laithreach i gcoinne EilliG; concldidi agus moltai na hinitchoireachta sin a I&irid sa
straitéis ilbhliantdil nua i gcoinne éillid nach folair di bheith ina doiciméad cuimsitheach
aonair a bheidh ann trath nach déanai nd mi an Mhérta 2005 agus lena ngabhfaidh plean
gniomhaiochta a chuimseoidh tagarmharcanna arna sainit go soiléir a bheidh le sroicheadh
agus torthai a bheidh le gnéthu, chomh maith le foralacha buiséadacha leordh6thanacha;
caithfear cur chun feidhme na Straitéise agus an Phlean Gniomhaiochta a bheith faoi
mhaoirsii comhlachta neamhspleédch aonair atd ann agus ata sainithe go soiléir; ni folair don
straitéis gealltanas a chuimsit an nds imeachta coiriuil fadalach a athbhreithniu faoi
dheireadh 2005 chun a airithit go ndéileélfar le casanna coiridla ar dhoigh thapa
thrédhearcach d'fhonn smachtbhannai leordh6thanacha a airithit a mbeidh éifeacht bhactha
acu; mar chrioch, caithfidh bearta a bheith sa Straitéis chun laghdu suntasach a dhéanamh faoi
dheireadh 2005 ar an lion comhlachtai a bhfuil cumhachtai ag gach uile cheann acu chun

éillit a chosc né a imscradu, d'fhonn freagrachtai forluiteacha a sheachaint.

Creat dlithitil soiléir a airithid faoi mhi an Mhéarta 2005 do chdraimi an gendarmerie agus na
poilineachta faoi seach, agus don chomhar eatarthu, lena n-airitear reachtaiocht a chur chun
feidhme, agus plean soiléir earcaiochta a fhorbairt agus a chur chun feidhme faoi lar na

bliana 2005 don da institidid agus é de chuspoir dul chun cinn suntasach a bheith déanta
maidir leis na 7 000 folUntas sa phéilineacht agus na 18 000 follntas sa gendarmerie a lionadh

faoi dhata an aontachais.
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Straiteéis ilbhliantdil chomhghreamaitheach i gcoinne na coireachta a fhorbairt agus a chur
chun feidhme, lena n-airitear gniomhaiochtai sonracha chun srian a chur le stddas na Rémaine
mar thir thionscnaimh, idirthurais n6 chinn scribe d'iospartaigh na gainnedla, agus staidreamh
iontaofa a thiolacadh go blianttil amhail 6 mhi an Mhérta 2005 maidir leis an ddigh ina

bhfuiltear ag dul i ngleic leis an bhfeiniméan coiridil seo.

I ndail le hAirteagal 39(3)

Riald éifeachtuil ag an gCombhairle lomaiochta a airithiu i leith aon statchabhair a fhéadfadh a
bheith ann, lena n-airitear Statchabhair da bhforailtear tri iocaiochtai dliteanas fioscach né
soisialta do bhuiséad an Stait a chur siar n6 dliteanais a bhaineann le solathar fuinnimh a chur

siar.

Teist fhorghniomhu na statchabhrach a neartd gan mhoill agus teist fhorghniomhaithe shasuil

a airithid as sin amach i gcoinne trustai agus i réimse na statchabhrach freisin.
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Plean coigeartaithe um athstruchtuaru cruach (lena n-airitear an Clar Naisiinta um
Athstruchturu agus na Pleananna Leithleacha Gno) a thiolacadh don Choimisiun faoi lar mhi
na Nollag 2004 i gcombhréir leis na ceanglais ata leagtha amach i bPrétacal 2 maidir le tairgi
CEGC atéa i gceangal leis an gComhaontl Eorpach ag bunt comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus an Rémain, den phairt eile *, agus leis na
coinniollacha ata leagtha amach in larscribhinn VI, Caibidil 4, Roinn B, a ghabhann leis an

bProtacal.

Lanurraim a thabhairt don ghealltanas gan aon statchabhair a dheond na a ioc do na muilte
cruach ata faoi réir na Straitéise Naisiunta um Athstruchttrd én 1 Eanair 2005 go dti an

31 Nollaig 2008 agus lanurraim a thabhairt do na méideanna statchabhrach agus na
coinniollacha maidir le laghduithe cumais a bheidh le cinneadh i gcomhthéacs Phrotacal 2
maidir le tairgi CEGC até i gceangal leis an gComhaontu Eorpach ag buni comhlachais idir
na Comhphobail Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus an Romain, den phairt

eile.

Leanuint d'acmhainni déthanacha airgeadais agus acmhainni doéthanacha daonna a bhfuil

cailiochtai leormhaithe acu a chur ar fail don Chombhairle lomaiochta.

1

10 L 357, 31.12.1994, Ich. 2. Comhaontu arna leasu go deireanach le Cinneadh Uimh. 2/2003
6 Chomhairle Chomhlachais AE/na Rdmaine an 25.9.2003 (gan foilsia fos san Iris Qifigiuil).
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